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THE USE OF PROBLEMATIC EDUCATIONAL TECHNOLOGIES IN
THE ACTIVATION OF EDUCATIONAL AND COGNITIVE ACTIVITY
OF PUPILS IN THE LESSONS OF THEIR NATIVE LANGUAGE AND
READING LITERACY

Usarova Marg'uba Nazar qizi
Qarshi Davlat Universiteti tayanch doktaranti. Email

margubahumoyun@gmail.com. tel.nomer 93.3959194

Abstract. this article gives information about utilizing problematic approach in
teaching native language and reading literacy lessons as well as provides possible
techniques how to conduct both lessons more productively.

Keywords: problem-based learning, excavator, bright spot, locomotive, discovery.
The integration of theoretical reasoning, practical application, and sensory
experience is known as cognitive activity. It is implemented at every stage of life, in
all forms of pupil interactions and activities (socially and productively beneficial
labor, value-oriented and artistic-aesthetic activities, communication), as well as via
carrying out different subject-practical tasks during the learning process [1.
Independence, which is linked to the definition of the goal, mode, and means of the
activity by the pupils independently without assistance from adults or teachers, is
another significant component of the motivation of pupils' learning that is closely
related to activity. Cognitive engagement and self-reliance are intrinsically linked:
children who participate in more school activities tend to be more self-reliant,
whereas pupils who do not engage in enough activities become more reliant on
others and lose their sense of autonomy.

Traditionally, activation is used to describe pupil activity management. The process
of motivating pupils to study actively and purposefully, getting them over

stereotyped and passive behaviors, and preventing mental work from declining or
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stagnating is known as activation. Activation's primary objective is to increase pupil
participation, which enhances the standard of the educational process. [1]

Every step of a lesson should involve increasing the pupils' cognitive activity and
piqueing their interest in learning through a variety of techniques, formats, and
assignments especially when teachers teach them native and reading literacy. These
include a differentiated approach to teaching, individual pupil work, various didactic
and illustrative materials, technical teaching tools, and more. It is essential that kids
like learning in every class so they may grow to believe in their own abilities and be
interested in learning new things.

One of the primary approaches to enhancing the educational process in schools is,
therefore, to activate pupils' cognitive activity in the classroom. Pupils' active mental
processes facilitate the conscious and long-lasting integration of their information.
[2]

The development of truly dialogical relations—that is, subject-subject, equal—in
which the participants in the dialogue are interested in communicating with each
other and see in the interlocutor an interesting person, a bearer of a different,
valuable opinion, or another potentially valuable culture—is an essential component
of a native language and reading literacy lessons. [3]

“A set of different options for interaction between the elements of the lesson that
arises in the learning process and ensures its purposeful effectiveness” is the
definition of the lesson's structure.

Within the framework of developmental learning theories, the educational scenario
Is acknowledged as a structural component of a contemporary lesson. In line with
E.V. Karsalova, we define educational circumstances as every meaningful, well
planned step in the arrangement of a school child’s educational and reading
activities, including cognitive tasks (i.e., establishing a goal and providing an
approach to achieve it).

The first and most crucial component is the pupil's unique intellectual activity for

the autonomous absorption of new concepts through problem-solving in the
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classroom. This provides awareness, depth, and strength of knowledge as well as the
development of logical, theoretical, and intuitive thinking. The only true information
that pupils acquire is that which they may deliberately apply to their future
theoretical and practical endeavors.

The second benefit is that, since it fosters the development of critical, creative, and
dialectical thinking skills, problem-based learning is the best method for shaping a
worldview. Since only a dialectical approach to the investigation of all processes
and phenomena of reality formulates a system of strong and profound beliefs, pupils'
ability to solve problems on their own is also a prerequisite for the conversion of
information into beliefs.

The third characteristic, which is based on the didactic idea of the integration of
learning with life, emerges from the patterns of the interactions between theoretical
and practical issues. Relationships with real-world experiences are crucial for
generating challenging circumstances and act as benchmarks for assessing how well
educational difficulties are solved.

The fourth characteristic of problem-based learning is the teacher's methodical use
of the best possible mix of different pupil forms of independent work. This
characteristic is that the instructor plans the completion of individual assignments
that call for both updating already learned material and assimilating fresh concepts
and methods of operation.

The individual approach's didactic premise dictates the fifth feature. The
fundamental distinction between problem-based learning and traditional learning is
that, in the former case, the teacher's frontal presentation of new information and the
pupil's individual form of perception and assimilation of it create a dialectical
contradiction that necessitates individualization.

Individualization in problem-based learning is primarily caused by the existence of
learning problems with differing levels of complexity, which are interpreted

differently by every learner. Different people will perceive the same problem
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differently, which will influence how it is formulated, what kinds of hypotheses are
put out, and how further evidence is found.

The dynamism of problem-based learning, or the movable interconnectedness of its
components, is its sixth characteristic. Because of the dialectical rule of the
interconnectedness and interdependence of all objects and phenomena of the
material world, one scenario automatically gives way to another, which is the
dynamic of problem-based learning.

Traditional learning lacks dynamism and, as some studies have noted, instead of
being troublesome, “categoricality” is dominant.

The pupil's high emotional activity is the seventh characteristic. This is because the
problem situation itself is what arouses the pupil's emotions, and it is also because
the pupil’s active mental activity is inherently linked to the sensory-emotional
domain of mental activity. A pupil's personal experience and emotional activity are
triggered by any autonomous, inquiring mental activity that is linked to a personal
“acceptance” of an educational challenge. Consequently, brain activity is determined
by emotional activity.

The second path of cognition is strengthened by the new ratio of induction and
deduction that problem-based learning offers, along with the new ratio of
reproductive and productive—which includes creative assimilation of knowledge—
which increases the role of pupils' creative cognitive activity. This is the eighth
feature of problem-based learning. [4].

In conclusion, the first benefit of problem-based learning is that it fosters a strong
knowledge base and unique way of thinking. The second benefit is that it fosters
deep beliefs. The third benefit is that it fosters the creative application of information
in real-world situations. These three characteristics guarantee that the school's
primary mission is accomplished and have the highest societal value. The first three
acts' efficiency is determined by the major five qualities, which are of a socio-

didactic nature.
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Three basic types of problem-based learning are recognized in pedagogy: partial
search activity in laboratory work or during an experiment; problematic presentation
of instructional content in a lecture or seminar; and autonomous research activity. A
problem seminar might take the shape of a theoretical game, in which pupils arrange
small working groups to demonstrate to one another the benefits of their concept and
approach. A practical lesson devoted to the verification or evaluation of a particular
theoretical model or technique, the degree of their usefulness in these settings, can
be applied to the solving of a set of challenging problems. [4].

The complexity of fixing an issue in a problematic scenario might vary. Such a
learning environment entails the maximum level of problemativeness, where a
learner formulates the problem (task) and discovers its solution on their own, as well
as determines and assesses their own decision-making.

Problematic scenarios stem from pupils' active cognitive engagement, which entails
identifying and resolving intricate problems that call for analysis, up-to-date
information, the capacity to recognize connections in seemingly disparate data, etc.
The following scenarios might occur as a difficulty in the lesson:

- difficult tasks with redundant, contradictory, missing, or purposefully
manufactured faults; - the quest for the truth (method, method, rules of solution);

- divergent viewpoints on the same subject; - inconsistencies in the practical activity.
[5].

A teacher can expose pupils to challenging situations in the following ways:

- an energizing conversation serves as a “excavator” that unearths an issue, query,
or challenge, assisting in the creation of an instructional job;

- the use of motivating techniques: “bright spot”

- the message of intriguing material (historical facts, legends, etc.); demonstration
of incomprehensible phenomena (experiment, visibility); “actualization”;

- the discovery of the meaning and significance of the problem for pupils;

- a leading dialogue: a logically constructed chain of tasks and questions is a

“locomotive” moving towards new knowledge, a way of action.
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The following are the primary prerequisites for using challenging situations:

Pupils' involvement in: a novel subject (“discovery” of fresh information);

- the capacity of pupils to recognize the region of “ignorance” in a new assignment;
- the ability to apply previously learned knowledge to a new setting;

- active search activity.

The teacher's responsibilities include:

- creating and managing problematic situations during the lesson;

- formulating the problem situation by pointing out to pupils the reasons why the
assigned practical educational task was not completed or why they were unable to
explain certain demonstrated facts to them.

The way in which training sessions are organized, with pupils actively and
independently solving challenging situations while being guided by an instructor,
leads to a creative mastery of professional knowledge, skills, and abilities as well as
the growth of thinking abilities. A difficult situation consists of the subject and object
of cognition and their mental interactions.

In addition to promoting cognitive issues that pupils actively solve to integrate new
knowledge, problem-based learning also aims to support pupils' autonomous quest
for new information and behavioral patterns. So far, the most promising approach is
problem-based learning.

List of used literature

1. JlaBnuuckuit, C. II. Texuonorus nutepatrypHoro ooOpazoBanus / C.IL
JlaBnuuckuid. — M.: KOMMyHUKaTUBHO-AEATENBLHOCTHBIN noaxox, 2017. — 145 c.

2. JleonToBuy, A. A. UccnenoBaTenbckas U MpOeKTHAs pad0Ta IIKOJLHUKOB / A. A.
JleonToBu4. — M.: Bako, 2016. - 160 c.

3. bormanoBa, O. FO. Ypok nutepatypsl B coBpeMeHHO# cpenneit mxkoie / O. FO.
bornanoBa. — M.: Meroauka npenogaBanus autepatypsl, 2010. — 316 c.

4.18. O6epuuxuna, I'. A. CoBpeMeHnHsbIi1 ypok nutepatypsl / I A. Ob6epHrxuHa. —
M.: [Ipocsemenue, 2017. — 118 c.

5. AGnyneMenoBa, 3. 3. rpa — crmoco0 pa3BUTHS IBITIMBOCTHU U TF0003HATEITLHOCTH
/3. 3. AbaynsmenoBa / Cpennsas mkona. — 2003.— Nell. —¢.10.

8 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarini tashkil
etish
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida jismoniy tarbiya
mashg‘ulotlarini to‘g ri tashkil etish masalalari haqida so‘z olib boriladi. Bolalarga
jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari qayerda, gancha vaqt davomida, qanday vositalar
yordamida va mashg‘ulotlar qanday qismlarga bo‘lib olib borilishi haqida yozilgan.
Annotation: This article discusses the proper organization of physical education
activities in preschool educational organizations. It is written about where physical
education is taught to children, how long, what tools are used, and what parts the
exercises are conducted in.

Kalit so‘zlar: maktabgacha ta’lim, jismoniy tarbiya, ta’lim-tarbiya, faoliyat,
gimnastika, mashg‘ulot, sog‘lomlashtirish.

Keywords: preschool, physical education, education, activity, gymnastics, exercise,
well-being.

Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida qo‘llaniladigan,,Ilk gadam " davlat dasturi va
"Davlat standartlari” da har bir yosh guruhi uchun belgilangan jismoniy tarbiya
mashg‘ulotlari, jismoniy mashqlar, jismoniy tarbiya mashg‘ulotlar mazmuni
belgilab berilgan. Jismoniy tarbiyada xilma-xil mashg‘ulotlarni o‘tkazishda
tarbiyachi yoki jismoniy tarbiya yo‘riqchisi vazifalarni anig- ravshan bilishi,
mashg‘ulotni olib borishda izchillikka rioya qilishi, shuningdek bolalar yosh va
individual xususiyatlarini hisobga olish shartdir. Mashg‘ulot vaqtida bola
organizmining dinamikasi va uning psixologiyasini nazorat gilish va e'tiborli bo‘lish
tarbiyachining asosiy vazifalaridan biridir.Tarbiyachi yoki jismoniy tarbiya
yo‘riqchisi ganchalik mashg‘ulot davomida faol bo‘lib, bolalarga e'tiborli bo‘lsa,
jismoniy tarbiya mashg‘ulotidagi ta’lim va tarbiya jarayonining samaradorligi
shunchalik darajada ko‘tarilib boradi.

Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida jismoniy tarbiyani tashkil etish bolalarning turli
-tuman faoliyatining ta’lim - tarbiyaviy majmuasi bo‘lib, uning asosini harakat
faolligi tashkil etadi. Bu jismoniy harakatlar yig‘indisi bolaning jismoniy jihatdan
to‘laqonli rivojlanishi va sog‘ligining mustahkamlanishi uchun zarur bo‘lgan
muayyan harakatlar tizimidir. Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida bolalarning
harakat faoliyatini tashkil etishning turlariga quyidagilar kiradi: a)jismoniy tarbiya
frontal mashg‘ulotlari;

b) har kungi tartibdagi jismoniy tarbiya - sog‘lomlashtirish ishlari,
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d) ertalabki badantarbiya, harakat o‘yinlari va sayr paytidagi jismoniy mashqlar,
mashg‘ulotlar orasidagi jismoniy tarbiya daqiqalari, kunduzgi uyqudan so‘nggi
jismoniy tarbiya mashglari, chinigtirish tadbirlari;

e) ko‘ngilochar,faol dam olish;

f)bolalar turizmi, jismoniy tarbiya bayramlari, bog‘chadagi salomatlik kunlari,
ta'tillar;

g)bolalarning erkin, mustaqil harakat faoliyati;

h)jismoniy tarbiya mashg‘ulotlaridan uyga vazifa. Bularning barchasi maktabgacha
ta’lim tashkilotlarida jismoniy tarbiya va bolani har tomonlama rivojlantirishga
qaratilgan bo‘lib, umumiy vazifalariga javob beradi. Har biri jismoniy faoliyatlar
turlari o‘zaro alogadordirlar, shu bilan birga har biri o‘zining muayyan maxsus
vazifasiga egadir. Bularning barchasi birgalikda maktabgacha tarbiya tashkilotlari
kun tartibi bo‘yicha olib boriladi. Ilk yoshdagi, ya'ni, uch yoshdagi bolalar guruhida
asosiy shakli jismoniy mashqlar bilan individual, yakka tartibda shug‘ullanish
hisoblanadi. Bularga -gimnastika, massaj, harakatli o‘yinlarni kiritishimiz mumkin.
Ertalabki gimnastika va jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari kichik guruh
tarbiyalanuvchilarining barchasida birdek o‘tkaziladi. Biroq kichik guruh
bolalarining har birining yosh va psixofiziologiyasi xususiyatlarga mos bo‘lgan
mashglar bajartiriladi. Qolgan guruhlarda ham shu xususiyatlar inobatga olingan
holda ertalabki gimnastika mashqlari olib boriladi. Mashg‘ulotlar davomida
o‘tkaziladigan, jismoniy tarbiya daqiqalari bolalar bog‘chalarining katta guruhlarida
ko‘proq muhim ahamiyatga ega bo‘ladi.Bunday daqigalar har doim aqliy faoliyat
uyg‘otuvchi - elementar matematika, nutqni o‘stirish, savodga o‘rgatish, ikkinchi
tilni o‘rganish bo‘yicha frontal mashg‘ulotlarga va bolalarning dam olishi hamda ish
qobiliyatini tiklash va diqqatini jamlash vaqti sifatida ikki mashg‘ulot o‘rtasiga
kiritiladi. Ochiq havodagi harakatli o‘yinlar va har xil mustaqil harakat faoliyati turli
yosh guruhlaridagi bolalar kundalik hayotining zarur sharti hisoblanadi.Chunki
bolalar faoliyatining asosiy qismi o‘yin faoliyati hisoblanadi.Ochiq havodagi
harakatli o‘yinlarda, bolalar o‘zlari mustaqil erkin jismoniy harakatda bo‘ladi.
Masalan: ochig havodagi harkatli o‘yinlarga "Quvnoq soyabon" o‘yinini bolalarga
o‘ynatish mumkin. Buning uchun bolalar aylana shaklida turib olishadi, bolalar
uchun oldindan tayyorlab qo‘yilgan soyabonni tarbiyachi ko‘tarib turadi.
Soyabonning pastki gismiga uzun lentalar yopishtirilgan bo‘lib bolalar shu lentaning
bir uchidan ushlab turishadi. Biror bir yomg‘ir yoki soyabon haqidagi musiqa
qo‘yilib o‘yin boshlanadi. Tarbiyachi qo‘lidagi soyabonni aylantirsa bolalar ham
soyabonning lentalaridan ushlab yugurishadi. Soyabonni yig‘sa bolalar tarbiyachi
oldida to‘planishadi, soyabon yerga qo‘yilsa bolalar ham aylana shaklida joylarida
o‘tirtb olishadi. Bolalarga o‘yin qoidalari tushintirilib bo‘lingach harakatlar
tezlashtiriladi. Bu harakatli o‘yin bolalarda chaqqonlikni, epchillikni rivojlantiradi.
Qoidali harakatli o‘yinlarda esa bolalar, aniq ko‘rsatilgan jismoniy holatni egallaydi.
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Jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarining ahamiyati shundaki,bolalarda harakatlar
madaniyatining kompleks rivojlantirish hamda bolalarni sog‘lomlashtirish,
bolalarga ta’limiy va tarbiyaviy vazifalarni muntazam amalga oshirishdan iboratdir.
Bu vazifalarning bajarilishi, bolalar organizmning funksional takomillashuvi,
bolalar sog‘ligining mustahkamlanishi, bolalar tomonidan to‘g‘ri harakat
ko‘nikmalarining egallanishini, jismoniy sifatlar hamda, jismoniy tarbiya va sportga
nisbatan qiziqishni uyg‘otish va jismoniy jihatdan rivojlanishini ta'minlaydi.
Jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari bolalarni sog‘lomlashtirish, bola tanasini
chiniqtirishbilan birgalikda olib boriladi, bunda albatta tarbiyachi yoki jismoniy
tarbiya yo‘riqchisi bolaning jismoniy tarbiya gigiena qoidalariga rioya qilishiga ham
e'tibor berishi shart.

Ta’lim-tarbiyaviy vazifasi; mashg‘ulotlar jarayonida bolaning ma'naviy axloqiy
sifatlarini shakllantirish, jismoniy tarbiya va sport sohasiga oid bilimlar va
terminlarni o‘rgatib borish, to‘g‘ri harakat ko‘nikmalari shakillantirish hamda
Jismoniy sifatlarni tarbiyalashga qaratilgan bo‘lib, bolalar orasida mashg‘ulotlar
judayam xushchagchaq intizomli, atrof muhitda yaxshi harakatlanadigan, berilgan
vazifaga muvofiq tez va aniqlik bilan, magsad tomonga faoliyat ko‘rsata oladigan,
axlogiy meyorlarga va ijodiylik namoyon eta oladigan bolalarni tarbiyalash bilan
olib boriladi. Jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari kuz, gish va bahor faslida binoda
hamda, ochiq maydonchalarda, maxsus joylarda o‘tkaziladi. Yoz faslida barcha
jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari (yomg‘irli kunlardan tashqari) ochiq havoda,
maxsus jismoniy tarbiya maydonchasida o‘tkaziladi. Yopiq xonadagi va ochiq
havodagi jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari o‘zaro alogadordir. Mashg‘ulotlarni
o‘tkazish sharoiti mashg‘ulotning o‘ziga xos xususiyatini belgilaydi. Binodagi
jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari har doim sog‘lomlashtirish—gigienik shartlarga
rioya gilgan holda o‘tkazilishi (deraza fortochkalari ochiq, yengil kiyim va
poyabzal) mashg‘ulotlar jismoniy mashq harakatlarning to‘g‘ri, chiroyli va aniq
bo‘lishi,guruhda barcha bolalar umumiy harakat madaniyatini o‘zlashtirib
boradi.Bolalarga mashg‘ulot davomida turli qo‘llanmalar va musiqa jo‘rligida
o‘tkazish mumkin. Ochiq havodagi mashg‘ulotlar bolalarni yuqori darajadagi
sog‘lomlashtirish samarasiga ega. Bolalar jismoniy harakatlarni keng joyda
bajarishga imkon beradi, bolalarga jismoniy ma'sulyiatni oshiradi, sport o‘yinlari,
estafetalar, har xil harakatli o‘yinlar o‘tkazishga

keng imkoniyat yaratadi. Ammo ochiq havoda bolalar kiyadigan galin kiyim va
poyabzallar harakatlarning aniq, chiroyli bo‘lishiga xalaqit beradi. Maktabgacha
ta’lim tashkilotlarida jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarini o‘tkazish vaqtlari
belgilangan bo‘lib:

Kichik guruh - 15-20 daqgiga

O‘rta guruh - 20-25 dagiga

Katta guruh - 25-30 dagiga.
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Tayyorlov guruhi - 30-35 dagiga davom etadi.

Jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari uch qgismga bo‘lib olib boriladi: kirish ( xona
bo‘ylab yurish va yugurish, safga turish); asosiy qism ( umumrivojlantiruvchi
mashqlar, asosiy harakat turlari, harakatli o‘yinlar va h.); yakuniy qism ( xona
bo‘ylab yurish va nafas mashgqlari, kam harakatli o‘yinlar).

Ta’limiy, tarbiyaviy va sog‘lomlashtirish vazifalari jismoniy tarbiya
mashg‘ulotining har bir qismi uchun birdek muxim axamiyatga ega. Mazkur
vazifalarni bajarish bolalarni har tomonlama rivojlanishiga ta'sir etadi.
Mashg‘ulotning kirish gismi - jismoniy tayyorgarlik gismi vazifalari va mazmuni
Jismoniy tarbiya mashg‘ulotining birinchi qismi qo‘yilgan vazifalar va uning asosiy
qismidagi mashqlar mazmuni va turiga kura turlicha bo‘lishi mumkin. Jismoniy
tarbiya mashg‘ulotining bu qismi vazifasi bolalarda mashg‘ulotga nisbatan gizigish
va emotsional kayfiyat paydo gilishdan, diggatni bir joyga jamlab olish va
tayyorgarlik  darajasini  tekshirishdan, ayrim  harakat  ko‘nikmalarini
aniklashtirishdan, bola organizmini asta- sekin mashg‘ulotning asosiy qismida
bo‘ladigan birmuncha intensiv faoliyatga tayyorlashdan iborat. Shuning uchun
Jismoniy tarbiya mashg‘ulotlari bir xolda mashg‘ulotni o‘tish, ikkinchi bir xolda
Kirish- jismoniy tayyorgarlik tavsifida bo‘lishi mumkin.Shu magsadda bolalarda
to‘g‘ri qaddi-qomatni shakllantirishga, yassi tovonlikning oldini olishga yordam
beradigan, fazoda mo‘ljal olish bilan bog‘liq bajarilishi uncha ko‘p vaqt talab
gilmaydigan tarbiyalanuvchilarga tanish mashglar va maxsus mashqlarni bajarish
mumkin. Bunday jismoniy tarbiya mashqglarga quyidagilar kiradi: saflanish
mashqlariga - turlicha saflanishlar va gayta saflanishlar; har xil topshiriglar bilan
bajariladigan yurish va yugurish; targalib yengil yugurish xamda keyinchalik katta
va kichik davra, guruh va hokazo bo‘lib saflanish.Turli ko‘rinishdagi va
yassitovonlikning oldini olish magsadidagi bajariladigan mashqglarga, tovonda
yurishlar, oyoq uchida, galin argon ustida, narvonda yurish va boshga mashglar.
Kirish qismi bolalarning mashg‘ulotga tayyorlash gatorga uch-to‘rttadan, dona
bo‘lib saflanishi, tarqalishi va hokazolar bilan yakunlanadi. Bu esa bolalarni
Jismoniy tarbiya mashg‘ulotning asosiy qismi boshlanishidagi
umumrivojlantiruvchi mashqlarni o‘rgatishga o‘tish uchun xizmat qiladi.

Jismoniy tarbiya mashg‘ulotiga kirish qismi: Kichik guruhlarda 2 - 4 dagigagacha
O‘rta guruhlarda 3 - 5 dagigagacha. Katta guruhlarda 4 - 6 dagigagacha. Tayyorlov
guruhlarda 5 - 6 dagigagacha davom etadi.

Mashg‘ulotga kirish qismidan keyin, asosiy qismini boshlash mumkin.Asosiy
gismda yetarli jismoniy yuklamaga ega bo‘lgan murakkab koordinatsiyali, asosiy
harakatlar yoki intensiv tavsifdagi sport mashqglari rejalashtirilib olinadi. Asosiy
qism mashg‘ulotning bolalarni asosiy harakatlarga o‘rgatishdan boshlanadi.

Asosiy gism:

Kichik guruhlarda -8 dagigadan 12 dagigagacha.
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O‘rta guruhlarda -12 dagigadan 15 dagigagacha.

Katta guruhlarda- 15 dagigadan 20 dagigagacha.

Tayyorlov guruhlarda -20 dagigadan 25 dagigagacha olib boriladi.

Mashg‘ulotning asosiy qismi vazifalari va mazmuni shundan iboratki:
mashg‘ulotning asosiy qismida bir holatda dastlab bolalarni umumrivojlantiruvchi
mashgqlarga, so‘ngra asosiy harakatlarga o‘rgatishga ko‘proq e'tibor garatilishi va
jismoniy sifatlarni tarbiyalash vazifalari bilan belgilanadi; yana boshga bir holatda
asosily harakat mashqlariga o‘rgatish belgilanadi. Bu mashglar yangi harakat
materialigi bilan tanishtirishni, avvaldan tanish, o‘rgatilgan mashqlarni turli
variantlardan foydalanib takrorlashni, o‘tilgan mashg‘ulotlarni mustahkamlanish
bosqichidagi harakat ko‘nikmalarini takomillashtirishni ko‘zda tutadi. Bularni
barchasi bajarilgandan keyin guruhdagi barcha bolalarni intensiv harakatga

tortadigan qoidali harakatli o‘yinlar o‘tkazilishi mumkin bo‘ladi. Bolalarning
optimal ruhiy ish qobiliyatlarini davomyligini hisobga olib, juda giyin vazifalar
asosiy gismining boshida belgilanadi. Bularga misol qilib bolalarni yangi
mashg‘ulot mavzusi va mazmuni bilan tanishtirish, yoki juda murakkab
koordinatsiyali mashqglarni bajartirish mumkin. Umumlashtiruvchi mashglarni
bolalar kichik hajimdagi juhozlar -bayrogchalar, tayoqchalar, koptokchalar,
chambaraklar, lentalar, shu kabi jihozlar bilan bajaradilar. Bu tunda ular
organizmning funktsional xolatini yaxshilashga ta'sir etadilar, katta mushak
guruhlarini ish gobilyatini yashilab boradi. Asosiy gismda dastlab to‘g‘ri qaddi-
qomatni shakllantirish va nafas olishni tartibga solish magsadida, qo‘llarni yon
tomonlarga uzatish va ularni ko‘krak oldida birlashtirishni bajartirish mumkin.
Undan keyin, bolalarning qo‘l mushaklari va yelka kamari mushaklarini
rivojlantirish hamda mustahkamlash mashglari, gavda uchun orga mushagini
mustahkamlash va bel ya'ni umurtqa pog‘onasi egiluvchanlishni rivojlantiruvchi -
oldinga, orqaga va yon tomonlarga egilish, o‘ngga va chapga burilishlar, tanani bel
gismini aylatirish mashqlar beriladi. Qorin va oyoq mushaklarini rivojlantirib va
mustahkamlovchi mashqlarga o‘tish,tizzadan bukilgan holatda o‘tirib turish,15
dagiga oyoqlarni ko‘tarish va hakozo mashqlar berilib boriladi. Bu mashglarni
bajarishda va ularni takrorlashda bola organizmini asta-sekin murakkabroq

yuklamalarga tayyorlab borish ko‘zda tutiladi. Shundan so‘ng, asosiy harakatlarni
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bajartirish uchun mashg‘ulot mavzusiga o‘tiladi. Yangi mavzu bolalar uchun yangi
va o‘rganish takomillashtirish bosqichida bo‘ladi. Maktabga tayyorlov guruhlari
uchun jismoniy tarbiya mashg‘ulotining asosiy harakatlarini ikkitadan to‘rttagacha
mashq rejalashtirish maqsadga muvofiqdir.Ulardan biri yetakchi, yani bo‘lib,
tarbiyachining asosiy e'tiborini talab giladi, qolganlari esa bolalarga uchun avvaldan
tanish takrorlash va takomillashtirish magsadidagi mashqglardan tanlanadi. Misol
uchun - uloqtirish va emaklash ishtirokidagi sakrashlar yoki yugurish ishtirokidagi,
tirmashish va hakozo. Bunday jismoniy harakatlarni qo‘shib olib borshida ularning
intensivlik darajasi ko‘proq hisobga olinadi. Yuqori darajadagi intensiv mashqlarni
past darajadagi intensiv mashqlar yoki turli o‘rtacha intensiv mashglar bilan qo‘shib
olib borish juda magsadga muvofigdir. Shunday qilib,jismoniy tarbiya
mashg‘ulotining rang-barangligiga va bolalar harakat darajasini variatsiyalashga
erishiladi, bu esa bola ish qobiliyatining darajasini yaxshilaydi. Barcha mushak
tizimining ishtirokini talab darajasini yaxshilaydi. Barcha mushak tizimining
ishtirokini talab giluvchi asosiy harakat turlarini bajarish har doim organizmning
funksional holatini yaxshilaydi va tezkor, magsadga yo‘nalgan harakatlar bilan
tavsiflanadigan, harakatli o‘yinlar bola faoliyat jarayonini oshiradi.
Mashg‘ulotning umumrivojlantiruvchi mashglarni o‘rgatish bilan olib boriladigan
asosiy qismi davomiyligi : Kichik guruhlarda 15 daqiqadan 18 daqiqagacha. O‘rta
guruhlarda 20 dagigadan 22 dagigagacha. Katta guruhlarda 25 dagigadan 28 dagiga
gacha. Tayyorlov guruhlarda 25 daqiqadan 28 daqgiqa bo‘ladi.

Mashg‘ulotning yakunlovchi qismi, mashg‘ulotning o‘yindan so‘nggi yakunlovchi
qismi hisoblanib, tobora sekinlashadigan intensiv sur'atdagi yurishni o‘z ichiga
oladi. Bunday yurish umumiy qo‘zgaluvchanlikning pasayishiga va bolada pulsning
me'yoriylashishiga yordam beradi; yurish jarayonida ham bolalarga bir necha nafas
olish mashglarini bajartirish mumkin. Ba'zi hollarda yurishni gizigarliroq gilishga
kreativ yondashib, barcha bolalar ishtirokidagi kam harakatli o‘yinlar bilan

almashtirilishi ham mumkin. Yurish, yoki uni o‘rnidagi o‘yin so‘nggida jismoniy
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tarbiya mashg‘ulotiga yakun yasaladi va bolalar boshqa faoliyatga o‘tadilar.
Mashg‘ulotning yakunlovchi qismi davomiyligi :

Kichik guruhlarda 2 daqigadan 3 daqiqagacha. O‘rta guruhda 2 daqigadan 3
dagigagacha. Katta guruhlarda 4 dagigadan 5 dagigagacha.

Tayyorlov 4 dagiqadan 5 daqiqagacha bo‘ladi.

Xulosa qilib aytganda, " Maktabgacha ta’lim" tashkilotarida jismoniy tarbiya
mashg‘ulotini tashkil etish va olib borish, "llk qgadam " davlat dasturi asosida
o‘tkaziladi. Tarbiyachi yoki jismoniy tarbiya yo‘riqchisi olib boradigan jismoniy
tarbiya mashg‘ulotlari bolalarning jismoni pisixik darajasiga qarab olib boriladi.
Jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarini tashkil etish jarayonida bolalarda harakat
ko‘nikmalarining  rivojlanishi ~ bilan ~ bir  vaqda  tezkorlik,chagonlik,
chidamlilik,egiluvchanlik kabi jismoniy sifatlar tarbiyalanadi. Jismoniy tarbiya
mashg‘ulotlari belgilanadigan o‘quv ishi rejasiga muvofiq rejalashtiriladi, bunda
birinchi navbatda bir xil mashg‘ulotlarda asosiy e'tibor bolalarni yangi jismoniy
mashglarni avval o‘rganganlari bilan muofiglashtirilgan holda birga o‘rgatishga;
ikkinchidan mashg‘ulotlardagi harakat materiallarining bolalar tomonidan
o‘zlashtirish darajasi, bajarilish sifati va miqdoriy natijasi vaqti- vaqti bilan tekshirib
turishga; uchinchidan mashg‘ulotlarda bolalarga tanish mashqlar takomillashtirish
magsadida variantlardan foydalangan holda tez -tez takrorlashkabilarni kirgizish
mumkin.Jismoniy tarbiya mashg‘uloti har doim izchillikda, ketma -ket tashkil etilsa
kutilgan natijaga erishish mumkin.
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WAYS TO REDUCE THE LEVEL OF RISK IN INVESTMENT PROJECTS

Mamatkulova Nodira Makhkamovna
Associate Professor Tashkent University of Architecture and Civil Engineering

Abstract: This article shows ways to reduce the risk level of investment projects.
These methods help reduce risk and make investment projects effective.

Key words: risk, investment projects, inflation, risk of project failure, tax risk, risk
of default, insurance.

Annotatsiya: Ushbu magolada investitsiya loyihalarining tavakkalchilik darajasini
pasaytirish yo‘llari ko‘rsatib berilgan. Bu yo‘llar tavakkalchilik darajasini pasaytirishga
va investitsiya loyihalarni samarali bo‘lishiga yordam beradi.

Kalit so‘zlar: tavakkalchilik, investitsion loyihalar, inflyatsiya, loyihaning hayotiy
emaslik tavakkalchiligi, solig tavakkalchiligi, garzlarni to‘lamaslik tavakkalchiligi,
sug‘urtalash.

AHHOTaIII/IH: B ,Z[aHHOﬁ CTaTbC IIOKa3aHbl IIYTH CHHXKCHHA YPOBHA PHCKaA
HMHBCCTHUIHUOHHLBIX IIPOCKTOB. 9TH cnocoObl MOMOTAT CHU3UTH YPOBCHb pHUCKa U
CACJIaTb MHBCCTUIHMOHHBIC ITPOCKTHLI B(b(i)eKTI/IBHBIMI/I.

KiroueBble cjioBa: PUCK, HHBCCTUIIUMOHHBIC IIPOCKTHI, HH(i)JIiIIJ;I/I}I, PUCK IIpOBaJia
MIPOEKTa, HAJIOTOBBIN PUCK, PUCK 1e(OIITa, CTpaxOBaHUE.

Investment projects always involve certain risks, and understanding these risks is an
important part of the decision-making process. All project participants want the
project to be effective. At the same time, none of them can be completely sure that
the project will be successful, because in any real work, risk is generally accepted.
Risk is a description of the conditions of the activity of any enterprise. In particular,
it is typical of an investment project that reflects the possibility of unpleasant events
and uncertainty.

Knowing the types of risks and their danger, it is possible to influence them, reducing
their negative impact on the project's effectiveness.

When financing investment projects, it is important to take into account the
following main types of capital return risks:

- risk of non-viability of the project;

- tax risk;

- the risk of non-payment of debts;

- the risk of not stopping construction.

For investors, tax risks have a significant impact on the formation of their own
capital through the implementation of an investment project. Tax risk includes:

- inability to guarantee a tax deduction due to the impossibility of putting the project
into operation within a specified period;

- changes in tax legislation;
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- decision of the tax service reducing the tax advantages of the project.

Usually, investors partially protect themselves from tax risks with appropriate
guarantees reflected in contracts and agreements.

In addition, it is necessary to take into account the unfinished construction. When
investing in a project that uses technological process or "know-how", the investor
may require guarantees about the completion of the construction, because such
projects can be much more expensive than originally envisaged. Therefore, before
starting construction, project participants and investors should come to an agreement
on guarantees of non-stopping of construction.

In the technological assessment of the investment project, it is necessary to take into
account the technological risks characteristic of a new project in this or that sector.
Technological risks include:

- lack of project organization or low level of work skills;

- absence of long-term contracts;

- believing in one's own strength without training and special training;

- indefinite contracts (without time limit and amount) without penalty measures;

- causes of technical risks;

- design errors, lack of technology;

- wrong choice of equipment;

- incorrect determination of production capacity, breach of obligations by
contractors;

- deficiencies in management;

- lack of qualified labor force;

- lack of skills of local employees to work with imported equipment;

- failure to reach the capacity provided for in the project or failure to work at full
capacity or production of very low-quality products;

- hold construction and full capacity.

Measures to reduce technological risk:

1. Refusing to finance new projects.

2. Minimizing the use of new technology and equipment.

3. Engaging a designer and contractor with high knowledge and skills in the
implementation of similar projects.

4. Establishing long-term advertisements with specific conditions and penalties.

A review of the reasons for the emergence of risks and methods of their reduction
shows that the main methods of risk management are their correct grouping and
analysis, measurement, building important "solidity reserves" of project indicators.
making, insurance and risk distribution among project participants.

In order to increase the economic efficiency of the enterprise, it is necessary to solve
the following issues:
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- increasing the reliability of deposited funds, providing them with guarantees of the
insurance system;

- use the opportunities of the stock market, direct the population's funds to
investments;

- to ensure the increase of the profitability of the deposited funds in comparison with
the rate of inflation.

References:
1. https://www.ameriprise.com/financial-goals-priorities/investing/strategies-

to-help-reduce-investment-risk
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Types of equivalence in terminological translation
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Abstract: Terminology translation is a specialty within the broader field of
translation that focuses on the accurate and precise transfer of terminology from one
language to another. In this article, we discuss the different types of correspondence
in terminological translation, what they mean, and the strategies used to achieve
them.

Key words: Equivalent terms, bilingual terminology, multilingual terminology,
translation accuracy assessment, terminology mapping.

Equivalence plays a key role in terminological translation, as it aims to ensure that
the meaning, context and functionality of particular terms are preserved in different
languages. However, achieving equivalence in terminological translation can be
difficult due to linguistic, cultural and conceptual differences between languages.

| Types of equivalence in terminological translation |

/ \ N\

Linguistic 4~ | Conceptua Textudl CMtural
equivalence equivalence Equivalence equivalence.

1. Linguistic equivalence

a. Synonymous Equivalence: Synonymous equivalence refers to the use of different
words or expressions in the target language to convey the same meaning as in the
source language. This type of equivalence is usually used when no direct translation
is available for a given term. For example, the English term "computer" can be
translated into the French "ordinateur" or the Spanish "computadora™®.

b. Equivalence of Antonyms: Equivalence of Antonyms is the use of words or
expressions with opposite meanings in the target language to convey the same
concept as the expression in the source language. This type of equivalence is often
used when a term cannot be directly translated due to cultural or language
differences. For example, the English term "night™ can be translated as "jour” (day)
in Canadian French dialects to express the concept of "shift work".

c. Hyponymic Equivalence: Hyponymic equivalence is the use of a more general
expression in the target language to convey the same meaning as a more specific

! .Gouadec,D.& Sager,J.C.(1997) Terminology and language planning:An alternative framework of practice and
discourse.John Benjamins Publishin

20  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us


mailto:dilnozaqodirova0623@gmail.com

~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. . QN ) FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

expression in the source language. This type of equivalence is usually used when
there is no exact equivalent for a specific expression in the target language. For
example, the English term "neurologist" can be translated into French as "médecin
spécialist en maladies du systéme nerveux" (a doctor specializing in diseases of the
nervous system).

d. Polysemous Equivalence: Polysemous equivalence refers to the use of a word or
phrase with multiple meanings in the target language to convey the same concept in
the source language as a polysemous expression. This type of correspondence
requires careful consideration of the context to ensure that the intended meaning is
accurately conveyed. For example, the English term "bank" can be translated into
French as "banque"” (financial institution) or "rive" (riverside), depending on the
context.

e Homonymous Equivalence: Homonymous equivalence refers to the use of a word
or phrase in the target language that is spelled or pronounced the same as the source
language term but has a different meaning. This type of correspondence requires
contextual cues to avoid confusion and ensure accurate understanding. For example,
the English term "bat" can be translated into French as "chauve-souris™ (mammal)
or "baton" (stick), depending on the context?,

2. Conceptual equivalence

a. Denotative Equivalence: Denotative equivalence means conveying the same
denotative or literal meaning of a term by an equivalent term in the target language.
This type of equivalence focuses on preserving the basic meaning of an expression
in different languages. For example, the English term "car" can be translated into
French as "butire" because both terms refer to motor vehicles.

b. Connotative Equivalence: Connotative equivalence refers to the loss of the same
connotative or associative meaning of an expression in the source language by an
equivalent expression in the target language. This type of correspondence takes
cultural and contextual nuances into account to ensure accurate understanding and
interpretation. For example, the English term "liberty" can be translated into French
as "liberté", which includes both its denotative meaning and the meaning of personal
autonomy and political rights.

c. Cultural equivalence: Cultural equivalence means translating terms specific to a
particular culture or context using culturally appropriate expressions or concepts in
the target language. This type of correspondence is crucial for accurate
communication and cross-cultural understanding. For example, the English

2 Rey-Debove,).& Rey,A.(1998) Le grand dictionnaire terminologique:une banque de données terminologiques et
linguistiques pour l'information scientifique et technique.Actes du colloque international sur les dictionnaires
électroniques.pp135-145
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expression "Thanksgiving" can be translated into Canadian French as "Action de
grace", reflecting the cultural meaning and customs associated with that holiday.

d. Functional Equivalence: Functional equivalence focuses on conveying the same
functional role or purpose of an expression in the source language through an
equivalent expression or expression in the target language. This type of equivalence
is often used when there are significant linguistic or cultural differences between
languages. For example, the English term "firefighter" can be translated into French
as "pompier", since both terms refer to individuals who put out fires and provide
rescue services>.

3. Textual Equivalence.

a.Terminological consistency: Terminological consistency involves the consistent
use of specific terms in a text or document. This type of correspondence ensures
clarity and consistency of terminology, facilitating accurate understanding and
interpretation by readers. Terminological consistency can be achieved through
glossaries, style guides and quality control measures.

b. Stylistic Equivalence: Stylistic equivalence focuses on conveying the same
stylistic features and characteristics of a text or document in the target language.
This type of correspondence considers language conventions, register, tone and
other stylistic elements to ensure effective communication and readability. Stylistic
matching requires language skills and cultural sensitivity to adapt the style of the
source text to suit the target audience.

c. Pragmatic Equivalence: Pragmatic equivalence refers to conveying the same
pragmatic or communicative function of a text or document in the target language.
In this type of equivalence, factors such as discourse structure, rhetorical strategies,
and target audience response are considered for effective communication and
persuasion. Pragmatic equivalence requires an understanding of the communicative
norms and practices of both the source and target cultures.

4. Cultural equivalence.

a. Ethnographic Equivalence: Ethnographic equivalence refers to the translation of
expressions related to certain cultural practices, beliefs or traditions using equivalent
concepts or expressions in the target language that accurately reflect the cultural
context. This type of equivalence is crucial to preserve cultural nuances and ensure
accurate representation of cultural knowledge across languages.

b Sociolinguistic Equivalence: Sociolinguistic equivalence focuses on translating
terms that reflect social or sociolinguistic variations using appropriate expressions
or concepts in the target language that accurately capture those variations. This type

3 Budin,G.& Zock,M.(Eds.)Handbook of terminology management:Basic aspects of terminology
management(Vol1)John Benjamins Publishing
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of correspondence takes into account factors such as dialects, registers, social norms
and language variations to ensure accurate communication between different social
contexts.

c. Ideological Equivalence: Ideological equivalence means translating terms that
convey ideological concepts or values using equivalent expressions or concepts in
the target language that accurately reflect those ideologies. This type of
correspondence is important to preserve ideological nuances and ensure accurate
representation of ideas and beliefs in different languages®.

Equivalence is a basic concept of terminological translation, which aims to ensure

the accurate and precise transfer of special terminology from one language to
another. Linguistic equivalence focuses on finding equivalent words or expressions
that convey similar meanings, while conceptual equivalence aims to preserve basic
concepts and relationships between languages. Textual equivalence emphasizes the
consistency, style and pragmatic functions of translated texts, while cultural
equivalence emphasizes cultural, sociolinguistic and ideological factors.
Achieving these different types of equivalents requires language skills, cultural
sensitivity, domain knowledge and translation strategies adapted to specific contexts
and regions. Translators must deal with linguistic, cultural and conceptual
differences between languages and strive for accuracy, precision, clarity and
readability in translation. By correctly understanding and applying these different
types of equivalents, terminological translators can ensure effective communication,
facilitate cross-cultural understanding, support international cooperation and
promote the dissemination of knowledge in specialized fields within language
communities®.
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ILK SIVILIZATSIYA

Mutallibjonov Boburmirzo
University of business
And science talabasi.

Annotatsiya: Bu magolada jahondagi dastlabki sivilizatsiya asoschilari shumerlar
va ularga tegishli bo’lgan, hozirgi kungacha javobi topilmagan ayrim sir-sinoatla
hagida ma’lumot berilgan, va maqolada shumerlar to’g’risida bir qator olimlar
tomonidan ilgari surilgan fikr va nazariyalari haqida ham ma’lumotlar berib o‘tilgan
Tayach so‘z va tushunchalar: Sivilizatsiya, Mesopotamiya, Shumer, “Sangngiga”,
Yulius Oppert, Delmun, dravid, Aratti, Bobil, Genri Roulinson, Bibliya, mixxat.
AnHoTamusi: B jaHHOW cTaTtbe TmpeAcTaBieHa HHpOpMalUs O IIyMepax,
OCHOBATCIIAX HepBOﬁ OUBWIM3AaOK B MHUPEC, HCKOTOPBIX CBA3AHHBIX C HHUMHU
3arajikax, Ha KOTOpPBIC JO CHUX IIOP HCT OTBCTA, @ TAKIKC B CTATbC COACPKUTCA
I/IH(bOpMaLU/IH O MHCHUAX U TCOPHUAX, BBIIBUHYTHIX PAAOM YUCHBIX O ITYMCpPAX OIaHO.
Kuarwunuii ciaoBa: [{uBunuzanusa, Meconoramus, [lymep, «Canrarura», FOmmii
Ommepr, JlenbmyH, npaBunbl, Apartu, BaBuion, I'enpu Poymmacon, bubGmmus,
KnuHonuce.

Abstract: This article provides information about the Sumerians, the founders of the
first civilization in the world, and some mysteries related to them that have not been
answered until now, and the article also contains information about the opinions and
theories put forward by a number of scientists about the Sumerians. given
Keywords: Civilization, Mesopotamia, Sumer, "Sangngiga,” Julius Oppert,
Delmun, Dravidian, Aratti, Babylon, Henry Rawlinson, Bible, Cuneiform.

Olimlarning har xil yondashuvlari fanda ko’plab nazariyalar vujudga kelishiga sabab
bo’lgan. Tarixning sirli jumboqlaridan bir1 qadimgi shumerlarning vatani qayer,
hamda ular yaratgan yozuvning tarixi qachonga borib tagaladi, hozirgi kunga gadar
tarixchi olimlar olrtasida turli munozaralarga sabab bolllmoqda. Shumerlar eng
gadimiy xalglar bolllib, ular ollzlarining yuqori darajadagi rivojlangan
madaniyatlari hamda ilk boshgaruvini yaratgan dunyodagi dastlabki xalglardan
bo‘lgan. Shumerlarning kelib chiqishi fanga noma’lum bo‘lib qolgan. Bizgacha
yetib kelgan tasvirlar shuni ko’rsatadiki, ularning tashqi ko‘rinishi yaqin Sharqdagi
va dunyodagi boshga qabilalardan  keskin farg qiladi. Ular mil. avv. IV
mingyillikning Il yarmida Mesopotamiyaning janubida paydo bo(llib, asta sekin
Ikki daryo oraligllini egallaganlar. Ballzi olimlar shumer afsonalariga asoslanib
ularning sivilizatsiyasi bundan VII -VIII ming yillar ilgari paydo bo(llgan deb
hisoblaydilar. Lekin arxeologik tadgiqotlar natijasida bu nazariya isbotlanmagan.
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“Shumerlar 0’zini “sangngiga” — “qora boshlar”® deb atashgan. Bu xalgni shumerlar
deb atashni ilk bor X1X asrda nemis-yahudiy olim Yulius Oppert tomonidan “Akkad
va Shumer shohi” deb o’qilgan gadimiy yozuv asosida taklif qilingan.
Shumerlarning kelib chiqishi hozirgi kunga qadar noma’lum va baxsli mavzulardan
biri bo’lib qolmoqda. Antropologik tadqiqotlar ko‘ra san’at buyumlarini o’rganish
orqali olingan ma’lumotlarga mos kelmaganligi uchun ularning etnik tipi ham
noma’lumligicha bo‘lib qolmoqda.

Ko’p yillar davomida olimlar shumer mixxat yozuvini o’qiy olmadi. Natijada, ular
shumer sivilizatsiyasini qayerdan chiqganligini va shumerlar o’zining afsonalarida
nimani nazarda tutganligi to’g’risida aniq xulosalar chiqara olmalar. XX asrning I
yarmida shumer yozuvlarini topish va ularni 0’qib chiqish bo’yicha F. Tyur-Danjen,
A.Pebel, A.Daymel, A.Falkenshteyn va boshga olimlarni xizmatlari tahsinga
sazovordir. Tatgiqotlariga garaganda, shumerlarni kelib chigishi oriylardan oldingi
hind-eron xalglariga yaqin bo’lib, Hindiston yarimorolining janubiy gqismidan
kelgan bo’lishi mumkin degan taxminni ilgari surganlar. “Enmarker va Aratti
xoqon” deb nomlangan gadimiy eposni tadqiq qilgan olimlar shunday xulosaga
kelgan. Ayrim arxeologik va antropologik tadgigotlar ham bu fikrni tasdiglaydi.
“Enmarker va Lugalbanda haqidagi epik dostonni tadqiq etgan. Boshga bir guruh
olimlar shumerlarning Kaspiy dengizi bo’ylarida joylashgan Aratti shahar-davlati
bilan yaxshi munosabatda bo’Iganligini ta’kidlab, shu yer ularning asl vatani bo’lishi
mumkin deb hisoblashadi. “Yuris Zarinsning ma’lumotlariga ko’ra, shumerlar
Sharqiy Arabiston qirg’oqlarida, bugungi Fors ko’rfazi mintaqasidan bo’lgan hamda
ular bu yerda muzlik davri oxirida bu hududlarni suv bosmasdan oldin yashaganlar.
Shumerlarning asl vatanini Armaniston degan fikrni ilgari surganlar ham mavjud.
Grigor Beglaryan Armaniston hududidagi ba’zi bir toponim nomlaridan (Zimara,
Zimarra va b.) kelib chigib shunday xulosaga kelgan. Bundan tashgari Begloryan
mashhur arxeolog Genrix Shlimanning “Butun Yevropa madaniyati o’zini Qadimgi
Yunoniston va Rim sivilizatsiyasining merosxo’ri deb biladi, ularning ikkalasi ham
qadimgi arman sivilizatsiyasidan kelib chiqadi” degan fikrni asos qilib oladi.
“Janubly Ural psixofiziologi V.P. Putenixin shumerlarning Mesopotamiyaga
Uraldan ko'chib o’tganligi to’g’risidagi fikrni ilgari surdi. Kaspiy dengizidan
tashgarida Mesopotamiyaga boradigan yo'lda katta va kichik daryolarini uchratamiz.
Ulardagi mavjud Samara daryosi Mesopotamiyada miloddan avvalgi V
mingyillikdan beri ma‘lum bo'lgan. Albert Olmstedning yozishicha, Bobilga kelib
o’rnashgan shumerlarning ot va aravani boshqarishga ustaligi, jismoniy
xususiyatlari va aglyutinativ “turon tili” ularning Markaziy Osiyodan kelib
chigganligiga ishora giladi.

6 https://science.wikia.org/ru/wiki/LLlymep
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Mashhur shumer shunos olim Arno Pyobel shumer tilining grammatik
Xususiyatlarini tadqiq etib, “shumer” va muqgaddas Bibliyadagi “shem” atamalarini
bitta deb hisoblaydi hamda shundan kelib chiggan holda xulosa gilib shumerlarning
eng yaqin ajdodi yahudiylar degan taxminni ilgari suradi. 1853-yilda mashhur
shumershunos olim Genri Roulinson mixxat tilini aniqlash jarayonida uni “skifcha
yoki turkiycha” shumerlarni esa “Bobil skiflari” deb ataydi. Shimoliy Suriya Sharqiy
O‘rta dengiz miqiyosida ilk sivilizatsiya markazlaridan bo‘lgan. So‘nggi yillarda
arxeologik gazishmalar natijalari (XX asr 80-yillari boshida) shundan dalolat berib
turibdi. Suriyaning shimoliy-g‘arbiy qismida miloddan avvalgi III ming yillikda
mahalliy sivilizatsiya paydo bo‘lganligi va unga Shumer sivilizatsiyasi madaniy
ta’sir ko‘rsatganligi aniqlandi. Ushbu sivilizatsiya ulkan gazish ishlari natijasida
(Tell-Mardix shahar xarobalarida) qadimgi Emba shahridan topildi (hozirgi Halab
shahridan 50 km narida). Arxeologlar Tell - Mardixning quyi, eng gadim
qatlamlarini ochishga muvaffaq bo‘lganlar. Ushbu gatlamlardan Tel Mardix
tarixining ikki bosgichi aniglandi: Eblaning Yahmad davlatining garamligidagi
davri (miloddan avvalgi 1900-1600 yillar) va Ebla tarixining mustaqillik davri
(milollan avvalgi XXVI-XXIII asr)’. Ushbu madaniyatning eng katta yutug‘i
bo‘lmish Ebla matnlari aynan shumer yozuvida yaratilgan. Eblait alifbosining
vujudga kelishiga ham shumer yozuvi katta ta'sir ko‘rsatgan. Matnning 90 % shumer
alifbo belgilarida bitilgan. Eblait-shumer alifbo belgilari tashqi ko‘rinishidan
janubiy shumer an'anaviy yozuvlariga o‘xshab ketadi (Lagash, Ur, Uruk
yodgorliklaridan). Ammo olimlarning fikricha, bu tizim shimoliy (ya'ni Kish)
hududlarida vujudga kelgan (miloddan avvalgi 2500-yil). Tell Mardixda ham
shumer-eblait gomuslari topilgan. Sivilizatsiyalarning o'sish va nazorati, shu
davrlard go’lga himoya, talafotlar va sifatlar asl Sabablari Maks Veber, Emil
Darkham, Osvald Spangler, Pitirim Soro Keen, Arnold Toynbi, Alfred Veber,
A.L.Kroeber, Filipp Bugbi, Kerol K. Uigli, Rashton Kolborn, Kristofer Devson, S.
N. Eyzenstead, Fernand Brau Del, Uilyam X, Mikenel, Adda Bozeman, Immanuel
Vollershteyn va Felip Fernandes-Armesto kabi tarixchilar, ijtimoiy va antropolar
Tomonidan urganilgan.

Xulosa o‘rnida shuni aytishimiz kerakki shumerlar janubiy Mesopotamiya
hududida yashovchi aholi bo‘lib sivilizatsiya asoschisi hisoblanadi. Shumerlar
haqida ma’lumotlarbo’lsa-da ular yetarli darajada emas. Ular hagidagi tortishuv va
turli xil nazariyalarning vujudga kelishi bugungi kunga gadar davom etmoqda.
Bilamizki aynan mesapatamiya bu mintaga katta ahamiyatga ega desak magsadga
muvofiq bo‘ladi, chunki bu yerda qishloq hojaligi, birinchi shaharlar tashkil
etilganini  bilamiz.Aynan tarixchilar aytishicha mesapatamiya sivilizatsiyasi

7 Abdullayev U.A. Jahon tarix. Toshkent, 2017.-B. 161.
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mil.avv.V ming yillikda paydo bo‘lgan desa boshqa bir mualliflar mill.avv.Il yarim
ming yil bo‘lgan deb ta’kidlashadi. Biz manbalarda oqiganmizki ushbu xudud 2 xil
mintagaga bo‘lish mumkin, O‘ssuriyaliklar yashagan yuqori Mesopotamiya
shumerlar bilan xetlar yashagan quyi Mesopotamiyaga bo‘linganligi bizga ma’lum.
Mesapatamiya sivilizatsiyalarning kelib chiqishi joyi bo‘lishidan tashqari ko‘plab
texnik va siyosiy yangiliklar paydo bo‘lgan ular ichida ko‘zga ko‘ringan larni
aytadigan bo‘lsak bular G‘ildirak sug‘orish tizimi qonunlar va yozuvni birinchi
to‘plamlarini asosiy yangiliklari desak magsadga muvofiq.
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Abstract: The rapid advancement in technology has made computer graphics an
essential skill for students. This article explores strategies and methods to enhance
computer graphics competency among school students. It discusses the importance
of integrating computer graphics education into the curriculum, effective teaching
practices, and the use of various software tools to improve students' proficiency.
Additionally, the article highlights the benefits of developing computer graphics
skills, such as improved creativity, problem-solving abilities, and future career
opportunities.

Keywords: Computer Graphics Education, Digital Design, School Curriculum,
Technology Integration, Creative Skills, Hands-on Projects, Collaborative Learning,
Software Tools, Student Competency, Visual Arts, Digital Literacy, Educational
Strategies, Graphic Design, 3D Modeling, Animation Skills

Introduction:

In today's digital age, proficiency in computer graphics is becoming increasingly
important. For school students, acquiring these skills can open up numerous
opportunities in both their academic and future professional lives. This article aims
to provide educators with insights and practical approaches to boost computer
graphics competency among their students.

Integrating Computer Graphics into the Curriculum:

To effectively teach computer graphics, it is crucial to integrate it into the school
curriculum. This can be achieved by:

1. Including computer graphics modules in existing subjects such as art, technology,
and computer science.

2. Offering dedicated courses focused on computer graphics and digital design.

3. Collaborating with industry professionals to provide real-world insights and
applications.

Effective Teaching Practices:

Educators can adopt various teaching practices to enhance students' learning
experiences in computer graphics:
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1. Hands-on projects: Encourage students to work on practical projects that require
them to apply their skills in real-world scenarios.

2. Collaborative learning: Promote group work and peer-to-peer learning to foster
creativity and knowledge sharing.

3. Continuous assessment: Provide regular feedback and assessments to track
students' progress and identify areas for improvement.

Utilizing Software Tools:

Access to the right software tools is essential for students to develop their computer
graphics skills. Some popular tools include:

1. Adobe Creative Suite (Photoshop, Illustrator, After Effects)

2. Blender (3D modeling and animation)

3. GIMP (GNU Image Manipulation Program)

4. CoreDRAW

Benefits of Computer Graphics Competency:

Developing computer graphics skills offers numerous benefits for students,
including:

1. Enhanced creativity and artistic expression.

2. Improved problem-solving and critical thinking abilities.

3. Better preparedness for technology-driven careers.

4. Increased opportunities in fields such as game design, animation, graphic design,
and digital marketing.

Conclusion:

Increasing computer graphics competency among school students is essential in
preparing them for the future. By integrating computer graphics education into the
curriculum, adopting effective teaching practices, and providing access to the right
tools, educators can help students develop valuable skills that will benefit them
academically and professionally.
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PEDAGOGICAL SYSTEM OF FORMING THE SPIRITUAL AND MORAL
EDUCATION OF PRIMARY SCHOOL STUDENTS
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University:

Annotation: In this article, we present the students of junior high school based on
spiritual and moral traditions, customs, general human values, intellectual, moral,
free thinking and physical personal development that allows him to fully reveal his
abilities. principles are briefly stated.

Keywords: Spiritual-educational lessons, Literature and stories, Discussion and
logical dialogues, Creative activities, Lessons and lesson methodology

The main part: The formation of patriotic, honest and fair, compassionate, patriotic,
moral qualities of students of junior school age depends on the acquired knowledge
and upbringing in primary education. Accordingly, the task of primary education is
to provide knowledge to students, but they should perform complex educational
work. Begin the formation of students of junior school age as patriotic individuals;
It is distinguished that it plays an important role in education. Student activity plays
an important role in the formation of patriotism. That is, it is important for the
student to analyze and think in his work. Therefore, the role of the environment and
education that creates suitable conditions for patriotism is extremely high.

The following pedagogic systems can be widely used to form the spiritual and
moral education of students of junior school age:

+  Spiritual-educational classes: It is very important to conduct spiritual-
educational classes to provide students with spiritual and moral education. Through
these classes, students can learn justice, respect, kindness, patience, friendship and
other moral qualities.

+  Literature and stories: The necessary literature, stories and advice for spiritual
and moral education will be useful in teaching students. Through them, students can
increase moral values, develop their logical thinking and learn humanitarianism.

+  Discussions and logical dialogues: It is important to have discussions, logical
dialogues and exchanges of ideas to develop students' thinking. With these types,
students express their opinions and show respect for the opinions of others.

+  Creative activities: Through creative activities, it is possible to increase
students' humanitarianism, creative abilities and public interest. Music, painting,
conversation, theatrical art and other creative activities are useful in forming the
moral and moral education of students.
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+  Lessons and lesson methodology: For the effective formation of spiritual and
moral education, it is important to organize interesting lessons, interactive lesson
methods and the educational process in an interesting manner. Through these
methods, students develop moral values.

Conclusion: Pedagogical system of formation of spiritual and moral education of
students of junior school age develops on the basis of the following foundations:
spiritual and educational lessons, literature and stories, discussions and logical
dialogues, creative activities, exercises and teaching methods. These methods help
to develop humanity in the community and are of great importance in the effective
formation of the spiritual and moral education of students.
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MOLIYA SEKTORINING IQTISODIY O‘SISHGA TA’SIRI VA UNDA
KO’RILADIGAN MASALALARI

Barnoyev Olim Soliyevich
Jizzax politexnika instituti "lgtisodiyot va menejment™ kafedrasi
o'gituvchisi
olimbarnoyev69@gmail.com
Arslanov Dostonbek Nuralitdin o‘g‘li
Jizzax politexnika instituti "Servis" fakulteti BH-A yo 'nalishi talabasi

Annotatsiya: Magolada moliya sektorining igtisodiy o ‘sishga ta’sirini o ‘rganish
bo yicha ilmiy manbalar tahlil gilingan, hamda moliya bozorining iqtisodiy o ‘sishga
ta’sirining o ‘ziga xos jihatlari ko ‘rib chigilgan.

Tayanch so‘zlar: real sektor, moliya sektori, iqtisodiy o ‘sish, kapital jamg ‘arilishi,
kapital mobilizatsiyasi, moliyaviy 0 ‘sish ko ‘rsatkichlari, kredit, moliyaviy xizmatlar,
sug ‘urta sektori.

Armomauu}l: B cmamuve anamusupyromcsa ucmopus U3y4eHusl 63auMocei3u
PeabHO20 ceKmopa SdKOHOMUKU CEKMOPOM, d mMAKIHce 6lIUARUE PA36UNUA pedlbHO20
cekmopa Ha IKOHOMUYECKUUL pocm u cmpdatde. (j?uHaHCOGblM

Knroueevle cnosa: peanvhviii cekmop, QUHAHCOBbILL CEKMOP, IKOHOMUUECKUL pOCH,
HaKonieHue Kanumauia, MoOUIu3ayusi Kanumaia, nokazamenu @QUHAHCO8020
pazsumusi, Kpeoum, QUHAHCOBbLE YCILY2U, CIMPAXOBOTL CEKMOP

In this article stated about history of collaboration of real and finance sectors of
economy and its influence to the growth of economy in the country.

Key words: real sector, finance sector, growth of economy, capital accumulation,
mobilization of capital, indexes of financial growth, financial depth, credits,
financial services, insurance sector.

Moliya muassasalari omonat va depozitlarni jalb gilinishini rag‘batlantirish hamda
xorijiy kapitalni jalb qilishga ko‘maklashish orqali kapital jamg‘arilishiga o‘z
hissalarini qo‘shishlari mumkin. Kapitalni samarali iplatish masalasiga keladigan
bo‘lsak, bu jarayonning to‘g‘ri amalga oshirilishiga asosan tadbirkorlar javobgar
bo‘lsalar-da, moliya muassasalari investitsiya loyihalarini tanlashda ehtiyotkorlik
bilan ish yuritishi va taqdim etilgan mablag‘larning ishlatilishi jarayonini o‘z
nazorati ostiga olishi zarur.

Har ganday mamlakatda iqtisodiy o‘sishga erishish uchun quyidagi uch asosiy
element zarur bo‘ladi:
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1. Kapital jamg‘arilishi.

2. Kapital mobilizatsiyasi.

3. Kapitalning samarali ishlatilishi.

Bunda moliya muassasalarining asosiy vazifasi kapitalni bir joyga jamlab berish
hisoblanadi.

Moliya tizimi va iqtisodiy o‘sish masalalarini o‘rganishda R. Goldsmitning tadqiqoti
alohida e’tiborga loyigdir. Olim 1960-1963 yillar oraligida 35 mamlakatning bank
sektorlari ma’lumotlarini o‘rganib chiqib, uzoq muddatli davrda iqtisodiy o‘sish va
moliyaviy rivojlanish traektoriyalari bir-biriga parallel bo‘lganligini aniglagan.
Hamda qo‘p holatlarda (istisno holatlar ham mavjud, albatta) iqtisodiy o‘sish
moliyaviy rivojlanish bilan bir xil kechganligi ham gayd etilgan. Ammo R.
Golismitning ishida ularning o‘zaro bog‘ligligi masalasi o‘rganilmagan. Olim
qimmatli qog‘ozlar bozoriga tegishli ma’lumotlarni o‘z tadqiqotida jalb
qilmaganligi ham buning sabablaridan biri bo‘lishi mumkin.

Mazkur ish turli tadqiqotlarning amalga oshirilishiga sabab bo‘lgan. Iqtisodiy o°‘sish
dinamikasi bilan moliya muassasalarining rivojlanishiga oid gator tadgiqotlari
samarali moliya tizimi shakllangan hududlarda iqtisodiy o‘sish ham yuqori
bo‘lganligi gqayd etilgan.

Olimlar o°‘z tadqgiqotiga Kkiritgan moliyaviy rivojlanish ko‘rsatkichlari
quyidagilardan iborat edi:

moliyaviy chuqurlik (DEPTH) - moliyaviy vositachilar (banklar) likvid
passivlarining (naqd pul va kredit muassasalarinit depozitlari) Y AIMga nisbati;

- kreditlarda xususiy banklarning ulushi (BANK) tijorat banklari kreditlarining jami
kreditlar va Markaziy Bank aktivlarining jami gqiymatiga nisbati;

- xususiy biznes kreditlari (PRIVATE) xususiy biznesga berilgan kreditlarni jami
berilgan kreditlar miqdoriga nisbati (banklararo kreditlar bundan mustasno), xususiy
korxonalarga berilgan kreditlarning YAIMga nisbati (PRIVY).

O‘z tadqiqotlari uchun R. King va R. Levin real Y AIMning aholi jon boshiga to‘g‘ri
keladigan o‘sish darajasini, asosiy kapitalning aholi jon boshiga to‘g‘ri keladigan
o‘sish darajasini va mehnat unumdorligining o‘sish darajasini tanlaganlar. Ular
tomonidan tuzilgan regressiya tenglamasi moliyaviy chuqurlik ko‘rsatkichining
yuqori darajada prognozlashtirishga molikligini ko‘rsatadi. Ammo bu tadqiqot
moliyaviy sektorning gaysi xususiyatlari (hajmi, samaradorligi, raqobatbardoshligi,
banklarning tartibga solinishi, nobank muassasalarining roli, aksiya va obligatsiyalar
bozorining hajmi va likvidligi, aksiyador va kreditorlarning huquqglari va shu
kabilar) iqtisodiy o‘sishni ta’minlash uchun eng muhim ekanligini ko‘rsatib
bermadi. Bundan tashqari, moliya sektorining real sektorga ta’sir qilish mexanizmi
hagida ma’lumot yo‘q bo‘lib, samaradorligi yuqori bo‘lgan moliya tizimi
investitsiyalarni rivojlangan sohaga yo‘naltirish orqali igtisodiy o‘sishni ta’minlashi
ham ma’lum emas.
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Umuman olganda, tadqiqotlar natijalari shuni ko‘rsatadiki, investitsiyalar bilan
xususiy sektor jamg‘armalarining rivojlanishi o‘rtasida aloqadorlik borligi
tasdiglanmagan. Ammo moliyaviy vositachilar bilan aholi jon boshiga to‘g‘ri
keladigan real YAIMning o‘sishi hamda mehnat unumdorligi orasida muhim
bog‘liglik borligi aniqlandi. Boshqacha qilib aytganda, bu holat Y. SHumpeterning
moliyaviy rivojlanish hagidagi garanglariga mos tushadi. Y.SHumpeterning
fikricha, moliyaviy vositachilar mehnatning umumiy samaradorligini rivojlantirib,
o‘sishini ta’minlaydi.

Ma’lum bo‘lishicha, banklar, nobank moliyaviy vositachilar (sugurta
kompaniyalari, nafaga fondlari, moliyaviy kompaniyalar, investitsiya fondlari va b.)
hamda aksiyalar bozorining nisbatan kam taraqqgiy ettan mamlakatlarda rivojlanishi
yaxshi bo‘lgan hamda u yoki bu mamlakatning boynish darajasiga garab uning
moliyaviy tizimi ham rivojlangan. Y Ana bir xulosa shundan iboratki, mamlakatning
boyish darajasiga qgarab aksiyalar bozori ham bank kreditlari bozoriga nisbatan
samaraliroq ishlay boshlagan.

Umuman olganda, XX-asrning 90-yillarida moliya bozorining iqtisodiy o‘sishga
ta’sirini o‘rganish bo‘yicha tadqiqotlarni 3 yo‘nalishga bo‘lish mumkin:

1. Moliya bozorining dastlabki shartlarini bajarmasdan turib, ragobatning iqtisodiy
o‘sishga ta’sirini o‘rganish. Bu yo‘nalishda J. Stiglits, V. Bensivengan, B.Smit,
D.Daymond, J. Grinvud kabi mashhur olimlar faoliyat yuritgan.

2. Ikkinchi yo‘nalishda tadqiqotchilar endogen iqtisodiy o‘sish modelini moliya
bozori faoliyatini tasvirlovchi o‘zgaruvchilar bilan boyittan. M. Pagano, P.Xouit,
F.Agiyon, A. Santamero kabi olimlar moliya bozorining rivojlanishi va igtisodiy
o‘sish orasidagi aloqalarning o‘ziga xos jihatlarini nazariy jihatdan asoslab berib,
ushbu yo‘nalishni rivojlantiringa katta hissa qo‘shganlar.

3. Mazkur masalaga ekonometrik nuqtai nazardan yondashuv uchinchi yo‘nalishni
tashkil giladi.

Moliya bozorining iqtisodiy o‘sishga ta’siri bilan bog‘liq, muammo hali o‘z
echimini topmagan. Aynan moliya bozori iqtisodiy o‘sishini rag‘batlantiradimi yoki
buning aksimi degan masalaga oydinlik kiritish zarur.

Moliya bozori va iqtisodiy o‘sish bir xil rivojlanmasligi mumkinligi konsepsiyasi
shundan iboratki, rivojlanmagan mamlakatlarda moliya bozori iqtisodiy o‘sishga
hech ganday ta’sir o‘tkazmaydi, o‘rta rivojlangan mamlakatlarda u ijobiy va ancha
kuchli ta’sir ko‘rsatadi, rivojlangan mamlakatlarda esa u ijobiy, ammo o‘rta
rivojlangan mamlakatlarga nisbatan sust ta’sirga ega.

Moliya tizimining iqtisodiy o‘sishga ta’sirini moliyaviy chuqurlik ko‘rsatkichlari
asosida ko‘rib chigish mumdkin.

Jahon Dbanki ekspertlari tomonidan tan olingan moliyaviy chuqurlikning 22
indikatorini qamrab oluvchi ma’lumotlar bazasi mavjud. Baza u yoki bu tarkibiy
elementning YAIM yoki moliyaviy indekslarga nisbatan solishtirma og‘irligini
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ko‘rsatib beruvchi nisbiy qo‘rsatkichlardan iboratdir. Ko‘rsatkichlarni 3 guruhga
bo‘lish mumkin:

1. Bank tizimining rivojlanganlik ko‘rsatkichlari (tijorat banklari tomonidan
berilgan kreditlarning Y AIMga nisbati, bank depozitlari hajmining Y AIMga nisbati,
sof foizli marjaning bank tizimining foizli aktivlariga nisbati va hokazo).

2. Qimmatli qog‘ozlar bozorining rivojlanganlik ko‘rsatkichlari (aksiyalar
bozorining kapitallashuvining, korporativ va davlat obligatsiyalarining YAIMga
nisbati va hokazo)

3. Sug‘urta sektorining rivojlanganlik ko‘rsatkichlari (hayot sug‘urtasi va
sug‘urganing boshga turlari bo‘yicha yig‘ilgan sug‘urta mukofolarning solishtirma
hajmi).

Mazkur ko‘rsatkichlar asosida qo‘shimcha tahliliy qo‘rsatkichlar tuzish mumkin.
Ular orgali moliya tizimining alohida segmentlarini solishtirish, hamda
mamlakatlarning mazkur segmentlarini solishtirma hajmi asosida klaster tahlilini
amalga oshirish mumkin.

Xulosa qilib aytish mumkinki, moliya bozorining iqtisodiyotda tutgan o‘rnini
aniqlash qisman hal qilingan masala bo‘lib, moliya sektori bugungi kunga kelib
mustahkam iqtisodiy segmentta aylanganligi iqtisodiy o‘sish omili vazifasini
to‘laqgonli bajarayotganidan dalolat bermaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Soliyevich, B. O. (2023). MAMLAKATIMIZDA AHOLI BANDLIGINI
TA’MINLASH HAMDA BANDLIK SIYOSATINI AMALGA OSHIRISHNING
NAZARIY ASOSLARI. TA'LIM VA RIVOJLANISH TAHLILI ONLAYN ILMIY
JURNALL, 3(4), 68-72.

2. Soliyevich, B. 0. (2023). MAMLAKATIMIZ IQTISODIY HAMDA NUTIMOIY
TARAQQIY ETISHIDA KICHIK BIZNES VA TADBIRKORLIKNING ROLI VA
O ‘RNI. BARQARORLIK VA YETAKCHI TADQIQOTLAR ONLAYN ILMIY
JURNALL, 3(4), 4-8.

3. Soliyevich, B. O. (2024). DAVLAT BYUDJETI DAROMADLARINI
REJALASHTIRISH BA PROGNOZLASHTIRISH. JOURNAL OF EDUCATION,
ETHICS AND VALUE, 3(4), 121-126.

4. Solievich, B. O. (2024). IMPROVEMENT OF THE SYSTEM OF TAXATION
OF PROPERTY OF NATURAL PERSONS AND BUDGET
REVENUES. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND VALUE, 3(4), 167-173.
5. Solievich, B. O. (2023). EXPERIENCE OF DEVELOPED COUNTRIES IN
THE DIGITAL TRANSFORMATION OF ECONOMIC RELATIONS. JOURNAL
OF EDUCATION, ETHICS AND VALUE, 2(11), 15-20.

37  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOBY AND LINGLISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. . QN ) FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

6. Typymona, JI. (2022). bank HazopaTuja MUKW Ba TAIIKK ayJUT YTKA3UITHUHT
axamustu. Science and Education, 3(12), 1013-1022.

7. Solievich, B. O. (2024). STATE BUDGET REVENUE PLANNING AND
FORECASTING. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND VALUE, 3(4), 161-
166.

8. TypymoBa, JI. (2022). bank kpeauTnapu ayAUTHHU TaKOMUJUTAIITHPUII
macaanapu. Science and Education, 3(10), 640-645.

9. Barnoyev, O., & Baxtiyorova, S. (2024, March). BUXGALTERIYA HISOBIDA
ASOSIY VOSITALAR TURKUMLANISHI VA BAHOLASH TARTIBI.
In Actual Problems in Higher Education in the Era of Globalization: International
Scientific and Practical Conference (\Vol. 7, pp. 15-16).

10. Abdumannonovna, T. D. (2023). WAYS OF DEVELOPING THE INTERNAL
AUDIT SERVICE IN BUSINESS ENTITIES. JOURNAL OF EDUCATION,
ETHICS AND VALUE, 2(8), 37-40.

11. Turumova, D. A., & o‘g‘li Tolibboyev, Q. G. (2023). AUDITORLIK
FAOLIYATIDA TANLAB TEKSHIRISHNING MOHIYATI. Educational
Research in Universal Sciences, 2(6), 234-240.

12. Turumova, D. A. (2023). O ‘ZBEKISTONDA ICHKI NAZORAT TIZIMI-
AUDITORLIK TEKSHIRUVI JARAYONINING ASOSIY
ELEMENTI. Educational Research in Universal Sciences, 2(4), 608-612.

13. Abdumannonovna, T. D. (2024). EXTERNAL AUDITORS AND THEIR
LIABILITY TO THIRD PARTIES. Gospodarka i Innowacje., 44, 71-75.

14. Abdumannonovna, T. D. (2024). Auditorlik Tekshiruvida Firibgarlikni
Aniglashda Professionallik Qobiliyatini Qo’llash. Miasto Przyszltosci, 45, 138-144.
15. Abdumannonovna, T. D. (2024). NEW UZBEKISTAN AND THE MUTUAL
INTERESTS OF THE" BIG FOUR" INTERNATIONAL AUDITING
COMPANIES. Miasto Przysztosci, 45, 600-605.

16. Abdumannonovna, T. D. (2024). Audit Risk, its Elements and Their
Assessment. Best  Journal of Innovation in  Science, Research and
Development, 3(2), 847-854.

17. Abdumannonovna, T. D. (2024). AUDIT-AS A FACTOR OF INCREASING
BUSINESS EFFICIENCY IN ENTERPRISES. Miasto Przysztosci, 45, 594-599.
18. Abdumannonovna, T. D. (2024). The Document Presented by the Auditor is"
Audit Report and its Contents". Best Journal of Innovation in Science, Research and
Development, 3(2), 991-997.

38 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. . QN ) FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

19. Pacyros, [II. (2022). MAMITAKAT UKTUCOJUETUHU
PUBOXJIAHTUPUIIJIA MEXHAT PECYPCIIAPUHUHI VPHU BA
POJIN. Igtisodiyot va ta’lim, 23(4), 149-153.

20. Abdumannonovna, T. D. (2024). Relationship With Auditing Standards in
Controlling the Quality of Auditor's Work. Best Journal of Innovation in Science,
Research and Development, 3(2), 998-1003.

21. Abdumannonovna, T. D. (2024). STUDYING THE COMPANY'S
ACTIVITIES AND ACCOUNTING DURING THE AUDITOR'S
INSPECTION. EUROPEAN JOURNAL OF BUSINESS STARTUPS AND OPEN
SOCIETY, 4(2), 21-217.

22. Pacynos, I11. (2022). Y36ekucton PecryGimKkacuna MEXHAT PecypCIapUHHUHT
U1 Ony1aH OaHUTMTHHUHT )KOpUH XoJaTH Tax i, Iqtisodiyot va ta’lim, 23(2), 227-
232.

23. Abdumannonovna, T. D. (2024). Purpose, Tasks, Necessity of Audit in
Uzbekistan. American Journal of Public Diplomacy and International Studies
(2993-2157), 2(2), 89-92.

24. Abdumannonovna, T. D. (2024). Methods of Obtaining Audit Evidence. Best
Journal of Innovation in Science, Research and Development, 3(2), 221-226.

25. Abdumannonovna, T. D. (2024). EFFECTIVE RESULTS OF APPLYING
ANALYTICAL PROCEDURES IN AUDITING

26. ABepun, A. 10., & Bamuxanora, M. K. (2023). CYIIHOCTb CUCTEMBI
MEHEJDKMEHTA KAYECTBA HA TTPOMBIINIIEHHBIX TTPEAIIPUATUAX
1 OTAIIbI UX PABBUTUS. Dxonomura u coyuym, (11 (114)-1), 524-527.

27. Saidahmedova, D. S., & Valixanova, M. (2023). QURILISH
KORXONALARIDA SIFAT MENEJMENTI TIZIMINI JORIY QILISH-DAVR
TALABI. Dxonomuxa u coyuym, (5-2 (108)), 330-334.

28. Keldiyorovich, O. I, & Sharof o‘g‘li, R. S. (2023). PUL OQIMLARI
TO‘G‘RISIDAGI HISOBOTLARNI TUZISHGA QO ‘YILGAN
TALABLAR. TA'LIM VA RIVOJLANISH TAHLILI ONLAYN ILMIY
JURNALLI, 3(1), 276-283.

29. Valixanova, M. K., & Averin, A. Y. (2024). KORXONALARDA SIFATNI
BOSHQARISH TIZIMLARINI JORIY ETISHNING XORNIY
TAJRIBALARI. Oxonomuka u coyuym, (2 (117)-1), 762-765.

30. Yuryevich, A. A. FROM THE HISTORY OF THE DEVELOPMENT OF
ACCOUNTING.

39 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - Y = FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
-
- Volume 01, Issue 0B, 2024

31. Sharof, R. S. (2023). Analysis of The State Employment Policy Aimed at The
Employment of Labor Resources in The Republic of Uzbekistan. International
Journal of Human Capital and Innovative Management, 1(1), 54-61.

32. Yurievich, A. A. (2024). ESSENCE AND STAGES OF DEVELOPMENT
PROCESSES FOR DEVELOPMENT OF QUALITY MANAGEMENT SYSTEM
CONCEPTS. JOURNAL OF ECONOMY, TOURISM AND SERVICE, 3(4), 143-
146.

33. Darvishaliyevna, N. D. (2023). INNOVATSION RIVOJLANISH
SHAROITIDA SANOAT KORXONALARINING IQTISODIY SALOHIYATINI
BOSHQARISH. BOSHQARUV VA ETIKA QOIDALARI ONLAYN ILMIY
JURNALL, 3(1), 62-66.

34. MemuboeBa, M., & Memuboes, A. (2024). PASBUTHUE VYIIPABJIEHUA
SKOHOMUYECKOI KOMIIETEHTHOCTBIO I[TPOMBIIIJIEHHBIX
PEJIIPUATUIA B  PETMOHAX. AKypnan  ynusepcanbHulx — HAYUHLIX
uccneoosanui, 2(4), 418-425.

35. Pacyrnos, III. 1II. (2024). MEXHAT PECYPCJIAPMHU Ul YPUHJIAPU
BUJIAH TABMUHJIAII JAPAXKACHUHU OIIUPUII NYJIJIAPU. DkoHOMEKA
u coruyMm, (2-1 (117)), 1318-1321.

36. 11O, M., & CANIJAXMEIOBA, . OKOHOMMKA 14
COLIMYM. DKOHOMUWKA, 648-655.

37. Canmaxmenona, /1. C. (2020). CYIHIHOCTb MEHEJ[DKMEHTA. Oxonomuxa u
coyuym, (2), 346-349.

38. Saidahmedova, D. Management Analysis and Innovation Management
Model. Published in International Journal of Trend in Scientific Research and
Development (ijtsrd), ISSN, 2456-6470.

39. Saidakhmedova, D. (2019). Development of management of tourism in the
Dzhizak area of the republic of Uzbekistan. Theoretical & Applied Science,(7), 382-
385.

40. Saidbaxromovna, S. D., & Muhabbat, X. (2022). RAQAMLI IQTISODIYOT
SHAROITIDA TADBIRKORLIK FAOLIYATINI BOSHQARISHGA TA’SIR
ETUVCHI OMILLAR. International Journal of Contemporary Scientific and
Technical Research, 124-128.

41. Dilafruz, S., & Shaxnoza, G. O. (2023). O ‘ZBEKISTONDA RAQAMLI
TADBIRKORLIKNI RIVOJLANTIRSH-DOLZARB MUAMMO
SIFATIDA. International Journal of Contemporary Scientific and Technical
Research, 153-157.

40  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. . QN ) FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

42. Saidbaxromovna, S. D. (2023). O‘ZBEKISTONDA RAQAMLI
TADBIRKORLIKNI RIVOJLANTIRSH ISTIQBOLLARI. BARQARORLIK VA
YETAKCHI TADQIQOTLAR ONLAYN ILMIY JURNALL, 3(3), 183-187.

43. Saidahmedova, D. (2024). O ‘ZBEKISTONDA MAXSUS IQTISODIY
ZONALARNI TASHKIL ETISHNING TASHKILIY-IQTISODIY
ASOSLARI. Journal of Contemporary World Studies, 2(1), 50-54.

4 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOBY AND LINGLISTICS universalconference.us



INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - Y = FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
-
- Volume 01, Issue 0B, 2024

NAVRUZ IN THE TEXT OF MODERN UZBEK ADVERTISING

Sh.M. Yunusova
Ph.D, acting assoctate professor of TSPU
KH.Abdusattorova
Student of TSPU

Abstract: The article provides information about the features of the
construction of advertising texts, as well as ways to create a slogan.

Key words: advertising, verbal text, slogan, echo-phrase, metaphor, epiphora.
AHHoTaumsi: B crarbe mpeacrtaBieHa wuHGopMaiusg 00  0COOEHHOCTSX

TIOCTPOCHUS
PEKIIaMHBIX TEKCTOB, a TaK )K€ CII0CO0axX CO3JIaHus CJIOraHa.
KiroueBble cjoBa: pekiama, BepOaNbHBI  TEKCT, ClIOraH, 3Xo-(pasa,

Metadopa, snudopa.

[Tocneanue necATuieTHs pekjiama CTalda HEOThEMJIEMOM 4YacThIO MOBCEIHEBHOU
*u3Hu. U ¢ puiionornueckoit TOUKU 3peHus, pekiiama npeacTaBisieT co00i 0co0yIo
cepy NpakTUYECKON NEeATENbHOCTH, MPOIYKTOM KOTOPOU SIBIISIOTCSA CIOBECHBIE
IPOU3BENIEHUSI — PEKJIAMHBbIE TEKCTbl. B aHHOW cTaThe MBI yZAENseM OCHOBHOE
BHUMaHKE BEpOaJIbHON CTOPOHE MEYaTHOM PEKIIaMBbl.

TekcT B pexiame SIBISIETCS OCHOBHBIM, @ YAaCTO €IMHCTBEHHBIM HOCUTEJIEM CMbICIIA
— OH PAacKpbIBa€T OCHOBHOE COJIEp)KaHHWE PEKIaMHOTO Tmocianus. Ecmu
WUTIOCTPAlUS. ~ BBIPAXKAET  KJIIOYEBBIE MOMEHTBI  PEKJIaMbl, aAKTHUBU3HUPYS
HMOLIMOHAJIbHBIE pEeakUuu NOoTpeduTens, TO BepOalibHas YacTb PEKIAMHOIO
COOOIIIEHUST TIO3BOJISIET AKTUBU3MPOBATh €0 WHTEUIEKTYAJIbHYI0 aKTUBHOCTH H
HAIpaB/IsATh ~ ACCOLMATUBHBIM  TMOTOK  CTPOrO  OMNPEAETCHHBIX  MHTEHUUHN
peknamoparensa. Pekiama HEOThEMJIEMasl YacTh JKU3HH  COBPEMEHHOTO
oOmiecTBa, yenoBeka. C Hell CETOAHs CTaJKMBaeMcs Be3Ze: Ha yIWIe, JOMa, Ha
pabote. OHa mnpoHHMKAeT BO Bce cdepbl MacCOBBIX KOMMYyHHKanui. Pekinama
MIOMOTaeT JIOJIM cOepedb CBOE BpEeMsl HAa TMOWCKUA MHTEPECYIOIIETO TOBapa WU
ycayru.  [IpousBoautento ke TMoMoraeT ObIcTpee HANTH MOTEHIMAIBLHOTO
noTtpedutens. He 3pst e€ Ha3pIBalOT ABUTATENIEM MpOTpecca.

C dunonornueckoil TOUYKM 3peHUs, peKJiamMa MPeJCTaBIseT coboi 0colyro
cepy NpakTUYECKON NeATEeIbHOCTH, MPOAYKTOM KOTOPOMl SIBJISIOTCS CIOBECHBIC
MIPOM3BENICHUSI — PEKIIAMHBIE TEKCTHI.

Peknama BbIMoOiHsET pasznuudble ¢QyHknouu. OpgHako, oHa oOs3aHa: 1.
[IpenocraBnare undopmarmio. 2. Pexnama gomxHa yOexmats. CamMo CIIOBO
“pexnama’” o3HavaeT “kpuyath’. U OHa UMeeT JOCTaTOYHO ITyOOKYIO UCTOPHIO.
MoxxHO yTBepXkAaTh, UYTO Ha BOCTOKE, B YAaCTHOCTH, Ha TEPPUTOPUHU
V306ekuctana HadaiabHOM ¢GopMoil (YCTHOM) peksiambl SBISUIACH JCSATEILHOCTH
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apuu (riamaraii). B TonkoBoM cioBape y30ekckoro si3bika [1] maHHOE CIIOBO
TPaKTyeTCs KaK, 4YeJOBEK, TPOMKHM TOJIOCOM COOOMAmuid o(uraibHbIe
oObsBieHud. Ho skapum, Kak Mbl 3HaeM, ITPOBO3TIIAIIAT HE TOJILKO OQUIIHATBEHBIC
TEKCTHI.

Wznpesne xapud cooOIIaIy HApPOAy O Pa3IMYHBIX HAPOJHBIX TYJISIHUSX, B TOM
YuCJI€ U O TYJISIHUSAX, PAa3JIMYHbIX COPEBHOBaHUAX B uecTb Haspysza. OnHu
MPU3BIBATM JIIOJICH K yYacTHIO B JTAHHBIX MEPONPHSTHSAX. TakuMm o0pa3om, HX
NEATEIIbBHOCTh MOKHO OTHECTH K pEKJIaMe.

Ha cerognsitinuii JieHb OOJbIIEE PAcHPOCTPAHEHHE MOJIyYWsia MUChMEHHash W
reyaTHas pexiama.

OCHOBHBIM, YacTO €IWHCTBEHHBIM HOCHUTEJIEM CMBICIA B PEKIAME  SIBISAETCS
TEKCT, PACKpBIBAIOIIMNA  OCHOBHOE  COJEP)KAHHE  PEKJIAMHOIO  MOCJAHUA.
Nnmtoctpannisi  BBIPAKAET KIIOYEBBIE  MOMEHTBI  PEKJIAMbl, AKTUBU3HPYS
AMOIIMOHAJILHBIE pEeaKIUU TOTpeOuTesns, BepOalbHasl K€ YacTh PEKJIAMHOTO
COOOIIEHUS TO3BOJISIET aKTUBU3MPOBATH €0 MHTECIUICKTYAJIbHYI0 aKTUBHOCTH M
HalpaBJIITh ~ ACCOLMATHUBHBIM  MOTOK  CTPOrO  OINPEIEICHHBIX WHTEHIUN
peKiiaMoaaTes.

AHanu3upysi oOlIMe MOMEHTHl PEKJIAMHOW JCSTENbHOCTH, MOXKHO YKa3aTh Ha
AJIEMEHTHI TAHHOW CHUCTEMbI B UX B3aUMOJICUCTBUM: CyOBeKT-1 (pexiamojaTens),
00bekT-1 (TBOpUECKUM MPOEKT, IUIaH PEKJIAMHOW KaMIlaHWW, OPUTMHAI-MaKeT,
YEepHOBOM POJIUK), 00BEKT-2 (CTeHN, OpaHaMay?p, myOnuKaius B rasere, OyKIeT,
MPOKATHBIC KOMHUHM POJIMKOB), CYOBEKT-2 (PELMITUEHT U, B OTACJIBHBIX CIydasX,
caM peKJiamoJiatenp) [2].

BepOanbHblii TEKCT, MPOSBIAET CHOCOOHOCTh BECh CMBICJIOBOM MOTEHIHAI
PEKJIaMHOTO  IIOCJAaHWsA, 3aJOKEHHBIW B HEro aBTOpoM. Paccmorpum
KJIacCU(PHUKAIMIO PEKIAaMHOTO TEKCTa 10 BUJIaM M THUIaM BepOabHBIX PEKIaMHBIX
coobmieHnii. BepOanbHBIM TEKCT, KaK MPaBUIIO, CCKIIAIBIBAETCS U3 CIAEAYIOIIMNX
COCTABJISIFOLIUX

1. Cnorasn. 2. 3aronoBok. 3. OCHOBHO# TEKCT peKiiambl. 4.9x0-(hpasa.

YacTo B TeKCTE peKamMbl YIIOTPEOJISIOT pa3IMYHOr0 poja ICBU3bI, MO3APABICHUS C
TOW WJIK UHOM JATOM.

HaBpy3 sBisiercs omaHuUM U3 HauOojee MMHUPOKO OTMEYaEMbIX HapOAHBIX
npa3gHukoB. O0pallieHue pekiaMmoaaresiell K JaHHOMY MPa3IHUKY HE CITy4alHo.
WNurepner mnposaiinep «Sharq Telekom» mpussiBaer BcTpeTuth ¢ HUM HaBpys,
KOTOPBIM, KaK HM3BECTHO, CUMTAECTCS HayajJoM HOBOTO To0Jia MO BOCTOYHOMY
kamengapio — “NAVRO‘ZNI SHARQ TELEKOM BILAN KUTIB OLING!”
(Bcrpeuaii HaBpys BmecTe ¢ “Sharq Telekom!”).

CnemyeT OTMETUTh, YTO ATO CBOECOOpa3HBIM ciioraH (OT Ta’ibCKOro «0OeBOM
Kinyu»). [losicHMM, 4TO clloraH - 3TO KpaTKOe, SICHOE€ W JIErKO MPOU3HOCHUMOE
BBIPDAXKEHUE, COJIEpXKALIEe B KayeCTBE IJIABHOTO  JIOTMYECKOTO  3JIEMEHTA
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Ha3BaHUE TOBAapa WJIM TOPTOBOM MapKH, BRIPAXKAIOIIEE CYIIHOCTh W (huirocoduro
GbUpMBI TIPOW3BOAUTEINSI, €€ IIEJIOCTHYIO TIOJIUTHKY B Pa3IMYHBIX 00JIACTSX.
Cpennuit 00beM ciioraHa cocTaBiieT 4-5 0B, MAKCUMAJIbHBIN 00BEM,

KaK TpaBWIO, HE TMpeBbmaeT 7 cioB. CrnoraH JOMKEH OBITh: KOPOTKUM,
3alIOMUHAIOIMINMCS, COJIEpKAaTh HAa3BaHHE TOPIOBOM MAapKU WU HE MEHATHCH,
MOJTHOLICHHO MEPEBOAUTHCS HA IPYTUE SI3bIKH.

OObeM 3aroJIoBKa 3HAYMTENILHO OOJIbIIE, YeM cjoraH. Yame 53TOo CII0KHBIE
MPEIOKEHNS C HECKOJIBKMUMU MNPHUIATOYHBIMU, PEXKE — MPOCThIC NPEMIOKEHHUS,
Hanpumep: “NAVRO‘Z — MEHR-OQIBAT BAYRAMI” (HaBpy3 — mpa3gHuk
munocepausi). O‘LKAMIZGA XUSH KELDING, NAVROZ! (Io6po
nokajoBatb B Ham Kpai, Hapy3!). UYacTto 5TH 3aroioBku SIBISIOTCS
CBOCOOpa3HbIMU JICBM3aMHU, MOXOXUMHU Ha Teinerpammy. Kak yTBepkaaroT
CHEIUAINCTBL. JIEBU3bI CIY>)KAaT OCHOBAHHEM JUIsl TOTO, YTOOBl YHUTATh WM HE
YUTATh TEKCT peKyambl ganee [3].

JIeBU3bI CIOTAIOT PAa3IMYHBIMU CIIOCOOAMMU:

1. [uTanms unm ajuto3us, pa3audus MEXAY KOTOPbIMH BeCcbMa YCI0BHBI. CTpOKa,
B3siTasi U3 TMOMYJSIPHOTO (uiabMa, MECHU U T.M. HA3BIBAIOT «UHUTAlUEH» -
“NAVRO‘Z KELIBON JUMLAI JAHON NOZLANAJAKDIR” (u3 Tekcra
nonynsipHot nmecHu — C mpuxoaom Haspysa kparie Bech mup). O011en3BecTHOE
BBIp@XEHHE XK€ M3 00JacCTH IKOHOMHUKH, uctopu — «ammosms»: NAVRO‘Z —
AZALIY QADRIYAT (HaBpy3 — BeuHast IIEHHOCTH ).

2. Jlexcnueckuii moBTop. NAVRO‘Z — XURSAND BO‘LING HAYOTDAN,
HAYOTDAN BAHRA OLING! (HABPY3 - panyiitech ®KU3HU, HACTAXKIAUTECH
YKU3HBIO).

3. Dmudopa. BUGUNIMSAN, NAVRO‘Z, HAR KUNIMSAN, NAVRO‘Z
(Hagpys3, Tb1 Moe ceroansi, HaBpy3 — Thl KaXKIbIil MO JIEHB ).

4. Anadopa. NAVRO‘Z — QADRIYAT, NAVRO‘Z — ABADIYAT (Haspys
— IIEHHOCTb, HABPY3 — BEYHOCTH ).

OCHOBHOM pEKJIIAMHBII TEKCT — 3TO apryMmMeHTalus, C IOMOILIBIO KOTOPOH
JIOKa3bIBAC€TCSI UCTUHHOCTh 3arojoBKa U II€JIECOOO0PA3HOCTh €ro MPUHATHS.
[IpoGnema aprymeHTaniu — OCHOBHAas, OHa MOXET OBITh pa3BUTa pa3HBIMU
crocobamu:

* B 3aBUCHUMOCTH OT €€ pallMOHAJIbHOCTH ¥ AMOIIMOHATIBHOCTH;

* B 3aBUCHUMOCTH OT KEJIATEIIbHOCTH U UCKIIFOUUTENBHOCTH;

* B 3aBUCHUMOCTH OT TOPTOBOTO MPEJIOKEHHUS;

* B 3aBUCUMOCTH OT 3HAKOBOM MPUPOJIbI apTyMEHTAIUU U T.J.

[IpuBenem mnpumep OCHOBHOTO PEKJIAMHOIO TEKCTA:

Coeperarensubiii Bkiaa «HABPY 3y

Bamora Bknaga: HauunonaneHas Basmora — Cym

bazoBas npouentHas craBka: 20 % (IIpOLIEHTOB) TOAOBBIX.
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JlommonaurensHoe Haunciienue 1%, 5%,10%.

MIPOIICHTOB TT0 UTOTaM PO3BITPHITIA: *

Cpok Bkiaga: 12 (nBeHaAIaTh) MECAIICB.

MunumansHas cymma Bkiiazga: 1 000 000 (oauH MUJUIHOH) CyM.

Kak ™Mbl BUAMM, OCHOBHOH pPEKJIAMHBIM TEKCT COAEPKUT O0Jiee TOUYHYIO
UH(OPMAIUIO O PEKJIAMUPYEMOM OOBEKTE, YeM CJIOTaH WJIM 3arojoBOK, 4YTO
MO3BOJIIET MOJAPOOHEE O3HAKOMUTHLCS C MPEIaracMbIM MPOTYKTOM.

Dx0-(ppaza — MOCIEAHUN FIEMEHT paccMaTpUBaEeMOM KiaccuPUKallUd — CJIOBO,
CUHTarMa Wjiu MpeJIoKeHUE, KOTOPhIM 3aKaHUYUBAETCSA OCHOBHOM pEKJIAMHBIM
TEKCT, [OBTOPSIIOUIMI TJIABHBIA MOTHB M apryMeHT. Oxo-ppa3za — OIUH U3
BAKHEMIINX HJIEMEHTOB, TaK KaK HApSAy C 3arojJOBKOM, OHa IPOYHUTHIBAETCS
pELUITUEHTOM B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB, U B TO KE& BpeMs o0JagacT AByMs
dbynkuusmu: 1. [loBTopeHue rtinaBHOW MbIcau B Tekcte. 2. [Ipumanue TekcTy
3aKOHYCHHBIN BUI.

CienyeT OTMETUTh, YTO YacTo 3X0-(hpa3bl COBIMAAIOT co cioraHamu: “Navro‘zni
Sharq Telekom bilan kutib oling!” (Bctpeuaii HaBpy3 Bmecte ¢ “Sharq Telekom!”).
Kak BugHO 13 npuMepoB, Tema HaBpy3a MOXET HaxXOAUTh OTpa)K€HUE B JIOOOH
4acTH PEKJIaMHOTO OOBsiBlIeHHsA. M1 B KaHyH BCEHApOJHO JIOOMMOTO Mpa3IHHUKA
PEKJIaMOIATENIN AKTUBHO UCTOJIb3YIOT JaHHYIO TEMATHUKY.

HaBpy3u onam
Mmyb6opak!

«Bunaitn» casno 6enrucu octuaa
daonuar opurysun «l0OHUTEN»
Kommanuacu Yz6exkuncron
axO0JUCUHMU I'Y3aJUIUK Ba 33TYIUK
anému HaBpy3u onam 6unax
my6opak6ozn stagu!

nuk Ba camumum
TWIAKIAPUMU3HU Kabyn 3TUHT!

-
-
&
BunadH

Bmecrte ¢ TeMm, peknamonarenu oOpamatorcs k HaBpysy, mpecienyst pa3iudHbie
uen. Ogau  “pexnmamupyror” cam mpaszgauk:  “NAVRO‘Z - MEHR VA
MURUVVAT BAYRAMI” (HaBpy3 — mpa3agauk 100pa u MUJIOCEPHs).

Hpyrue, kak BUAHO W3 pEKIIaMy KammnaHuu “buiiaitH”, mnocpencTBOM Mpa3aHUKA
PEKIIAaMUPYIOT CBOIO MPOYKLUIO HIIA YCIIYTH.

OOpariaercs B CBOEH pekiiame K HaBpy3y U pecTopaH «MoHaKoy.
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PaznuuHbie KOMITAHUY U YIPEXKIESHUS TPOBOAAT aKIMK B YECTh Mpa3aHuka HaBpys.
Onuum U3 HUX sBisieTcs «Ravnag-banky» paccMoTpuM ero pekiiaMHOe OOBSIBIICHHE.

@ ) RAVNAG-BANK "3

CoOeperaresibHbIM BKJIA «HABPY3»

Basosas npouenTHas craska: 20 % (NpoLEHTOB) FOLOB)
Cpork Briaaga: 12 (aBeHaquaTh) MECHLEE.

BJISICT ARunw®

Munnmansnas cymma eraaga: 1 000 000 (oaun MUIIHOH) CyM C
Baaora erxaana: Haunonanenaa aiiora — Cym. f 1
*onoannTeabHoe HAYHCICHHE MPOUEHTOB N0 HTOFAM posbirpbimaz 1%, 5%,

FapanTun BO3BPATA BRIALA: Booupar npHESTLE HA BRAND B YOAKE «Ravnaq-Binks: acnckimx gheacrs
rapanTHpyeTes rongom rapanTHporani. Bxaaios PecnyGankn Yibexneran, cormacuo Jarony PYs «0 rapantax sy
skaanon rpaxaan B Gankae Ne360-11, or 05, 04, 2002 roaa 5

YenoBus akuuu:
Yyacruuk Axusn, oTkprenii Brnan«Haspya» ¢ 20 peppana no 18 anpens 20141
NOTYHAET BOIMOKHOCT BRIMIPATE AOMOTHUTENBHY NPOUSHTHYO cTaBky %6, 57
crapre 20% ronopsix ceperarensiore Braana «Happys»,

PO3BITPBILI COCTOMTCH: 21.04.2014 1. mo
r. Tawkenr, [aiixanraypeksii paiion, ya. dypkara - 2, ofme HOA
(OpHCHTHP: MIONAL Xajapa).

[MoapobrocTi Ak A b 110 Tenedo

202 4444

Pexnamuasi oTpacnb, WHAYCTpUS pa3BUBACTCSd B Y30EKHCTaHE WHTEHCHUBHO.
[TapammensHO TPOTEKAIOT MPOIECCH (HOPMHUPOBAaHUS €€ TPUHIIAIIOB, TMPABHIL.
HccnenoBanus MOATBEPIKIAIOT, peKjaMa OKa3bIBaeT BIIMSHUE HE TOJBKO Ha
HPKOHOMHYECKYIO, TOPTOBYIO, HO U Ha PEUYEBYIO JCATEIHHOCTH YWICHOB OOIIECTRA.
XodeTcs TakkKe OTMETHUTh, YTO HE CMOTPS Ha TO, Kakuhe Tepel CoO0O0M Ienu
CTaBUT PEKJIaMOJIaTelb, TEKCThI, CBS3aHHBIE C TemaTukod HaBpysza ciyxkar
JanbHEHIIe ero Momylspu3aliii, TMpUBHBas JIOOOBh U  yBaXEHUE K
HaIlMOHAJIBLHBIM M OOIIEUEIOBEUYECKUM LIEHHOCTSAM, 3aJI0KEHHBIM B MEE CaMOTrO
mpa3aHuKa.

JIUTEPATVYPA:
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1. V36ex THIMHUHT H30X/TH nyratu. — T.; V36exucror HMIY, 2020.

2. Bonakosa B.B. Pexnama B razere: CucreM. Au3aiiH, CTpyKTypa U KOMIIO3HIIMS.
Mocksa, 1997.

3. Hecrepenko ©@.I1., babdamkanoBa [.H. DddexkruBnas pexmama. -T.;

2003,C.31.
http://www.dissercat.com/content/reklama-v-gazete-sistem-dizain-struktura-i-

kompozitsiya
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O’ttiz yillik urush oqibatlari

Ernaqulov Umidjon Qo’ldosh o’g’li
Umidjonernaqulov@gmail.com
+998904444624

Allanazarov Samandar
Allanazarovsamandar10@gmail.com
+998942653323

Annotatsiya: O’ttiz yillik urush Yevropa tarixining buyuk urushlaridan biri edi. Bu
diniy, siyosiy va iqtisodiy ziddiyatlarni 0'z ichiga olgan urush edi. Bu Yevropaning
giyofasini gaytarib bo'lmaydigan darajada o'zgartirdi.  Davlatlarning hudud
talashishi hamda o’z gegomonligini o’rantish magsadida bo’lib o'tgan bu urush
Yevropa tarixada juda katta urish nomi bilan iz qoldirdi. O’ttiz yillik urush eng uzoq
va vayronkor mojarolardan biri edi. Shunigdek, tarixdagi eng qonli Yevropa diniy
urushi. U 16181648 yillarda Markaziy Yevropada bo’lib o’tdi va sakkiz million
talafotga sabab bo’ldi. Ushbu Magqola urushning sabab va oqibatlari Yevropa
Davlatlari o’rtasidagi munosabatlar ko’rsatib beradi.

Kalit so’zlar: Katolik ligasi, chexiya,, Diniy urush, Daniya, Albert Valenshteyn.
Kristian 1V, Shved, Gustaf I, Shved-Fransiya, Vestfal tinchilik sulhi.

O'ttiz yillik urush nemis millati va Yevropaning Mugaddas Rim imperiyasida
gegemonlik uchun bo'lgan harbiy mojaro bo'lib, u 1618 yildan 1648 yilgacha davom
etdi. Urushning Ogibatlari barcha Yevropa mamlakatlariga ta'sir ko'rsatgan. Urush
Germaniya imperiyasida protestantlar va katoliklar o'rtasidagi diniy to'gnashuv
sifatida boshlandi, ammo keyinchalik Yevropada Gabsburg hukmronligiga garshi
kurashga aylandi.  Mojaro Yevropadagi so'nggi yirik diniy urush bo'lib,
Vestfaliyaning xalqaro munosabatlar tizimini vujudga keltirdi. Urushning to’rt
bosqgichi turli hil jarayonlarda kechadi. XVII asr boshlarida Germaniyada
ReforMatsiyaga qarshi bo‘lgan kuchlarning faolligi kuchaydi. Ular aynigsa
Mamlakatning shimoli-g‘arbiy va janubiy qismlarida muvaffaqiyat qozondilar. Bir
gator gersoglik, graflik va shaharlarda gaytadan Katolik cherkovining hukmronligi
o‘rnatildi. Protestantlarning O‘z mavqelarini yo‘qotishi faqat Germaniyada emas,

butun Yevropada norozilikka sabab bo‘ldi. Har ikkala tomon ham chet ellardagi
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maslakdoshlaridan yordam olib turdi. Natijada Germaniyadagi ikkala lager
o‘rtasida harbiy mojaro va Germaniya ishlariga boshqga Yevropa davlatlarining faol
aralashuvi xavfi tug‘ildi. Germaniyadagi diniy-siyosiy holatning keskinlashuviga
faqat ichki sabablar emas, Gabsburglar bilan Fransiya o‘rtasida Yevropada
gegemonlik uchun raqobatning kuchayishi ham sabab bo‘ldi. Germanyadagi
voqealar Yevropadagi kuchlar nisbatining o‘zgarishiga olib kelishi mumkin edi.
Shu sababli bir tomondan Fransiya, ikkinchi tomondan Gabsburglar, uchinchi
tomondan Gollandiya, Daniya, Shvesiya va pozitsiyasi oxirigacha noma’lum
bo‘lgan Angliyaning tashqi siyosatida muhim o‘zgarishlar yuz berdi. Xullas, yetilib
kelayotgan mojaro diniy sababga ega bo‘lsada, undan har bir davlat o‘zining siyosiy
va iqtisodiy manfaatini ko‘zlab siyosat yurgizayotgan edi. Urushga bevosita bahona
1618 yil may oyidagi Praga vogqealari bo‘ldi. Chexlarning XVI asrdayoq
kafolatlangan va XVII asrda imperatorning maxsus yorlig‘i bilan tasdiqlangan diniy
va siyosiy huquglarini poymol qilib, Gabsburglar hukumati protestantlar va milliy
mustagqillik tarafdorlarini quvg‘in qila boshladilar. Bunga javoban qurollangan
olomon Pragadagi eski girol saroyiga bostirib kirib, Gabsburglar tomonidan
tayinlangan ikki hukumat a’zosini va kotibni derazadan uloqtirib tashladi.
Urushning birinchi bosgichi 1618-1624 yillarda bo’lib o’tadi. 1618 yil May oyidagi
praga vogialari urushning boshlanishiga bevosita Baxona bo’ldi desak adashmagan
bo’lamiz. "Tkkinchi Praga mudofaasi" deb nomlangan ushbu harakat haqiqatan ham
urush e'lon gilindi va Chexiya mulklarining Gabsburg hukmronligiga garshi
go'zg'oloni boshlandi Imperator Metyu o'z kansleri, Venadagi kardinal, Melchior
Klezl [de] ning maslahati bilan isyonchilarga amnistiya va muzokaralar taklif gildi.
1618 yil 28-iyulda Chexiyaga qarshi salib yurishini e'lon gilmogchi bo'lgan
Ferdinandning buyrug'i bilan Klezl hibsga olingan va Tirol gal‘asiga joylashtirilgan.
To'ntarish paytida imperator Metyu hagigatdan Ferdinand qo'liga o'tgan
hokimiyatdan chetlashtirildi Xuddi shu yilning kuzida graf Boku va Graf
boshchiligidagi 15 ming kishilik imperiya armiyasi Dampier Chexiya
Respublikasiga kirdi. Shuningdek, 1645 yilda shvedlar Venaga hujum qilishdi,
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ammo shaharni Mugaddas Rim imperiyasidan tortib ololmadilar. 1647 yilda Oktava
Pikcolomini boshchiligidagi Xabsburg kuchlari shvedlar va frantsuzlarni hozirgi
Avstriya hududidan gaytarishga muvaffaq bo'lishdi. Keyingi yil, Praga jangida -
o'ttiz yillik urushdagi so'nggi muhim jang shvedlar Praga gal'asini Mugaddas Rim
imperiyasi kuchlaridan tortib olishdi (va gal'adagi bebaho san‘at kollektsiyasini
talon-taroj gildilar) Bu vaqtga kelib fagat Avstriya hududlari Gabsburglar nazorati
ostida qoldi. 1648 yil davomida ziddiyatdagi turli tomonlar Vestfaliya tinchligi deb
nomlangan bir gator shartnomalarni imzoladilar. Vestfal tinchlik sulhi. Chexiyada
boshlangan urush butun Markaziy Yevropani qamrab olib o‘ttiz yil davom etdi.
1648 yil Vestfaliyaning Myunster va Osnhabryuk shaharlarida imzolangan tinchlik
shartnomasi faqat o‘n uch yillik urushga siyosiy yakun yasamasdan, Reformatsiya
kuchlari bilan ularning dushmanlari o‘rtasidagi garamaqgarshilikning butun bir
davrini ham vyakunladi.  Tinchlik sulhi ikkala tomonning ham majburiy
kelishuvining mahsuli bo‘lib, Yevropa davlatlari tizimiga va Germaniyadagi holatga
anchagina o‘zgartishlar kiritdi. Vestfal sulhiga binoan Shvetsiya butun G‘arbiy
Pomeraniyani (Shtettin porti bilan), Shargiy Pomeraniyaning kichik gismini,
Ryugen va Volin orollarini, shuningdek, Pomeran bo‘g‘ozini atrof qirg‘oqdagi
shaharlar bilan qo‘shib oldi. Myunster shartnomasiga binoan uning suvereniteti,
hududi va Antverpen shahri magomi hal etildi. Shveysariya ittifoqi ham o‘z
suverenitetining e’tirofiga erishdi. Germaniyaning mayda knyazliklari hisobiga o‘z
yerlarini kengaytirib ham oldi. Vestfal sulhi yana ikki yuz yilga Germaniyaning
siyosiy targoqligini belgilab berdi. 1648 yil 24 oktyabrda Myunsterda imzolangan
tinchlik shartnomasi Germaniya tarixida eng uzoq davom etgan o‘ttiz yillik urushga
yakun yasadi. XULOSA Shimoliy va Shimoliy Shargiy Germanyada xaydaladigan
yerlarning yarimidan ko’prog’i tashlandiq bo’lib qoli. o’ttiz yillik Urush sanoat Va
savdoga ham o’z zararin1 yetkazdi. Shaxarlarning siyosiy mavgeyi ham tushub
ketdi. Chet davlatlardan turli hil hom ashyolarning kirib kelishi Germanya sanoat
firma va korxonalariga zarar keltirdi. O’ttiz yilik urushning oqibatlar Germanya

Xalgida chuqur zulmatli iz qoldirdi.
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O®OPMUPOBAHUE UEPAPXUUN JOKYMEHTOB B PYCCKOM
I'OCYJAPCTBE XVI-XVII BEKOB

Xacieumypamosa Yeunou
0oKmopanm
Tepmesckuil 20cy0apcmeenHblil yHugepcumem
ukhajimuratova93@mail.ru

AnHoTanusi : B crarthe paccmaTpuBaeTcsi popMUpPOBAHUE HEPAPXUH JOKYMEHTOB
B PoccniickoMm rocygapctBe XVI-XVII BekoB. AHANU3UPYETCA PA3IUYHBIE BUABI
JIOKYMEHTOB, WX 3HAYCHUS MW MEPAPXHUI0 B CHCTEME JUINIOMATHYECKOTO
pETyIupOBaHUS TOTO BPEMEHMU.

KiroueBble ¢j10Ba: BU/IbI JOKYMEHTOB, JUILIOMAaTHYECKU MMPOTOKOJI, CTPYKTYpa U
bopMyIsip TOKYMEHTOB .

[Tepnonx XVI-XVII BEeKOB 03HAMEHOBAJICS BaXHbIMA HM3MEHCHUSIMH B CHUCTEME

roCyJapCTBEHHOIO ympasieHus Pycckoro rocynapcrsa. IlosBineHue wuepapxuu
rOCyJ1apCTBEHHBIX YUPEKICHUN 00yCIIOBHIIO 151 CTaHOBJICHHE
o(pULIMATBHBIX TOKYMEHT.

Baxxneiimmmu ynpasieHueckumu 1okymeHTamu B X VI-XVII BB. Obl1n yka3el Laps
Y TIPUTOBOPBI bOSPCKON TyMBbl - BBICIIMX OPraHOB IOCYJapCTBEHHOM BIACTH. JTH
JOKYMEHTBI ONPENEISUIA OCHOBHBIC HAIPAaBICHUsS IIOJUTUKU M JUINIOMATUU
rOCYyJapCTBEHHOT'O perynupoBanusi| 1,104]

OHOBPEMEHHO € 3TUM PACHIMPSAETCS U CIELUATUZUPYETCS KOPIYC O(QULIMATbHBIX
JOKYMEHTOB. Tak, TOJIbKO HEKOTOPBIE BU/bI OJIy4al0OT HAMMEHOBaHKE 'TpamoTa’ -
MPEXKIE BCETO JKAJOBAHHBIE M YKAa3HBIE TI'PaMOTHI, BBIIABAEMbIC BEIUKHUMHU U
VACNbHBIMU KHS3bSIMA, MHUTpoOnonuTamu, apxuenuckonamu. XVII B. CnoBo
rpamora npuoOpeno JOTIOJIHUTENBHYO CEMaHTUKO-CTUIIMCTUYECKYIO
muddepeHInalnio: OHO CTajo 0003HaYaTh MPEUMYILIECTBEHHO MUCHMO Tocyiaps K
rOCy/1api0 U B YCIOBHUSIX COOTBETCTBYIOIIEIO KOHTEKCTa MPUOOPENIO BBICOKYIO
CTHJIMCTHUYECKYI0  OKpacky [2, 97].I'paMOThI HCHOJB30BAJIMCh TaKkKe IS
oopmiieHust akToB (e01aTbHOT0 3eMIIEBIIAJICHUS U XO3HCTBEHHON 1€ATEIbHOCTH.
Odurmansubie qokyMeHTh B XVI-XVII Bekax cTaHOBSTCS HEOTHEMIIEMON YacThIO

CUCTECMblI TOCYJApPCTBCHHOI'O YIIPABJICHHUA W HUI'PpAOT KIIOYCBYIO POJIb B
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o0ecrieyeHuu MIPaBOIOPSIKA " OpraHHu3aluu KU3HU oOIIecTBa.
Hapsiny ¢ 3TuM CckI1aibIBa€TCsl CUCTEMA JICJIONPOU3BOICTBEHHON JOKYMEHTAIIUH -
OTIHCKHU, CKa3KW, YeJIOOWTHBbIC, MAMSTKHU, KOTOpbhIE OOCITYKMBAIM TEKYIIYIO
YOPaBICHYECKYI0 M XO3AMCTBEHHYIO IIEPENHCKYy. [[1 HEKOTOpBIX M3 HHUX, B
YaCTHOCTU YeNOOUTHBIX, (OPMHUPYIOTCS YCTOWYMBBIE PEKBU3UTHBIE (HOPMBI,
3aKpEIUICHHbBIC B TPaaULIAH.
B xone aHanmu3a nokyMeHTanuu, oTHocAmecs Kk Pycckomy rocyaapery ¢ XII o
XVII Bek, BBISBISETCS Psii HHTEPECHBIX OCOOCHHOCTEN, OTPAXKAIOIINX IBOJIIOIUIO
CUCTEMBI JIOKYMEHTOO00POTa U €€ CBSI3b C MOJUTUYECKUMU U COIUOKYIBTYPHBIMU
W3MEHECHUSIMU TOTO BPEMEHHU.
OnHUM 13 Ba)KHBIX ACTIEKTOB CTAHOBJICHUS JOKYMEHTAIINU SIBIISIETCS €€ aipecalusl.
CtpykTypa ¥ COAEpXaHHE JIOKYMEHTOB YacTO OTPAXalT HEPAPXUI0 U
MOJIATUYECKHUM CTPOU rOCy1apCTBa.

"Kna3v eenuxuti" noguepkuBai eni¢ 0osiee BHICOKUN CTATyC MPAaBUTEINS, YKa3bIBas
Ha €r0 BEJIMYWE U 3HAYMMOCTb CPEIId APYTUX KHA3EH. ITOT TUTYJ YacCTO HOCHIIU
MPABUTENIM KPYMHBIX KHSKECTB WM T€, KTO HMEJ 3HAYUTEIbHOE BIUSHUE B
pPETHOHE.

"Moeywecmeennwiii  2ocydapy" Obl1  emé 0Oonee  YCHUJICHHBIM  THTYJIOM,
MOAYEPKUBAIOLIMM HE TOJIBKO BJIACTh, HO U CHITY TTpaBUTENsl. OH UCIOJIb30BAJICS 1JIs1
YCUJICHUS IESTUTUMHOCTH U IPECTHKA MIPABIICHUS.

BaxxHO OTMETUTB, UTO YCTAaHOBJICHHE aJpecara, Kak MpaBuiio, ObII0 00s3aTEIHbHBIM
17} OTIPEEIIIIO JaJbHENIIIEe COJIEpKaHNE JNOKYMEHTA.
JpyruM KJIHOYEBBIM aCMEKTOM OBLUIO JaTHUpOBaHUE JOKYMEHTOB. B paHHue
MepUOAbl, MHOXECTBO aKTOB OCTaBaJOCh HEJATUPOBAHHBIMHU, U WX JATUPOBAHUE
MPOU3BOJIMIIOCH TIPUOIU3UTEIIBHO, HUCXOAS U3 KOHTEKCTa COOBITUM U TUTYJIOB
JIOJKHOCTHBIX JIUII.

C pa3BuTHEM JOKYMEHTAIMM M YKPEIUICHHEM TOCYJapCTBEHHBIX CTPYKTYp
nosiBUjach M 0oJjiee TOYHAs CUCTEMa JATHUPOBAHHUSA, YTO OTPaXallo YPOBEHb

opraHu3anuunu ACJIOIIPONU3BOACTBA.
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VY nocroBepeHre TOKYMEHTOB TaKkke MpeTepriesio u3MeHeHus. B panHue BpemeHa
MHO>KECTBO JIOKYMEHTOB HE UMEJIO MOJIUCEH, U aBTOPCKas MOAMUCH ObLIa PEAKUM
apienneM. OIHAKO C pa3BUTHEM JEJIONPOM3BOACTBA U  YKpEIUICHUEM
FOCYJIapCTBEHHBIX HWHCTUTYTOB CTaJld HCHOJb30BATHCS CIEIUAIbHBIE BUJbI
YAOCTOBEPEHUS, TAKUE KaK "TIpUnuck" nabsika win "crpaBa’ moabsyero. ABTopckas
NOJANKUCH CTajla CTaHJAPTHOW MPAKTUKOW, OCOOEHHO Il aKTOB (PeoJaibHOro
3eMJIEeBJIaICHUS U X03sicTBa [3,60] .

[ToMHUMO MOANKCH, BAXKHYIO POJIb B YAOCTOBEPEHUHU JTIOKYMEHTOB Wrpaja IeyaTh,
CUMBOJIM3UPYIOIIAs WX TNOMJIMHHOCTh M HHOT/IAa 3aMEHSIONas BEPUTEIbHBIC
rpamMoThl. BaxHyto posib B JOKYMEHTAIIMU UTPAJIA IOMETHI U PE30JIIOIUHU, KOTOPHIC
coJiepkayii MH(MOPMAITUIO O XapaKTepe U PEIICHUWU BOMPOCOB, 3aTPOHYTHIX B
nokymeHTe. OHM TakXe MOMOTaId ONpPENEIUTh AAaTy COCTABJICHHUS JTOKYMEHTa,
cioco® mepesaud M ero CreneHb CeKpeTHOCTH. OCOOEHHO 4acTO BCTPEYAOTCs
MIOMETHI O BPEMEHHU MOJIYYEHUS JOKYMEHTA, OCTABIISIEMBIE YUPEXKICHUEM, KOTOPOE
€ro MOJIy4HJIO.

BaxHBIM 2JIEMEHTOM B pa3BUTHH JOKyMeHTanmu ctana e€ ¢popma. B XVI - XVII
BEKax TMOSIBUIUCH HOBbIE (POPMBI JOKYMEHTOB, TaKM€ KaK CTOJOIbI M KHUTH.
CronOupl cTamu pacmpocTpaHEHHBIM (OpPMATOM JOKYMEHTOB, MOSBUBIIUMCS
npuMmepHO B XIV Beke. B XVII Beke cTanu UCIIOIB30BaThCS 3alIMCHBIC KHUTH, B
KOTOPBIX (PUKCHUPOBAIUCH Pa3IUYHbIE COOBITUA M COOpPbl HA MHUPCKUE HYKIIBI.
Taxke ObUM CO3MaHBI TOCOJIbCKUE KHUTH, OIHCHIBAIOIINE MEXIYHAPOIHBIC
COOBITHS.

OtaeneHre MOJHOMOYMH M 3aJad CIyXallMX CTaJl0 OCHOBOW HAampaBJICHUS
JBH>KCHUSI IOKYMEHTOB B yupexaeHusix. Co3gaHue apXuBOB M CHUCTEMaTU3alUs
JIOKYMEHTAIUU criocoOcTBOBaU OoJiee 3 (PEeKTUBHOMY YIIPABICHUIO U XPAHEHUIO
uHpopmaruu. Creruain3upoBaHHbIC TOJDKHOCTH, TAaKHE KaK JIbSIKWA W TOJbSYNE,
CTaJIM UTPATh KIIFOUYEBYIO POJIb B pabOTE C JOKYMEHTaMH, YTO MPUBEIIO K MOSBIICHUIO
HOBOM KaTeropuu rocyJapCTBEHHBIX CIYKAIlUX U MOTPEOHOCTH B UX OOyUYEHUU U

poeCCHOHATEHOM Pa3BUTHH .
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B pa3HBIX = TOCYJapCTBEHHBIX  YUPSKICHUSAX  Hadald  TMOSBISTHCA
CHCLMATU3UPOBAHHBIE KYpPChl M IIKOJBl ISl TOATOTOBKM M TOBBIIICHHS
KBAJTM(HUKAIMK CITyKal[UX, pa0dOTaloMmuX C JOKyMEHTaMHu. JpSKM U TOJbsSUMe
CTaJIi BBICTYTNATh BaXKHBIMU 3BEHBSMHU B CCTEME OOpallieHus ¢ JokyMeHTamu. OHU
OTBEYAJI 3a PETUCTPAIMIO, COPTHUPOBKY, XpaHEHUE U mepenady uHdopmanum, a
TaKXke 3a coOIofeHne KOH(PUICHIMATBHOCTH U O€30MacHOCTh JOKYMEHTOB. Mx
npo(hecCHOHANU3M M OTBETCTBEHHOCTh OBUIM KIIOYEBBIMU [Is1 3 (HEKTUBHOMN

paboThI TOCYIAPCTBEHHBIX YUPEKICHUM.
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MUSTAQIL TA’LIM TUSHUNCHASI VA UNING TA’LIM-TARBIYA
JARAYONIDAGI AHAMIYATI

Yusufbekova Xidoyat Atxam qizi
Chirchiq Davlat Pedagogika Universiteti 1-bosqgich magistranti.

Annotatsiya: Mustaqil ta’lim- talabalarning ma’lum fan doirasidagi bilimlarni
mustaqil izlanib, o‘rganish jarayonidir. Mustagqil ta’lim talabalarning fanga bo‘lgan
gizigishlarini oshirishga va raqobatbardosh kadrlar tayyorlashga ulkan hissa
qo‘shadi.
Kalit so‘zlar: ta’lim, mustaqil fikrlash, raqobatbardosh kadr, talaba, qiziqish,
mahorat.

Har bir jamiyatda, davlatda bo‘lgani kabi bugun bizning mamlakatimizda ham
talaygina o‘zgarishlar, yangilanishlar kun sayin ko‘payib bormoqgda. Bugungi
o‘zgarishlar, yangilanishlar hech kimning e’tiboridan chetda qolmayapti. Xususan,
ta’lim tizimida ham bugun bir qator o‘zgarishlar mavjud. Ta’lim har bir davlatning
jahon miqyosidagi o‘rnini belgilab beruvchi eng muhim sohalardan biri hisoblanadi.
Shu sababli davlatimiz ta’lim tizimiga katta e’tibor qaratmoqda. Bugun barcha
ta’lim dargohlarida ta’lim oluvchilarga barcha shart-sharoitlar, qulayliklar
yaratilgan deb bemalol ayta olamiz.

Musta‘qil ta‘lim (o‘z-o°zini o‘rganish) zamonaviy ta‘lim tizimida katta ahamiyatga
ega. Bu usulning ahamiyatini quyidagi jihatlar orgali tushuntirish mumkin:

1. Shaxsiy rivojlanish: Mustaqil ta‘lim o‘z-o‘zini boshqarishni va o‘zini tahlil
qilishni o‘rgatadi. Bu jarayon o‘ziga bo‘lgan ishonchni oshiradi va mustaqil qaror
gabul gilish qgobiliyatini rivojlantiradi.

2. Moslashuvchanlik: Mustaqil o‘qish jarayonida o‘quvchi o‘ziga qulay vaqtda, o‘z
sur’atida o‘rganishi mumkin. Bu esa har bir insonning o‘ziga xos ehtiyojlariga
moslashish imkonini beradi.

3. Kreativlik va muammolarni hal qilish: Mustaqil ta‘lim ijodkorlikni rivojlantiradi
va murakkab vaziyatlarda muammolarni mustaqil hal gilish gobiliyatini oshiradi.

4. Texnologik ko‘nikmalarni rivojlantirish: Zamonaviy o‘z-0°zini o‘rganish usullari
ko‘pincha texnologiyalardan foydalanishni talab qiladi. Bu jarayon davomida
o‘quvchilar zamonaviy axborot texnologiyalaridan foydalana olishni o‘rganadilar.
5. Teng imkoniyatlar: Mustaqil ta‘lim internet orqali ko‘plab ta'lim resurslariga
kirish imkonini beradi, bu esa ta‘lim olishda teng imkoniyatlar yaratadi.

6. Ko*p taraflama rivojlanish: Mustaqil o‘qish ko‘pincha turli fanlar va sohalarda
bilimlarni oshirish imkonini beradi, bu esa o‘quvchining umumiy savodxonligi va
ko‘nikmalarini kengaytiradi.

Mustaqil ta’lim-bu ta’lim shakli bo‘lib, u ko‘plab o‘rta maktablar, kollejlar va
boshga ta'lim muassasalari tomonidan taklif etiladi. Ba’zan bu yo‘naltirilgan
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o‘rganish deb ataladi va bu aksariyat hollarda nazoratsiz amalga oshiriladigan ta’lim
faoliyati hisoblanadi. Odatda, talaba va o‘qituvchi talaba tomonidan o‘qituvchi
rahbarligida olib boriladigan tadgigotlar uchun mavzuni kelishilgan migdordagi
kreditlar bo‘yicha kelishib olishadi. Mustaqil tadgiqotlar yaxshi motivatsiyaga ega
bo‘lgan talabalarga an’anaviy akademik dasturga mos kelishi shart bo‘lmagan, lekin
talabani qizigtirgan mavzuni o‘rganishiga imkon beradi. Bu talabalarga maxsus
materiallarni o‘rganish yoki tadgiqgot tajribasini olish imkonini beradi. [1.]
Qo‘shma shtatlardagi ko‘plab maktablari turli formatlarda mustaqil va uyda ta’lim
olish tizimini yo’lga qo’yganlar. Masalan: onlayn, shaxsiy yoki gibrid onlayn /
yuzma-yuz mulogot kabilar. Ushbu mustaqil o‘quv dasturlari, aynigsa, an’anaviy
sinf  mubhitini qonigarsiz deb biladiganlar uchun foydalidir. Masalan, mustaqil
o‘rganish sog‘lig‘i bilan bog‘lig muammolari mavjud bo’lgan , intensiv ish jadvali
yoki iqgtidorli akademik qobiliyatlari bo‘lgan o’quvchi talabalar uchun juda mos
keladi. Ko‘pincha, yuqori natijalarga erishgan talabalarga darsga bormasdan
o'rganishlari uchun mustaqil ta’lim olish taklif etiladi. Mustagqil ta’lim 0'z-0'zini
o'rganish hamda mustaqil ilmiy faoliyat bilan shug’ullanish uchun foydalidir,
shuningdek, talabaga mustaqil bo‘lishga imkon beradi[2]

Davlat ta’lim standarti talablariga binoan har bir sohadagi bilimlarni mustagqil
ravishda izlanib o‘rganish vazifasi hozirgi kundagi eng dolzarb muammolardan biri
sanaladi. Shu sababli fanlarning nazariy asoslarini amaliy ko‘nikma darajasida
o‘zlashtirib borishda mustaqil ta’limning roli beqiyosdir [3].

O‘quvchilarda mustaqil ta’limni tashkil etish bo‘yicha J.O.Tolipova va
A.T.G'ofurovlarning “Biologiya o‘qitish metodikasi” kitobida, o‘quvchilarda
mustaqil va ijodiy fikr yuritish ko‘nikmalarini tarkib toptirish lozim. Fikr inson
faoliyati,uning o‘z kuchi, qudrati va bilimini tashkil etuvchi ma’naviy insoniy
sifatdir degan fikirlari ilgari surilgan [4]

Shunday qilib, mustaqil ta‘lim insonning har tomonlama rivojlanishiga va jamiyatda
muvaffaqiyatli faoliyat yuritishiga katta hissa qo‘shadi. Talabalarning mustaqil
ta’lim olishiga bugun katta ahamiyat berilayotganining asosiy sababi ham yetuk
ma’naviyatli, ragobatbardosh kadrlar yetishtirishdan iboratdir. Zero, bugungi davr
talabi ham mustagqil fikrlay oladigan kadr tayyorlash hisoblanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Xenpepcon, lOan. C. (1984). «Bemenue: TeOpeTHYECKHE B3IJISIBI Ha
oOpazoBanue B3pocibix». B Xenaepcone, lOan. S .; Hatencon, Maiikn b. (pen.).
CamocrosiTenbHOe 00yueHre B BbiciieM oOpazoBanuu . DHrBY Knuddce, Hero-
Jlxepcu: [Tyonukaruu o oopazoBatenbHbIM TexHOJOTUSIM. C. 3— 56. ISBN 978-0-
87778-188-2. IIposepeno 25 mas 2013 rona .

2. Kenur, Katpun; WJ McKeachie (utoub 1959 1.). «JIMUHOCTh U CAMOCTOSITEIILHOE

oOyuenuey. Kypnan nemarorunueckoit mncuxosoruu . 50 (3). DOI : 10.1037 /
h0041286 .
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3. Tolipova J.O., G‘ofurov A.T.-Biologiya olgitish metodikasi. Akademik litsey va
kasb-hunar kolledjlari olgituvchilari uchun o‘quv metodik qo‘llanma.- T.: “Bilim”
2004 yil.

4. Tolipova J.0., G‘ofurov A.T.-Biologiya ta‘lim texnologiyalari. Metodik
go’Zamonaviy dunyoda doimiy o'rganish zarurati kuchaymoqda. Mustaqil ta'lim
kishilarga yangi bilim va ko'nikmalarni mustaqil ravishda egallash imkonini beradi,
bu esa ularning kasbiy wva shaxsiy rivojlanishiga yordam beradi.bllanma
“O‘qituvchi” T.:2002 yil.

5. https://cyberleninka.ru
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THE INITIAL EVOLUTION OF THE LEXICAL UNIT
“ENTREPRENEUR”

Rakhmonova Sardora Muminjanovna
Senior teacher, The department of practical disciplines of English language 2,
UzSWLU

Annotation The study of entrepreneurship covers many disciplines, such as
economics, management, sociology and psychology, each of which offers a specific
perspective. Economists pay special attention to the role of entrepreneurs in
improving economic efficiency, while management professionals study
entrepreneurial behavior and leadership. Sociologists study the impact of
entrepreneurship on society and demographics, while psychologists study personal
characteristics that contribute to entrepreneurial success.

Key words: entrepreneur, master, merchant, employer, undertaker, ownership,
entrepreneurship.

Introduction. The word “entrepreneur” is derived from the French verb “entrendre,
meaning to accept”. In the early 16th century, the term was used to describe people
who organized and led military expeditions. By the 1700s, it covered architects and
contractors involved in public works projects. Classical economists have never
explicitly defined terms in question. A. Smith did not use the word entrepreneur in
his works. Instead, he used the words “employer”, “Master”, “Merchant”, and
“Undertaker”. He never spoke about the income received for the management and
organization of the enterprise.®

Discussion. In the 18th century, the term “entrepreneur” was applied to individuals
who contracted with governments, provided services or goods at a fixed price. This
practice, known as “contracting”, imposed the risk of profit or loss only on the
entrepreneur. The role of entrepreneurs in the economy was first described by
Richard Cantillon, who was one of the first to highlight the decisive role of
entrepreneurs in the economy in his “statement on the nature of trade in general”.®
This statement was published in French after his death in 1755, when he considered
the distribution of wealth, describing the theory of population and the theory of
money circulation. He allocated three types of people, depending on the sources of
income: landowners, workers and entrepreneurs. He argues that entrepreneurs such

& Smith A. An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Nations by Adam Smith, edited with an Introduction, Notes,
Marginal Summary and an Enlarged Index by Edwin Cannan. London: Methuen, 1904. 38 p.

9 Cantillon R. Essai sur la Nature du Commerce en General, edited with an English translation and other material by Henry
Higgs, C.B. London: Reissued for the Royal Economic Society by Frank Cass and Co. LTD. 1959.P. 54-56.
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as merchants, blacksmiths, actors and farmers are characterized by an unpredictable
income determined by the unpredictable nature of their work.

Jean-Baptiste Seay described the entrepreneur as the organizer of his company in
1803.1° He emphasized the entrepreneur's ability to combine various resources —
labor, capital, and land — to produce goods and services, ensuring the return of
invested capital, wages, interest, rents, and ultimately profits. He emphasized
coordination, organization and control as the main functions of the entrepreneur. In
his 1848 work “principles of Political Economy”, John Stuart Mill saw the
entrepreneur as an organizer who would receive a reward for his work unrelated to
physical labor.*

Francis Amasa Walker, in his book “The question of wages”, argued that
entrepreneurs had varying degrees of skill in organizing production and managing
staff.!2 According to him, more capable entrepreneurs receive higher salaries. Carl
Menger mentioned the decisive role of the entrepreneur in the collection and
processing of data on consumer demand and forms of consumption in his 1871
book.®

These early observations laid the groundwork for understanding entrepreneurship,
arguing that it was associated with risk-taking, coordination, and the ability to
manage resources and information. While the formal definition still does not exist,
the concept of entrepreneur has gradually become an important element of economic
theory.

Alfred Marshall, in his influential book “Principles of Economics”, published in
1891, stressed the importance of entrepreneurs as a separate group combining capital
and labor to carry out their business plans. He noted that entrepreneurs are not only
developing a master plan for their enterprises, but also observing the details of its
implementation.*

10 say J.B. A treatise on political economy: Or, the production, distribution and consumption of wealth. New York: Augustus M.
Kelley, 1964. 269 p.

11 Mill J.S. Principles of Political Economy, in Robson ed. The Collected Works of John Stuart Mill. Toronto: University of
Toronto Press, 1963. 134 p.

12 walker F.A. The Wages Question: a Treatise on Wages and the Wages Class. New York: Henry Holt and Company, 1876. 428
p.

13 Menger C. Grundsiitze der Wolvertschaftslehre. Vienna: Holder-Pichler-Tempsky, 1871. 335 p.

14 Marshall A. Principles of Economics, An introductory Volume. London: The EnglishLanguage Book Society and Macmillan
Co. Ltd, 1967. 653 p.
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By the end of the 19th century, the entrepreneur was increasingly considered through
the objective of Economics. Entrepreneurs organize and manage their businesses for
their personal interests, paying for materials, rents, salaries and financing. They
bring their initiative, skills and ingenuity to plan, organize and manage their business
while taking into account the possibility of profit or loss from unforeseen events.

In the 20th century, the concept of entrepreneurship continued to develop. Werner
Zombart highlighted the socio-economic impact of entrepreneurship. He argues that
entrepreneurs not only generate income for themselves, but also provide
employment and wages to their workers, thus contributing to the reduction of
unemployment and social tensions.’® Frank Knight emphasized the role of
uncertainty in entrepreneurial activity. He distinguished between computable risk
and uncertainty arising from unique phenomena such as changing consumer
preferences. He argues that entrepreneurship does not require resource ownership
and that each opportunity is unique, making it difficult to predict future outcomes.
Knight stressed the importance of entrepreneurs confidence in their decisions,
despite their inherent uncertainty.'® Joseph Schumpeter saw entrepreneurs as the
driving force behind innovation. He argues that entrepreneurs seek to disrupt the
existing market balance by introducing new products, production methods, markets,
sources of supply, or organizational structures.’” In his opinion, “these new
combinations” are the engine of economic progress.

Conclusion. These diverse perspectives on entrepreneurship emphasize its role in
encouraging innovation, creating jobs, managing risks, and meeting market needs.
The concept was developed to more fully understand the entrepreneurial spirit and
its impact on economic progress.

Reference

1.Smith A. An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Nations by
Adam Smith, edited with an Introduction, Notes, Marginal Summary and an
Enlarged Index by Edwin Cannan. London: Methuen, 1904. 38 p.

2.Cantillon R. Essai sur la Nature du Commerce en General, edited with an English
translation and other material by Henry Higgs, C.B. London: Reissued for the Royal
Economic Society by Frank Cass and Co. LTD. 1959.P. 54-56.

15 Sombart W. Der Bourgeois. Miinchen und Leipzig: Duncker & Humblot, 1913. 211p.

16 Knight F. Risk, uncertainty and profit. New York: Houghton Mifflin Company, 1921. 381 p.

17" Schumpeter J.A. Capitalism, socialism and democracy. New York: Harper & Brothers, 1942. 150 p.

Bl INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - Y = FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
-
- Volume 01, Issue 0B, 2024

3.Say J.B. A treatise on political economy: Or, the production, distribution and
consumption of wealth. New York: Augustus M. Kelley, 1964. 269 p.

4.Mill J.S. Principles of Political Economy, in Robson ed. The Collected Works of
John Stuart Mill. Toronto: University of Toronto Press, 1963. 134 p.

5.Walker F.A. The Wages Question: a Treatise on Wages and the Wages Class. New
York: Henry Holt and Company, 1876. 428 p.

6.Menger C. Grundsitze der Wolvertschaftslehre. Vienna: Holder-Pichler-
Tempsky, 1871. 335 p.

7. Marshall A. Principles of Economics, An introductory Volume. London: The
EnglishLanguage Book Society and Macmillan Co. Ltd, 1967. 653 p.

8.Sombart W. Der Bourgeois. Miinchen und Leipzig: Duncker & Humblot, 1913.
211p.

9.Knight F. Risk, uncertainty and profit. New York: Houghton Mifflin Company,
1921. 381 p.

10.Schumpeter J.A. Capitalism, socialism and democracy. New York: Harper &
Brothers, 1942. 150 p.

B2 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOBY AND LINGLISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - ¥ - FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

Jadid ijodkorlari asarlarida ilm talqini

Mahina Axrorova
SamDU Pedogogika ta’limi fakulteti o ‘gituvchisi

Annotatsiya: XIX asrda ma’rifatparvarlik g‘oyalari bilan nom olgan va XX asr
boshida rivojlangan jadidchilik harakatining taraqgiyparvar nomoyondalari —
Behbudiy, Fitrat, Cho‘lpon, Munavvar Qori, Abdulla Avloniylar ijodi va faoliyatida
yana ham kuchaydi. Jadidlar xalgni birlashtirish va butun o‘lkaning milliy
mustaqilligi uchun kurash g‘oyasini ilgari surdilar. IIm-fan, ilm-ma’rifat, ta’lim-
tarbiya masalasi jadidlar uchun yetakchi g‘oya bo‘lganligi maqgolada misollarda
bilan keltirib o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: ilm-fan, hunar, ma’rifat, g‘oya, ilmsizlik, odob-axloq, tashabbus,
xalgparvar, ko‘ngil, pand-nasihat, manfaat, vogea, gahramon.

Abstract: Behbudi, Fitrat, Cholpon, Munavvar Kori, Abdullah Avloni became
stronger in their work and activities - progressive representatives of the Jadidism
movement, which became famous in the 19th century for the ideas of enlightenment
and developed at the beginning of the 20th century. The Jadids put forward the idea
of uniting the people and fighting for the national independence of the entire country.
The article notes that the leading idea of contemporaries was the problem of science,
enlightenment and education.

Key words: science, craft, enlightenment, idea, ignorance, manners, initiative,
philanthropist, heart, advice, interest, event, hero.

AHHOTaNUs: YKpEenwiuch B CBoed pabore u aestenbHocTu bexOymau, dutpar,
Yynnon, MynasBap Kopu, Adaymna ABIOHM — MPOTPECCUBHBIE MPEACTABUTENN
JIBVMKCHUS JDKAIUIN3Ma, TTpociiaBuBIIerocs B XIX Beke uaesiMu MPOCBETUTEIHLCTBA
Y TIOJIYyYMBIIEro pa3BuThEe B Havaine XX Beka. J[Kaauael BBIABUHYIU HUICHO
o0beIMHEHUS HapoJ1a U O0PBHOBI 3a HAIMOHATILHYIO HE3aBUCUMOCTh BCel cTpaHbl. B
CTaThe OTMEUAETCs, YTO BEAYIICH HUeel COBPEMEHHUKOB ObLIa TIpo0iemMa HayKH,
MPOCBEILECHUS] M1 00pa30BaHUs.

KuroueBble cioBa: Hayka, peMecio, IPOCBEUICHUE, UIesl, HEBEKECTBO, MAHEPBHI,
WHUIIMATUBA, MEIICHAT, CEP/IIE, COBET, HHTEPEC, COOBITHE, TEPOH.

Kishilarning hayot, kun kechirish ehtiyoji gadimgi davrlardanoq bilimni yaratgan
edi. Chunki hayot ehtiyojini qondirish uchun kishilar mehnat gilishga, biror ishni
bajarishga, intilishga majbur bo‘ladilar va biror narsani ishlab chigaradilar. Moddiy
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ishlab chiqarish esa, 0‘z-o°‘zidan oddiy bilimni talab etadi. Demak, ilmni kishining
ehtiyoji keltirib chigaradi va ilm ehtijoy uchun xizmat giladi. Davrlar mobaynida
ishlab chigarish ehtiyoji ilm-ma’rifatning ahamiyatini oshirdi. Hazrat Alisher
Navoiy ham shoh asarlar yaratdi va ularda ilg‘or g‘oyalarni ilgari surdi. Jumladan,
ilm-fan, ilm-ma’rifat, ta’lim-tarbiya masalasi doim diggat markazida turdi. Tarixiy
va siyosiy voqgealar avj olgan davrda yashagan insonparvar shoir kishilarni aql-
idrokka, xulg-odobga, ilm-ma’rifatga undaydi. O‘z asar gahramonlarini ilm va fanga
intiluvchi, ta’lim-tarbiya olishga ishtiyoqi zo‘r, san’at va hunarda mohirlikka
erishish uchun qunt qiluvchi, bilimdon, dono, san’atkor va hunar egasi bo‘lgan
oliyjanob kishilar qilib tasvirlashi bejiz emas edi. Navoiy xalgning bilimli bo‘lishini
orzu giladi. llm-fanni xalq orasida yoyishga katta ahamiyat beradi. Xalgning hamma
vaqt ilm olishga intilishi, ilmu ma’rifatdan bahramand bo‘lishi zarurligini
ta’kidlaydi. “Bilim va donolik kishini bezatadi”, - deydi. Bilmaganni so‘rash ayb
emasligi so‘ramaslik uyalish, orlanish zarar ekanligini uqtiradi:

Bilmaganni so ‘rab o ‘rgangan olim,

Orlanib so ‘ramagan o ziga zolim.

Xalgparvar shoir ilm-ma’rifat va ta’lim-tarbiya xalgq uchun, uning manfaati uchun
xizmat qilishi darkor, - degan ulug‘ g‘oyani ilgari suradi:

Jahl ahli bila kimgaki ulfat bo ‘Ig ‘ay,

Ul ulfati ichra yuz ming ofat bo ‘Ig ‘ay.

So ‘zni ko ‘ngilda pishqarmaguncha, tilga keltirma,

Va har nekim ko ‘ngilda bor — tilga surma.

Yugorida keltirilgan hazrat Navoiy hikmatlarini davom ettirib, Munavvargori ham
“Adib-us soniy” darsligida ilm olishga da’vat qiladi.

IIm-bilmagan narsalarini bilganlardan o‘rganmoqdir.!® —deb, insonni ilm olishga,
uni ilmlilardan so‘rab o‘rganishga chaqiradi. Inson tug‘ilganida hech narsani
bilmasligini, har bir yangi ma’lumotni atrofdagilaridan o‘rganishini, bilgan har bir
ma’lumot ilmning bir zarrasi ekanligini ta’kidlaydi. Ilm insonni hamisha
e’zozlashini, ilmsizlardan esa soqov va eshitmaydigan kar yaxshiroq, deb aytadi.
IImdur dunyoda eng yaxshi hunar,

IImsizdan yaxshidur gung ila kar.

Har kishi ilm-la bo ‘Isa oshno,

Izzatu davlatda bo ‘lg ‘ay doimo,

llmsiz odam zalilu xor o ‘lur,

Ilmsizlardan hamma bezor o ‘Tur®®.

18 Jadid Namoyandalari odob-axloq kitobi. Toshkint.: “Yoshlar matbuoti”,2023-yil.192 bet.

1% Abdurashidxonov M. “Tanlangan asarlar”. (Nashrga tayyorlovchi S. Axmedov).-Toshkent, Ma’naviyat 2003.
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Munavvargori Abdurashidov pand-nasihat ruhidagi hikoyalarining gahramonlarini
ham Navoiy asarlari gahramonlaridan ta’sirlanib yaratgan. “Iskandar Zulgarnayn”,
“Iskandar 1ila Arastu” hikoyalari bunga misol qilishimiz mumkin, faqat
Munavvarqori Iskandari o‘z davri xislatlari bilan boyitgan. Iskandar Zulgarnayn
obrazi shunga misol qilishimiz mumkin. “Iskandar Zulgarnayn” hikoyasida bir
devona Iskandarga yo‘ligadi va unga: “Ey podshohi olam, pashshalar manga har
vaqt tashvish beradurlar. Yuz va qo‘llarimni chaqib, xafa qiladurlar. Buyursangiz
pashashalar manga bunday ozor bermasalar”. Shunda Iskandar: “Ey devona, mandan
shunday narsa so‘ragilki, ul narsa manim hukmimda bo‘lsin. Man pashshaga nechuk
buyruq qilurman?”-deb javob beradi. Bu gaplarni eshitgan devona: “Ey podshoh,
dunyodagi maxlugotlarning eng kichkinasi va ojizrog‘i pashshadir. Shul
pashshagaki hukmingiz yurmas, emdi sizdan nima so‘rayman?” Yugqoridagi
hikoyadan ko‘riniyaptiki, olamni yarmini egallaydigan hukmdor ham Olloh
mo‘jizasi oldida ojiz qolar ekan. “Inson nima so‘rasa, Ollohdan so‘rashi kerak,
bandasidan emas”- degan xulosaga kelasiz.

Dunyoda sening na hojating vor,
So ‘ragil oni san Xudodan, ey yor.?
Alisher Navoiy she’riyatidagi ilm va ma’rifat g‘oyalarining asosini islomiy
manbalar, xususan, Islom dinining birinchi asos kitobi Qur’oni Karim tashkil etadi??.
Alisher Navoiy ilgari surgan g‘oya, mazmun va uslubni jadid adiblari ham ilgari
surdi. Ularning ijod namunalari o‘qib, Navoiy an’anasini davom ettirgan deyish
mumekin.

Ibrat o‘zining “Tarixi vagon Is’hogxon Ibratdin” she’rida xalgni, yoshlarni dunyoviy
ilmni o‘rganishga, texnikani egallashga chagqiradi:

O ‘gingiz ilmi hikmat sizga bu ish katta lbratdur,

Agar ilm o ‘rganursiz, barcha ishda sizga nusratdur,

Agar ilm bo ‘Imasa, nodon umri barcha kulfatdur,

Bu ashyoyi jadidi mubaddali asli hikmatdur.

Ajib foyizi arzoqi insoniy vagon keldi (Ibrat, 100).

Bahrombek Davlatshoh o‘g‘li esa, xalgni o‘z tarixidan g‘ururlanishiga, ilm-fanga
e’tiqod, qiziqish uyg‘otishga harakat qiladi:

Bizi millat emasmu ibtido dunyoni nurlatqon,

Hama g ‘aflatning uyqusina yotqonlarni uyg ‘otqon.

Madaniyat tarqatqon, har urqug ‘a ilm tarqatqon,

Tijorat birla mashrigdan oshib, mag rib borib sotgon,

0

20 Jadid namoyandalari odob-axloq kitobi. Toshkint, “Yoshlar matbuoti”, 2023-yil. 192 bet.

21 pasz3okos A.A. Anunwep Hasounit Wwebpuatmaa nam sa mabpudat Tankuumn: dunon.dan. 6yinua danc.
DOKT.amncc.asToped. — Kapwwu, 2019. -b.11.

B3  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - Y = FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
-
- Volume 01, Issue 0B, 2024

Kelinglar bahs etaylik emdi istigboli millatdan,

Bogqib ibrat bila, o tmish zamon ahvoli millatdan.

Davr islohotlarining asosiy mazmuni komil inson tarbiyalovchisi xotin-gizlarning
yangi g‘oya va tashabbuslar bilan chiqishlarini qo‘llab-quvvatlash, mamlakatda
amalga oshirilayotgan harakatlar, o‘zgarishlar va ijtimoiy-Siyosiy jarayonlarda
ularning faol ishtirok etishlarini ta’minlashdan iborat. Zero, inson qadrini ulug‘lash,
avvalo, ayolga hurmat va ehtirom, mo‘tabar onalarimizni e’zozlash, munis opa-
singillarimizni qadrlash orqali ro‘yobga chigadi, degan g‘oya Bahrombek
Davlatshoh o‘g‘li tomonidan ko‘tariladi:

“Tek tur!” degan kishi so zig ‘a osmayin quloq,

Ishga tutun, o ‘tirma uyungda bo ‘lib go nogq.

Qo ‘Iga tutub bilim yaroqin, hur otina min,

Dushmanlarimiz etmak uchun bizlari uloq...

Ona bolaga to‘g‘ri e’tiqod qilishni o‘rgatsa, bola mol-dunyoga emas, Haqqa,
ma’rifatga, ilmga, axloq-odobga e’tiqgod qo‘ysa, jamiyatda o‘z o‘rnini topadi. Shoir
aytgamidek, dushmanlarimizga ulog bo ‘Imay, o ‘zi yashayotgan jamiyatda farovon
va hur fikrli inson bo ‘lib yashashga chaqiradi.

Bahrombek Davlatshoyev o‘z davri ijtimoiy-Siyosiy vogealarining guvohi sifatida
sodir bo‘layotgan adolatsizlik va ma’rifatsizlikka sukut saqlay olmadi. Shu bois 0‘z
she’r va maqolalarida yurtdoshlarini ilm-u ma’rifatga, ittifoglikka chaqirdi.
“O ‘tmish hollardin taassuf va istighbol uchun ko ‘chish” she’rida quyidagi fikrlarni
bayon giladi:

...Nishon hech golmadi avvalgi... millatdan,

Na bo ‘ldi deb xabar olg ‘uvchi bormu holi millatdan.

Kelinglar so ‘zlashayluk emdi istigboli millatdan,

Xabar olib turaylik cho x fano ahvoli millatdan.

Biror millat jahonda bormu bizlardek shatolatli,

O ‘zining naf’ini hech bilmag ‘on g ‘ofil zalolatli.

Hunarsiz, ilmsiz, nomussiz, nodon jaholatli,

Ko ‘rib ming xo rlik bir bo ‘Imag ‘on ondin xijolatli...

... Bizi millat emasmu ibtido dunyoni nurlatgan!

Hama g ‘aflatning uyqusina botqanlarni uyg ‘otgan!

O‘tmishda buyuk ishlarni amalga oshirgan millat nima uchun bunday ahvolga
tushdi, degan savol shoirni qiynaydi, o‘quvchini o‘tmish va kelajakka nazar
tashlashga majbur etadi. Shu bois porloq istigbol yo‘lini millatning uyg‘onishi,
ittifoglik, ilm-u hunar taraqgiyotida ko‘radi va shunga chorlaydi. Ana shuning uchun
ham Ostroumovlar va boshqgalar tomonidan o°‘z millatining kamsitilib “sart”
deyilishi va bu masalada “Oyina”, “Turkiston viloyatining gazeti’da boshlangan
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bahslarga yakun yasagandek, “Sho‘ro” jurnalida “Turkistonlilar” maqolasini ¢’lon
giladi va bir yuz o‘n bir turk urug‘ini nomma-nom keltiradi??.

Xullas, gaysi jadid ijodkor ijodiga diggat garatsak, barchasida aql, ilm-ma’rifat,
axlog-odob, ta’lim-tarbiyaga bo‘lgan munosabatni ko‘ramiz. Shu bilan birga,
ma’rifatparvar shoirlarning oz davridagi ijtimoiy-Siyosiy tuzum, uning diniy-mistik
ideologiyasi hukmronligi ostida yashab ijod etganliklari tufayli ularning ayrim fikr-
mulohazalarini ro‘y-rost aytolmaganliklarini, asl mohiyatini qaysidir so‘zlar bilan
aytagnini kuzatamiz.

Turkiston mintagqasida XIX asr oxiri XX asr boshida ro‘y bergan ijtimoiy-Siyosiy
jarayonlar o‘lkada zamonaviy fikrlaydigan taraqqiyparvarlarning maydonga
chiqishiga sabab bo‘ldi. Ularning millatni uyg‘otish, jaholatga qarshi kurashish,
mamlakatni taraqqiy ettirish yo‘lidagi mardonavor kurashi jadidlik harakati nomi
bilan tarix zarvaraglaridan joy oldi. Jadidlar bu harakatda millat fidoyilari sifatida
tarix zarvaraglariga muhrlandi. Ularning ijtimoiy-siyosiy faoliyatini, tarixiy
jarayonlarda tutgan o‘rnini yoritish, tahlil gilish alohida tadgiqotlar olib borishni
tagozo etadi.

Jadidlar asosiy magqsadi, xalgni ilmli va m’rifatli qilish. Mana shu maqgsad yo‘lida
bir necha asarlar yozdilar.
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Omon Matjon ijodida Beruniy obrazi

Abdusharifova Sarvinoz Sobirjon qizi
Urganch davlat universiteti O zbek filologiyasi fakulteti 2-bosgich talabasi
abdusharifovasarvinoz@gmail.com

Annotatsiya  Ushbu maqolada o‘zining sodda, ravon uslubi, hech kimnikiga
o‘xshamaydigan she’riyati bilan xalqimiz qalbidan joy olgan Xorazm adabiy mubhiti
vakili, shoir Omon Matjonning “Beruniy” dramatik dostoni hamda “Haqqush
qichqirig‘i” kitobidan o‘rin olgan “O‘n uchinchi eshik” afsonasini tahlil gilgan
holda, Beruniy obraziga to‘xtalamiz.
Kalit so‘zlar: “Beruniy” dramatik dostoni, “O‘n uchinchi eshik”, realistik obraz,
Beruniy.
O‘zbek nazmida xalgning ulug® farzandi, yuksak qalam sohibi Omon Matjonning
o‘rni beqiyos. Xususan, uning she’rlari g‘oya va mazmun jihatdan hech bir ijodkorga
o‘xshamas ohanglar tarannum etgan. Shoir ijodi orqali yetkazmoqchi bo‘lgan fikr-
g‘oyalarni turli obrazlar vositasida yoritib bergan. Matjon o‘g‘li Omon ijodida
obrazning bir gancha turlarini uchratishimiz mumekin.
Aynigsa, shoir ijodida realistik obrazlar alohida ahamiyatga egadir.
Realistik obraz hayot haqiqatiga monand obrazlar bo‘lib, ular jonli odamlarga xos
bo‘lgan xusuiyatlarni o‘zida mujassamlashtiradi[1:57].Omon Matjon ijodida ham
obrazning bu turi tarixiy asardagi vogea- hodisalarni real fakt va dalillar bilan xolis
baholashga xizmat giladi. Shu jumladan, shoir ijodida Beruniy, Najmiddin Kubro,
Pahlavon Mahmud kabi tarixiy siymolar qalamga olinib, ular vositasida o‘sha
davrdagi siyosiy vaziyat, shohlar o‘rtasidagi keskin kurashlar natijasida yuz bergan
ijtimoiy ahvol, shu bilan birgalikda, turli mojarolarga garamasdan Markaziy
Osiyoning ilm-u ma’rifat o‘chog‘i ekanligi mohirona tasvirlangan. Obrazlar tizimiga
nazar tashlaydigan bo‘lsak, barchasi o‘ziga xoSs sujet yaratish uchun xizmat gilgan.
Ularning orasida shunday bir obraz borki, bevosita o‘quvchi ko‘z oldida uning
siymosida ilm- fan taraqqiyotiga o‘zining ulkan hissasini qo‘shgan olim
gavdalanadi. Bu personaj Beruniydir. Beruniy obrazi shoirning “Beruniy” dramatik
dostoni hamda “Haqqush qichqirig‘i” kitobidan o‘rin olgan o‘ttiz oltinchi afsona,
ya’ni “O‘n uchinchi eshik” she’rida bosh obraz sifatida gavdalansa, ijodkorning
ayrim she’rlarida mazkur obraz mahalliy koloritni ochib berish uchun qo‘llangan.
E’tiborlisi shundaki, asarlarda Beruniy xoh bosh obraz bo‘lsin, xoh epizodik obraz
bo‘lsin, o‘ziga xos ko‘rk bag‘ishlagan.

Biz ushbu maqolada Omon Matjonning “Beruniy” dramatik dostoni, shu
jumladan, “O‘n uchinchi eshik” she’rlarini o‘rgangan holda Beruniy obraziga tavsif
beramiz.
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Xususan, Omon Matjonning olim hayoti bilan bog‘liq holda yaratilgan
dramatik dostonida Beruniy shaxsiyati to‘laqonli haqqoniy tasvirlangan.

Doston Beruniyning Xorazmga tashrifi bilan boshlanadi. Ko‘rinadiki, gadimda
har bir qudratli podsho o‘z mamlakatini yuksaltirishda birinchi navbatda ilm-u
ma’rifatni targ‘ib qilishga e’tibor qaratgan. Shu asnoda Xorazmshoh Ma’mun ham
buyuk bilim sohibi bo‘lgan Beruniyni otdan tushib qarshi oladi. Buni Xorazmshoh
tilidan aytilgan quyidagi fikr orgali ham bilib olishimiz mumkin:

Ilm hech vaqgt hech kishini izlab kelganmas,
Hamma ta’zim qilib borar ilm qoshiga[2:49].

Dostonda o‘sha davrda Xorazm ilm-u ma’rifat taratuvchi diyor sifatida
Ma’mun akademiyasida amalga oshirilgan turli xil tadgiqotlar galamga olinadi. Shu
jumladan, Beruniyning Xorazmning bosh mirobi lavozimini sidgidildan
bajarganligi: Amudaryo suvining tanqidligi yuzasidan to‘g‘onlar qurdirganligi
hamda suvni amaldor va avom o‘rtasida teng tagsimlagani kabi manzaralar haggoniy
tasvirlanadi. Asarning keyingi o‘rinlarida,xususan, shoh bilan bo‘lgan majlisda
Beruniy va Ibn Sino o‘rtasidagi qizg‘in suhbat va munozaralar keltiriladi. Beruniy
va Sino Bag‘dodda "Bayt- ul hikma"da birga faoliyat yuritgan davrlar Beruniy
tilidan berib boriladi hamda Beruniy lbn Sino galamiga mansub quyidagi baytni
keltiradi:

Mehnati bedorlikka oshno bo‘l, ey rafiq,

Barcha yo‘llar ichra senga shu asl yo‘l, ey rafiq,

Bu jahonda bemashaqqgat qo‘lga kirmas baxt qushi—

G‘aflat uyqusi-la bo‘lsin o‘zga mashg‘ul, ey rafiq[2:63].

Xorazmda Ibn Sinoning tibbiyotga doir kashfiyotlari, shu jumladan bezgakka
qarshi davo topganligi hamda ko‘z ilg‘amas jarosimlar— mikroblar sababli
kasalliklar yuzaga chigishini aniglaganliklari bayoni berilgan. Shu jumladan, Abu
Ali ibn Sino tomonidan Beruniyning el-yurt ravnaqi uchun qo‘l urgan yumushlari,
Jayhunning qurib golish tahdidiga chora-tadbir ko‘rganligi aytib o‘tiladi. Bunga
javoban olim al- Xorazmiyning quyidagi hikmatomuz fikrini aytgan:"Misr—
Nilning farzandidur, Xorazm— Jayhunning"”. Asar sujeti davomida Ibn Sino va
Beruniy o‘rtasida xat orqali o‘zaro qilingan ilmiy munozaralarga to‘xtalib o‘tiladi.
Tarixiy manbalarda ikki olim: Abu Rayhon Beruniy va Abu Ali ibn Sino
yozishmalar orqgali ilmiy bahs, savol-javoblar o‘tkazib borishgan. Bu haqida Ibn
Sino asarlarida birida Xorazmdan yuborilgan savollar, deb alohida gayd gilishi
mazkur fikrni tasdiglaydi[3:105]. Majlis davomida Beruniy yerni yumalog— "kurrai
arz" ekanligini, yer quyoshning atrofida aylanishi haqidagi farazlarini keltirib o‘tadi:

Mantiq shulkim, yer aylanib turar, ehtimol,

Yo‘li — quyosh tegrasida, aylanma bir yo‘l...

Oy, quyosh, yer, yulduzlar ham, ko‘rdik yumaloq, —

Ogibatda yumaloqgdir butun samovot![2:74]

70 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

Olim butun sayyoralarning dumaloqligini aniglagan holda, ozi ixtiro qilgan
kashfiyot — "kurrai mujassama", ya’ni globusni ali mashvaratga ko‘rsatadi. Shuni
alohida ta’kidlash joizki, shoh Ma’mun asarda ilm-u irfon homiysi sifatida kitobxon
ko‘z o‘ngida gavdalanadi. Biroq guruch kumaksiz bo‘lmaganidek, yurt ravnaqiga,
ma’rifatga rahna soluvchi Shayxulislom, Munajjim hamda Qozi Yoqub kabi davlat
arboblari ham borki, asar davomida ularning qing‘ir gilmishlari tufayli voqealar
keskinlashib boradi, natijada shoh Ma’mun va Mahmud G‘aznaviylar orasida nifoq
paydo bo‘ladi. Qizig‘i shundaki, Qozi Yoqub, Munajjim bularning barchasiga
Beruniyni sababchi qilib ko‘rsatishadi. Go‘yo Beruniy ona shahrining tor-mor
bo‘lishi, ustozi, tarbiyachisi Abu Nasr Arrogning amakisi so‘nggi afrig‘ly
Xorazmahoh — Abu Abdullohning taxtdan tushishi hamda shahid bo‘lishi sababli
g‘araz niyatlarni o‘ylab, shoh Ma’munni avrab, Xorazmni tubsiz chohga tortmoqda.
Bu bo‘htonlarning barini Qozi Yoqub va Munajjim Sulton Mahmud G‘aznaviyning
vaziri Maymandiyga so‘zlab berishadi.

Asarda Beruniy shaxsiyatini ochib berishda Bolta Masxaraboz epizodik

obrazining ham ahamiyati katta. U asarda Beruniy va Rayhona o‘rtasidagi sof
muhabbatni yuzaga chigaruvchi omil sifatida gavdalanadi. Omon Matjon
dostonning bu gismi orgali beruniy shaxsiyatini ochib beradi. Uning kamtarligi-yu
oddiy savodsiz xalq vakili bo‘lgan Bolta masxaraboz bilan samimiyligi asarga
o‘zgacha ruh bag‘ishlaydi. Asarda oddiy omi xalq bilan bog‘liq vogealar bayon
etilmagan bo‘lsa-da ularning tilidan Bolta Masxaraboz so‘zlaydi. Beruniy bilan
Bolta Masxaraboz o‘rtasidagi suhbatda uning xat, savodi yo‘q ekanligi oydinlashadi:
u usturlobni, ya’ni samoviy jismlarning harakatini o‘lchovchi asbobni sichqon
ovlovchi qopqon deb o‘ylaydi. Shunda olim uning oddiy qopqon emas, balki
yulduzlarni ushlovchi “qopqon” ekanligini-yu shu asbob vositasida buyuk olim bir
ming yigirma to‘qqizta yulduzni kashf qilganlini aytadi. Suhbat davomida
masxaraboz tilidan Beruniyning yetim bo‘li ulg‘ayganligi hamda ustozi Arroq
tarbiya topganligi kabi tarixiy faktlar keltiriladi. Masxaraboz suhbat chog‘ida
o‘zining ham olim kabi yolg‘iz o‘sganligini aytib, qismatining achchiq ekanligidan,
garchi ilm olishni, savodli bo‘lishni orzu qilsa-da, tagdir unga kulib bogmaganidan
afsuslanadi. Shunda xalq holidan o°zini yiroq tutolmaydigan olim unga xat-savodni
o‘rgatishga yordam berishini aytib, tasalli beradi. Xalgning qalbi ham Buruniy bilan

ekanligi Bolta obrazi orqali ochib beriladi, Bolta olim bilan suhbatlashar ekan, u
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haqida razolat tarafdorlari bo‘lgan shaxslar turli bo‘htonlar tarqatib, uni xalqqa
yomon ko‘rsatishga urinayotganliklari, biroq shunga qaramasdan hamma shahar
aholisi ulug® ustoz haqida faqat iliq so‘zlar aytishlarini bayon etadi. Asarning
yettinchi manzarasidan asar sujeti turli to‘qnashuv, konfliktga boy tarzda kechadi.
Mahmud G‘aznaviy tomonidan shoh Ma’munga qo‘yilgan talablar uning asl
magsadi yurtni egallash ekanligidan dalolat beradi. Sakkizinchi manzarada Beruniy,
Ibn Sino, Masihiylarning ilm- fanga oid qarashlari bayon etilgan bo‘lib, Beruniyning
yosh olim Ibn Sinoga bergan g*aroyib savollari va unga shogird olimning yechimlari
berilgan. Beruniy To‘qqizinchi manzarada Munajjim va Qozi Yoqublarning Alp
teginga yuborgan soxta xati orqgali yurtni tanazzulga yuz tutish manzaralari
ko‘rsatilgan. O‘ninchi manzarada esa Beruniyning ustozi Arroq bilan bo‘lgan
suhbati hamda suhbat davomida buyuk olimning G‘arbda — Bahrul Mubhit ortida
katta bir qit’a borligi haqidagi farazlari berilgan. Asarning xotima qismi
hisoblanuvchi ushbu manzarada Xorazmning Mahmud G‘aznaviy tomonidan
egallanishi hamda Beruniyning majburan G*aznaga asir qilib olib ketilish voqealari
berilgan.

Biz ushbu dostonning mantigiy davomi sifatida shoirning "Haqqush
qichqirig‘i" nomli qirq afsonaning o‘ttiz oltinchisi — "O‘n uchinchi eshik"
afsonasini keltirishimiz mumkin. Tarixdan ma’lumki, Mahmud G‘aznaviy
Xorazmni bosib olganda barcha olim-u fuzalolarni asir qilib G‘aznaga olib ketadi.
Asarda Sulton Mahmud portreti yuksak mahorat bilan chizilgan:

Sovuq cho‘g‘lar o‘ynar ko‘zida —

Do‘zax qushi ochganday bola;

Qarashidan tuprog yuziga

Yog‘ib turar kulfat va nola[4:120].

[jodkor zolim sulton ta’rif- tavsifini jami o‘ttiz misrada keltiriladi. So‘ng Hasan
Maymandiy Beruniyni shoh huzuriga keltiradi va shohning qulog‘iga olim haqidagi
mishmishlarni yetkazib, shoh ko‘nglini oladi. Maymandiyning bu holatini shoir

quyidagicha keltiradi:
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Nodon qulga go‘yo erk emas,

Xo‘jasining shodligi kerak[4:122].

G‘aznaviy ham Beruniyning bashoratchi ekanligini eshitib, uni keltirishlarini
buyuradi, shoh o‘zicha yuksak ilm egasi bo‘lgan buyuk zotni shu tahlika sinovdan
o‘tkazmoqchi bo‘ladi. Lekin Beruniy Sulton Mahmudning huzuriga o‘ziga xos
g‘urur va matonat bilan kirib kelib, shohning telbalarcha gilayotgan ishini kinoya
bilan tilga oladi:

Sultonlarga bizdan ne darkor,

Tinch qo‘yarmi axir bu zolim?

Dil xushlashi uchun hukmdor

Endi kerak bo‘ptimi olim?![4:122]

Xullas, Sulton Mahmud G*‘aznaviy olimning "bashoratchi" ekanligini sinovdan
o‘tkazmogqchi bo‘ladi va shoh o‘zining saroyda mavjud eshiklarning gaysi biridan
chiqib ketishini Beruniygs topishni buyuradi. Bu holdan saroydagi barcha a’yonlar
sarosimaga tushadilar. Saroy ahli va xonning holatini Omon Matjon quiydagi
misralar orqali tasvirlaydi:

...G‘azna uzra bo‘y cho‘zmishdi bot,

Haybatli va qo‘rqinchli saroy.

Bunday shiddat, bunday mahobat

Bag‘dodda ham yo‘qdir hoynahoy.

Ichkarisi vahm bir dunyo,

O*n ikkita eshigi bordir[4:123].

Ushbu misralar afsona davomida uch marotaba qo‘llanadi. Hamma
Beruniyning javobini kutayotgan bir paytda u qog‘oz va galam so‘raydi va o‘z
javobini shohga taqdim etadi. Ahli saroy Beruniyning javobi mos keldimikan, deb
o‘ylanayotgan vaqtda G‘aznaviy nogahon o‘ziga "o‘n uchinchi eshik"ni ochtiradi va
shu eshikdan chiqib, qaytib keldi xatni vazirga o‘qishga farmon beradi. Beruniyning
javobini eshitgan saroy ahli uning agl-u zakovatiga lol qgoladilar, uning javobi

shunday edi:
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Kimning agar bor taxti toji,

Kuch-qudrati dog*i ustuvor, —

Qay tomonga yuz bursa — hajdir,

Qay tomonga shahd etsa — yo‘l bor![4:124]

Ushbu afona orqali biz olim idroki, jasorat va g‘ururiga bevosita guvoh bo‘lib,
uning tafakkuriga tan beramiz. G‘aznaviydek zolim sulton garshisida mag‘rurlik
bilan hech kim xayoliga keltirmas jumboqgni, "o‘n uchinchi eshik"ni kashf qilgan
Beruniy shunday qaltis vaziyatlardan, tahlikalardan o‘zining ilm-u idroki bilan o‘tib,
biz avlodlarga buyuk ilmiy asarlar, kashfiyotlar goldirgan.

Xulosa o‘rnida shuni aytish lozimki, Omon Matjon ushbu asarlari vositasida
Renessans davrining buyuk siymosi — Beruniy shaxsiyatini, uning ilmiy faoliyati
to‘lagonli ochib berdi, desak mubolag‘a bo‘lmaydi, albatta. Beruniy shoir ijodida
xoh bosh obraz, xoh epizodik obraz bo‘lsin, barida el-yurt ravnaqi, taragqqiyoti uchun

xizmat gilgan Uyg‘onish davrining tipik vakili sifatida gavdalanadi.
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Abstract: in this article, we aim to create wide opportunities for training middle-
level personnel with qualified and modern professional skills in all areas of the
economy, and to support the interests of young people in acquiring professions and
specialties.
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The main part: by the decision of the Cabinet of Ministers of the Republic of
Uzbekistan on March 29, 2021, the regulation on the procedure for organizing dual
education in the professional education system was approved. Based on the
regulation, this educational experience is being used today. The dual education
system is a type of specialized education that provides the student with the
opportunity to acquire theoretical knowledge in an educational institution, and
practical skills directly at the workplace, that is, in the organization. The main goal
of dual education is to prepare students for the quality of professional training.
Pedagogical foundations in the dual education system are very important in
the training of specialists. These basics include:
1. One-on-one reference: Through one-on-one reference, professionals can
understand the knowledge and skills of students, develop them personally and
identify their changing potential.
2. Orientation to Practice: The principles of self-expression and learning are central
to orientation to practice in the dual education system. It gives the professional
personnel the opportunity to test their new knowledge and skills in practice, learn
and teach them to students.
3. Distance education: Studying the pedagogical technologies and principles of
distance education with the help of technologies, using these technologies and
teaching them to specialists is the main part of the dual education system.
4. Individual completion: training of specialist personnel based on individual
characteristics and needs of students. This requires the selection of teaching methods
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that are suitable for each student and the provision of special advice during their
learning.
These foundations are an important part of the training of specialist personnel in the
dual education system and are essential for students to have the best quality of
education.
Conclusion: The discipline established in educational institutions ensures the
cohesion of the team of educational institutions, the smooth running of the internal
life and activities of the educational institution. Discipline requires students to act in
solidarity, to fight together for the benefit of the school, and the management and
authorized student bodies, its members, to interpret the students correctly and to
fulfill them. In conclusion, |1 would like to emphasize once again that guiding our
youth to the right profession is one of the most important tasks. It is a law that does
not require proof that a person can bring great benefits to his family and society by
choosing the right profession.
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CUCTEMA TEPMUHOJIOTHYECKOM PABOTHI IPU U3YUEHUU
PYCCKOTI'O AA3bIKA.

Xaitoaposa Momokus Py3ubaesna —
Cmapwuii npenodagamenv Kageopul
V3bexckoeo azvika u iumepamypoi
Tepmesckoeo — uHICEHEPHO —
MEeXHON02UYECKO20 UHCIMUMYMA.

booopaxmamoe Xycan
Tepmesckuil uHICEHEPHO-MEXHONI02UYECK020 uHcmumyma cmyoeum 1 kypc 33 23
B

KiroueBble ciioBa: MaJlOTpaMOTHOCTh, CEMaHTHU3alMH, YETKOCTb, TOYHOCT,
JIOTUYECKas Mojiava, Mpeanochlika, KOMMYHUKATUBHOW KYJIbTYPHI.

[IpouyHOE YCBOCHHME MOHSATHM MOKET OCYIIECTBIIATHCS TOJIBKO B CiIy4yae, €CId
ydalmecss CBOCBPEMEHHO M CHCTEMAaTHYECKH OBJIAJEBAIOT HEO0OXOIUMBIM
CJIOBAapHBIM 3aIlacoOM, II03HAIOT $S3bIK HAYKH YEPEe3 YCBOCHHUE CIEIUAIBHBIX
TepMUHOB. TOYHOE TOHUMAHKE TEPMHUHOB JA€T BO3MOXKHOCTH TTy0Ke MPOHUKHYTh
B OIIPEJICIICHHYIO 00JIaCTh HAYKH, CO3HATEIHLHO YCBAaUBaTh €€.

[Ipouecc oBnaaeHus yqauuMucs TEPMUHAMH, TIEPEBOJ UX B CBOM CIIOBAPHBIN 3ar1ac
U ynoTpeOJieHHEe B peUYd MMEET CBOU OCOOCHHOCTU U TPYAHOCTH. OTCYTCTBHE
MPAaBWIbHOW TEPMHUHOJIOTHYECKOW paldOThl, Kak TMpaBWio, OOyCIaBIWBaEcT
TEPMUHOJIOTUYECKYI0 MaJOTPaMOTHOCTh YYalllUXCsl Ha MUChbME U B YCTHOU peuH,
HEMOHMMAaHue s3blka yuyeOHoW nucuuruiuHbl. Ilmoxoe 3Hanue opdorpaduu u
MIPOU3HOIIEHUSI MTHOCTPAHHBIX Ha3BaHUW MPUBOJUT B PEUEBOM MPAKTUKE YUCHUKOB
K TOMY, UTO TEPMHUHBI HCKAYKAIOTCS 10 HEY3HABAEMOCTH.

[IpyunHBl HMCKaXXEHUS TEPMUHOB M CJIOB 3aKJIOYAlOTCSd B HEMOHUMaHUU
BHYTPEHHHX CBS3EH MOHATHEM U 0003HAYCHHBIM UM CIIOBOM, a TaK)Ke B HCYMCHUU
MIPOU3BECTH JIEKCHUYCCKHIM aHaimn3 TepmMuHa. Ocoboe BHUMAHHUE MTOATOMY CIEAyeT

YAEIATh CEMAaHTU3alUHh, TO €CTh OCMBICIICHUIO 3HAau€HUs TepMHUHA. B
CEMaHTHU3alNU YacTO HYXJAKOTCA U PYCCKME HA3BAHUS, CTABIIME CHEUUAIbHBIMU
TEPMHUHAMH.

N3BeCTHO, YTO NAJIEKO HE BCE yYAIIMECS YCBAMBAIOT TEPMHUHOJIOTHIO C IEPBOTO
OPOYTEHUsI WM TMpociyluBaHusa. JlJis TOro 4ToOBl OOJIETYUTH 3TOT MPOIECC
YCBOEHUS, MHOTHE B psJI€ CIIy4aeB MPUOEraroT K TEPMUHAM — 3aMEHUTENSIM, HO
TaKOM IPHUEM HE BCETJa MPUHOCHUT KEJTAEMBIX PE3YJIbTATOB.

CrpeMiieHHME HEKOTOPBIX YYHTENIeW YHNPOCTUTh 00pa3oBaTENbHBIA MaTrepuan Ha
OCHOBE WCKJIIOYEHHs HAyYHbIX TEPMHUHOB — MyThb HEBEpHbIM. OH co3gaer
HEyn00CTBa: pacxXoQyeTcs MHOTO BpPEMEHM Ha IEpPEUUCICHHs], OIHCaHus,
JOTIOJIHUTENIbHBIE TOJIKOBAHMSA, pPEYb TEPSIET YETKOCTb, TOYHOCTb W3JI0KECHUS.
Ynotpebiisis TepMUHBI - 3AMEHUTENH, CIEIyeT UCXOAUTh U3 TOTO, YTO CJIOBO UTPAET
CYUIECTBEHHYIO poJib B (opmupoBaHuHu mMoOHATUSA. Cienyer y4HThIBaTh, 4TO
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OCOOCHHBIE 3aTpyIHEHUS I YYalluxXcs TNpPeJCTaBIAIOT coOOM Ha3BaHUA W
TEPMUHBl JIATUHCKOTO WJIM TPEUYEeCKOro KOpHSA, KOTOpble HE MOTYT OBbITh
CO3HATEIBHO BOCIPUHSATHI 0€3 3HAHUS PEBHUX S3bIKOB. B CBS3M ¢ 3TUM criemyer
YETKO BBINHUCHIBATh TaKW€ Ha3BaHUS W TEPMHUHBI Ha KJIACCHOW JOCKE, OOpaTHB
0co0oe BHMMaHUE Ha WX HamucaHue. Ha mpakTuke naneko He BCE MOJb3YIOTCS
JAHHBIM TIPHEMOM U elI€ B 0oJiee peKUX Caydyasx TPeOYIOT OT yYallluXCsl 3alucu
TEPMHUHOB B TETPaAb C COOTBETCTBYIOIINM MOSICHECHHEM.
PaboTa Ham KaapIM TEPMUHOM, (OPMYIHPOBKONM WM OTMPEICICHUEM MTO3BOJISIET
YUUTENIO TPOBEPUTH MPABUILHOCTD MOHUMAHUS yYaIlIUMUCS CYIIIHOCTH MOHSATHIA, a
TaK)Ke TMPEayNpeIUuTh UCKAKCHUS B caMOM Hadaie ux ¢opmupoBanus. Murade
TOBOPsi, HEOOXOIMMO TIATEIBHO pad0OTaTh HaJ COACP>KAaHUEM MOHATHS, ITO OyIeT
CrocOOCTBOBATH JIyUIlIEMY 3alIOMUHAHUIO TEPMHUHA, POPMYITUPOBKH, ONIPEACICHUSI.
AHanu3 omnbITa padoThl YUUTEIEH MOKa3aj, YTO JIMIb IIeJeHaNpaBiieHHas paboTa
HAJ[ COJIEP>)KaHUEM TMOHSATHUS TPUBOIUT K ITyOOKOMY 3alIOMHUHAHHUIO TEPMUHOB, B TO
BpeMs Kak yHop TOJIBKO Ha CJIOBAapHYI paboTy 0e3 JOKHOTO OOBSICHEHHUS
CYIIHOCTH MOHSTHUS JA€T HEBBICOKUE PE3YJIbTAThl 3aAIIOMUHAHUSI.
B paboTe Haj ycBOCHHEM MOHATHH, TEPMUHOB yUYalTUECs! BCTPEUYAIOTCS C OOJIBIITUMU
TPYAHOCTSIMU: CIIOKHOCTBIO MOHSTHH, 3aIIOMUHAHUEM TPYAHOIPOU3HOCUMBIX CIIOB
WHOCTPAHHOTO  TIPOUCXOXKJEHHUSA,  OOJBIIMM  KOJUYECTBOM  TEPMHUHOB,
HECOOTBETCTBUEM OOMXOIHBIX CIIOB C HAYYHBIMH TEPMHUHAMU U T.J. BOTBITMHCTBO
U3 HUX CBSI3aHO C HEJOCTATOYHOM aHAIMTHUYECKOM JESATETbHOCTHIO YYallUXCH.
JroOo¥i TepmuH, 0003HAYAIOMIUA KOHKPETHOE TOHSTHE, MPEACTaBIsAECT COOOM
KAaKyl0-TO CTENEHb OOOOILEHHUH, B TO BpeMs Kak BCSAKOE O0OOLIEHUE CBS3aHO C
YMEHHUEM aHaJIu3UpOBaTh HabrogaeMoe. Briaenssi HeCcylleCTBEHHbIE MPU3HAKH,
y4aluecs MOTYT JeaTh OIIMOOYHbIE 0000IICHUSI.
Ha rmyOokoe ycBOeHHE TEpMHHA BIUSAET CHUCTEMa YIPaXHEHUU, KOTOPbIC
aAKTUBH3UPYIOT CJIOBaph IIKOJIHHUKOB, CIOCOOCTBYIOT IMOJHOMY OCO3HAHHIO €T0
HAay4YHOT'O CMBICJIA.

bosibmioe 3HaueHHWe B OBIAJACHUM HAyYHOM TEPMHUHOJIOTHEN HMEET CTPOro
JIOTUYECKas Tojiladya y4eOHOro maTepuana, Tak Kak OT ATOT0 B 3HAYUTEIBHOU Mepe
3aBUCHUT XOJI U XapaKTep MBICIUTEIbHONW AESATEIbHOCTH Yyualluxcs. BBeneHue
TepMUHA Ha HAYAJIBHOM 3Tare (JopMUPOBaHKS HOBOTO TIOHSTHS 11ETIECO00pa3HO KaK
G (EKTUBHBIN TMpUEM JUIIL B TOM Cjy4yae, €CIu 3HAYeHHE TEpPMHUHA JIETKO
OCO3HAeTCs] Ha OCHOBE CJIIOBOOOPA30BaTEIBHOTO aHallu3a, HCTOPUUYECKOTO
KOMMEHTapusi WJIM caM TEPMHUH — HCXOJHAs TMPEANOChUIKA ISl PacCKpbITHS
COJICpKaHUS TTOHSITHUS.
Takum 00pa3oM, BBEJICHUE HOBBIX TOHATUN U TEPMHUHOB B Y4€OHO-BOCITUTATEIbHBIN
MPOIECC MO0 PYCCKOMY SI3BIKY MPOUCXOAUT HWHAYKTUBHBIM M JIEIYKTHBHBIM
criocobamu. Yare Bcero UCHoJIb3yeTCsl MHIAYKTUBHBIN CIIOCO0, HA ypoKaxX JPYrux
JUHTBUCTUYECKUX UCIUTLINH BO3MOXHBI 00a criocoba.
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Abstract This article explores contemporary methods for teaching English,
focusing on innovative approaches that enhance language acquisition and learner
engagement. By examining the integration of technology, communicative language
teaching (CLT), task-based learning (TBL), and content and language integrated
learning (CLIL), this study aims to provide educators with effective strategies to
improve English proficiency among students. The analysis includes a discussion of
the benefits and challenges associated with each method, offering practical
recommendations for implementation in various educational contexts.

Keywords English language teaching, communicative language teaching, task-
based learning, content and language integrated learning, technology integration,
language acquisition, learner engagement

Introduction The teaching of English as a second language (ESL) has evolved
significantly over the past decades, incorporating a variety of modern methods
aimed at enhancing the learning experience and outcomes. Traditional grammar-
translation methods have given way to more interactive and student-centered
approaches that prioritize communication and practical use of the language. This
article examines four prominent modern methods: communicative language
teaching (CLT), task-based learning (TBL), content and language integrated
learning (CLIL), and the integration of technology in language instruction.

Communicative Language Teaching (CLT)

CLT emphasizes interaction and communication as both the means and the ultimate
goal of learning English. This approach focuses on developing students'
communicative competence through real-life scenarios and activities that require
meaningful use of the language. Key components of CLT include:

1. Role-plays and Simulations: Engaging students in role-plays and
simulations to practice conversational skills and problem-solving in realistic
contexts.
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2. Group Work and Pair Work: Encouraging collaboration and peer learning
through group discussions, projects, and dialogues.

3. Authentic Materials: Using newspapers, videos, and other real-world
materials to expose students to diverse linguistic inputs and cultural contexts.

Benefits

. Enhances students' ability to use English fluently and accurately in everyday
situations.

. Promotes active learning and student participation.

. Provides opportunities for authentic language practice.

Challenges

. Requires skilled teachers who can facilitate interactive activities effectively.
. May be difficult to implement in large or heterogeneous classes.

. Needs ample resources and materials for diverse activities.

Task-Based Learning (TBL)

TBL focuses on the completion of meaningful tasks that encourage students to use
English in context. Tasks are designed to be engaging and relevant to students'
interests and needs, promoting the practical application of language skills.

1. Pre-task Phase: Introducing the topic and task, providing necessary
vocabulary and grammar.

2. Task Phase: Students complete the task, working individually or
collaboratively.

3. Post-task Phase: Reflecting on the task performance, discussing challenges,
and reinforcing learning points.

Benefits

. Encourages practical use of English and problem-solving skills.

. Provides clear goals and outcomes, making learning more purposeful.

. Facilitates differentiation, allowing tasks to be adapted to various proficiency
levels.

Challenges
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. May require significant planning and preparation by teachers.
. Needs careful selection of tasks to ensure they are appropriate and engaging.
. Can be challenging to assess individual performance in group tasks.

Content and Language Integrated Learning (CLIL)

CLIL involves teaching subjects such as science, history, or mathematics through
English, integrating content and language learning. This dual-focused approach aims
to enhance both subject knowledge and language proficiency.

1. Content-Driven Instruction: Using English to teach subject content, thereby
increasing exposure to the language.

2. Language Support: Providing scaffolding and language support to help
students understand and express subject matter.

3. Cultural Context: Incorporating cultural elements related to the content to
enrich the learning experience.

Benefits

. Increases exposure to English in a meaningful context.

. Enhances cognitive skills by integrating language learning with subject
content.

. Promotes deeper understanding and retention of both language and subject
matter.

Challenges

. Requires teachers to be proficient in both the subject matter and English.

. May necessitate additional training and resources for effective

implementation.
. Can be challenging for students with lower English proficiency levels.

Technology Integration

The integration of technology in English language teaching has opened new avenues
for enhancing learning experiences. Digital tools and resources provide diverse
opportunities for interactive and personalized learning.

1. Language Learning Apps: Utilizing apps and software for practice and
reinforcement of language skills.
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2. Online Platforms and Resources: Accessing a wide range of online
materials, including videos, podcasts, and interactive exercises.

3. Virtual Classrooms and Collaboration Tools: Facilitating remote learning
and collaboration through platforms like Zoom, Google Classroom, and Microsoft
Teams.

Benefits

. Offers flexibility and accessibility for learners.
. Provides opportunities for individualized learning and self-paced study.
. Enhances engagement through multimedia and interactive content.

Challenges

. Requires reliable internet access and digital literacy skills.

. May lead to screen fatigue and reduced face-to-face interaction.

. Needs careful selection and integration of technology to align with learning
objectives.

Conclusion

Modern methods of teaching English, such as CLT, TBL, CLIL, and technology
integration, offer innovative approaches to enhance language learning. Each method
has its unique benefits and challenges, and their effective implementation depends
on the specific educational context and learners' needs. By adopting a combination
of these methods, educators can create a dynamic and engaging learning
environment that fosters English language proficiency and prepares students for
real-world communication.
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Summary: Over recent decades, much linguistic effort has been devoted to style
and the teaching of literature, that is, to the pragmatic aspects of stylistic research to
raise sensitivity to the use of language in literature. Literature has returned to the
classroom and it is now taught again as part of language classroom activities.
Increasingly, literary texts are recognised as being a medium for teaching language.
Keywords: Inadequate training of teachers, challenges caused by use of figurative
language, teaching cohesive ties, lack of training in the cognitive aspect, The art of
creation, The specific aims.

Inadequate training of teachers:

As interest in classroom application of stylistics is still low, teachers have received
little or no training in discourse and stylistic interpretation, while relatively few
textbooks feature stylistics for practical use.

Challenges caused by use of figurative language:

In order to maximise text interpretation and independent reading opportunities, it
Is essential to teach the meaning of figurative language and foster awareness of
development of a figurative line of thought with the aim of enhancing
comprehension of instantial use. Each instantial image represents a mental picture.
eaching of images enables the reader to discern the effects of discoursal
figurativeness, create a mental image of instantial use, and establish the links
provided to help to sustain it.

Teaching cohesive ties:

Studies have shown that cohesion is an element which creates a major difficulty
for L2 readers of literary texts in English. Cohesion is the network of explicit and
implicit ties which makes a text a unified whole. Misunderstanding of cohesive signs
can lead to misreading the entire passage (McRae [1987] 1990: 16). Failure to
understand cohesion, rather than lack of lexical knowledge, is the most common
cause of misreading (McRae 1996: 35). Unresolved or false cohesion is only
detrimental to interpreting or analysing a text.

Lack of training in the cognitive aspect:
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Teaching identification of instantial use goes together with insights from cognitive
linguistics and cognitive psychology and training in cognitive skills, as well as
psychology of learning and motivation. Learners become intrigued with the stylistic
performance of Pus in discourse, which makes a qualitative difference to the level
of acquisition.

The art of creation:

This aim is hard to attain. A creative approach to language implies appreciation of
new discoursal forms and meanings, and creation and development of an image in
discourse. It also implies teaching how to create instantial use and networks, to
extend and sustain an image, linking words and phrases together and providing
meaningful associative ties. A focus on creativity requires greater language
awareness on the part of language teachers and learners (McCarthy and Carter
[1994] 1995). It also calls for enhanced awareness of style in various applied areas.
The specific aims:

The specific aims are to become style-conscious and develop an appreciation of
the stylistic potential of Pus in discourse, to enhance perception and understanding
of its nature, as well as to give an insight into the process of instantial use and help
to capture the stylistic identity of a text in its entirety. There are psycholinguistic
arguments for teaching discoursal use, as this facilitates development of associative
and figurative networks. It can also help cognitive processes in teaching and
learning. As McRae points out, learners should be encouraged to develop their own
thinking skills (McRae 1996: 30).

It is equally important to teach creativity as manifest in literary texts, dispelling
the image of phraseology as a set of rigid, almost fossilised language units incapable
of discourse flexibility and sustainability, hence viewing use of Pus as a developing
process rather than ready-made language material. The ultimate goal is learner
ability to create instantial use in discourse by exploiting existing language patterns.
Teachers and learners need to develop specific discourse skills to cope with all the
relevant difficulties.

In conclusion, teaching Pus in discourse can lead to significant gains in stylistic
awareness and competence: both language and literary competence. | would argue
that the theory of instantial use of Pus applies to the study of literary texts, both prose
and poetry, old and new writings, promoting sensitivity to language and literature.
Competence in instantial use enhances reader or listener understanding of the text
and stimulates motivation to further increase language skills.

THE LIST OF USED LITERATURE:

1.In cognitive psychology the image is viewed as a mental representation, as a
picture in the head. The “picture” is not a literal one, but rather a kind of “as if
picture. That is, imagery is a cognitive process that operates “as if ” one had a mental
picture that was an analogue of a realworld scene (Reber [1985] 1995: 358).
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2.For due criticism of this approach, including cloze exercises, see McCarthy and
Carter([1994] 1995). “Instead of targeting words at essential random intervals
throughout the text and instead of deleting every nth word or instead of using the
exercise to test grammatical knowledge, it will be more productive to draw attention
to the specifically discourse properties of the text” (op. cit.: 76).

3.To be fed up (with something or someone) means to be unhappy or bored and
dissatisfied (Longman Dictionary of English Idioms 1979: 108).
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Summary: Stylistic awareness of the discoursal properties of Pus is also important
in such pragmatic areas as compilation of dictionaries and glossaries, as well as
making notes and comments on literary texts. It is of crucial importance to reassess
this area of applied stylistics in the light of a discourse-based stylistic approach to
language. First | would like to explore a number of challenges in lexicography
caused by instantial use.
Making dictionaries is hard and painstaking work; thus it is only natural that
lexicographical errors occur even in well-researched and meticulous publications.
Lexicographers have to identify the base form and differentiate not only between
variants, synonyms, and homonyms, but also between core use and instantial use.
Key words: Failure to identify the base form, failure to identify the etymology of
the PU, failure fully or partly to record instantial use.
Failure to identify the base form:
Errors in establishing the base form and the true origin of the PU are frequently due
to inaccurate identification of the base form, namely, confusion between core use
and instantial use.12 For instance, Kunin (1967a: 149-150) registers the PU cat with
nine lives as an expression created by Shakespeare, quoting:
Tybalt: What wouldst thou have with me?
Mercutio: Good king of cats, nothing but one of your. nine lives; that | mean to
make bold withal, and as you shall use me hereafter, dry-beat the rest of the eight.
W. Shakespeare, Romeo and Juliet, Act Ill, Sc.1
On the same page Kunin gives another entry a cat has nine lives as a separate PU
and gives the following example (op. cit.: 149):

One of the most striking differences between a cat and a. lie is that a cat has Only
nine lives.
Mark Twain, Pudd’nhead Wilson
The two forms a cat has nine lives and a cat with nine lives are both registered by
Kunin as base forms, i.e., two different entries. However, all the other dictionaries
of idioms give only one base form: a cat has nine lives, see Brewer’s Dictionary of
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Phrase and Fable ([1959] 1968: 181), Longman Dictionary of English Idioms (1979:
49), Pickering (1997: 41) and others.
Failure to identify the etymology of the PU:

The etymology of Pus may be one of the causes of lexicographical errors even in
very good dictionaries. For instance, the PU to the world’s end is given by Kunin’s
English-Russian Dictionary of Phraseology (Kunin 1967a: 286) as a Shakespearean
phrase. However, Chaucer used it five times in its core use in his works14 (MiE:
unto the worldes ende), which was 200 years before Shakespeare! The Oxford
English dictionary in XII Volumes ([1933] 1961: 300 of vol. XII) proves that it was
already used in the OE period with the preposition op: op s¢ woruldes ende. It is
crucial to distinguish between a free metaphorical combination of words created by
an individual writer (in this case Shakespeare) and a PU — a stable word combination
with a figurative meaning and well established in the language tradition.

Sometimes a specific meaning of a phrase is attributed to an author without
recognising that the particular instantiation is a case of a well-known PU at the time.
For example, Chambers 20" Century Dictionary [1983] 1987 gives the following
meanings of colt’s tooth: one of a horse’s first set of teeth; love of youthful pleasures
(Shak.); wantonness. It is imprecise to ascribe this phrase to Shakespeare as the PU
to have a coltes tooth was used in Chaucer’s day (and most probably before him).
In Chaucer’s works it appears twice, once in core use: CT, A, 3888 and once as an
extended metaphor, going beyond the limits of a single sentence:

He was, | trowe, a twenty winter old

And | was fourty, if | shal seye sooth,

But yet | hadde alwey a coltes tooth.

Gat—tothed16 | was, and that bicam me weel.

G. Chaucer, The Canterbury Tales, D, 600-603
Failure fully or partly to record instantial use:

Many dictionaries fail to give instantial forms in their illustrations (see Ch. 1).
Even those dictionaries that record instantial use in their examples frequently fail to
take all the text of the example, leaving part of the instantiation behind, for example
Brewer’s Dictionary of Phrase and Fable ([1959] 1968: 181) gives the example
“Good king of cats, nothing but one of your nine lives” from Shakespeare’s Romeo
and Juliet as an allusion to a cat has nine lives, leaving out the extension of the PU
“dry-beat the rest of the eight”. Thus it is an identification error (see Ch. 2.4): “eight
of the nine lives” has been left out by the author of the dictionary:

Tybalt: What wouldst thou have with me?
Mercutio: Good king of cats, nothing but one of your nine lives.
W. Shakespeare, Romeo and Juliet, Act Ill, Sc.1
Likewise Kunin’s example misses the previous line containing “Tybalt, you
ratcatcher”. Quoting only half of the instantiation does not bring out the full
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message. The humiliating rat-catcher is an anaphoric periphrastic extension of the
image of the PU. Tybalt is an equally important item; it is part of the extended image,
as it contains two meanings (a pun): it is used as a proper name, a nephew to Lady
Capulet, and it also has the generic meaning of a common noun, that is, Tybalt was
formerly a name commonly given to cats, hence it is linked with the allusion (see
Brewer’s Dictionary of Phrase and Fable [1959] 1968: 919).

THE LIST OF USED LITERATURE:

1.For errors in differentiating between core use and instantial use, see Ch. 1.

2.See the explanation in the Preface to Kunin’s dictionary (1967b: 12).

3. See Chaucer CT, B, 3828; CT, D, 1455; TC, 1V, 1580; TC, V, 894; TC, V, 1058
(Chaucer 1919).

4. For a detailed diachronic study of a colt’s tooth, see Whiting(1948).

5. MiE gat-tothed — having the teeth far apart (Skeat 1919: 47).
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Uzbek State World Languages University

Zulpieva Donoxon Ergashevna
Language interaction and mediation as a special type of speech activity

In our time, preparing students as highly qualified specialists holds significant
importance in the field of education. In teaching English to students,
communicative competence occupies an important place. Analysis of scientific-
pedagogical literature on effective education has shown that this method helps in
shaping students' professional skills and developing their personal virtues.

The establishment of the system is related to the increase in the number of people
coming to Europe in search of work. In the mid-20th century, as production began
to develop in Europe and new jobs were created, the demand for more labor
increased, and the number of people coming to Europe in search of work and
intending to settle there permanently grew. At that time, in addition to Spanish,
German, French, and Italian, English was also widely used in Europe. Those
coming to Europe to settle needed to be able to communicate easily and without
problems with the local population. Therefore, those coming to work in Europe had
to pass special exams. Although exams based on the CEFR system were initially
taken for all languages spoken in Europe, today the CEFR system is most
commonly used for teaching, learning, and assessing English. This is because the
whole world is speaking English, and it has become the number one global
language.

The CEFR (Common European Framework of Reference for Languages) system
encompasses issues related to the learning, teaching, and assessment of languages
used throughout Europe. As a result of globalization and modern technological
means that facilitate easy communication among people, the CEFR system is
widely applied not only in Europe but also in other countries such as Colombia and
the Philippines. In Uzbekistan, following the President's decree in 2012, the
demand for learning and teaching English significantly increased, and as a result,
the new national NSFLA system was established based on the CEFR,

This article examines the boundaries of communicative competence through a
modern approach and looks at innovations in methodological aspects of developing
interaction skills. The expansion of the concept of “communicative competence”
arises due to a new component - multilingualism and multicultural competence.
The problems of the interactive educational process and its scientific foundations
determine the essence of this article. Moreover, the basis of the article is the new
theory as the scientific foundation of interactive interaction for developing an
individual's creative activity in an innovative social and cultural environment
during the study of the English language. The concept of interaction (in English -
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interaction) has a long history in science. However, even today, the role of
methodological interaction in education encourages us to analyze interaction more
broadly. During the learning process, there is a need to define the unique
characteristics of these concepts for more rigorous use during an interactive lesson.
One of the important aspects is that the successful application of numerous
interactive technologies requires an understanding of the foundations and
principles of methodological collaboration, knowledge of its history, modern
characteristics of interaction, and the regulatory requirements for its orderly
application. The recently developed theoretical approaches and technologies
(pedagogical or methodological) for person-centered education are more suited to
the tasks of developing an individual's creative activity during the interaction
process. However, in our opinion, the entropy factor of students' and teachers'
consciousness is not fully taken into account in these scientific and practical
directions during the constant humanitarian crisis. A.A. Kolesnikov and O.G.
Polyakov proposed an integrated model of "Intercultural Communicative
Competence™ for foreign languages. It includes, as a necessary condition in the
intercultural context, special types of interaction and mediation speech activities
that encompass bilingual social and multicultural knowledge as part of verbal and
non-verbal behaviors. The last decades have been marked by the final affirmation
of the anthropocentric paradigm in foreign language teaching, which implies the
priority of a personal approach in the processes of self-identification and in
considering competencies during their formation. Strengthening individualization,
learning, and planning and implementing an individual educational direction in the
process of learning a foreign language (self-learning) increases the student's
responsibility. Analyzing and substantiating the personality of each person
involved in the educational process has become the starting point.

According to Vera Petrovna Samarina's article "INNOVATIVE PRODUCTIVE
METHOD OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES" from 2021: Vera Petrovna
Samarina, Doctor of Economics, Professor, states that it is necessary to implement
an effective method in the educational process related to the problem of developing
students' communicative competence in foreign languages.

The main methodological directions in this field of education are:

Formation of communicative competence;

Mastery of professional language competence;

Development of students' personal virtues. In this regard, speech competence is
closely related to information communication.
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AUTHOR MARKS IN EXTREMIST TEXT

Abror Kurbonmuratov Abdurashidovich
Doctoral student of Tashkent State University of Language and Literature named
after Alisher Navoi

Abstract: This study investigates the linguistic and rhetorical markers in extremist
texts, focusing on the strategies employed by authors to radicalize and mobilize their
audience. Utilizing a mixed-methods approach, we analyzed a diverse corpus of 100
extremist texts through qualitative content analysis and quantitative linguistic
techniques. The findings reveal distinct patterns, including the use of polarizing
language, victimhood narratives, glorification of violence, and appeals to identity.
These patterns were quantified using natural language processing (NLP) tools,
which confirmed the high frequency of polarizing terms and negative sentiment
towards out-groups. The study highlights the critical role of language in the spread
of extremist ideologies and provides valuable insights for the development of
targeted counter-narratives and early intervention strategies.

Keywords: Extremist texts, radicalization, rhetorical strategies, polarizing
language, natural language processing.

INTRODUCTION The phenomenon of extremist texts has garnered significant
attention in recent years, particularly as global connectivity and digital platforms
have amplified the dissemination of radical ideologies. These texts, often marked by
polarizing and inflammatory content, play a crucial role in the recruitment and
radicalization processes of extremist groups. Understanding the linguistic and
rhetorical strategies employed in these texts is essential for developing effective
counter-narratives and preventive measures. Extremist texts are characterized by
their attempt to indoctrinate readers into a particular ideological stance, often
through the manipulation of language and symbols. The marks or indicators of
extremism within these texts can range from overt calls to violence to subtler forms
of persuasion, such as the demonization of out-groups, glorification of martyrdom,
and appeals to perceived injustices. The ability of these texts to resonate with and
mobilize individuals stems from their strategic use of rhetoric that appeals to
emotions, identity, and a sense of belonging. The study of extremist texts is
interdisciplinary, intersecting fields such as linguistics, psychology, sociology, and
political science. Researchers have identified various rhetorical strategies used by
extremists, including the use of fear appeals, moral disengagement, and
dehumanization of opponents. These strategies are designed to create a black-and-
white worldview, where the in-group is portrayed as righteous and the out-group as
evil. By examining the specific marks used in extremist texts, scholars aim to
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uncover the underlying mechanisms of radicalization and the ways in which these
texts seek to influence their audience.

RESULTS

The analysis of the 100 extremist texts revealed distinct and recurring linguistic and
rhetorical patterns. These patterns were categorized into major themes and specific
markers. The results section is organized into two parts: qualitative findings and
quantitative findings. A comprehensive table summarizes the key linguistic markers
identified across the texts.

Quialitative Findings. The qualitative content analysis identified several prominent
themes consistently present in the extremist texts. These themes provide insight into
the strategic use of language by authors to radicalize and mobilize their
Quantitative Findings. The quantitative linguistic analysis further illuminated the
patterns identified in the qualitative phase. Using natural language processing (NLP)
tools, several key markers were quantified and analyzed across the corpus. The
analysis revealed a high frequency of polarizing terms, with words like "enemy,"
"traitor," and "infidel" appearing significantly more often than in neutral texts. The
average frequency of such terms was 12.3 instances per text, compared to 2.1
instances in a control corpus of non-extremist political texts. Sentiment analysis
indicated a predominantly negative tone towards out-groups and a positive or neutral
tone towards the in-group. The average sentiment score towards out-groups was -
0.65 (on a scale from -1 to 1), indicating strong negative sentiment. The texts
commonly employed narrative structures that emphasized conflict and resolution,
with a clear antagonist (the out-group) and protagonist (the in-group). These
narratives often concluded with a call to action, reinforcing the urgency and
necessity of the proposed actions. Table 1. Table of Key Linguistic Markers

Words that create in-

group/out-group 12.3 <0.001
distinctions

Sentiment SCOre g o& <0.001
towards out-groups

References_ to  past 3.7 0.005
wrongs against in-group

Explicit or implicit

endorsements of 45 0.002
violence

Heroic depictions of 28 0.001

violent acts or figures
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Uge of_symbols to 59 <0.001
reinforce identity
Emphasis on common ., <0.001
values and beliefs

DISCUSSION

The results highlight the strategic use of language in extremist texts to foster a sense
of urgency, legitimize violence, and create a strong group identity. The high
frequency of polarizing terms and the prevalent negative sentiment towards out-
groups illustrate the intentional use of language to dehumanize opponents and justify
extreme actions. The narrative structures and thematic elements identified in the
qualitative analysis align with the quantitative findings, demonstrating a consistent
pattern across different types of extremist literature. The statistical significance of
these markers underscores their importance in the rhetoric of extremism. These
findings have important implications for the development of counter-narratives and
de-radicalization strategies. By understanding the specific linguistic and rhetorical
devices used in extremist texts, policymakers and practitioners can craft more
effective interventions that address the underlying grievances and dismantle the
persuasive power of extremist rhetoric. The integration of qualitative and
quantitative analyses provides a comprehensive understanding of the authorial
marks in extremist texts. This study contributes to the broader efforts in counter-
terrorism by identifying the common linguistic markers that facilitate radicalization
and offering insights into the development of targeted countermeasures.
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Nutqiy etiket va muloqot uslubi tarixiga nazar

Nazarova Shahnoza
ToshDO ‘TAU tayanch doktoranti

O‘zaro muloqot qilish, suhbatlashish inson hayotining ajralmas qismi bo‘lib, mazkur
suhbatning gay yo‘sinda olib borilishi  muvaffagiyatning ham, aksincha
muvaffaqiyatsizlikning ham asosiy omili bo’lishi mumkin. Mulogot Kishi hayoti
davomida eng asosiy rol o‘ynaydigan faoliyatdir. Turfa madaniyatga mansub
insonlar muloqotini to‘g‘ri usulda olib borish va xushmuomalalik gqoidalarini
anglagan holda, unga rioya qilish sotsiolingvistikada hozirgi kunga gadar kenroq
hamda chuqurroq yoritilgan tadqiqotlarga muhtoj aktual mavzu bo‘lib qolmoqda.
Qaysidir millatda hurmat belgisi tazrida gabul gilingan tushuncha, boshgasida
butunlay o‘zgacha, ya’ni qo‘pollik tarigasida namoyon bo‘lishi mumkin.

Xitoy tilshunosi Jiang Zhu ta’kidlaganidek, “O‘zaro xalglararo muloqotda
madaniyat tafovutlari nutq uslubida, nutgni qo‘llash qonun-goidalarida muhim rol
o‘ynaydi. Inson odatda o‘zining madaniyati prinsiplaridan kelib chiqib o‘zini tutishi
va 0°‘z madaniyati qoidalariga asoslanib boshqa odamlarning xulg-atvorini
baholaydi. Bu holat tilshunoslikda “pragmatik transfer” (pragmatik ko‘chish) deb
nomlanadi. Aynan shu pragmatik ko‘chish oqibatida osongina muvaffaqiyatsizlikka
yuz tutilishi va o‘zaro madaniy muloqotda tushunmovchiliklarga duch kelinishi
mumkin”.

Kishilik jamiyati paydo bo‘lgandan boshlab, so‘z va nutqdan foydalanish, uning
imkoniyatlari doirasida fikr yetkazish va qgabul gilishning turli usullari shakllanib
kelmogda. Zamon rivoji, insonlar dunyogarashi jadal rivojlangan va yuksak taraqqiy
etgan texnologiyalar davrida millatlararo nutqiy etiket bilan bog‘liq tadqiqotlar
dolzarb ahamiyat kasb etadi. Jumladan, adabiy almashuniv, turizm, diplomatik
alogalar, siyosiy-igitisodiy hamkorlik masalalari, shuningdek, til o‘qitishda
izlanishlar natijalari muhim manba bo‘lib xizmat qila oladi. Nutqiy etiket mavzusi
bo‘yicha jahon tilshunosligi miqyosidagi izlanishlar XIX asr oxirlarida boshlanib,
asosan Uzog Sharg mamalakatlari manbalarida (Xitoy, Yaponiya, Koreya),
keyinchalik XX asr o‘rtalaridan Yevropa va Amerika tilshunosligi hamda
jamiyatshunoslik fanlari doirasida o‘rganilgan tadqiqotlarni kuzatish mumkin. XX
asr oxirlarida Janubiy Osiyo hamda Yagin Sharg mamlakatlarida ham salmoqli
ishlar amalga oshirilganligiga ilmiy izlanishlar jarayonida guvoh bo‘ldik. Nemis tili
bo‘yicha 1970 yillardan, o‘zbek tilshunosligida 1990 yillardan etiket masalalari
tadgigot masalasi sifatida ko‘tarila boshlandi.

Nugqtiy etiket mavzusi bo‘yicha muayyan ilmiy ishlar amalga oshirilmagan bo‘lsa-
da, bu masala tarixdan kishilik jamiyati hayotida muhim ahamiyatga ega bo‘lgan.
Tarixiy asarlarda ham nutq madaniyati, notiglik san’ati aks etgan bo‘limlar bilan
tanishish mumkin. Jumladan, miloddan avvalgi V asr boshlarida Yunonistonda
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Arastu, Demosfen, Sitseron kabi ijodkorlar o‘z notigliklari, ritorika san’ati bilan
mashhur bo‘lganlar.

Arastu®® nutqda aniglik bo‘lmasa, ko‘zlangan maqgsadga erishib bo‘lmasligini,
notiqlik san’atining asosiy yutug‘i ham uning aniq va tushunarli bo‘lishidadir, deb
izohlagan. Nutqiy etiket ifodasi har tomonlama o‘rganib chiqilgandan so‘nggina
keng ommaga tatbiq etilmog‘i lozim. Bu talablar hozirgi kunga gadar o‘zining
ahamiyatini yo‘qotmagan.

Sud notigligi bo‘yicha shuhrat qozongan Sitseron®* nutglarida fikr erkinligi
hukmron bo‘lgan va notigning falsafiy, siyosiy, axloqiy garashlari har doim uyg‘un
tarzda mujassamlashgan. Sitseron o‘zining ‘“Notiqlik san’ati” kitobida “O‘ziga
bo‘lgan ishonchning mavjudligi ulkan boylikdir” deb ta’kidlaydi.

Sitseron matnning ravonligi, go‘zalligi, ifodaliligi va musiqiyligiga alohida urg‘u
bergan. Uning fikricha, “har ganday notigning asosiy magsadi — tinglovchining
zavqini uyg‘otib, o‘ziga moyil qilishdan iborat”.

Etiket axloqiy madaniyatning yaqqol ko‘zga tashlanadigan munosabatlar
ko‘rinishlaridan biri sifatida ko‘proq insonning tashqi madaniyatini, o‘zaro
munosabatlardagi o°zini tutish qonun-qoidalarining bajarilishini boshgaradi.
Aslida, “etiket” tushunchasi miloddan avvalgi 2,5-3 ming yillikda gadimgi Misrda
paydo bo‘lgan. Etiket (étiquette) atamasi esa XVII asr oxirida vujudga kelgan.
Ammo gadimgi manbalar etiket qoidalari ta’b, rasm-rusum hamda odatlar shaklida
azaldan 1ibtidoiy davrlardayoq qoidalarda mavjud bo’lganligini asoslaydi.
Keyinchalik esa bu qoidalar mustaqil ravishda ajralib chigib, fagatgina axlogiy
me’yorlar darajasida ko’rila boshladi. Qadimgi Shargda, jumladan, Somir
algovlarida inson xatti-harakatlarini tartibga soluvchi yozma yodgorliklarda —
giltaxtalarda o’z aksini topgan. Qadimgi Misrda bu tartib-gqoidalar majmui sifatida
emas, balki badiiy adabiyot orqali namoyon bo‘lgan.

Sharg mutafakkiri Jaloliddin Rumiy ta’kidlaganidek: “Insonlardagi go’zallik bu —
yuzdir, yuzdagi go’zallik esa — ko’zdir. Ammo, insonni inson qilgan bu uning tilidan
chigadigan - so’zdir”. Millatimiz fidoyilaridan biri jadid Abdulla Avloniy esa:
“Millat  tilini yo’qotmak millatning ruhini yo’qotmakdir”, deb aytgan.
Ma’rifatparvar adibning til va millat ruhining mushtarakligi haqidagi qarashlari
buyuk nemis mutafakkir olimi Vilgelm fon Gumboldt g’oyalariga bevosita
hamohanglikda tutashib ketadi. Uning “millatning xarakterini axlog, odat, xatti-
harakatidan ko’ra, tiliga qarab osonlik bilan bilish mumkin” degan fikrlari aynan
tilda millat belgilari doimo mavjud bo’lishiga ishora qilib, lingvokulturologiyaning
asosi bo’lib xizmat qiladi. Bunda nutq etiketi birliklari masalaning asosiy
markazidan o’rin egallaydi.

2 Arastu. Poetika. Axloqi kabir.Ritorika. T.: Yangi asr avlodi-2011.

24 Sitseron. Notiglik san’ati. T.: 2018
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“Nutqiy etiket” (Politeness) ilmiy termin shaklida G‘arb tilshunosligida o‘tgan
asrning 60-yillaridan qo‘llana boshlandi va alohida soha sifatida shakllandi. Bu
boradagi ilk tadgiqotlar kaliforniyalik Robin Lakoff*, amerikalik P. Braun,
britaniyalik S. Levinson?® va G.Lich?’ kabi olimlarga tegishli hisoblanadi. Ammo
ilk bor Irving Goffmann “feys (face) — yuzni yo‘qotish”, “yuzni saqlab qolish” va
uyatli/hijolatli yuzli bo‘lish kabi tushunchalarni fanga olib kirdi. U “Face”-“Yuz”
(hurmat)ni quyidagicha ta’riflaydi: “Face”-“yuz” biz o‘zimizni boshqalarga qanday
ko‘rsatishimiz in’ikosidir’?®, Olim murojaat, so‘z va iboralarni to‘g‘ri qo‘llash;
shaxslarga ularning jamiyatdagi mavqgeyi va yaginlik darajasiga garab muomala
qilish, rasmiy yoki norasmiy nutqni to‘g‘ri va joyida qo‘llash; muayyan vaziyatlarga
bog‘liq til an’analarini to‘g‘ri tushunish (takliflarni gabul qilish yoki rad etish,
suhbatni boshlash va tugatish va h.k.) kabilarni nutqiy etiket goidalari deb
ta’kidlaydi va fikrlarni misol bilan dalillaydi.”® Uningcha, ma’qullangan
xususiyatlar va ularning feys (face) ga nisbatan munosabatlari har bir kishining oz
mahbusidir. Shunday bo‘lsa-da insonlar 0‘z individual xohishlarini qanchalik afzal
ko‘rmasinlar, fundamental ijtimoiy chegaralanishga bo‘ysunishga majburdirlar.””*°
Amerikalik lingvist olim R.Lakoff nutqiy etiketni “jamiyatda rivojlangan yaxshi
Xulg-atvor ko‘rinishi” deb ta’riflagan.

So’zlovchi ma’lum bir fikrni ifodalar ekan, ushbu nutq mazmuni aniq va tushunarli
bo’lishi tinglovchi uchun muhim hisoblanadi. Tinglovchi tomonidan ushbu mazmun
anglanib, uning mazkur fikrga nisbatan harakati o’zaro alogador sanaladi. Shu
sababli, nutq faoliyati davomida uning mazmun jihatdan o’rganilishi pragmatikada
tadqiq etiluvchi dolzarb masalalardan biri sanaladi.

Jahon tilshunosligida nutqgiy mulogot, nutgning ijtimoiy ahamiyati, uning vazifalari,
nutq odobi, uning nutqiy muloqotdagi o’rni kabi muammolarga juda ko’p e’tibor
garatilgan.

Bugungi kunda tilshunoslarning shaxslararo verbal mulogot va odamlarning bir-biri
bilan o’zaro muloqoti muammolariga qiziqishlarining tobora ortib borayotgani
sababli til egalari nutgiy faoliyatining har qganday shaklini hamda ularning
kommunikativ va pragmatik xususiyatlarini chuqur o’rganish muhim ahamiyat kasb
etadi.

% Lakoff R. The logic of politeness: or minding your p's and q's // Papers from the Ninth Regional Meeting of the
Chicago Linguistic Society, 1973. — P. 292-305.

% Brown P., & Levinson S. Universals in Language usage: Politeness phenomena. — London, 1978. — 345 p.
27 _eech G. Principles of Pragmatics. — London: Longman Publ., 1983. — 250 p.
28 Goffman E. International ritual: Essays in face-to-face behavior. — New York: Pantheon Books, 1967. — P. 9-10.

2 Goffman E. On face-work: an. analysis of ritual elements in socialinteraction in Laver and Hutcheson. — New
York: Pantheon Books, 1967. —319 p.

30 O0’sha manba
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AXIOLINGUISTIC ANALYSIS OF ENGLISH AND UZBEK PROVERBS

Umarxonova Dilafruz Murotjonovna
Termiz University of Economics and Service, 1st year master's degree in Foreign
Language and Literature (English)

Abstract: This article presents an axiolinguistic analysis of English and Uzbek
proverbs, examining the cultural values and social norms embedded within these
linguistic expressions. Proverbs, as concise and memorable expressions of collective
wisdom, reflect the core values and beliefs of a culture. Through a comparative
analysis of selected proverbs from both languages, this study aims to uncover the
axiological (value-based) underpinnings that shape the moral and ethical landscapes
of English and Uzbek-speaking communities. The findings reveal significant
similarities and differences in the value systems of these two linguistic and cultural
traditions, highlighting the importance of proverbs as carriers of cultural heritage
and moral guidance.

Keywords: Axiolinguistics, Proverbs, Cultural Values, English Language, Uzbek
Language, Comparative Analysis, Linguistic Expressions, Social Norms, Moral
Guidance

Introduction Proverbs are an integral part of linguistic heritage, serving as succinct
and powerful carriers of cultural wisdom and societal norms. They encapsulate the
values, beliefs, and moral principles of a community, providing insight into its
worldview and ethical priorities. Axiolinguistics, a subfield of linguistics, focuses
on the study of values as expressed through language, making it a pertinent
framework for analyzing proverbs. This article undertakes an axiolinguistic analysis
of English and Uzbek proverbs, aiming to compare and contrast the value systems
reflected in these linguistic artifacts.

Proverbs often serve as didactic tools, imparting lessons and advice across
generations. In both English and Uzbek cultures, proverbs play a significant role in
everyday communication, offering guidance on various aspects of life, from
morality and ethics to social behavior and human relationships. Despite the
geographical and cultural differences between English and Uzbek-speaking
communities, there are underlying universal themes in proverbs that reflect common
human experiences and values.

The objective of this study is to explore the axiological dimensions of proverbs in
English and Uzbek, identifying both shared and distinct cultural values. By
examining a selection of proverbs from each language, this research aims to shed
light on how proverbs function as repositories of cultural values and moral codes.
This comparative analysis will contribute to a deeper understanding of the role of
proverbs in cultural identity and intercultural communication.
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Methodology

The methodology of this study involves the selection and analysis of a corpus of
proverbs from both English and Uzbek languages. These proverbs will be
categorized according to their thematic content, such as wisdom, morality, social
behavior, and human relationships. The axiolinguistic analysis will focus on
identifying the core values and ethical principles embedded in the proverbs, drawing
comparisons between the two linguistic traditions.

Analysis

English Proverbs

"A stitch in time saves nine."

Value: Proactiveness, Preventative Action

Explanation: This proverb emphasizes the importance of taking timely action to
prevent larger problems, reflecting a value of foresight and responsibility.
"Honesty is the best policy."

Value: Integrity, Honesty

Explanation: Highlighting the virtue of honesty, this proverb underscores the ethical
principle of truthfulness and its perceived long-term benefits.

Uzbek Proverbs

"Katta gozonda katta osh pishadi.” (A large pot cooks a large meal.)

Value: Generosity, Abundance

Explanation: This proverb reflects the value placed on generosity and the importance
of sharing resources, indicative of a communal and hospitable culture.

"Bir ko'rgan tanish, ikki ko'rgan do'st." (Seen once is an acquaintance, seen twice is
a friend.)

Value: Relationship Building, Friendship

Explanation: Emphasizing the value of forming and nurturing relationships, this
proverb highlights the cultural importance of social bonds and friendship.
Discussion

The comparative analysis of English and Uzbek proverbs reveals both common and
unique cultural values. While English proverbs often emphasize individual
responsibility and ethical conduct, Uzbek proverbs tend to highlight communal
values and the importance of social harmony. These differences reflect broader
cultural orientations, with English-speaking cultures often prioritizing individualism
and Uzbek-speaking cultures valuing collectivism.

Conclusion

Proverbs are powerful linguistic tools that encapsulate the values and beliefs of a
culture. Through an axiolinguistic analysis of English and Uzbek proverbs, this
study has uncovered the core values that shape the moral and ethical landscapes of
these two linguistic communities. Understanding these values not only enriches our
appreciation of proverbs but also enhances intercultural communication by
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highlighting the commonalities and differences in how different cultures view the
world.
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THE IMPORTANCE OF THE BOOK IN THE DEVELOPMENT OF
HUMAN THINKING, PHYSICAL, MENTAL AND SPIRITUAL HEALTH.

Azimova Dilfuza Yusufovna
Bukhara State Pedagogical Institute
Senior teacher of the Department of Uzbek and Russian languages, head of the
department of the Information Resource Center

People today are very busy and rarely spare time for reading. Because it is easier to
immerse yourself in virtual life and have fun by grabbing the TV remote control,
turning on the smartphone or opening the notebook.

However, people who read books have a higher chance of building a successful
career, improving family relationships, they look younger than others and live
longer. Therefore, | would recommend reading books for young people to spend
their free time meaningfully.

Scientists have confirmed that regular reading is very beneficial for human health.
Studies have shown that people who read regularly have a much lower risk of
developing diseases such as Alzheimer's disease, depression, cardiovascular disease
and even cancer.

It is important to note that even though e-books and other digital technologies are
becoming more and more popular nowadays, paper books remain relevant due to the
physical and psychological benefits they have on the reader.

Psychologists say, "Reading helps better than medicine."3*. Scottish researchers have
found that a person suffering from depression can help themselves. The results of
the study showed that reading literature helps better than medication??,

In a 2013 experiment, two hundred people with varying degrees of depression took
part. They were divided into groups and offered different treatment methods. The
first group was treated with pills. The second one read self-help books.

It turned out that the group that was engaged in reading books achieved a much
better result in treatment than the group that took antidepressants.

Reading books changes the way people think. At the same time, experts note that a
comprehensive approach to the treatment of depression is optimal.

The results of the research are already being used in practice, in the form of so-called
"literary interventions". Miranda McKerney, director of the Reading Agency, says:
"There is a growing evidence base to show that books can really help with depression

31 «Hicoo onamuy scypuanu, 2018 tiun, 5-con
32 https://psyfactor.org/news/reading2.htm
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and other psychological problems. Doctors are now being encouraged to refer
patients to the library as a way to treat them."

People with psychological problems are given written instructions to visit their local
library to read 30 approved texts. Each of the books has been rated as "effective" in
helping with mental health problems and endorsed by the British Royal College of
Physicians.

Why is it a better idea to choose a book instead of a movie?

You may have heard many times that reading a book is more beneficial than
watching a movie. We know that with the help of good literature you can increase
your vocabulary, change your focus and get rid of stress, develop creativity, but few
people think about the useful side of the book from a psychological and scientific
point of view. Why does the brain develop better when reading?

Even the most beautiful classic film does not require associative thinking from the
viewer - the brain simply rests, because the film team decides everything for the
viewer, and we just have to follow its footsteps.

"When watching a movie, all attention is focused on external factors and signals,
your mind does not pay attention to what is happening on the screen. Usually, we
start to "digest"” the movie only after the credits roll. We observe the environment,
draw some conclusions, absorb information, it becomes a part of us, and only then
is it useful," says psychologist Alexander Shakhov?®.

The process of reading a book is much slower, so the brain is more adapted to absorb
new ideas. In terms of sharpening the mind and achieving knowledge efficiency,
literature is more effective. Let's say we watched the feature film "War and Peace".
On the one hand, it's a big story with costumes and fight scenes that keep us in awe.
On the other hand, if we start reading the book, we will see the drama, values and
ideas that Leo Tolstoy wants to convey. Since we have enough time, we can see
again, understand what is happening, and then we can use this information in life.
During his experiment, Professor Ohad Landesman invited the participants to watch
a short excerpt from the Western film "The Good, the Bad, the Ugly" and at the same
time measured the dynamics of the brain activity of the subjects using the film. The
data obtained showed that certain visual images, dramatic actions and other
components of the film had almost the same effect on all viewers. And the book
gives every reader the opportunity to fantasize. The perception of the text is more

3 https://varyag-domodedovo.ru/articles/chitat-knigi-ili-smotret-kino-chto-luchshe.html

34 https://dzen.ru/a/XV5RcsDc8gCtM2vv
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individual, and it is unlikely that we will get two identical impressions from readers
after reading®.

Reading teaches self-esteem and increases self-confidence. Communicating with
you will be more interesting, because literacy and speech skills will increase, your
worldview will expand, and your thoughts will deepen. Reading a book forces your
brain to work at its maximum. Active brain activity has been proven to literally give
you a second youth as the body ages slowly.

Researchers at Rush University in Chicago have reported that active intellectual
activity helps keep brain tissue full and healthy?3®.

Neuropsychologist Professor Andre Aliman, author of the book "The Retired Brain",
recommends regular mental exercises to maintain human health.

According to scientists from the University of California, brain activity is also
stimulated by working on the Internet. Although online, the work of the human brain
is focused on performing and solving several tasks at the same time. In particular, in
the experiment, the parts of the human brain responsible for speech, reading,
memory and vision are activated by reading a book.

Also, reading can bring up a whole range of emotions, and we all know that living
them is essential. In the books, you can find answers to many interesting questions
that will make you think about the meaning of life, love, friendship. We evaluate the
actions of the characters, try the situations for ourselves, as if we live a literary life
with them. And, of course, we will have the opportunity to learn from someone else's
experience. As the famous French author Frédéric Begbeder said: "Books are a good
way to talk to someone who can't talk3”".

When you read works of different genres, you will come across words that are not
usually used in everyday speech. If a word is unfamiliar to you, you don't need to
look up its definition in a dictionary. Sometimes the meaning of a term can be
understood from the context of the text.

Reading not only increases vocabulary, but also general literacy, as well as
intelligence. This is especially important for children. According to the results of the
study, a child's developed reading skills at an early age lead to a higher intelligence
later on.

Reading not only improves literacy, but also improves your speaking skills - you
will be able to express your thoughts clearly, clearly and beautifully. After reading

35 https://dzen.ru/a/XV5RcsDc8gCtM2vv
36 https://dzen.ru/a/XV5RcsDc8gCtM2vv

37 https://mybook.ru/author/frederik-begbeder/francuzskij-roman/citations/163208/
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a few classics, your storytelling skills will improve. You make a great impression
on people and become an interesting conversationalist.

Reading makes us more confident. Reading books helps to broaden your outlook
and increase your knowledge about the world. We learn about different cultures,
historical events, scientific theories and other aspects of life.

In today's world, stress relief is a major concern of many people. Scientific
experiments have shown that reading can reduce anxiety and depression levels.
The book distracts from everyday problems and creates a positive emotional
background. Reading activates the brain and develops skills such as memory,
attention, perception, imagination, logic, thinking.

Reading a book before bed helps to relax physically and mentally.

Today, a long-term study of people aged 50 and over found that people who read 30
minutes a day lived an average of 2 years longer than those who didn't.
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SUV TANQISLIGI VA UNING ZAMONAVIY MEDIADA YORITILISHI:
MUAMMOLAR VA YECHIMLAR

Maxkamboyeva Gulasal Isroiljon qizi
4-kurs talabasi
Xalgaro jurnalistika fakulteti
O ‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti

Annotatsiya. Ushbu magola suv tanqgisligi muammosini va uning zamonaviy
mediada ganday yoritilayotganini o‘rganishga bag‘ishlangan. Suv resurslarining
global darajadagi tangisligi butun dunyo bo‘ylab jiddiy ekologik, igtisodiy va
Ijtimoiy muammolarni keltirib chigarmoqgda. Magolada suv tangisligining sabablari,
uning turli hududlardagi ta’siri va bu muammoni hal etish bo‘yicha taklif etilayotgan
yechimlar ko'rib chigiladi. Shuningdek, zamonaviy mediada suv tanqisligi masalasi
ganday yoritilayotgani, ommaviy axborot vositalarining ushbu muammoni xalgga
yetkazishdagi roli va ahamiyati tahlil gilinadi. Magola davomida suv tangisligi
bo‘yicha xalgaro va mahalliy misollar keltiriladi va mediada yoritilishning turli
usullari solishtiriladi. Ushbu maqola, suv tangisligi muammosini keng ommaga
yetkazishda mediada qo‘llaniladigan strategiyalarni aniglashga garatilgan.

Kalit so‘zlar: suv tanqisligi, zamonaviy media, ekologik muammolar, ijtimoiy
ta’sir, media yoritilishi, yechimlar, ommaviy axborot vositalari, global muammolar.
Kirish. Suv tangisligi bugungi kunda global darajada dolzarb muammolardan biri
bo‘lib, uning ta'siri insoniyat hayotining barcha jabhalariga sezilarli darajada ta'sir
ko‘rsatmoqda. O‘zbekiston ham ushbu muammoga yuz tutgan davlatlardan biri
hisoblanadi. Suv resurslarining yetishmasligi qishloq xo‘jaligi, sanoat va aholining
kundalik ehtiyojlariga salbiy ta'sir ko‘rsatmogda. O‘zbekistonning suv resurslari
asosan Amudaryo va Sirdaryo havzalaridan kelib chigadi, bu esa mamlakatni yuqori
darajada transchegaraviy suv oqimlariga bog‘lab qo‘yadi®. Ma'lumotlarga ko‘ra,
O‘zbekistonda aholining aksariyati qishloq joylarida yashaydi va ularning asosiy
daromad manbai qishloq xo‘jaligi bilan bog‘liq. Qishloq xo‘jaligida ishlatiladigan
suvning katta qismi sug‘orishga ketadi, bu esa suv resurslarining samarali
boshqarilishini talab giladi. Suv tangisligining yana bir sababi, suvni tejash va
samarali foydalanish texnologiyalarining yetarlicha rivojlanmaganligidir. Bu esa
suvning isrofgarchiligiga olib keladi. So‘nggi yillarda O‘zbekiston hukumati suv
resurslarini boshqarish va suv tanqisligi muammosini hal qilish bo‘yicha qator
chora-tadbirlar ko‘rmoqda.

38 A6pamos H.H. «Bogocnabxenne». — M.: «Crpoiinsgar», 1982. — 480 c.
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Ushbu maqolada, suv tanqisligi muammosining O‘zbekistondagi holati, uning
sabablari va ta’siri, shuningdek, zamonaviy mediada bu masalaning ganday
yoritilayotgani hagida batafsil ma'lumot beriladi**>. Zamonaviy mediada suv
tanqisligi muammosi keng ko‘lamda yoritilmogda. Ommaviy axborot vositalari
ushbu masalani xalgga yetkazish va jamoatchilik e'tiborini jalb gilishda muhim rol
o‘ynaydi. Ushbu maqola orqali, mediada suv tanqisligi masalasini yoritishning turli
usullari va strategiyalari o‘rganiladi. Shu bilan birga, suv tanqisligi muammosini hal
qilish bo‘yicha amalga oshirilayotgan chora-tadbirlar va ularning samaradorligi
tahlil gilinadi. O‘zbekistonning suv tanqisligi bilan bog‘liq muammolari va uning
zamonaviy mediada yoritilishi muhim ilmiy-tadgigot mavzusi hisoblanadi.
Ma'lumotlarga ko‘ra, O‘zbekistonda suv resurslarining 90 foizi qishloq xo‘jaligi
magsadlarida foydalaniladi®®. Bu esa sug‘orish tizimlarining samaradorligini
oshirish va suvni tejash bo‘yicha yangi texnologiyalarni joriy qilish zaruratini
keltirib chigarmoqda. Suv tanqisligi nafaqat qishloq xo‘jaligiga, balki sanoat va uy-
joy kommunal xizmatlariga ham jiddiy ta'sir ko‘rsatmoqda.

Shahar joylarida suv ta'minoti bilan bog‘lig muammolar aholi hayot sifatiga salbiy
ta'sir giladi. Bu borada mediada keng gamrovli va chuqur tahliliy materiallar paydo
bo‘lishi, aholining bu muammo bo‘yicha xabardorligini oshirishga yordam beradi.
Zamonaviy media suv tanqisligi masalasini yoritishda fagatgina muammolarni ochib
bermasdan, balki bu muammolarni hal qilish yo‘llarini ham ko‘rsatib o‘tadi. Misol
uchun, innovatsion texnologiyalar va usullar orgali suv resurslarini tejash va
samarali boshgarish imkoniyatlari, xalgaro hamkorlik dasturlari va davlat
siyosatidagi o‘zgarishlar haqida ma'lumotlar beriladi. Mediada suv tangisligi
muammosi yoritilishi orgali, jamoatchilikning bu masalaga nisbatan tushunchasi
oshadi va ijtimoiy hamkorlik kuchayadi. O‘zbekistonning yirik ommaviy axborot
vositalari, jumladan televideniye, radio, gazeta va internet saytlarida suv tangisligi
mavzusiga bag‘ishlangan maxsus dasturlar va magqolalar chop etiladi. Bu esa
aholining ushbu masalaga nisbatan faol munosabat bildirishiga yordam beradi*!.
Zamonaviy media suv tangisligi muammosini yoritishda nafagat muammolarni
ochib berish, balki bu muammoni hal qilish bo‘yicha taklif etilayotgan yechimlarni
ham ko‘rsatib o‘tadi. Misol uchun, suvni tejash texnologiyalari, xalgaro hamkorlik
dasturlari va davlat siyosatidagi o‘zgarishlar haqida ma'lumotlar beriladi. Mediada
suv tangisligi muammosi yoritilishi orgali, jamoatchilikning bu masalaga nisbatan

39 A6pamos H.H., TTocniennosa M.M. u jip. Pacuer BogonpoBoaubix ceteid. — M.: Ctpoiiusnar, 1983. — 278 c.

40 A6pamos H.H., Teopust 1 METOMKA pacdeTa CUCTEM MOAAYH M PacipeaeneHus Boasl. — M.: Ctpoiimsaar, 1972, —
288 c.

4 Maxmudova .M., Axmedova T. A. Tabiiy va oqova suvlar sifatini baholash va tozalash asoslari. O‘quv qo‘llanma.
—T:2008. - 160 b.
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tushunchasi oshadi va ijtimoiy hamkorlik kuchayadi. O‘zbekistonning yirik
ommaviy axborot vositalari, jumladan televideniye, radio, gazeta va internet
saytlarida suv tanqisligi mavzusiga bag‘ishlangan maxsus dasturlar va maqolalar
chop etiladi. Bu esa aholining ushbu masalaga nisbatan faol munosabat bildirishiga
yordam beradi. Zamonaviy media suv tangisligi mavzusini yoritishda turli usullar
va strategiyalarni qo‘llaydi.

Ommaviy axborot vositalari orgali suv tangisligi muammosining sabablari, ta'siri va
yechimlari hagida keng jamoatchilikka ma'lumot beriladi*>. Mediada suv tangisligi
mavzusining yoritilishida intervyular, maqolalar, hujjatli filmlar va maxsus dasturlar
keng qo‘llaniladi. Mediada suv tanqgisligi mavzusini yoritishda ragamli
texnologiyalar va ijtimoiy tarmoglar ham muhim rol o‘ynaydi. [jtimoiy tarmoqlar
orgali suv tanqisligi bo‘yicha dolzarb ma'lumotlar va yangiliklar tezkor tarzda
targatiladi. Bu esa jamoatchilikning suv tangisligi masalasiga nisbatan faol
munosabat bildirishiga yordam beradi*®. O‘zbekistonning yirik ommaviy axborot
vositalari suv tangisligi mavzusiga katta e'tibor garatmoqgda. Televideniye, radio,
gazeta va internet saytlarida suv tanqisligi mavzusiga bag‘ishlangan maxsus
dasturlar, magolalar va reportajlar tayyorlanmogda. Mediada suv tangisligi
mavzusining keng yoritilishi jamoatchilikning bu masalaga nisbatan tushunchasini
oshiradi va aholi orasida suv resurslarini tejashga bo‘lgan munosabatni
shakllantiradi. O‘zbekiston ommaviy axborot vositalari suv tanqisligi mavzusini
yoritishda ilmiy-tadgigot natijalariga asoslanadi**. Ilmiy tadgigotlar natijalari
asosida tayyorlangan maqolalar va dasturlar jamoatchilikka suv tanqisligi bo‘yicha
aniq va ishonchli ma'lumotlarni yetkazadi.

Bu esa aholining suv resurslarini tejash va samarali boshqarish bo‘yicha bilimlarini
oshirishga yordam beradi. Xalgaro mediada suv tangisligi mavzusi keng yoritiladi.
Suv tanqisligi muammosi global darajada dolzarb bo‘lib, xalgaro ommaviy axborot
vositalari ushbu masalani yoritishda katta ahamiyat garatadi. Xalgaro mediada suv
tanqgisligi mavzusining yoritilishi orgali jamoatchilikka suv resurslarini tejash va
samarali boshqarish bo‘yicha xalgaro tajriba va yechimlar haqida ma'lumot
beriladi*>. Xalgaro mediada suv tanqisligi mavzusining yoritilishi O‘zbekistonda suv
resurslarini boshgarish va suv tanqisligini hal qilish bo‘yicha tajriba almashishga

42 Maxmudova I.M. Suv — yer yuzidagi hayotning asosidir. — T: “Suvchi”, 2000.
43 Niyozxo‘jaev P.O., Talipova N.P., Parnitskaya I.A. “Suv hayot manbai”. —T., 2008.
44 JIppoBuu M.U. Bona u susHb. — M.: Melcib, 1986. — 237 c.

4 Mupszaes C.111., Banues X. M. MeToauuecKie peKOMEHAALIH 110 Pa3paboTKe CXeMbl KOMILIEKCHOTO MCTIOIb30BAHUS
Y OXpaHbl MPECHBIX MoA3eMHbIX Box PecrryOnukn Y36ekucran. —Tamkent.: TUMMMCX. 1993, — 72 c.
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yordam beradi. Xalgaro tajriba va ilmiy-tadgiqotlar natijalari asosida suv resurslarini
boshgarish va tejash bo‘yicha yangi texnologiyalar va usullar joriy gilinadi®.
Xulosa. Suv tangisligi bugungi kunda O°‘zbekiston uchun jiddiy muammo
hisoblanadi. Suv resurslarining yetishmasligi qishloq xo‘jaligi, sanoat va aholining
kundalik ehtiyojlariga salbiy ta'sir ko‘rsatmoqda. Ushbu maqolada suv tanqisligi
muammosining O°zbekistondagi holati, uning sabablari va ta'siri, shuningdek,
zamonaviy mediada bu masalaning ganday yoritilayotgani hagida batafsil ma‘lumot
berildi. O‘zbekiston hukumati suv tanqisligi muammosini hal qilish bo‘yicha gator
chora-tadbirlar amalga oshirmoqda. Suv resurslarini boshgarish va tejash bo‘yicha
davlat siyosatlari ishlab chiqilgan va amaliyotga joriy qilinmoqda. Sug‘orish
tizimlarining modernizatsiyasi va yangi texnologiyalarni joriy qilish bo‘yicha
dasturlar amalga oshirilmogda. Xalgaro hamkorlik dasturlari ham suv tanqisligini
yengishda muhim rol o‘ynaydi. Mediada suv tangisligi muammosi keng gamrovli
va chuqur yoritilishi, jamoatchilikning bu masalaga e'tiborini jalb gilishga yordam
beradi. Ommaviy axborot vositalari orqgali suv tanqisligi bo‘yicha amalga
oshirilayotgan chora-tadbirlar va yechimlar hagida keng jamoatchilikka ma'lumot
beriladi. Bu esa aholining ushbu masalaga nisbatan faol munosabat bildirishiga
yordam beradi. Ushbu magola orgali, mediada suv tanqisligi masalasini yoritishning
turli usullari va strategiyalari o‘rganildi. Shu bilan birga, suv tanqisligi muammosini
hal qilish bo‘yicha amalga oshirilayotgan chora-tadbirlar va ularning samaradorligi
tahlil gilindi. Bu esa suv tangisligi muammosini hal gilishda ilmiy asoslangan va
amaliyotga yo‘naltirilgan yondashuvlarni ishlab chigishga yordam beradi.
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Ocol0eHHOCTH MepeBo1a HAYYHO-(PAHTACTHYECKHUX NIPOU3BeIeHU
aMepUKaHCKOM jquTepaTypbl XX BeKka (Ha MaTepuajie pOMaHOB Ali3eKka
A3uMO0BA)

Xampaesa Pano Paoicabosena
lIpenooasamenv Tepmesckoeo
VHUBepcumema IKOHOMUKU U cepeuca
rano_xamrayeva@tues.uz

AKTyaJbHOCTh TeMbl: [lepeBon  Hay4yHO-(aHTACTMUECKON  JHUTEpaTyphl
npeacTaBigeT co00il 0coObIil BUJ mepeBoia, TpeOyIOUMH HE TOJbKO 3HAHUM B
00JIaCTH S3bIKOB, HO U ITyOOKOTO TOHMMAaHMS HAyYHbIX KOHLETIHNI U KYJbTYpPHBIX
ocoOenHoctell. B XX Beke HayuHasi (paHTacCTHKa cTaja BaKHOM 4acThbl0O MUPOBOM
KyJIbTYpPhl, U OJHUM U3 €€ KIIOYEBBIX aBTOpPOB ObLT Alzexk AsumoB. Ero
IMPOU3BCACHUA, HAIIOJIHCHHBIC CJIOJKHBIMU HAYYHBIMH TCOPHUAMH W COLHMAJIbHBIMH
IIPpOrdo3amMu, IIPCACTABIIAIOT 3HAYUTEIILHBIN HHTCPCC IJIA I/ICCJIGIIOBaTeHeﬁ n
IICPCBOAYHNKOB. Ananms IIEPCBOAOB €TI0 POMAHOB IIO3BOJIACT BBIABUTH OCHOBHLIC
TPYOAHOCTH MU CTPATCIHH, IPUMCHSICMBIC IIPpU IICPCBOIC HaquO-(baHTaCTI/ILIGCKI/IX
IIPOU3BEICHUM.

KuroueBsble cioBa: Hayunas gpanrtactuka, nepeBoj, Aiizek A3UMOB, aMEpUKaHCKas
auTeparypa, XX BeK, Hay4YHble KOHUENIUHU, KyJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTH.

Abstract: The translation of science fiction literature represents a unique type of
translation that requires not only language skills but also a deep understanding of
scientific concepts and cultural characteristics. In the 20th century, science fiction
became an essential part of world culture, and one of its key authors was Isaac
Asimov. His works, filled with complex scientific theories and social forecasts, are
of significant interest to researchers and translators. Analyzing translations of his
novels allows for the identification of the main challenges and strategies applied in
the translation of science fiction works.

Keywords: Science fiction, translation, Isaac Asimov, American literature, 20th
century, scientific concepts, cultural characteristics.

ean ucciaenoBanus

HCHBIO JAaHHOT'O UCCIICA0OBAHUA ABJISACTCA aHAJIN3 OCO6€HHOCTCI>'I IepeBOa HAYIYHO-
(dhaHTaCTUYECKUX MPOU3BEICHUN Ali3eka A3MMOBA, a TAKXKE BBISBIICHHUE OCHOBHBIX
TPYAHOCTEH, C KOTOPHIMU CTAJKHUBAIOTCS TIEPEBOAYMKHA, U CIOCOOOB HX
MIPEOOJICHUS.

Martepuajbl 1 METOAbI UCCJICAOBAHUS

B xauectBe Marcpuajia HCCICIOBAHUS BBI6paHBI OpPUTHHAJIBHBIC TCKCTBI H HX
nepeBoJibl poMaHOB Aif3eka A3uMoBa, Takux kak "SI, pobor", "donmamus" u
"Koner BeuHocTu'". MeToabl HCCICA0BAHNS BKIIFOYAIOT:

- CpaBHHTeHBHBIﬁ dHAJIN3 OPUI'MHAJIBHBIX TCKCTOB U UX IICPCBOOAOB.

- KoHTekcTyanpHbli  aHanM3 HAy4YHBIX W KYJbTYPHBIX  KOHIIEIIIHM,
MMPCACTABJICHHBIX B IIPOU3BCACHUAX.
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- HNHuTepBhio ¢ npodeccuoHaIbHBIMU NIEPEBOAUMKAMHI HAyYHOU (PaHTACTHKH.
BbiBOABI

B pesynbrate ucciaegoBanus ObLJIO YCTAHOBIICHO, YTO:

- OJHOM U3 TJIaBHBIX TPYAHOCTEH MpPH MEpeBOAC HAYyIHOW (paHTACTUKHU SIBIISCTCS
repeiaya HaydHbIX TEPMUHOB M KOHIIEIILIMM, KOTOPBIE YaCTO HE UMEIOT aHAJIOTOB B
A3bIKE TIEpeBO/Ia.

- [lepeBOAYMKY CTAIIKMBAIOTCA C MPOOJIEMOM NIEpeiaul KyJIbTYPHBIX U COLIMAIBHBIX
KOHTEKCTOB, KOTOPBIE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B POU3BEACHUIX A3MMOBA.

- BaxxHyto ponbp urpaetr CTHIIb aBTOpa, KOTOPBIA HEOOXOAMMO COXPAHATH MpPH
NEPEBOJIE, UTO TPEOYET OT NEPEBOIUNKA BBICOKOT'O YPOBHS SI3bIKOBOM KOMIETEHIIUN
Y IOHMMAaHUs aBTOPCKOM MaHepbl MUChMa.

- VYchewmHslii nepeBoJ] HAayYHO-(PAHTACTUYECKUX IPOMU3BENCHUNA TpedyeT
COTPYIHHYECTBA C JKCIEPTaMU B PA3IUYHBIX OOJACTSIX HAYKH ISl TOYHOTO U
aJIeKBaTHOT'O IIEPEBO/Ia TEPMUHOB M KOHLIETILIUH.
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Xorijiy tillarni o‘qitish jarayonining zamonaviy filologik va lingvistik
tendensiyalari

Jo‘raboyeva Shahlo Baxtiyorovna
Termiz davlat pedagogika instituti talabasi
joraboyevashahlo8 gmail.com

Annotatsiya: Ushbu ilmiy ishda xorijiy tillarni o‘qitish jarayonida zamonaviy
filologik va lingvistik tendensiyalar tahlil qilinadi. Xorijiy tillarni o‘qitish
metodikalarida yuz berayotgan yangiliklar va ularning ta'lim jarayoniga ta'siri
o‘rganiladi. Tadqiqot doirasida xorijiy tillarni o‘qitishda qo‘llanilayotgan
innovatsion usullar, texnologiyalar va pedagogik yondashuvlar ko‘rib chiqiladi.
Ushbu tendensiyalar o‘quvchilarning til ko‘nikmalarini rivojlantirishda qanday
ahamiyatga ega ekanligi aniglanadi.

Kalit so'zlar: Xorijiy tillarni o‘qitish, filologik tendensiyalar, lingvistik
tendensiyalar, innovatsion usullar, pedagogik yondashuvlar, til ko‘nikmalari.

Abstract: This scientific work analyzes the modern philological and linguistic
trends in the process of teaching foreign languages. Innovations in the methods of
teaching foreign languages and their impact on the educational process are studied.
The research examines the innovative methods, technologies, and pedagogical
approaches used in teaching foreign languages. The importance of these trends in
developing students' language skills is determined.

Keywords: Teaching foreign languages, philological trends, linguistic trends,
innovative methods, pedagogical approaches, language skills.

Kirish Chet tilini o‘zlashtirish so‘nggi vaqtlarda yurtimizda keng tarzda rivojlandi
desam, mubolag‘a qilmagan bo‘laman. Chunki bu borada so‘nggi yillarda
yurtimizda Kkatta islohotlar va o‘zgarishlar amalga oshirildi. Hozirgi kunda ta‘lim
sohasini tubdan chet tillarga tadbiqg gilish magsadida taqdim etilayotgan darsliklar
va o‘quv qo‘llanmalari ham aynan shu magsadning amaliy isbotidir. Binobarin, 0z
ona tiliga qiziqgqan va uni puxta o‘rgangan o‘quvchigina boshgqa tillarga mehr qo‘yib,
ularni o‘rgana oladi.

Shuningdek, yurtimizda til o‘rganishga bo‘lgan e‘tibor nuqtai nazaridan ham
oladigan bo‘lsak, yaqin 5-10 yil ichida misli ko‘rilmagan ishlar amalga oshirildi va
bu siyosat darajasigacha olib chiqildi. O‘z o‘rnida xorijiy tillarni o‘rganishga oid bir
gator qaror va farmonlar ishlab chigildi. Xususan, prezidentimiz Shavkat
Mirziyoyev raisligida chet tillarini o‘rganish tizimini yanada takomillashtirishga
bag‘ishlangan videoselektor yig‘ilishi bo‘lib o‘tdi. 2021-yildan boshlab chet tili
o‘qituvchilariga milliy va xalqaro sertifikatga ega bo‘lish talabi kiritilishi haqida
ta’kidlangan edi. Buning natijasida yurtimizda bir qancha chet tillarining kengroq
tarqalishiga sabab bo‘ldi va til o‘rganuvchi insonlar son jihatdan ko‘paydi.
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Magqgolada zamonaviy filologik ta’limda gastronomik reklama matnlarining
umumnazarty muammolari o‘rganildi. Shuningdek, gastronomik reklama inson
hayotida naqadar kerakli ekanligi ham ushbu maqolada ko‘rsatilgan. Ushbu
maqolada zamonaviy filologik ta’limda reklama matnlarining umumnazariy
muammolarini baholash bo‘yicha yondashuvlar ham o‘rganiladi.

Tadqigot materiallari va metodologiyasi

Ushbu tadqiqot uchun ilmiy adabiyotlar, zamonaviy darsliklar, o‘quv qo‘llanmalar
va o‘quv jarayonidagi innovatsion metodikalar haqida ma'lumotlar to‘plandi.
Tadqiqotda sifatli va miqdoriy tahlil usullari qo‘llanildi. Sifatli tahlil uchun xorijiy
tillarni o‘qitish bo‘yicha tajribaga ega o‘qituvchilar bilan intervyular o‘tkazildi.
Miqdoriy tahlil uchun esa, o‘quvchilar o‘rtasida so‘rovnomalar o‘tkazilib, ularning
natijalari statistik usullar yordamida tahlil gilindi.

Tadgqiqot natijalari

Tadqiqot natijalariga ko‘ra, zamonaviy filologik va lingvistik tendensiyalar xorijiy
tillarni o‘qitish jarayonida katta ahamiyatga ega ekanligi aniglandi. Innovatsion
usullar va texnologiyalar o‘quvchilarning til o‘rganish samaradorligini oshirishi
ko‘rsatildi. Pedagogik yondashuvlarning xilma-xilligi va ularni to‘g‘ri qo‘llash
o‘quv jarayonining muvaffaqiyatli bo‘lishiga ta'sir ko‘rsatishi aniqlangan.

Muhokama

Tadqiqot natijalari xorijiy tillarni o‘qitish jarayonida zamonaviy tendensiyalarni
qo‘llashning ahamiyatini tasdiqladi. O‘qituvchilarning innovatsion
yondashuvlardan foydalanish darajasini oshirish uchun ularning malakasini
muntazam ravishda oshirish zarurligi ta'kidlandi. Shuningdek, ta'lim muassasalarida
zamonaviy texnologiyalarni joriy etish va ulardan samarali foydalanish uchun
sharoitlar yaratish zarurligi qayd etildi. Tadgiqot natijalari xorijiy tillarni o‘qitish
metodikasini yanada takomillashtirish uchun asos bo‘lib xizmat qiladi.

Tahlil va natijalar

Hozirgi vaqtda xorijiy tillarni o‘rganayotgan insonlar uchun tillarni o‘rganish juda
ham oson va unchalik ham mukammal ish emas.Shu sababdan bo‘lsa kerak, hozirgi
vaqtda bir tilni yaxshiroq o‘rgangan inson ikkinchi tilni o‘rganishi ham u inson
uchun qiyinchilik tug‘dirmaydi. O‘zbekistonda so‘nggi yillarda xorijiy tillarni
o‘rganish uchun ta’lim tizimida tub islohotlar amalga oshirildi. Aynan shulardan
kelib chigqan holda bugungi kun yoshlariga qo‘yilayotgan talab ham aynan chet
tillarini bilish ekanligini hech birimizga sir emas. Zamonaviy texnologiyalar asosida
chet tillarini o‘rganish orqali butundunyo hamjamiyatida vatanimizni
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O’zbekistonning alohida o’rnini ta’minlash va uni yanada kengroq tadbiq qilish
uchun ham xorijiy tillarni o‘rganish dolzarb va muhim

hisoblanadi. O‘zbekistonni dunyo xalqlari orasida yanada oz o’rniga ega bo’lishini
ta’minlashda yoshlarning va ular o’rganayotgan xorijiy tillarning o‘rni beqiyos
sanaladi. Buni yanada mustahkamlash uchun esa til bamisoli ko prik vazifasini o’tab
beradi.

Xulosa

Xulosa gilib aytganda, insonda layogat va sabr bo‘lsa,hech bir chet tilini o‘rganishda
qiyinchiliklar bo‘lmaydi. Maktab, kollej va litsey, universitet va institutlarda tahsil
oluvchi barcha yoshlar uchun chet tilini o‘rganishda turli shart-sharoitlar yaratilgan.
Va yetarlicha bilimga ega pedagoglardan yetarlicha bilimlarni o‘rganish uchun ham
keng miqyosli imkoniyatlar bor ekanligi aytib o‘tilsa magsadga muvofiq bo‘ladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati

— Akhmedova Adolat Ravshan kizi. (2022). Problems of Formation of Phonetic
Competence of Students (A Level 1). Eurasian Scientific Herald, 6, 160162.
Retrieved from HYPERLINK
"https://geniusjournals.org/index.php/esh/article/view/919"
https://geniusjournals.org/index.php/esh/article/view/919

— Rajabova Shahnoza Utkirovna. Chet tillarini o‘qitishda zamonaviy lingvistika
yo‘nalishlari, lingvistik tamoyillaridan foydalanish (2024).

— AXMEDOVA, A. (2023). NEMIS TILI FONETIK KOMPETENSIYASINI

SHAKLLANTRIRISHDA INNOVATSION TA’LIM
TEXNOLOGIYALARINING ROLI . Journal of Research and Innovation, 1(4), 42-
45. Retrieved from HYPERLINK

"https://imfaktor.com/index.php/jorai/article/view/353"
https://imfaktor.com/index.php/jorai/article/view/353

— Akhmedova Dildora Jo‘rakhan kizi Lutfulla Kholyirov. (2023). LINGUISTIC
CHARACTERISTICS OF OIKONIM AND HYDRONYMS IN THE GERMAN
LANGUAGE. International Journal of Education, Social Science & Humanities.
Finland Academic Research Science Publishers, 11(6), 172-176. HYPERLINK
"https://doi.org/10.5281/zenodo.8017468" https://doi.org/10.5281/zenodo.8017468
— Khudoyberdieva Oyjamol Muzaffarovna. (2023). The Role of Dance
Terminology in Linguistics. Genius Repository, 26, 83-85. Retrieved from
HYPERLINK "https://www.geniusrepo.net/index.php/1/article/view/246"
https://www.geniusrepo.net/index.php/1/article/view/246

— Zufiya, B. . (2022). Anthroponymy as a Branch of Linguistics: Concept, Basic
Terms, History of Study. EUROPEAN JOURNAL OF INNOVATION IN
NONFORMAL EDUCATION, 2(3), 142-144. Retrieved from HYPERLINK
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"https://inovatus.es/index.php/ejine/article/view/502"
https://inovatus.es/index.php/ejine/article/view/502

— Qodirova Mukaddas Tog‘ayevna, . (2022). THE STUDY OF PRAGMATIC
FEATURES OF ADDRESSING UNITS IN UZBEK LANGUAGE. CURRENT
RESEARCH JOURNAL OF PHILOLOGICAL SCIENCES, 3(03), 61-66.
HYPERLINK "https://doi.org/10.37547/philological-crjps-03-03-12"
https://doi.org/10.37547/philological-crjps-03-03-12
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LINGVOPOETIK TAHLIL HAQIDA NAZARIY MA'LUMOTLAR

Rajabova Sabohat Jo ‘ramurod qizi
Termiz davlat pedagogika instituti

Annotatsiya: lingvopoetika hagidagi ma'lumotlar ham adabiyotshunos, ham
tilshunoslar uchun juda muhim ma'lumotlar sanalib, ushbu ma'lumotlar orgali ularga
har ganday matnni bemalol tahlil gilish imkonini beradi.

Kalit so'zlar: badiiy matn, lingvopoetika, matn turi, tasviriy vositalar, epigraf.
Badiiy matnni lingvopoetik tahlil gilish o'ziga xos hisoblanadi va bularga e'tibor
berish talab etiladi. Agar biz bir she’rni, hikoya yoki romanni o‘qiyotganimizda asar
mazmunini yakka-yakka so‘zlardan yoki faqat ayrim iboralar bilan emas, balki matn
deb ataluvchi butunlik bilan munosabatga kirishgandan so‘nggina anglay
boshlaymiz deganidir. Badiity asarni jurnalni o‘qigandek o‘qib bo‘lmaydi. Badiiy
asarni o‘qish uchun ham alohida bir tayyorgarlik zarur. Voqealar tizimini kuzatib
borish bilangina asar o‘qigan bo‘lib qolmaymiz. O‘zimizda faol o‘qish tarzini
shakllantirishimiz anchayin zarur, aks holda asar o*qish shunchaki vaqtni «o‘ldirish»
mashg‘uloti bo‘lib qolishi aniqdir. Endi savol tug'iladi, faol o‘qish tarzini
shakllantirish uchun nima qilish kerak? Buning uchun yozuvchi va matn bilan
haqiqiy muloqotga kirishishimiz bizdan talab qilinadi. Ularga o‘zimizning
savollarimizni muntazam va doimiy berib borishimiz kerak. Matnni har tomonlama
tahlil gilib borishingiz ham juda kerakdir. Matn ma'no, mazmun, mohiyatiga Kirib
borish uchun eng avvalo tilshunoslik va adabiyotshunoslik tamal gonuniyatlaridan
xabardor bo‘lish lozim. Quyida biz sizga havola qilinayotgan tahlil tartibi gat’iy-
qotma tartib emas, uni tahlil obyekti va metodiga qarab o‘zgartirishingiz mumkin
deganidir.

Dastlabki tayyorgarlik. Har qanday badily asarni o°‘qish uchun avvalo
tayyorgarliklar zarur bo‘ladi. Bu tayyorgarlik aslida avtomatik tarzda namoyon
bo‘ladi. Masalan, biror bir romanni o‘qimoqchi bo‘lganingizda asar muqovasining
0°‘ziyoq sizga dastlabki

ma’lumotlarni berib bo'ladi. Muqovaning bezatilishi, muallif ismi-sharifi, hatto
roman deb yozib qo‘yilgan bo‘lsa, o‘sha so‘zning 0‘zi ham matn bilan munosabatga
kirishishingizni ta’minlashi juda aniq. Biz aytmoqchi bo‘lgan tayyorgarlik ham
shunga yaqin fagat biroz vaqt, biroz qunt va jiddiyat talab gilishi bilan farglanadi.
Bu tayyorgarlikni to‘rt turda umumlashtirishga harakat qildik.

Birinchisi. Matnga alogador ma’lumotlarni o‘rganishdir. Hozir Eshqobil Shukur
"Bobo so'z izidan™ asari lingvopoetikasi hagida biroz ma'lumotlar bilan to'xtalib
o'tmoqchiman.

Eshqobil Shukur ham "Bobo so'z izidan" asarini yozar ekan ko'p bor Navoiy,
Qoshg'ariy asarlaridan so'zlar izohini keltirgan.
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Odam sevishni o'rganmaydi, sevgining o°zi keladi deyishadi-ku, lekin men so'zlarni
sevishni o‘rgandim. "Duvonu lug‘otit turk"ning gqalin o‘rmonlarida, tom-tom
lug'atlarning toyg'oq so'gmogqlarida, xalq tili va ustoz kitoblarning minglab
chagirimlariga cho'zilib ketgan yo'llarida yurdim. Ular menga sevishni o'rgatdilar.
Tangriga shukurlar bo'lsin.

- Matn turini aniglash.

Ikkinchi odim. Matn tuzilishini o‘rganish.

Asarda keltirilgan “yig'ladi” so'ziga keladigan bo'lsak, Mahmud Qoshg'ariyning
"Devonu lug'otit turk" asarida "chilandi" ya'ni "namlandi, terladi ma'nolari mavjuda
ekan.

Devonda yig'ladining sigtadi shakli ham mavjud. Yig'ladi so'zi shevada "jiladi" kabi
turlari borligiga garagandi chilandi ham mavjud deb garaladi. Bu so'zni juft so'z gilib
ishlatganimizda, Alisher Navoiy ijodida uchratamiz. “Bir muddat yig‘lamoq, yig‘lab
yurmoq” ma’nosini bildiradi. Siqtab so‘zi hozir qo‘llanmaydi, avval esa yig‘lamoq
so‘zining sinonimi bo‘lgan. Alisher Navoiy “Muhokamatul-lug‘atayn” asarida bu
so‘zni yig‘lamoq so‘ziga nisbatan mubolag‘ali ekanligi, yig‘lashning kuchli
darajasini bildirishini aytadi va quyidagi sinonimlar gatorini keltiradi: yig‘lamak —
inchkirmak — ingramak — singramak — yig‘lamsinmak — sigtamak — o ‘’kurmak — hoy-
hoy yig‘lamak. Yig‘lamoq va siqtamoq so‘zlari uzoq vaqt sinonim so‘zlar sifatida
yonma-yon qo‘llangan. Shundan keyin juftlashib qo‘llanadigan bo‘lgan: Siz juda
chidamli ayolsiz! Yig‘lab-siqgtab o‘tirganingiz bilan hech narsa bitmaydi,
opa!(Sh.Xolmirzayev, Saylanma)

Demak, siqtamoq so‘zi hozirgi o‘zbek tilida fagat yig‘lamoq so‘zi bilan birga
qo‘llanadi, yig‘lab-siqtab, yig‘ladi-siqtadi juft so‘zlari tarkibidagina saqlanib
qolgan. Keyingi so'z “kesak™ ya'ni "qurigan loy parchasi" bo'lgan, aslida gadimgi
turkiy tilda bu so'z "parcha™ ma'nosini bergan, material, gog'ozning ham kesilganini
"kesak" deyishgan. Hozirda esa "kesak" "qotgan, qurigan loy bo‘lagi" deb
tushuniladi:

Ichkaridan ham chertish tovushi eshitilgan-dan keyin, yerdan bir kesak olib,
derazaga katta harf bilan "men" so‘zini teskari yozdi. S. Ayniy, ,,Qullar®.
To‘rtinchi odim. Matn va ijtimoiy hayot o‘rtasidagi alogani o‘rganish.
Devor ustida turgan o‘n ikki yoshlardagi bir qiz devordan kesak ko‘chi-rib olib,
mulla Norqo‘ziga o‘qtaldi. Keyingi keltirilgan so‘z "Har kuni qayta-gayta
ishlatadiganimiz “tirik” so‘zi hamisha tirik va tetik. Mahmud Qoshg‘ariy izohiga
ko‘ra, “tir” so‘zi asli “yasha” degan ma’noni anglatadi. Demak, “tirik” so‘zi ham
aynan shu “tir” so‘zidan kelib chiqqan. O‘z-0‘zidan ayonki, tirik yashashi bilan tirik"
chindan ham "tirik" so'zining asosi "tir" bo'lib "yasha" ma'nosini bergan bo'lsa,
tirikning antonimi "o'lik" ning ham asosi "o'l" bo'lib fe'l so'z turkumiga oid
hisoblanadi.
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Ma'lumki, xoh shoir bo'lsin, xoh yozuvchi, albatta, Alisher Navoiy hamda Mahmud
Qoshg'ariy asarlariga yuzlanishadi. Chunki ular yaratgan asarlarda ham til nuqgtai
nazaridan, ham adabiy tasvir tomonidan ham ko'p narsa o'rgansa bo'ladi. Eshqobil
Shukur ham "Boboso'z izidan" asarini yozar ekan ko'p bor Navoiy, Qoshg'ariy
asarlaridan so'zlar izohini keltirgan.

Bobo so'z izidan asarida yozuvchi so'zlarning Ma'nolarini izohlab berish uchun eng
ko'p "O'zbek tilining etimoligik lug'ati" ga murojaat gilgan. Lug'atning bu turi aslida
ganday ekanligi hammamizga ma'lum.

-Yozuvchining boshqa asarlari va siz tahlil gilayotgan asari o‘rtasidagi alogadorlik.
Bu asarning boshqga asarlardan farqi.

Tillardagi so‘zlarning dastlabki kelib chiqish ma’nosi etimologik lug‘atlarda
beriladi. Ensiklopedik nashrlarda, jumladan, O‘zbekiston milliy ensiklopediyasida,
odatda, boshqa tildan™ o‘tgan so‘zlargagina Etimologiya ko‘rsatiladi. Shunga ko‘ra
matndagi til birliklari muayyan maqgsadga yo‘naltirilgan bo‘ladi (ya’ni, kim-nima,
kimga-nimaga, kim hagida-nima haqida).

Birinchi odim. Badiiy nutq ko‘rinishlarini belgilash.

-Monologik nutq, dialogik nutq, parallel nutg. Ichki nutg, tashgi nutg.
Qahramonlarning yozma nutqlari, gazeta va jurnallardan olingan nutq ko‘rinishlari.
-Hikoyachi shaxsini aniglash. Kim hikoya qilyapti? Hikoyachi kim hagida
gapiryapti? Hikoyachi o‘zini bevosita ifodalayaptimi yoki bilvosita?

-Hikoyachi nutqining ko‘rinishlarini belgilash: xolis nutq, munosabatli nutq. Ichki
nutg, tashqi nutg.

-Qahramon shaxsini aniglash. Bosh gahramon kim? Qaysi toifa-tabaga yoki ijtimoiy
qatlam vakili? Qahramon fe’l-atvori, dunyoqgarashini aniglash.

-Qahramon nutqining ko‘rinishlarini belgilash. Xolis nutq, munosabatli nutq. Ichki
nutq, tashqi nutg.

Ikkinchi odim. So‘zning estetik vazifasi.

-Badiiy asarda yozuvchi tomonidan atayin qo‘llangan so‘zlarni aniqlash. Nega
aynan shu so‘zni qo‘llaganligi, bu so‘zning asar mazmuni va estetikasi uchun gay
darajada ahamiyat kasb etishi hagida fikr yuritish.

-Tarixiy, arxaik va yangi so‘zlarni aniqlash, ma’nosini izohli lug‘atlarga asoslanib
sharhlash. Ularning asarda qo‘llanilish o‘rni va sababini belgilash.

-Iste’mol doirasi chegaralangan so‘zlar(kasb-hunar so‘zlari, shevaga oid so‘zlar,
chet va dag‘al so‘zlar)ni aniqlash, ma’nosini zaruriy lug‘atlarga asoslanib sharhlash.
Ularning asarda qo‘llanish o‘rni va sabablarini izohlash.

-Ma’nodosh, shakldosh, paronim va zid ma’noli so‘zlarni aniglash. Ularning asar
mazmuniga qanday ta’sir etganligi haqida mulohaza yuritish.

Foydalanilgan adabiyotlar

1.Ymupkynos b. IToatuk HyTK Jiekcukacu.—TomkeHT: ®an, 1990.
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2. Maxmyno H. Oiibek mebpusTUgaru YXmaTUIUIAPHUHT JUHTBOTIOATHUKACH //
V36ek Tiin Ba anabuéTu., 1985,

3. http://www.edunet.tn. Anne-Marie Albisson. baguuii MmaTH aHaIKU3M.

4. https://uz.m.wikipedia.org
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Henarormc KacOMii KOMIEeTEeHTJIUKHHI IaKJJIAHTHPHIIIAA Manannﬁ
KOMIICTCHINUSAHUHT POJIA Ba MasMYHH

Aooypaxmonoea lllapogpam baxpomanu Kuzu
Tow/JVTAY masnu doxmopanmu
sharofatabdurahmonova@gmail.com

AHHOTanusi. YOy Makojaja MaJaHUP KOMIETEHLMsI HCTUIOXM Ba Ma3MyHHU
xycycuaa cy3 6opaau. KynTyponoruk €HIairyBHUHT aXaMUSITH Ba YHUHT OyT'YHTH
KyH a1a0uér (aHu YKUTyBUMIIApH KAcOWM JIa€KATMHU IIAKJUIAHTUPUILIATH POJIU
Oopacugarun Oaxciau Kapauwiap ¥3 udogacuHu TomraH. SHru4a mnenanoruk
TEXHOJIOTHUSIHUHT OOIIKA NeAaroruk €Haamysiapad GapKiu Ba MyXUM KUXaTIapy
MUCOJUIAP aCcOCHIa EPUTHIIATN.

Kanur cy3nap: Maganuii kKoMOneTeHus, Kacouil 1a€kar, KyJaTypOJIOTUK €HAAIYB,
UCTUJIOX, MEIaroruK TapakKyp, MHHOBAIMOH €H/IAIyB, IaXCUH MaJaHUsAT, afaOuii
KOHTEKCT, aJIeKBaT, MOJEIUIAIITUPHILL

XO03upru pUBOXIIAHMO OopaéTraH riaodall IMIAPOUTIA PHUBOXKIAHAETTAH IIaxc
TylIyH4acu ToOopa ¥3 MOXUSATHHHM KeHrautupud Oopmoknaa. XycycaH, Oy Xoi
CYHITH BakTjapJa 3aMOHaBUH TabJIUM THU3UMHJA MYTaXacCUCIApPHUHI KacOui
KOMIIETEHTIUK cudarnapu OunaH OMp KaropAa MaJaHuidl KOMIIETEHIIMSI aTaMmacH
XaM  KYJUlaHwiO KenuHaéTraHuaa KypuHaiau. byryHru KyHaa 3aMOHaBUN
MYTaXaCCUCHUHUHT unean  kuédacuHu  KaHJgal ~ TacaBBYp — KUJIaMU3.
“MyTaxacCUCHUHT SIXJIUT Ku€dacu — MaJaHUSATIN 1IaXC, SPKUH, MabHaBUN OOH,
VWOKOJIMNA V3-Y3UHM aHTJIAI, Y3-Y3WHU axJOKUM TapTHOra COJMII Ba Yy3rapyBuaH
WKTUMOUM-MaIaHUN MyXHUTTa MOCIAIIUII KOOMIUSTUTA 3Ta OYJIran maxc’”’ aup, aes
Tabkuuiaiau B. Menesenosa.

Xap KaHJal XaJIKHUHT WKTUMOHMM MyHOcabaTiapuaaru y3rapuiiapHy 0axoaniia
OeBocHTa YIa MUJJIATHUHT MOKTUMOUM-MalaHUi Tapuxy OujiaH OOFJIMK YTMUILINATA
Mypo’kaaT KWIMHagu, Oy dca ¥3 HaBOatuga yHHU Y3jalITUpaéIraH MakTad
VKyBUMJIapUJiaH Ma3Kyp XaJKJIapHUHT MWUIMA MagaHusATH OunaH Oup KaTopjia
YMYMUHCOHHU KyJITypoJIOTHsicu OuiiaH OOFIIMK KUXATIApUHU XaM Hapajuies Tap3aa
YpraHuIlWHU TaK030 3Taau. byHaai mapoutaa neaaroruk )KapaéHHU sXJIMTIara
XU3MAT KWJIaJWraH Ba MeJaroruk TadakKyp MalJIOHMHUHT €KOpWIallyBUTra Ny
OYagural sHru4a EHAallyBra OXTHEX ce3wiagu. SHruya menaroruk
WHHOBalLMsANapAaH Oupu OYiraH KyJTYypOJOTHK TabJIUM OHU3 IOKOpHIA YBTUPOP
3TraH MyaMMOJIADHUHT HErM3MHHM OYHIIJla Ba MIUUIATIAPHUHT OO MajaHui
TapUXura OuJ MaHOaNapHU UYyKyp Ba TYFpPU TaxJIMJ KWIMIIIA KYJT KeJIaau.
C.H.batpakoBa KyATypoOJIOTHK E€HJAIYB XakKuJa WIyHAal neuau: “by €npamrys
3aMOHaBHWH (paH Ba MaJaHUATHUHT PUBOKJIAHUIIM KOHTEKCTHAA Ba WYHAIHINNIA
PUBOXKJIIAHMOK/1a, Oy 3ca OEBOCHTA MHCOH OHTM Ba TapakKypHJIaru y3rapuiuiapHu
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Hazapaa Tytaau. [lenaroruk xapa€HHU TYNIYHUINTAa KyJATYpPOJIOTUK €HIAIIYB STHTU
TEXHMKaJIap Macajacd »5Mac, Oanku OupuHUYM HaBOaTAa YKUTYBUMHUHT
nyHEKapalll, YHUHT MEeJAaroruk BOKEJIUKIAPHU YCIyOWM TYIIYHHWIIM Ba YHHUHT
KacOWii TIAK/UIAHWINK Ba PUBOXJIAHWINKA OwiaH OOFIMK EHIAITYB Typuumup’ .
Kynryponoruk  €HIAIyBHUHT  acl  MOXTHUSITH  WHCOHMNApBapiMKKa  OUJ]
ymyMmOamapuii  OWJIMMIAPHUHT HETU3WTM OYMIIra KapaTWIraH I[eJaroruk
*)apaCHaup, KoJlaBepca, yHra MHCOHHH, YHUHT OOpPJIMTHMHHU Ba YHU YPTaHUITHWHT
9HT KyJlail BocuTacu Je0 Kapalll xaTo OYIManIu.

Kynryposoruk €HpamyB ¥3 ojggura YKyBUWIAPHUHT TabIUM >KapaéHuAa Typiu
(dannapHu ypranuiin MoOaliHuIa YpraHuiaéTrad XalKHUHT 00i Xa€Tuil Taxkpudacu,
MaJIaHUK MEepocH Xamjia agaduéraaru 0aaunii )xo3ubacuHUHT aTpodra Gepaérran
MabHAaBUM-3CTETUK TABCUPUHM YPraHUIIHU MaKca KWiauo onaau. Yoy mapoutia
dan yxkutyBuucu (anra qoup Ouiammiiap Ba kacOui jaékatu OmiaH Oup KaTopaa
MaJIaHU KOMIIETCHIIUSATA XaM 3ra OVIUIIM 3apyp XUcoOIaHa u.

TabiuM TU3UMUIA KYJITYPOJOTUK EHIaIyBAaH (GoigaTaHul YKYBUMIIAPHUHT y3ra
XaJIKJIap MaJaHusITH, TypMyIl Tap3u, ypd-oJaT Ba aHbaHAJAPUHU Y3 XaTKUHUHT
KYJATYpOJIOTUSICH OWJIaH COJIMIITHUPHUII aCHOCHAA Yy3apo OOFIUKIMK Ba (papKiu
KUXATIIAPHU Y3IAMITUPUILN, YIApHU KaTTa MalJIOH/Ia — KEHT MOKTUMOUN-TapUXUn
KOHTEKCT/Ia YpraHull OpKaJlu OaJauuil sSpaTUKHUHT TyO MOXUSTUHHU Japakacuja
UIPOK STHUILIM Ba Iy aHIJIaM BOCUTacHJa OOPIMKHUHI HadUC KO3UOACHHU XHC
T, Oy OpKajdu ca MabHAaBUM OapkaMmo: mmaxc cudaruia MakIaHUIINra iy
OYMILIHM KYy3/1a TyTaIu.

“Mananuii KOMIEeTeHIUs Oy — YKUTYBUYH IIIAXCUHUHT HHTETPAIlMoH cudaTu, 0aaunii
acapylapHU aJIeKBaT MJIPOK ATHUII, yjapra MyCTakuil 0axo Oepa oiuIl, MabHABU-
Mabpupuil KoomnusTIapaad goiinananum maxoparn’ [Mensenosa B. 21 ]oup.
Yy komreTeHus agabuéT YKUTYBUMCHIaH YPTraHWIAETTaH XaIKHIUHT MHJITAN
Ba MDKTUMOUM-MaJIaHU Y3UTa XOCIUTHIaH Xa0apAop OYIUIUITMTUHA KY3/1a TYTraH!
X0JIJa Ma3Kyp XaJKHUHT MHAYBUIyall XyCyCUSTIApPHUA O4a OMIMIIM XaMia 0aauuii
K03M0ACUHU YKyBUHIIApTa €TKa3a OMIHINNTa KapaTHUIraH NMeJaroruk JaékaTaup.
“Kynaryposioruk €HpamryBiaH QoiianaHum, - JAelau KYJTYpOJIOT  OJIUM
N.XomsikoBa, - MakTad YKyBUMJIAPWHU aXJOKUH Ba AICTETHK TapOUsIIall, YIapHUHT
VOKOAUN KOOWIMSTIAPHU PUBOXJIAHTUPUIN, AyHEKAPAIIUHU HIAKIJIAHTUPHUIN Ba
maxciuk  cudaTIapUHUHT  PUBOXKIAHMIIMTA Wyn ovaau”. buHOOapuH,
KyJITYPOJIOTHK EHAITYB Oaiunii a1a0uETHUHT MaJJaHUH KUXATIAPUHU OUHII OWJIaH
Oup KaropAa KUIIWIAPHUHT MabHaBUN KyJITypal KUE(PACUHHUHT IIAKJUIaHUIIUIA
XaM MyxuM axamuAar kacO stamu. [lyHuHrmek, mnemaroruk (GaoiausT TH3UMHUIA
VKATYBYMHUHT KOTHUTHB Oaxojiall caMapaJopiNTHHUHT OIIMIINTA XU3MaT
KWIMOTHHA KOJMaid, OaJIKu VKUTYBUU-YKYBUHM XaMKOPJIMK MYHOCAOATIapUHUHT
Oupnammimra, MneJaroruk >xapa¢Hjna MabHaBHi cUpATHUHT (AOJIPOK HaMOEH
oynuivra uyn ouaau.
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Cucrema 00pa3oB M UX B3aUMO/IeliCTBHE B COBPEMEHHOI1 IETCKOI M033UH
Y30ekucrana

Auwypoesa 3yaxymop Illloouesna
Camapkanocuti uncmumym 3KAHOMUKU U CepP8UCA - U.0 00YeHma

AnHoTaums: B crathe paccMaTpuBarOTCs OCOOCHHOCTH CPaBHEHUS, YIIOA00ICHUS
00pa3oB MOATHYECKOTO0 TEKCTa, B YACTHOCTH (POPMHUPOBAHUE BOCHIPUSITHS JIETEH,
paznuyre MEXIy OClbIM W YEPHBIM, CEpPhE3Has IMOJATOTOBKA MX COOCTBEHHOTO
OTHOILICHUS K KaXKJAOMY MPOIECCY U CIOCOOHOCTh MBICIIUTh CAMOCTOSITEIBHO.
KiaroueBbie cJioBa: CUMYJISILIUS, CEMAHTUYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH,
JIMHTBOHEETUUECKNE 3aKOHOMEPHOCTH.

Annotation: The article reflects on the characteristics of the poetic text, in particular
the formation of children's perceptions, the distinction between whites and blacks,
the serious preparation of their own attitude to each process, and the ability to think
independently.

Keywords: simulation, semantic regularities, lingvonoetic regularities.

B mocnegnue roapl ObUIM MPOBENEHBI JUHTBOIOATUYECKUE HCCIEAOBAHUS B
o0nacTu JeTckod mola3uu. OJHAKO HU B OJHOM M3 OTUX UCCICJIOBAHUA HE
aHanu3upyroTcs padbotel A. AGumxkana, O. [lamuna, /. Pamka0a.

Pycckuii Texcromor A. A. IloreOHs, wuccieays ceMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH,
NOA4YEPKUBAIL, YTO KaXJO€ CJIIOBO COCTOMT M3 TpPEX dYacTel: mepBas 4acTh 3TO
BHEIITHEE CMBICIIOBOE 3HAUEHHUE CIIOBA, BTOpAas 4acTh 3TO BOOOpa)KEHHE, TO €CTh
BHYTPEHHSSI 000JI0YKa WJIM JyXOBHOE 3HAYEHHE CIIOBA, TPEThS YacTh 3TO cama
CyTh CJIOBA.

B coBpemeHHOM, METCKON MO33UMM  PaclpOoCTpaHEHbl M300pa)KEeHUs IIBETKA U
cosioBba. Kaxkmass u3 3Tux oOpa3HbIX €IMHMI] MUMEET CBOIO XapaKTEPUCTHKY,
CMBICIIOBOE 3HaueHue. Hampumep cosioBedl —mtuiia KoTtopas NOET, COJOBEW-
CcBOOOIOJIIOOMBAsA MNTHIA, BIIOOYUBLII cosoBeii. Takum oOpazoM Kaxjas
HWHTEpIIpeTanus oTpaxkaeT (PyHKIMOHAJIbHOE 3HAUeHUEe NTUllbl. Hemnb3s oTpunath
TOTO, YTO M300paKEHHE I[BETKA U COJIOBbS — aHAJOTHYHA PEOEHKY, T.€. CIOBO
peOEHOK UMEeT MIMPOKOE CMBICIIOBOE 3HAUCHUE.

HNutepecHo, uTo Bo MHOTMX cTuXax A. AOuKaHa o0pa3Hoe H300pakeHue IBETKA

U COJIOBbS ymoaobisercs peOEHKY, B 0COOCHHOCTH MaIb4HKa.
J. H. IImenéB momauepkuBaeT HEOOXOJAUMOCTh TMOHUMAHUSI W TMPEICTABICHUS
o0Opa3a mpH CO3/IaHUU MOATHYECKOT0 TeKcTa. OH oTMedaeT: «SI3BbIK SIBISETCS HE
TOJIBKO OCHOBHBIM CPEJICTBOM UEJIOBEYECKOTO OOIICHUS, (POPMUPOBAHUS MBICIIEH,
BBIPOKEHUSI YYBCTB M SMOLMM, >KEJTaHUN, HO U peanbHOW BHemrHedl (opmoi, B
KOTOPOM NOKPBIBAKOTCS 00pa3bl XyJ0KECTBEHHOU JIUTEPATYPBD»
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JIeCTBUTENBHO, BO B3aMMOOTHOLICHHSX MEKIY BCEJICHHOW M YEIOBEKOM —
(GyHKIMST KOMMYHUKATUBHOTO KOHTAaKTa, JIIOOON AacIleKT, CBS3aHHBbIA C HUMH,
OTIpeNIeNIIeTCS Ha OCHOBE SI3bIKa M MBINIUICHUS. EciM MBI TOCMOTpUM Ha paboTy
HapOJHOTO Mo3Ta Y30ekuctana A. AOUJKaHa, TO YBUIUM SIPKUN TPUMEP ATOTO:

Yaxkanaknga CHYKOH
ByanbxonaucynToH.
TyHruzyHrasasup,
Jlamkap6ormu — KoroH.

SlcoBynu — bypwu,
Tynkuxona — 9ypu.
Mymyxk 3ca, Tomaa —
Tosanapau Mypu°.

B 3TOM CTUXOTBOpEHUH €CTh CTpaHHasi MeTapopa, B KOTOPOM MBIIIb OX0Xa Ha
cyaraHa. Ecim  oOpaTuTh BHUMaHuE, B MO3THYECKOM TEKCTE CIIOBO «MBIIIbY
ABJIIETCSl KIIFOUEBBIM CIIOBOM. J[aHHAsi MHTepIpeTalys HalpaBlieHa Ha TO, YTOObI
JI€TH IOBEPUJIM B Uy/10 bU UTOOBI B UX MUPOBO33PEHUH MOHATUE «BCE MOXKET OBITHY
MMeEJI CATUPUYECKUN W NApOJUMHBIN OTTEHOK .

Ha mepBbIit B3rIIs11 aHAJIOTHSI TTOATHYSCKHUX CJIOB, TAKUX Kak sS0JI0KO, JIMca, BOJIK,
MBIIIb, MEIBEAb, TUTP, A8, CTAPUK, BOPOHA, MOTYT B IMOITHYECKUX CTPOKaX
MPOCTHIMUA, TOHATHBIMM W HMPOHWYHBIMH, KAaK MPOCTHIC, JETCKUE, «TEILIBICY,
«JIyIIEBHBIC» 00PA3HI :

Aituk 6yicam
bypum 6ym.
Vuok 6yacam,
M$pum 631°.

['maBHBIE 00pa3 B 3TOM CTUXOTBOpEHUU - peOeHok. OH cpaBHUBAaeT ceds ¢
measeaeM. O6pa3 MeaBes U BOJIKa TaKKEe CpaBHUBAETCS Mo-cBoeMy. OJIMH U3 HUX
nzo0paxaercs B (GopMme meuu, JIpyrod B oOpaze TpyObl. OCHOBHOMU IIEJIbIO
CpPaBHEHHUS M aHAJIIOTUH B MOITUYECKUX TEKCTaX, 00OTaTUTh W MOPa3UTh JIETCKOE
BOOOpaxeHue.

3 AuBap O6umkon. Knukuuroiinap kyBonun. —T., Y36ekucron. 2019. —5.145.
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Tonran — TonaJok,
bommu simasox.
Boiikymira yxima6
Ky3u 1manaiok’.

He cekper, uto mosma A.A6umxana “IlogocoHIMK moTanoHaap” oJIHa U3 CaMbIX
YHUKAJIBHBIX Pa0OT, KOTOpas YYUT MPABWIBHO peIiaTh W OTHOCUTCS K Pa3HBIM
npobisemam. B HEéM mpobiiemMa BpeMEHU U IPOCTPAHCTBA, MOSBJICHUS NpPHU3HAKA
MOTHBAIlUd B cepiie pebEHka ATO MpUAaéT OPUTHHAIBHOCTH IMOATHYECKOM
KOMITO3UIIUH.

JUTEPATYPA:
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4. AnBap O6umxoH. ITonoconnuk monamnonnap. —T., Y36ekucron. 2018. —b. 15.

5. AuBap O6umxon. ITonocormmk nonanonnap. —7T., V36ekucron. 2018. —b. 14.

131 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - ¥ - FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

Oliy ta’lim muassasalari yoshlari o rtasida “Milliy madaniyat” treninglarini
tashkil etishning ahamiyati

Maxmudova Aziza Azamat gizi
Termiz davlat universiteti Milliy libos va san’at fakulteti
Madaniyat va san’at muassasalarini tashkil etish hamda
boshqarish yo 'nalishi 3-kurs talabasi

Annotatsiya: Ushbu maqgolani yozishdan maqgsad talabalarning ma’naviyatini va
madaniyatini yanada yuksaltirish, millatning haqiqiy tarixi va oziga xosligi hagida
ma’lumot berish, yoshlar ongida ma’naviy qgadriyatlarni rivojlantirish va
mustahkamlash, xalgimizning o'tmishi va boy tarixidan faxrlanish tuyg ularini
yanada ko’prog shakllantirish, vaziyatni to g'ri baholash va odamlarga insoniylik
nuqtai nazaridan togri va chiroyli muomalada bo lish ko nikmalarini hosil gilish,
milliy ruhni yosh avlod galbiga kuchlirog singdirishdan iborat.

Tayanch so’zlar: milliy, madaniyat, ma’naviyat, ong, qadritar, yoshlar, milliy ruh,
avlod, ta’lim, barkamol, immunitet, kurash, kelajak, baholash, vaziyat, ko 'nikma,
tarix, muomala, insoniylik, vaqt, ong, vazifa, avlod, kreativ, milliy madaniyat, for
students, xalq.

Qayd etish joizki, yoshlik inson umrining eng nozik davri hisoblanadi.
Mamlakatimiz aholisining asosiy gismini yosh yigit-qizlar tashkil etadi. Ularning
talim olishi, kasb-hunar egallashi uchun keng shart-sharoitlar yaratilgan. Shu bilan
birga, yoshlarning bosh vaqtini mazmunli o tkazishni tashkil etish dolzarb masala
hisoblanadi. Jamiyat yoshlar ongida manaviy qgadriyatlarni rivojlantirmay va
mustahkamlamay turib oz istigboliga erisha olmaydi. Ammo hozirgi kunda yoshlar
o rtasida kuzatilayotgan vaqtni to'gri tagsimlay olmaslik va buning ogibatida
yuzaga kelayotgan salbiy holatlar, muomala madaniyati, Kiyinish madaniyati,
so zlashish odobi, kattalarga hurmat, jamoat joylarida odob — axloq goidalariga amal
qilmaslik holatlari kuzatilmoqda. Oliy ta’lim muassasalari talaba-yoshlari o rtasida
kreativ “Milliy madaniyat” va “For students” treninglarini tashkil etish orgali ushbu
muammolarga yechim topishni magsad gilgaman.

Oliy ta’lim muassasalari talaba-yoshlari ortasida haftasiga 1 martadan “Milliy
madaniyat” treninglarini o tkazishdan maqsad: talabalarning ma’naviyatini va
madaniyatini yanada yuksaltirish, millatning haqgiqiy tarixi va oziga xosligi hagida
ma’lumot berish, yoshlar ongida ma’naviy qadriyatlarni rivojlantirish va
mustahkamlash, xalgimizning o'tmishi va boy tarixidan faxrlanish tuygularini
yanada koprog shakllantirish, vaziyatni to'g'ri baholash va odamlarga insoniylik
nuqgtai nazaridan to'g'ri va chiroyli muomalada bolish konikmalarini hosil gilish,
milliy ruhni yosh avlod galbiga kuchliroq singdirishdan iborat.

Madaniyat, avvalo, ijtimoiy vazifalarni, ya’ni shaxsni, odamni inson qilib
shakllantirish va tarbiyalash vazifasini bajaradi. Madaniyat har bir shaxsning
insoniyat yaratgan bilimlarni, ma’naviy qadriyatlarni, tartib-qoidalarni o‘zlashtirib
olish, tarbiyalash, jamiyatning to‘la huquqli a’zosi sifatida faoliyat yuritish

132 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGLISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

o‘obiliyatini shakllantirish vazifasini bajaradi. Insonning tabiat hukmronligidan
ajralib chigishi madaniyatga xos ayrim elementlarning shakllanishi bilan birga sodir
bo‘ladi. Aynan madaniyat orqali xar bir shaxs jamiyatda to‘plangan tajribalarni,
an’analar va urf-odatlarni turmush tarzini o‘zlashtiradi, ular keyingi avlodlarga
yetkaziladi.

“For students” treningi haqida:

Bu treninglar mutlago ixtiyoriy ravishda tashkil etilib, unda talaba-yoshlarni
gizigtirgan mavzu boyicha trening olib boriladi. Misol uchun haftasiga 1 marta eng
dolzarb va gizigarli 10 ta mavzu bo yicha ijtimoiy tarmoglarda ovoz berish jarayoni
0 tkaziladi.

Eng kop ovoz yig gan mavzu doirasida trening tashkil etiladi. Treningga tanlangan
mavzu bo'yicha ko'p yillik tajribaga ega va qgisqa vaqt ichida katta yutuglarga
erishgan soha mutaxassislari jalb etiladi. Misol uchun “Shaxsiy rivojlanish sari”
mavzusi mehmonlari sifatida Toshqulov Abdugodir Hamidovich, Muhammadali
Eshonqulov, Bahodir Jalolovlarni taklif etamiz.

Ushbu trening maruza darslaridan fargli ravishda kreativlik asosida otkaziladi
va talaba-yoshlarning ixtiyoridan kelib chigib mavzu tanlanadi hamda eng muhimi
ishtirok etish istagida bo lgan talabalar jalb etiladi. Darslar nafaqgat faollar zalida,
tabiat go'ynida yoki mavzu yanada tushinarlirog bo’lishi uchun unga mos
atmosferali joyda o tkaziladi. Bu kabi trenninglar tashkil etish orgali yoshlarni bosh
vaqtni mazmunli otkazishlarini ta’minlash, o zlarini gizigtirgan barcha savollarga
mutaxassislardan javob olishiga erishish mumkin.

Yoshlar ganchalik manaviy barkamol bo""lsa, turli yot illatlarga garshi immunitet
ham shunchalik kuchli bo’ladi. Har ganday davlatning tarixiy taraqgiyot yolidan
ma’lumki, yurtning jadal rivojlanishi, muayyan yutuglarga erishishi, xalgning
farovon bolishi osha davlatda yoshlar talim-tarbiyasi va kelajagiga beriladigan
¢’tibor darajasiga bog lig.
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Problems of improving the quality of personnel and improving the
qualifications of foreign language teachers

Xasanova Sitora O’ktam qizi
Samargand igtisodiyot va servis instituti
assistant-stajyor o 'qituvchisi
tel:+998994264278
hasanovasitoral997@gmail.com

Annotation. In today's interconnected world, the demand for proficient foreign
language teachers is more pronounced than ever before. As globalization continues
to dissolve geographical boundaries, the need to communicate effectively across
languages becomes increasingly crucial. However, enhancing the quality of
personnel and improving the qualifications of foreign language teachers present a
myriad of challenges that educational institutions, policymakers, and educators must
confront head-on.

Key words: interconnected, educational, recruitment, profession, individuals,
challenging, multiple languages, cultural understanding, teaching proficiency.
Annotatsiya. O°‘zaro bog‘langan bugungi dunyoda malakali chet tili
o‘qgituvchilariga bo‘lgan talab har qachongidan ham yaqqol namoyon bo‘lmoqda.
Globallashuv geografik chegaralarni yo'q gilishda davom etar ekan, tillar o'rtasida
samarali muloqot qilish zarurati tobora muhim ahamiyat kasb etmoqda. Biroq,
kadrlar sifatini oshirish va chet tili o'gituvchilarining malakasini oshirish ta'lim
muassasalari, siyosatchilar va pedagoglar oldida turgan ko'plab muammolarni
keltirib chigaradi.

Kalit so'zlar: o'zaro bog'lig, ta'lim, ishga gabul qgilish, kasb, shaxslar, giyin, ko'p
tillar, madaniy tushunish, o'gituvchilik mahorati.

AHHOTanusi. B coBpeMEeHHOM B3aMMOCBS3aHHOM MHUpPE MOTPEOHOCTh B OMBITHBIX
IpernogaBaTC/isIX NHOCTPAHHLBIX A3bIKOB 6onee BbIpaKCHa, YCM I(OFI[a-J'II/I6O IMpCKAC.
[TockonbKy TioOanu3aius MpOJIOJKAET PACTBOPSITH Teorpapuueckue TpaHMIIb,
HE00X0MMMOCTh 3P (HEKTUBHOTO OOIIEHUS HA PA3HBIX S3bIKaX CTAHOBUTCS BCe OoJiee
Ba)KHOM. O)IHaKO IMOBBINICHNEC KadeCTBa KaApPOB KW IMOBLIIICHUC KBaJII/I(i)I/IKaLII/II/I
npenojaBaresiei MHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB  MPEJACTABISIIOT  COOOM  MHOMKECTBO
HpO6JIeM, C KOTOPbIMH O6paBOBaTeJ'H>HBIe YUPCKIACHUA, IIOJIMTUKH U ITPCTI0AaBaTCIIN
AOJIKHBI CTOJIKHYTBCS JIMIOM K JIMITY.

KiioueBble ¢j10Ba: B3aMMOCBS3aHO, 00Opa3oBaHue, HA0Op MepcoHana, mpodeccus,
JIXOJIY, CJIOKHBIC 3a/la4U, HCCKOJIBKO A3BIKOB, KYJIBTYPHOC IIOHMMAHHUC, MACTCPCTBO
npernogaBaHus.
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Efforts to enhance the quality of personnel in educational settings are multifaceted.
From recruitment to retention, every stage presents its unique set of challenges. One
of the primary hurdles in improving personnel quality lies in recruitment. Despite
the allure of teaching as a noble profession, attracting talented individuals to the field
of education remains challenging. The allure of higher salaries and perceived
prestige in other sectors often diverts potential candidates away from teaching
careers.

Moreover, the process of recruiting foreign language teachers comes with its own
set of complexities. Fluency in multiple languages, cultural understanding, and
teaching proficiency are essential criteria that narrow down the pool of eligible
candidates, making recruitment even more arduous.

Even when educational institutions succeed in recruiting competent personnel,

retaining them poses another obstacle. Factors such as low salaries, heavy
workloads, and limited opportunities for career advancement can lead to high
turnover rates among educators.

In the context of foreign language teachers, the challenge is compounded by the
demand for native speakers or individuals with advanced language proficiency.
Retaining such specialized talent becomes increasingly difficult, especially when
competing with other sectors that offer more lucrative compensation packages.
Continuously improving the skills and competencies of personnel is integral to
maintaining high educational standards. However, providing effective professional
development opportunities is often hindered by budget constraints and time
limitations. In the case of foreign language teachers, access to specialized training
programs and resources tailored to their linguistic and pedagogical needs is essential.
Yet, developing and implementing such programs require significant investment and
coordination.

Foreign language teachers play a pivotal role in shaping students' linguistic abilities
and cultural awareness. Therefore, enhancing their qualifications is paramount to
meeting the evolving demands of language education. A fundamental requirement
for foreign language teachers is a strong foundation in pedagogical theory and
practice. Mastery of teaching methodologies, curriculum development, and

assessment strategies is crucial for delivering effective language instruction.

130 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

However, many educators lack formal training in language teaching methodologies,
especially when transitioning from other disciplines or entering the profession
through alternative pathways. Bridging this gap requires comprehensive teacher
training programs that focus on the unique challenges and methodologies of
language instruction.

A cornerstone of effective language teaching is the teacher's linguistic competence.
Proficiency in the target language(s) enables educators to model correct
pronunciation, grammar, and vocabulary usage, fostering an immersive learning
environment for students. Beyond linguistic proficiency, foreign language teachers
must possess a deep understanding of the cultures associated with the languages they
teach. Cultural competence enhances educators' ability to contextualize language
learning, fostering a more holistic and enriching educational experience for students.
However, acquiring cultural proficiency requires more than just surface-level
knowledge of customs and traditions. It necessitates ongoing engagement with
diverse cultural perspectives, self-reflection, and sensitivity to intercultural
dynamics—a process that requires time, effort, and institutional support.
Navigating Solutions: Towards Effective Personnel Quality Enhancement and
Teacher Qualification Improvement

Addressing the challenges of enhancing personnel quality and improving foreign
language teacher qualifications requires a multifaceted approach that encompasses
systemic reforms, targeted investments, and collaborative efforts across
stakeholders. Governments and educational authorities play a pivotal role in shaping
policies that support personnel quality enhancement and teacher qualification
improvement. This includes initiatives to attract and retain talent through
competitive salaries, professional development opportunities, and career
advancement pathways.

Moreover, policymakers should prioritize investments in teacher training programs
that cater to the specific needs of foreign language educators. By allocating resources

to language immersion experiences, cultural exchanges, and pedagogical training,
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policymakers can empower educators to deliver high-quality language instruction
effectively.

Educational institutions must provide robust support systems to facilitate the
professional growth of personnel and foreign language teachers. This includes
establishing mentorship programs, fostering collaborative learning communities,
and allocating dedicated resources for professional development activities.
Furthermore, institutions should prioritize the integration of technology-enhanced
learning tools and digital resources into language instruction. Platforms for virtual
language exchange, online language labs, and interactive multimedia materials can
complement traditional teaching methods, enriching the learning experience for both
educators and students. In an increasingly interconnected world, collaboration
among educational institutions, linguistic experts, and cultural organizations is
paramount. By fostering international partnerships and exchanges, stakeholders can
facilitate knowledge sharing, curriculum development, and best practices
dissemination in language education.

Additionally, leveraging digital platforms and virtual networks can facilitate cross-
cultural communication and collaboration among educators worldwide. Online
forums, webinars, and professional learning communities offer opportunities for
educators to connect, exchange ideas, and access resources beyond geographical
boundaries. Enhancing the quality of personnel and improving the qualifications of
foreign language teachers are imperative endeavors in today's globalized world. By
addressing  recruitment challenges, providing professional development
opportunities, and fostering intercultural understanding, stakeholders can cultivate a
cadre of highly skilled educators capable of meeting the diverse linguistic needs of
students.

However, achieving these goals requires concerted efforts, collaborative
partnerships, and sustained investments in teacher training and support systems. By
prioritizing personnel quality enhancement and teacher qualification improvement,

societies can empower educators to fulfill their vital role in shaping the next
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generation of global citizens proficient in foreign languages and culturally

competent in an interconnected world.
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STUDY OF PHRASEOLOGY ISSUES IN WORLD LINGUISTICS AND
TRANSLATION STUDIES

Xudayqulova Gulnoza Komilovna
English teacher at school 181 in Chilonzor district. Doctoral student of Tashkent
State University of Uzbek Language and Literature named after Alisher Navoi

Annotation The word "phraseology” is derived from the Greek word "phrasis,"”
which means a device of speech. The word has two meanings. The first is a term
used to describe a fixed layer of linguistics, that is, a particular layer that studies
phraseological units, and the second is a term that serves to describe a set of
phraseological units. The term phraseological unit was first introduced into
linguistics by V.V.Vinogradov. Along with the terms phraseological unit and
phraseology, the terms idiom and idiomatics are also used.

Key words: specific lexicology, general lexicology, sister languages, lexical
meaning, phraseological combination, graduality and stability;

The objects of study of phraseology are PhUs, ie fixed phrases, expressions, all
phraseological units in speech. The lexical-semantic level includes two large
sections of language that are inextricably linked. These are lexicology (Greek
lexikos - word and logos - study) and semiotics. According to the material studied,
lexicology is divided into two types: specific lexicology, ie lexicology of a language
and general lexicology.

General lexicology covers all language problems and focuses on different language
materials. In addition to general and specific lexicology, there are comparative and
comparative (contrastive) lexicology. Comparative lexicology primarily studies the
similarities of sister languages, while comparative lexicology studies the similarities
and similarities not only of sister languages but also of non-sister languages..

The subject of semiotics covers a wide range of issues related to the lexical meaning
of the word. The term "semiotics" is derived from the Greek words “semacia -
meaning” and “logos — study”. In some cases, greek word ‘“semiano” means “to
express”. The term "semasiology"” is also used as a synonym for the term
"semantics".

Just as words cannot exist without meaning, so lexicology and semantics cannot
exist without each other. Lexicology is the study of the entire vocabulary of a
language. It identifies historical changes in the structure of the lexicon, a variety of
words from other languages, archaisms, neologisms, literary lexicon, slang,
regional, dialectal terminology, specialization and other lexically divided words
based on clear principles considers different lexical categories and types.

As the name implies, it explores two different natures of the system. First, lexical
semantics differs from grammatical semantics in the semantic boundaries of
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language. Second, with the help of this system, word semantics can be divided as a
lexical element. The language system, dictionary structure and lexical-semantic
systems play an important role in distinguishing the set of nominative devices that
make up the lexical system from the vocabulary. They represent the result of a
complex interrelationship between a word and its meanings, and the generalization
of these results. This interaction takes place in two areas of language, namely,
nominative-classification and lexical integration. Therefore, lexical-semantic
categories can be of two types. The first is a lexicalsemantic group of polysemous
words, expressed in the form of semantic variants in the language. Each has its own
meaning (like lexemes). The units in which lexemes occur in speech are also called
word usage and lexemes. Here, a lex is a term that is formed by analogy based on
the characteristics of the units of speech (such as morph (morpheme) and
background (phoneme)). The contrast between a word as a unit of language and a
unit of speech can also be given by other terms, such as a word-lexeme and a word-
part.

A.l. Smirnisky calls them lexical-semantic variants.1 In other words, we pay
attention to the actual (speech) significance of the word in the process of using it in
each act. G. Paul terminologically differentiated the whole meaning and meaning of
a word in the individual acts in which they participate, i.e., he calls the former a
uzual and the latter an occasional meaning.

In linguistics, the term phraseology was used by Charles Bally, stylistics combined
with science, but the idea of recognizing phraseology as a science famous linguist
scientist prof. It is E. F. Polivonov. Slave to this idea another of the scientists who
supported him is the famous linguist V. V. Vinogradov. SHe iS in a number of his
scientific studies, he taught phraseological combinations in the Russian language
collects and semantically divides them into groups. E.D. Polivanov and

Thoughts on phraseology raised by V. V. Vinogradov later, it prompted the
emergence of many studies in this field. But until now, there are opinions about
whether or not to consider phraseology as a science did not fully find the solution.
Idiom phraseologisms, phraseological combinations and between static phrases
(proverbs and proverbs, other phraseology equivalent to a sentence).

According to several differences, some scholars divide phraseology into 2 types:
narrow and broad they interpret it in the sense. When it is understood in a broad
sense (L.P. Smith, V.P. Zhukov, V.N. Teliya, N.M. Shansky) proverbs and sayings
in phraseology, folk colloguial phrases belonging to his work, a number of forms of
speech (greeting, sayings of farewell) are also included. But phraseology is widely
used. It is no exaggeration to say that the problem of understanding has not been
solved yet it won't happen.

Development of phraseology as a special field of linguistics experienced difficult
roads. Even the famous English linguist Smirnitsky also supported the fact that
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phraseology is a separate field of linguistics. It was a branch of lexicology with the
theory of phraseological combinations despite the study of phraseology, it is
necessary to study the syntactic part of the language. If we do not recognize
phraseology as a separate field, then as a separate science Smirnitsky said in his
work "Lexikologia angliskovo yazyka" that we cannot say.

Until the 50s of the last century, phraseology was still part of Uzbek linguistics was
not formed as an independent field. It is about phraseology in this period preliminary
information, the first theoretical ideas about stable compounds, grammar and

to stylistics, to the study of the artistic skills of some Uzbek poets and writers can be
seen in dedicated works. Such works A. Gulomov, U. Tursunov, A famous linguist
and literary critic like V. Abdullayev, H. Zarif, N. Mallayev belongs to the pen of
scientists. All modern linguists word, considered one of the most basic units of
language, however, that it was the nature of his character. As for the subject and the
sound of the word based on the terms set a clear awareness of the subject property
of the initial basis.

The appearance of specific sounds (sound of the word), and relations between the
event being. If this were not so, all the items and events in a variety of languages
are different, but the same would be called. The main functional and structural
language and highlevel asymmetric unit. Its semantic, morphological structure and
complex semantic content of these words, grammatical features characteristic for
specific groups of lexical meanings strictly differentiated. It is a hallmark of the
group, the semantics of the word.

For example, the semantics of the word and the corresponding part of the sema
individual words. In many languages, the meaning of a word or words of similar
schemes and a series of lexical and grammatical types may find their form.
Phraseology is an intermediary field, being close, in the reference literature, both to
vocabulary studies, since it studies fixed word combinations, characterized by a
unitary meaning, as well as to syntax, since phraseologic phenomena are defined by
syntactic relations of various kinds, which are realized on a syntagmatic axis. Given
the expressive nature of phraseologic phenomena, these have also been associated
to stylistics. Taking into consideration the possibility of differentiating styles and
functional variants of a language by analysing phraseologic units, it has been
particularly drawn closer to functional stylistics.

But beyond the closeness to different linguistic disciplines, phraseology tends to be
regarded as an autonomous discipline, with its own object and methods of
investigation. The term phraseology designates the discipline as well as its object,
the set or totality of phraseologic units in a given language. According to the origin
of phraseologisms, a line has been drawn between two areas of investigation,
namely, linguistic phraseology understood as a community’s means of expression
and literary phraseology including aphorisms, witticism, word combinations with an
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accidental character, belonging to certain writers, outstanding people. As an
autonomous discipline, the object of research of phraseology consists in
phraseologic units from a given language (or a group of languages).

We believe a rigorous definition of co-occurrence phenomena in general, and
phraseology in particular, needs to take a stand regarding at least the following six
parameters.

- the nature of the elements involved in a phraseologism;

- the number of elements involved in a phraseologism;

- the number of times an expression must be observed before it counts as a
phraseologism;

- the permissible distance between the elements involved in a phraseologism;

- the degree of lexical and syntactic flexibility of the elements involved;

- the role that semantic unity and semantic non-compositionality / non-predictability
play in the definition.

As to the first criterion, the definition of a phraseologism we will adopt is among the
broadest conceivable ones. We consider a phraseologism to be the co-occurrence of
a form or a lemma of a lexical item and any other kind of linguistic element, which
can be, for example, another (form of a) lexical item; a grammatical pattern (as
opposed to, say, a grammatical relation), i.e. when a particular lexical item tends to
occur in / co-occur with a particular grammatical construction (the fact that the verb
is mostly used in the passive is a frequently cited case in point).

We maintain a very productive idea flashed out by the linguist and consisting in that

phraseological meaning cannot be realized without the existence of definite
structures, i.e. it is impossible to study the features of phraseological units without
knowledge of their structure. There are, as far as its scheme goes, seven main
structural types of phraseological units in the English language. They are as follows
A.L. Smirnitsky "Jlexcukonorust anrnuiickoro si3bika’. Monograph M., 1956.

1. Unitop phraseological units (the term was introduced by A.l. Smirnitsky
consisting of one notional and one functional lexeme, or one notional and two or
three functional lexemes. By functional lexemes one should consider lexemes which
do not function as independent members of thesentence and serve for word
connection in the sentence (prepositions, conjunctions), and also for characterization
of the categories of number, definiteness or indefiniteness of nouns (or articles).

2. Phraseological units with the structure of subordinate or coordinate combination
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of words (to have a finger in every pie ,,to be involved in every plan; high and
mighty” the powerful minority).

3. Phraseological units with the partially predicative structure (i.e. lexeme +
subordinate clause): ships that pass in the night momentary encounters).

4. Phraseological units with the structure of subordinate clause (when pigs fly
(collog.) never);5. Phraseological units of nominative-communicative class, i.e.
verbal constructions with the structure of a word combination with a verb in the form
of infinitive and the structure of a sentence with a verb in the passive voice (break
the ice "C to make a beginning > the ice is broken the beginning is made).

6. Phraseological units with the structure of a simple or complex sentence (A bird in
the hand is worth two in the bush. Better an egg today than a hen tomorrow; Do you
see any green in my eye? Do you really think me to be so naive? Tell it to the
marines! Nonsense!).

7. Phraseological units that are equivalents of a sentence, i.e. some structural types
of interjectional constructions that have a power of expression and are characterized
by independent (its own) intonation (by George! — Upon my word!; my foot! — I'm
far from believing it!). However, referring of interjections of this type to sentence
equivalents is not undisputable .

In the literature dealing with phraseology, different terms, such as idiom, phraseme
or word-group have often been used to refer to the same category. Each of them is
defined according to different criteria and, for this reason, each term leads to broader
or narrower definitions and views.

Nevertheless, despite the heterogeneity of terminology, there seems to be a general
agreement in that a phraseological unit is a fixed word-combination whose main
features are summarized in Corpas Pastor’s Manual de fraseologia. Here, she lists
the main features of a phraseological unit, summarizing them from previous
different authors. According to Corpas Pastor a phraseological unit : is an expression
made of various words; is institutionalized (institutionalization); presents some kind

of semantic or syntactic specificity (idiomaticity); has different degrees of stability
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(graduality and stability); is possible a certain variation of its components
(variation); is usually characterized by an high frequency of use.

In general function is a role which an element plays in activity of that structure, part
of which it makes. Some functions are constant, i.e. inherent in all phraseological
units in any conditions of their realization, other functions are variable, peculiar only
to some classes ofphraseological units. Communicative, cognitive and nominative
functions refer to the constant functions.
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FRANSUZ TILINI O‘QITISHDA OG‘ZAKI NUTQNING
O‘RNI VA AHAMIYATI

Raximova Mubinaxon Maxmudjon qgizi
Trainee teacher of the Department of Applied Sciences of the French State
Technical University of Uzbekistan

Xorijiy tilda muloqot qilishning asosiy usullaridan biri bu gapirish ko‘nikmasi
orqali amalga oshiriladi. Chet tilida gapirish malakasini o‘rganish muhim omildir,
chunki nutq asosiy muloqot shakli va yaxshi gapirish qobiliyatiga ega bo‘lgan kishi
boshqalar bilan samarali muloqot qilishi mumkin. Shu bois kommunikativ tilni
o‘rgatish muayyan til funksiyalarini yoki vazifalarini bajarishda quyidagilarni:
salomlashish, o‘zingizni tanishtirish, o°‘zingiz biron narsani yoqtirish va
yoqtirmaslikni ifodalashni xohlashingiz yoki boshqa birovdan uning sevimli
mashg‘ulotlari, qiziqishlari haqida so‘rashingiz, shu bilan bir qatorda, biror joyga
yo‘nalishlarni topishingiz mumkinligini jamlaydi. Bular, aslida, til bilan bog‘liq
bo‘lgan juda aniq narsalar. Til aloga vositasi sifatida hayotga kirib keldi. U mavjud
va faqat nutq orqali jonlidir. Chet tilini o‘rgatish haqida gapirganda, avvalambor, uni
muloqot vositasi sifatida o‘rgatishimiz kerak. Gapirish — to‘rtta ko‘nikmadan biri
bo‘lib, muhim ahamiyatga ega. Tilni o‘rganuvchi uni haqiqiy hayotda kutilmagan
uchrashuvlarda juda gqadrlaydigan ko‘nikmadir. Shu bilan birga, ishonchli
gapiruvchi qolgan uchta ko‘nikmasiz muloqot qilish imkoniga ega emasligi, shak-
shubhasiz, haqiqatdir. Shuning uchun fransuz tilini o‘qitish doirasida to‘rtta
ko‘nikma (o‘qish, gapirish, eshitish va yozish)ni kiritish va o‘zaro bog‘lash zarur.
Talabalarning og‘zaki nutqini o‘stirishda juda ko*p usul va uslublardan foydalanish
mumkin. Har bir uslubning o‘ziga yarasha afzallik va noafzallik tomonlari bor. Bu,
albatta, o‘qituvchining mahoratiga bog‘lig, u usullarni mavzuga, o‘quvchilarning
yoshiga, qobiliyatiga, xususiyatlariga qarab moslashtirishi va to‘g‘ri tanlashi kerak.
So‘nggi tendensiyalarga muvofiq, til ko‘proq muloqot sifatida o‘qitilishi
ko‘zlangan. Shu sababli og‘zaei ko‘nikmalarning nafaqat sifati va xususiyatlariga
qarab, balki mavjud ta’lim amaliyotida ularni rivojlantirishga qaratilgan uslub va
usullarda ham aks ettirish magsadga muvofiqdir. Nofilologik sinflarida til
o‘rganayotgan talabalarning gapirish ko‘nikmalarini rivojlantirish uchun muloqot
yondashuvidan foydalanish eng samarali usullardan biri hisoblanadi. Shunday ekan,
biz asosiy e’tiborni talabalarning og‘zaki nutqini rivojlantirishga qaratishimiz kerak.
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Chet tilini bilish insonni zamonaviy, har tomonlama yetuk inson qilib tarbiyalaydi,
shuningdek, xalgaro biznes olamiga, butun dunyoga yo‘l ochib beradi*’.

Til sohiblari bilan erkin muloqotda bo'lishga o'rganadilar. Suhbatni
boshlashga va tugatishga, suhbatdoshga taklif va maslahatlar berishga, savollarga
javob  berishga, axborot almashishga, muhokama qilayotgan dalillarni
aniqlashtirishga, o'qigan yoki eshitganlarini muhokama qilishga o'rganadilar.
Bunday matnlar talabalarning kommunikativ kompetensiyasini rivojlantiradi, o'ziga
bo'lgan ishonchini kuchaytiradi, nutq faoliyatidagi asosiy eshitish va gapirish
ko'nikmalarini shakllantirishda, o'z fikrini ravon va aniq ifodalashda katta yordam
beradi®.

Zamonaviy pedagogik texnologiyalar asosida ta’lim jarayoni tashkil
etilganda bilim egallashning bir qancha bir-biriga bog‘liq bo‘lgan bosqichlari
mavjuda bo‘lib, tayyor bilimlarni o‘quvchi ongiga yetkazish, esga olish, esda
saqglash, qayta esga tushirish, so‘zlab berish, yozma ifodalash kabi holatlarni bilish,
tushunish darajalarini ifodalaydi. Nutq jarayonida ganday vositalardan
foydalanishni hisobga olib, u og‘zaki (belgili shakl), yozma (grafika shakli) va
kinetik (til va jestlar yordamida muloqot qilish) turlarga bo‘linadi. Demak, har
qanday faoliyatning eng muhim xususiyati uning obyektiv tabiati bo‘lib, u nutqda
atrofdagi vogelik obyektlari, hodisalarining alogalari va alogalarini aks ettirish
shakli sifatida fikr mavjudligida namoyon bo‘ladi. Shunday qilib, nutq faoliyatining
boshlang‘ich turlarining asosiy magsadi, masalan, nutq va yozish, o‘z fikrini ifoda
etishdir. Talabalarning izlanish faoliyatini yo‘lga qo‘yish orqali bilim olish
jarayonining tadqiqot elementlari bilan uyg‘unlashuviga qulay sharoit yaratiladi; har
bir talabaning ichki pozitsiyasi, o‘quv faoliyati, o‘quv va bilish motivlari to‘g‘ri
shakllanishi ta’minlanadi. Eng muhimi, ilmiy bilimlarni shakllantirish va
rivojlantirish jarayoni xususida dastlabki ko‘nikmalar hosil gilinishiga erishiladi.

Ta’kidlash joizki, nutq faoliyatining ayrim turlarini o‘zlashtirish
jarayonida o‘quvchilarda zarur bilim, ko‘nikma va malakalarni shakllantirishda
qo‘llaniladigan  shartsharoitlar chet tili o‘qitish metodlarining asosiy
kategoriyalaridan biridir. Ta'lim sharoitlari ularning xilma-xilligi va ko'p qirraliligi
bilan tavsiflanadi. Talabalar erishgan natija o'qituvchi o'quv jarayonini qurishda
hisobga oladigan shart-sharoitlarning umumiyligiga, shuningdek, ushbu shartlardan
tegishli fanni zamonaviy o'qitishning maqgsad va vazifalari uchun adekvat va to'g'ri
foydalanishga bog'liq. Og'zaki nutqni o'rgatish jarayonida nutq paytida

47https://moluch.ru/archive/396/87618/
“Bhttps://bestpublication.org/index.php/sit/article/download/6947/7270/6553

“https://in-academy.uz/index.php/si/article/download/27546/17776/26841
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o'quvchilarning xatolarini tuzatish tavsiya etilmaydi, chunki bu fikrlarni chalg'itadi,
chalg'itadi va o'quvchilar e'tiborni bayonot mazmuniga emas, balki faqat uning
dizayniga garatadi (bu ham muhim), xato qilishdan qo'rqib, ular adashib, sarosimaga
tusha boshlaydilar. Bunday xatti-harakatlar tabiiy muloqot uchun xos emas. Og'zaki
xorijly nutqni o'rgatish nutq ko'nikmalarini shakllantirish va rivojlantirish va
ko'mikmalarni takomillashtirish shartlarini hisobga olishga asoslangan. Yuqorida
aytilganlar bilan bog'liq holda, samarali fikrlashni rivojlantirishga va chet tilida
batafsil og'zaki bayonot shaklida o'z ichki nutqini ifodalashga yordam beradigan bir
qator shartlar ajratiladi. Og'zaki nutqqa o'rgatishning birinchi sharti vaziyatlilikdir.
Haqiqiy video materiallarning parchalaridan olingan muammoli vaziyatlar tufayli
talabalarga ularni hal qilish va shu tariga o'z fikrlarini mantiqiy shakllantirish
vazifasi beriladi. Bu jarayonning mahsuli monolog yoki dialog shaklidagi
bayonotdir>°.
FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Adabiyot: Jalolov J. «Chet tili o'qitish metodikasi», Toshkent
«O'qituvchi nashriyoti» 1996 yil.

2. Zaripova R. A. «Chet tillar o'qitish metodikasidan qo'llanmay, Toshkent
«O'qituvchi» 1986 yil.

3. https://moluch.ru/archive/396/87618/.

4. https://bestpublication.org/index.php/sit/article/download/6947/7270/6
553.

5. https://in-
academy.uz/index.php/si/article/download/27546/17776/26841.

6.https://mnauchniyimpuls.ru/index.php/noiv/article/download/9782/6470/
6227.

S0https://nauchniyimpuls.ru/index.php/noiv/article/download/9782/6470/6227
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O’smirlardagi agressiv holatlarning psixologiyada o’rganilganligi.

Xolmuminova Umida Ixtiyor gizi
Osiyo Xalgaro universiteti magistranti

Annotatsiya: Tezisda o’smirlardagi agressiv holatlarning psixologiyada
o’rganilganligi,  shaxs taraqqiyotining ma’lum bir bosqichlarida agressiv
(tajovuzkor) xulg-atvorning shakllanishi va namoyon bo‘lishi tahlil qilingan.

Kalit so‘zlar: Agressiya va agressiv xulg-atvor, shaxs agressiv xulg-atvorining
shakllanish sharoitlari, oilaviy munosabatlar, agressiya va delinkvent xulg-atvor,
o‘smir ruhiyati, psixologik o’rganilishi.

Kirish Hozirgi kunda agressiya holatlarini namoyon bo‘lishiga bo‘lgan ilmiy
qiziqishlar sezilarli darajada ko‘paydi. Psixologlar agressiya holatining tadqiq
gilishda uni keltirib chigaradigan omillarni aniglashga, oilaviy munosabatlar
o‘rganishga harakat qilmoqdalar. Chunki agressiya holati psixologlar nugqtai
nazardan juda chuqur holat bo‘lib, uni sabablari birdan yoki to‘satdan yuzaga
keladigan turtkilar bo‘lmay, balki uzoq vaqt davomida ta’sir etadigan omillar
natijasida yuzaga keladi. Ko’p xollarda ota-onalarning munosabatlari o’smirlik
davridagi yoshlar ruhiyatiga ta’siri ko’proq hisoblanadi.

Aynan oila bag’rida farzand boshlang’ich ijtimoiylashuvni oladi. Oilada
a’zolarining munosabatlari misolida u boshqalar bilan muloqot qilishga o’rganadi,
xulg-atvori va munosabatlar turlarini tushunib boradi, bu tushunvhalar uning
o’smirlik va balog’at yillarida saqlanib goladi. Ota-onaning farzandining noto’g’ri
xatti-harakatiga nisbatan reaksiyasi, ota-onalar o’rtasidagi munosabatlar
xususiyatiga, oiladagi uyg’unlik kelishmovchilik darajasi uning balog’at yillarida
atrofdagilarga nisbatan munosabatlariga ta’sir etuvchi omillardir. Odamdagi
agressiyani aniglash jarayoni juda murakkab va buni ijtimoiy psixologlar anchadan
buyon tadqiq etib kelmogda. Shunday savollar tug’ilishi tabiiy, agar kimdir boshqga
birovning gorniga kuchli zarba bilan ursa bu agressiya bo’ladimi yoki yo’qmi? Agar
kimdir hazillashib yengil zarba bilan birovning qorniga ursachi? Futbol yoki boks
o’yinlari ham agressiyaga misol bo’ladi desa hamma ham shu fikrga qo’shiladimi?
Agar kimdir zarar keltiruvchi mish —mishlarni  targatsachi? Agar kimdir
ostonangizga o’tirib olsa-yu, sizning o’tib ketishingizga xalaqit bersa, bu agressiya
yoki yo’qmi? Ba’zi bir ijtimoiy psixologlar agressiyani boshqa birovga atayin ziyon
yetkazish, jismoniy yoki ijtimoiy zarar yetkazish, ba’zi hollarda xujumkor obyekti
yo’q qilish deb ta’riflaydilar. Bu ta’rifni to’g’ri desak ham bo’ladi, ammo ba’zi bir
cheklanishlarga e’tibor berishimiz lozim. Birovga savol bersangizu, u sizga javob
gaytarmasa yoki javob berishdan bosh tortsa bu harakatda biz birovning joniga
tajovvuzni yoki ziyon yetkazishni ko’rmayapmiz. Xuddi shu kabi holat ostonasida
o’tirgan kishi siga xalaqit beradiyu, ammo ziyon yetkaza olmaydi.
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ASOSIY QISM

O’smirlik davri yosh davrlari orasida o’zining shiddatli kechishi bilan boshga yosh
davrlaridan keskin farg giladi. O’smirlik davri 10-11 yoshlardan 14-15 yoshlargacga
bo;lgan davrlarni 0’z ichiga oladi. Bu davrda boshga yosh guruhlaridan shiddatli
kechishiga sabab, o’smirlik davri organizmida ham biologik, ham psixologik, hamda
fiziologik jihatdan o’zgarishlar bo’ladi. Bu o’zgarishlar o’smir yoshning xulg-
atvorida, ruhiy holatida ham namoyon bo’ladi. O’smirlik davrida ota-onalar va
bolalar o’rtasida nizoli vaziyatlar yuzaga keladi. Ota-onalarda o’smir farzandlarida
yuzaga kelayotgan o’zgarishlar haqida ma’lumot yetishmasligi, o’smirdagi
o’zgarishlarini erkaliklaar sifatida e’tirof etish nizoli vaziyatlarni yanada
keskinlashishiga sabab bo’ladi. Ba’zi oilalarda ota-onalar 13-14 yoshdagi o’smir
farzandlaridagi muqgarrar ravishdagi o’zgarishlarni sezmaydilar.

Agressiya atamasi lotin tilidan olingan bo’lib, “aggredi” — “tajovuz qilmoq”
ma’nosini anglatadi. Psixologiyada ‘“agressiya” atamasiga nisbatan turli
yondashuvlar mavjud. Ayrim olimlar agressiyaga salbiy yondashuvlar gilsalar ( X.
Delgado, A.A.Bass, L.M.Semenyuk, G.Parens, A.Bandura,
R.Uolter,Y.Mojginskiy), ayrimlari agressiyani ( L.Bender, D.Richardson, R.Beron)
ijobiy baholaydilar.

O‘smirlarning tajovuzkor axloqgini o‘z vaqtida aniqlash bola shaxsining
rivojlanishidagi noxush variantning oldini olish uchun juda zarur hisoblanadi.
O‘smirlik 10-11 yoshlardan 14-15 yoshlargacha bo‘lgan davrni tashkil qiladi.
O‘smirlik bolalikdan kattalikka o‘tish davri bo‘lib, fiziologik va psixologik jihatdan
0‘ziga xos xususiyatlari bilan xarakterlanadi. O‘smirlik davrida o‘smirning “men”i
qaytadan shakllanadi . Uning atrofdagilarga, aynigsa, o°‘z-o‘ziga bo‘lgan
munosabati, qiziqishlari, gadriyati yo‘nalishi keskin o‘zgaradi. Ularda ilgarigi
qiziqishlar so‘nadi va yangi qiziqishlar paydo bo‘ladi. Bunda ish qobiliyatining,
o‘zlashtirishning pasayishi, o‘smirlarning qo‘polligi va yuqori qo‘zg‘aluvchanligi,
o‘zidan qonigmasligi, agressiya, xavotirlanish kayfiyat beqarorligi, depressiv
kechinmalar, tez ranjish, arzimas narsaga ham kuchli reaksiya bildirish, o‘zini past
baholash kabi salbiy xulg-atvor ko‘rinishlari namoyon bo‘ladi.

Insonning agressiv xattti-harakatlarga moyilligini turlicha tushuntirishga garatilgan
dastlabki nugtai nazarlar ichida U.Makdaugoll, Z.Freyd, G.Marrey va boshga
olimlarning “inson va hayvonlarda agressiyaning tug’ma instinkti mavjud bo’ladi”,
degan qarashlaridir. Agressiv xulg-atvor hagidagi fikr mulohazalar XX asrning
boshlarida frustratsiya nazariyasi bilan bog’liq ravishda yuzaga keldi. Unga ko’ra ,
agressivlik frustratsiyasi ogibatidir.

Bunday qarashlarni birinchi bo’lib J.Dollard ilgari surdi. Ammo, ushbu ikki xil
nuqtai nzar ham amalyotda o’z tasdig’ini topmadi.
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Agressiv xulg-atvor xususidagi yana bir nuqtai nazar L.Berkovichning ijtimoiy
bilish nazariyasida bayon qilingan. Unga ko’ra, magsadga yo’naltirilgan faoliyat
davomida vujudga keladigan to’siq shaxsda agressiv xatti- harakatlarni hosil giladi.
Nihoyat, agressiv xulg- atvorning kelib chigish sabablarihagidagi eng zamonaviy
nuqtai nazar bilishning kognitiv nazariyasi bilan bog’liq holda ifodalanadi. Bu
konsepsiyada agressiv harakatlar quyidagi jarayonlarning natijalari sifatida
baholanadi:

1. Sub’yektning 0’z agressiv xulg-atvorini ijobiy deb baholashi;
2. Frustratsiyaning mavjudligi;
3. Affekt yoki stress tipidagi emotsional qo’zg’alishning kuchliligi;

R.Kratchflid va N.Livson agressiyaning bir-birini inkor etmaydigan va birday
magbul ikki tavsifi keltirilgan. Birinchisi, xulq —atvorning zohiriy alomatlariga
asoslanadi:“Agressiya-kimgadir ziyon yetkazuvchi xulgq atvorning har ganday
ko’rinishidir”. Ikkinchi, odamning botiniy niyatlari bilan bog’liq , ya’ni insonni
harakatga undovchi kuchlar bilan mushtarak: “Agressiya- boshga bir insonga ziyon
yetkazishga magsad qilib olgan har ganday xatti-harakatidir”. Agressiyaning
yugorida zikr etilgan tavsiflariga monand tushunchalarga tayangan ko’plab
psixologlar agressiyani mavjuddotning yashash uchun kursh bilan bog’liq uzviy
xususiyati deb hisoblaydilar. D. Bass taklif etgan ta’riflardan biriga ko’ra boshqgalar
uchun xavf tug’diruvchi va ularga ziyon yetkazuvchi har qanday fe’l-atvor
agressiyadir.

Bir necha taniqli tadqiqotchilar tomonidan taklif etilgan ikkinchi ta’rif esa
quyidagicha: u yoki bu harakatlar agressiya sifatida tasniflanishi uchun ular oxir
ogibat xafa qgilish yoki haqorotlashga olib kelishi emas, balki xafa gilish va
haqorotlarni magsad qilib qo’yishi lozim. Nihoyat, uchinchi nuqtai nazar X.Zilman
tomonidan bildirilib , unga ko’ra, agressiya o’zgalarga tan jarohati va boshga
jarohatlar yetkazish demakdir. “Agressiya” tushunchasining talginidagi
kelishmovchiliklarga garamay , ijtimoiy fanlar sohasidagi ko’plab mutaxassislar
uning ikkinchi nuqtai nazardan bayon etilgan ma’nosiga ko’proq tayanadilar.
Shuningdek, agressorlarning ular tajovuz gilayotgan shaxslardan nafratlanishi yoki
ularni yoqtirishi umuman shart emas. Ko’pchilik odamlar o’zlari yoqtiradigan
insonlarga zulm o’tkazadilar. Inson agressiyaning turli- tumanligi va tubsizligidan
kelib chiqib , mazkur fe’l —atvorni o’rganishda asos tomonidan taklif etilgan
konseptual chegaralanish juda foydali ekanligi ayon bo’ldi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO‘YXATI

190  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - ¥ - FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

1. Nishonova Z.T., Kamilova N.G‘., Abdullayeva D.U., Xolinazarova M.X.
«Rivojlanish psixologiyasi. Pedagogik psixologiya» -Toshkent: 2017, 241-b

2. N.Ismoilova, D.Abdullayeva “Ijtimoiy psixologiya” -TOSHKENT: 2013, 130-b
3. Kepubepr O.®. Arpeccus npu pacCTpoicTBax JMYHOCTHU U niepBepcusx. M, 1998-
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“HASANXON” DOSTONIDAGI O‘Z VA O*ZLASHGAN QATLAMGA
KIRUVCHI ANTROPONIMLAR

Davlatnazarov Davlatnazar Ro ‘zmatboy o°‘g‘li
UrDU talabasi

Annotatsiya  Ushbu  magqolada  “Hasanxon”  dostonida  qo ‘llanilgan
antroponimlarning lug ‘aviy tarkibi, ya 'ni qaysi qatlamga mansubligi tahlil gilinadi.
Kalit so‘zlar: antroponim, lug‘aviy shakl yasovchi qo‘shimcha, variant, 0‘z qatlam,
o‘zlashma gatlam.

“Go‘ro‘g‘l1” turkumi dostonlari yuzga yaqin xilma-xil mazmumdagi asarlarni o‘zida
birlashtirgan ulkan silsila bo‘lib, bu turkum tarkibiga kiruvchi doston “Hasanxon”
dostonidagi antroponimlarning lug‘aviy tarkibiga diqqat qilsak. “Hasanxon” —
“Go‘ro‘g‘l1” turkumidagi dostonlardan birt bo‘lib, Go‘ro‘g‘lidan keyingi ikkinchi
avlod hisoblangan, Hasanxon to‘g‘risida yaratilgan mustaqil asar. El-yurt
mudofaasi, mamlakatlar o°rtasida tinchlik-osoyishtalik o‘rnatish, mardlik va do‘stlik
dostonning asosiy g‘oyasini tashkil etadi. Unda Hasanxonning Chambilga olib
kelinishiga oid voqealar tasvirlangan. Doston ko‘pchilik baxshilar repertuaridan
o‘rin olib, Po‘lkan shoir (1968-1976) va Zohir Qo‘chqor o‘g‘li (1967) dan yozib
olingan variantlari nashr gilingan. Bu dostonlar ozbek, tojik, turkman, ozarbayjon,
turk, qozoq, qoraqalpoq, arman, gruzin, kurd xalqlari epik ijodiyotida o‘ziga xos
turkumlarni tashkil etadi, shuning uchun ham bu dostonda turli xil tillarga oid
antroponimlar qo‘llangan. Bu dostonga o‘ziga xos estetik zavq bag‘ishlagan.
Dostonda turli tillarga oid ismlarning qo‘llanilishi shuni anglatadiki, doston ko‘plab
yillar ilgari paydo bo‘lgan va turli elatlar, xalglar orasida bir-biriga o‘tib turli
o‘zgarishlarga uchragan. Shu sababli ko‘pchilik tilga oid ismlar qo‘llangan va
vaqtlab o‘tib hozirgi holatiga kelgan. Dostondagi antoponimlarni 2 turga ajratib
tahlil gqilamiz: o‘z qatlam va o‘zlashma gatlam. Shulardan birinchisi o‘z qatlam.

Dostonda go‘llanilgan oz gatlamga kiruvchi antroponimlar.

Bu turga kiruvchi ismlar sof turkiy (o‘zbekcha) nomlar hisoblanadi. Masalan:
Eshit, so zim, turkman elin, sultoni,

Omonat olamda odamning joni,

Arzimni tinglagin, yo ‘qdir yolg ‘oni,

Hali kamdir davlatingdan, Go‘ro‘g‘li. [1:92]
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Go‘ro‘g‘li - antroponimi o‘zbek tilidan olingan bo‘lib, aynan: ”Go‘rda tug‘ilgan
bola”. Bu ism o‘zbek xalq dostonlari gahramoni Go‘ro‘g‘li nomiga nisbat berib
qo‘yiladi. Qadimiy turkiy tilda go‘r // ko‘r-botir, dovyurak pahlavon ma’nolarini
bildirgan. [3:95]

Dostonda go‘llanilgan o‘zlashma gatlamga kiruvchi antroponimlar.

o Arab tilidan o‘zlashgan antroponimlar.

Shodmon bilan Asom avvallari shoxmon bilan chumchuq, musichalarni urib,
keyinroq Chambilning sarhovuziga kelib qo ‘ngan g ‘urrak, so ‘nalarni urib, keyin
miltiq olib, mergan bo ‘lib golishgan edilar. [1:92]

Asom — arabcha nom bo‘lib, Asomuddinning gisgargan shakli va dinning tutgichi,
tayanchi yoki dinning ko‘magi, madadi degan ma’noni anglatadi. [Ismlar ma’nosi
ilova]

Go ro ‘g ‘libek boshgadan anjom-aslahalarini taqib G ‘irko ‘kka minib, Hasanxon
o ‘g ‘lini mingashtirib, tog ‘ning Asqar qismidan o ‘tib, Turkman yurtiga yuzlanib kela
berdi. [1:102]

Hasanxon — arabchadan o‘zlashgan ism bo‘lib, yaxshi, tuzuk; chiroyli, sohibjamol.
Ba’zi manbalarda ezgulik, yaxshilik; fasohatli deb izohlanadi. Bu nom Ali ibn
Tolibning Fotimadan tug‘ilgan o‘g‘li — Hasan ibn Alining ismi bo‘lgan. Hasan —
Muhammad (s.a.v.) ning nabirasidir. Tarkibidagi -xon lug‘aviy shakl yasovchi
qo‘shimcha hisoblanadi. [Ismlar ma’nosi ilova]

Xon — hukmdor, boshlig, podshoh. Ismlar tarkibida ulug‘ martabali, ¢’zozli, obro‘li;
ulg‘ayib elga bosh bo‘lsin ma’nolarini anglatadi. Ko‘p hollarda ismga an’anaga

ko‘ra qo‘shiladi va hurmat, e’zozlash, suyish kabi bir qgancha ma’nolarni ham
bildiradi. [5:14]

Men ketarman Isfihomga,
Parizodim, xo ‘sh gol endi,

Tanlab olgan mehribonim,

Misqol jonim, xo ‘sh qol endi. [ 1:93 ]

Misqol - ismi arabchadan olingan bo‘lib, xushbichim, zebo yoki qimmatli, nodir,
tengsiz kabi ma’nolarni bildiradi. [ 3:188 ]
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o Fors-tojik tilidan o‘zlashgan antroponimlar.

Aslida bu to ‘rt usta Bobo Qalandar barchasi, musulmon bo ‘lib, qizilboshlilarni juda
yomon ko ‘rib yurar edi. [1:97]

Qalandar — ismining kelib chiqgishi fors-tojikcha bo‘lib, darvesh, tarkidunyochi,
darbadar kezuvchi singari ma’nolarga ega.

Chambilda bir beva ayol bo‘lib, Shodmon, Asom degan ikkita juda tegajoq,
bejog ‘im bolalari bor edi. [1:92]

Shodmon - ismi fors-tojik tilidan o‘zlashgan bo‘lib, xursand, mamnun, baxtiyor
bola yoki umri doimo shodlikda o‘tsin degan ma’nolarni anglatadi. [3: ]

Eshitgin, jon o ‘g ‘lon, aytgan so ‘zimni,
Bir kecha mehmon bo ‘p yegin tuzimni,
Ertaga pirimdan olsam fotiha,

Usta Xoldor deb atayman o ‘zimni. [1:98]

Xoldor - ismi fors-tojikcha nom bo‘lib, badanida xol bilan tug‘ilgan bola, xolli bola
kabi ma’noga ega. [ 3:432]

”Hasanxon” dostonidagi ko‘plab ismlarning qaysi tilga tegishli ekanlini va
ma’nolarini ko‘rib chiqdik. Ko‘rganingizdek, turli tilga oid ismlar qo‘llangan, bu esa
dostonga o‘zgacha estetika bag‘ishlagan. So‘ngso‘z o‘rnida shuni ta’kidlash joizki,
“Hasanxon” dostonida qo‘llanilgan antroponimlarning ko‘pchiligini, asosan, arab va
fors-tojik tilidan o‘zlashgan antroponimlar tashkil giladi. Ular anglatgan ma’nolar
ham turlicha. Ilmiy izlanishlarimiz va tadgigotlarimiz mobaynida shu kabi
o‘zlashgan va o°z gatlamga kiruvchi nomlarni o‘rganamiz hamda tahlilga tortamiz.
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IMAGE TYPOLOGY AND AUTHOR'S SKILL IN THIS RELATION

Sh.A. Abdugapparova
Tashkent State University of Uzbek Language and Literature,
independent researcher. (Uzbekistan)

ABSTRACT:

This article focused on the question of the typology of images and the author's
skill in this regard. The works of Chingiz Aitmatov, Valentin Rasputin, and Said
Ahmed were analyzed.

Keywords: Image, typology, typological studies, author's artistic
improvement, Chingiz Aitmatov "Doomsday", "The day of the century", "Face to
Face", Valentin Rasputin "If you are safe, don't forget"”, Said Ahmed "Horizon".

The works created on the subject of war in the samples of world and
national literature are diverse, in different genres, complex and diverse.

Study of the characters in Chingiz Aitmatov's novels "The Day of the
Century" and "Doomsday" by researchers, which are considered the object of our
research, can be classified as follows:

1)  In contrast to the typological studies carried out until today, each plot
line in Chingiz Aitmatov's novels is described in comparison to the other;

2)  Comparison of structural features in all novels;

3)  Composition and plot typology;

4)  Commonality of artistic images;

5)  the likeness of the narrator in the picture ;

6)  Comparison of features of neo-mythological artistic interpretation, etc

From this point of view, based on the above-mentioned classifications, we can
say that typological research is not only between individual literary events in one
place or time, one place in different times, different times in the same place, but also
in one place and one time, moreover, one the plot and composition of one of the
works of the creator can also be realized in the system of images. That is, in this
process, the researcher should be able to correctly choose the subject or literary
events that serve as the basis for comparative-typological research, find the
appropriate conclusion and specific results. The existing research works in our hands
show that Chingiz Aytmatov's prose can be consistently studied in various aspects,
at the same time, in the comparative-typological plan.

Chingiz Aitmatov portrays each character with special attention and
great responsibility. One of them draws a spiritual image that does not repeat
the other. The writer skilfully uses the source of the folklore of his people in
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his stories, short stories and novels, which are the basis for comparative-
typological research, and read each other in order to clearly and deeply
understand the ideas and goals of the writer from the work. describes similar
fates, different plot lines, which serves as the main goal of our research.
During the artistic research of the spiritual image of the writer, the qualities
that lead the human personality to spiritual perfection and spiritual elevation:
pure volunteerism, humanitarianism, hard work, patriotism, nationalism,
loyalty, perseverance, kindness, love, patience, for the future glorifies typical
human feelings such as aspiration, dream, hope, desire. On the contrary, bad
behavior and moral defects that lead to spiritual depression and cause a person
to separate from the general flow of life: self-centeredness, arrogance,
cowardice, ingratitude, impudence, tyranny, artistic representations of people
with defects such as indecisiveness, inability to see someone fills the reader
with thoughts, calls for a deep understanding of the essence of the blessing
called life . We can find and study comparative-typological images in every
work of the writer.

It is not an exaggeration to say that these images, these characters are
not a simple creation of the writer, these images are the writer's life path, past
experiences, loved ones, and acquaintances. Chingiz Aitmatov's world, which
is typical of this old world and worthy of its eternal principle, was formed
from his childhood, when he had not yet had time to write. In the words of
Russian scientist Yuriy Borev: "The individual fate of the artist plays a key
role in the interpretation of his work >*. " In his autobiographical story "My
Childhood", Adib recalls his terrible childhood memories during the war
years, and a number of characters in his works are the writer himself, the
people around him, family members, relatives, reiterates that they know.
Already in his student years, the young artist, who is well-known for his
stories under the name "Desert and Steppe Book", strives to express his skills
of image creation in his first stories, feeding them with his life experiences.
We can see that the writer's biography had a great impact on his spiritual
world and creative activity, and in some sense helped to reveal the ideological
purpose of the work . .

Comparative and typological studies can be conducted not only on the
writer's novels, but also on his short stories. If we pay attention to the events
of the writer's story "Face to Face" published in 1957, the work contains the
realities of the infamous war years 2,

1 Bopes 0. UcckycTBO MHTepTpeTanuu u oceHku. M.: 1981. 56 6

>2 llloaména Abayrannaposa. JKaxon agabuéruaa ypyi GposkualapuHUHT KOYOKIap KHCMATHIark
Oaaumii Tamkuan. ConpyKecTBO S3BIKOB COMPYKECTBO KyIbTYp, MarepHaisl 3-peciyOTMKaHCKOH
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Chingiz Aitmatov "Face to Face", Valentin Rasputin "If you are safe, don't
forget"”, Said Ahmed "Horizon". In all three works, the tragic sufferings of the
infamous war, the suffering of innocent people's lives, the most saddening,
the huge losses and blows inflicted on the human spiritual world. ") - Andrey
("If you survive, don't forget") - found its impressive artistic expression in
the images of refugees. In the process of comparative study of these works,
we can see that the characters are similar typological characters. Through the
images of Saida ("Face to face") - Jannat Khola ("Horizon") - Nastena ("If
you survive, don't forget") - it is believed that the war destroyed the lives of
not only millions of young men who fell into its maelstrom, but also their
mothers and wives. explained.

Ismail ("Face to Face"), who crossed the border of spirituality and
spirituality : "To the places that 1 did not enter in my dreams, that my
ancestors did not see, to the front under the earth. who left me to go and fight.
Even if I only have one day to live, I will spend it here *3." They said, "If your
time is a wolf, be a wolf. At this time, everyone says that I should be me! No
matter how many things you do with others, even when you are starving, no
one will ask you whether you are dead or alive..." >*said the philosophical
Ismail, who stole and slaughtered the cow of his neighbor Totioy, whose
husband had recently died in the war, and who was widowed with three
children. When the three children were crying and begging for bread from
hunger, Totio1 used to tell his children that if our cow gives birth, they will
have bread and milk.

A woman who is always worried that her secrets will be revealed,
stutters about everything, listens to the open reproaches of people like
Mirzaqul, and does not open her mouth even when she is beaten, she cannot
forgive her betrayal of her husband and hungry children.

In the description of the events of the novel "Horizon",
Tursunboy, who was brought up as an only child in the family, instead of
going to war and fulfilling his duty as a young man, runs away before reaching
the front line. But both Ikramjon and Aunt Jannat want their sons to stand
firm in the defense of the Motherland in the war. Tursunboy turns his parents'
face to the ground. Tursunboy once again demonstrated his cowardice and
weakness by running away from the war, but hiding in the steppe and in the

Hay4HO-TIpakTuueckoil kKoHdpepenuun 20-21 mas 2016 r. 14-19 ¢

3 Ch. Aitmatov. Face to face. - T.: "Uzbekistan" , 2015. p. 21.
¢ Ch. Aitmatov. Face to face. - T.: "Uzbekistan" , 2015. p. 130.
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forest and demanding care from his old, sick mother once again shows his
selfishness and inferiority. The writer shows Tursunboy's increasing spiritual,
mental and physical weakness while on the run: "When Aunt Jannat came to
Chayla, Tursunboy was sitting motionless. He hurriedly took the knot from
his mother's hand, and without looking anywhere, without saying anything,
he threw himself into the food.

He cooked and ate the pudding as if he had never seen food in his
life. He licked his greasy hands. The heart of the mother, who was looking at
him, was crushed and tears were rolling from her eyes.

- Azizkhan became a hero...
Tursunboy waved his hand and looked back. He suddenly bowed his
head and remained silent for a long time...

The child did not care about the mother's pain. Haman licked his
lips and was busy with other thoughts.

- Bring more food tomorrow!
" Okay, baby, okay...">>

The writer justifies Tursunboy's becoming more and more
desensitized in his wild life in the grove, away from people, by showing his
indifferent attitude towards Zebi and Nizamjon, and by showing that he keeps
hiding among the reeds even when they follow his mother to the last road.
The fugitive life of Tursunboy, who chose such an abominable fate for
himself, ends in tragedy. He dies of hunger and malaria in the forest. But the
writer does not end the tragedy of Tursunboy only with his death. In this
place, Said Ahmed treats his hero even more pitifully. When the forest caught
fire, Tursunboy's grave remained in the fire. After all, in the eyes of the writer
, this 1s the fate of a traitor to the Motherland, an incompetent man who caused
his mother's untimely death, and made his father's value equal to dust .

Andrey ("If you survive, don't forget") is a symbol of a victim of
wartime injustices, neglect, and worthlessness. He is seriously injured and
goes to the hospital. He is being treated near his village. He hopes that after
he gets up, they will return home for a vacation. Even if Nastena wants to go
to see him, she is not satisfied with that hope, that desire. But they don't allow
him to come home. Andrey evaluates this situation as unfair to him : "He fell
in love with his whole body, with all his thoughts, to see his relatives - his
father, mother, Nastena , he lived with this thought, he recovered, he breathed
with this thought, he only that's all he knew... After all, is this right, is this

S. Ahmad. Horizon: The Trilogy. — T.: G'. Ghulam Publishing House of Literature
and Art, 1979. 401-402
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fair? If builds , he can go home for one day and find peace of mind . *®Andrey,
who is longing for his loved ones and internal rebellion, is so confused that
he doesn't even know how he got on the train going home, to Irkutsk, instead
of the train going to the front.

In "Horizon", Aunt Jannat could not bear the burdens of her
traitorous son. Tursunboy is a traitor, but he is Jannat's child, her brother. The
mental suffering of the mother, who i1s torn between two grasses, is very
convincingly drawn by the writer, and the death of aunt Jannat is the most
correctly chosen solution in this plot line.

Similarly, circumstances force the pregnant Nastena to throw
herself into the Angara and drown. This also corresponds to the general flow
of the story, Nastena's situation, the logic of the image dictated this. She not
only spared Andrey, but also saved her unborn child from the curse of
"Traitor's Child".

And in Saida's choice, there was justice, which he himself
worshiped and believed in. Her husband betrayed the rights of orphans for the
sake of his stomach, he broke the tradition of neighborliness and coffin
making that has been going on for thousands of years. He brought a dirty bite
to his family.

In life, there are many similar events, they are repeated, and naturally,
fiction turns them into the object of its image. The image of refugees in the
works created by representatives of the literature of the three nations has a
number of general and specific features as a manifestation of the wartime
tragedies. Literary critic NI Konrad's opinion that "the task of comparative-
typological research may be °’to discover the typological commonality of
phenomena that appeared independently of each other " confirms the
correctness of our reasoning.

Within the framework of the comparative-typological study of artistic
images, we see the commonality of ideas and content in all three works. All
three writers were able to artistically interpret the vastness of the types and
geography of the incomparable hardships of the war on humanity in front of
the eyes of the reader through images. Although all three heroes are war
fugitives, their character, spiritual world, spiritual world, and their " 1" are

s \/, Rasputin. If you survive, don't forget. Deadline. — T.: G.Gulam Publishing
House of Literature and Culture , 1984 . p. 25

s7N. |. Konrad. West and East. — M.: Politizdat, 1972. Art. 295.
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unique. The images of Andrey in "If you are safe, don't forget” , Ismail in "Face
to Face" and Tursunboy in "Horizon" create the typological series of
"Runaway" in world realistic literature, which encourages researchers to pay
attention to the specific and common aspects of this type of characters.
Through the fate of the heroes of the work, certain changes occur in the
psyche of the reader, it becomes possible to fill the gaps in the spiritual world
that he did not understand, and the representative of each nation realizes that
fulfilling his duty to his country, people and loved ones is above all else.
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THEORETICAL AND METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF USING

CONTENT-BASED TEACHING TECHNOLOGIES IN TEACHING
ENGLISH TO NON-PHILOLOGICAL STUDENTS

Norkulova Shahina Abdurashit gizi
A student of Termiz State Pedagogical Institute
norqulovashahina@gmail.com

Abstract: In this article The most crucial difference lies in the learners and
their purposes for learning English. Therefore it also indicates the theoretical and
methodological bases of the teaching strategies in teaching English to students in the
field of non-philological education. ESP students are usually adults who already
have some acquaintance with English and are learning the language in order to
communicate a set of professional skills and to perform particular job-related
functions. An ESP program is therefore built on an assessment of purposes and needs
and the functions for which English is required.

Keywords: Eksponent, globallashuv, integratsiya, korpus, Tekstologik va
diskursiv.

NOFILOLOGIK TA’LIM YO‘NALISHI TALABALARIGA INGLIZ TILINI
O‘QITISHDA CONTENT ASOSIDA O‘QITISH
TEXNOLOGIYALARIDAN FOYDALANISHNING NAZARIY VA
METODOLOGIK ASOSLARI
Norqgulova Shahina Abdurashit gizi
Termiz davlat pedagogika instituti talabasi

Annotatsiya: Ushbu magolada o'quvchilarning va ularning ingliz tilini
o'rganish magsadlaridagi eng muhim farglari ko'rsatilgan. Shuning uchun,
nofilologik ta'lim yo'nalishidagi talabalar uchun ingliz tilini o'qgitish
strategiyalarining nazariy va metodologik asoslari ham keltirilgan. ESP talabalar
odatda ingliz tili bilan tanish bo'lgan va tilni kasbiy ko'nikmalarni mulogot gilish va
muayyan ish bilan bog'lig funksiyalarni bajarish uchun o'rganayotgan Kkattalardir.
Shunday qilib, ESP dasturi magsadlar va ehtiyojlarning baholanishi va ingliz tiliga
bo'lgan ehtiyoj uchun quriladi.

Kalit so'zlar: Eksponent, globallashuv, integratsiya, korpus, Tekstologik va
diskursiv.

TEOPETHUYECKHUE U METOAOJIOI'MYECKHE OCHOBBI
HCIOJb30BAHUA TEXHOJOI'M OBYUEHUS HA OCHOBE
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KOHTEHTA ITPM ITPENIOJJABAHUU AHTJIMMCKOT O SI3BIKA
CTYJAEHTAM HE®HUJIOJOTMUYECKNX HATIPABJIEHUM
HopkyJoBa Illlaxuna AGaypamimToBHa
CryaenTka TepmMe3cKoro rocy1JapcTBEHHOTO MEAaroruueckoro HHCTUTYTa

AHHoTanusi: B 3T0l crathbe paccMaTpuBaeTcs HauOoJee BaKHOE pa3inyune
MEXIY YYaUIUMUCS U UX LEJIIMH B U3YYEHUH aHIJIMICKOTO s3bIka. TakuM oOpazom,
TAaK)KE YKa3bIBalOTCS TEOPETUYECKHE W METOJOJOTMYECKHE OCHOBBI CTpAaTEeruid
IPENoAaBaHMsl aHIVIMKWCKOIO S3bIKa CTYJEHTaM B 00J1acTH HEe(UIOJIOrHYECKOro
oOpazoBanus. CrtyaeHTsl ESP OOBIMHO SBISIOTCS B3pOCIBIMHU, KOTOPBIE YKe
3HaKOMbl C QHIJIMICKUM SI3bIKOM M U3y4alOT €ro /s OOUIeHHs Ha
pO(ECCUOHATTLHOM YPOBHE U BBINOJHEHUS ONPEEICHHBIX padounx (PyHKIUH.
[Iporpamma ESP, Takum oO0pa3oM, OCHOBBIBa€TCSI Ha OIEHKE ILieJied U
NOTpeOHOCTEM, a Takke PYHKIMHA, 4711 KOTOPBIX TpeOYyeTCsl aHTTIMICKUH S3bIK.

KuroueBbie cioBa: DOKCIOHEHT, TIJIoOanu3alus, WHTErpauus, KOpITyc,
TEKCTOJIOTUYECKUN U JUCKYPCUBHBIM.

INTRODUCTION

In the realm of education, the use of content-based teaching technologies has
emerged as a significant approach in enhancing the learning experience, particularly
for non-philological students. This thesis aims to explore the theoretical and
methodological foundations of integrating content-based teaching methods in
English language education for students whose primary fields of study are not
linguistics or philology. The focus is on how these strategies can be effectively
implemented to improve language proficiency and facilitate professional
communication.

Literature review and methodology

The integration of content-based teaching technologies in English language
education has been the subject of numerous studies. Content-based instruction (CBI)
is grounded in the theory that language learning is most effective when the content
Is relevant and meaningful to the learners. For non-philological students, this means
incorporating subject-specific content into language lessons.

1. Content-based instruction (CBI): This approach integrates language
learning with subject matter instruction, allowing students to acquire language skills
through engagement with content that is directly related to their field of study.

2. Theories of language acquisition: According to Krashen's Input Hypothesis,
comprehensible input is crucial for language acquisition. CBI provides this input in
a meaningful context, enhancing comprehension and retention.
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3. Methodological approaches: The use of project-based learning, case
studies, and simulations are common in CBI. These methods provide practical and
interactive opportunities for language use within the context of the students'
professional fields.

Methodology: This research employs a qualitative approach, including case
studies of non-philological students engaged in CBlI, interviews with educators, and
analysis of student performance data. Surveys and questionnaires are used to gather
insights into student experiences and perceptions of content-based learning.

Discussion and results

The findings indicate that content-based teaching technologies significantly
enhance the learning experience of non-philological students. Students demonstrate
higher levels of engagement and motivation when the content is relevant to their
academic and professional interests. For example, engineering students learning
English through technical manuals and scientific articles show improved
comprehension and language use compared to traditional language instruction
methods.

Benefits:

- Relevance and motivation: Students are more motivated to learn when the
content is directly related to their field of study.

- Improved retention: Learning language through relevant content improves
retention and practical application of language skills.

- Enhanced critical thinking: Integrating content-specific materials fosters
critical thinking and problem-solving skills.

Challenges:

- Resource intensive: Developing and implementing CBI requires significant
resources and expertise.

- Training for educators: Teachers need specialized training to effectively
integrate content-based methods into their language instruction.

Conclusion and recommendations

The use of content-based teaching technologies offers substantial benefits for
non-philological students learning English. By aligning language instruction with
students' academic and professional fields, educators can enhance language
acquisition and professional readiness. To maximize these benefits, it is essential to
address the challenges associated with CBI.

Recommendations:

1. Professional development: Regular training programs for educators on CBI
methods and strategies.

2. Curriculum development: Creating integrated curricula that incorporate
relevant content from various disciplines.
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3. Resource allocation: Investing in the necessary resources and support

systems to facilitate the implementation of CBI.
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The history and major themes of children's literature in English
I/ICTOPHH N OCHOBHBIC TCMbI HeTCKOﬁ JUTEPATYpPbI HaA AHIJIMHCKOM fI3BIKE
Ingliz tilida bolalar adabiyotining tarixi va asosiy mavzulari

Mamasoatova Sevara Pulatovna
A student of Termiz State Pedagogical Institute
Mamasoatova Sevara Pulatovna
CrynenTka TepMe3CcKoro rocyiapcTBeHHOT 0
neJaroru4€CKOro HHCTUTyTa
Mamasoatova Sevara Po‘latovna
Termiz davlat pedagogika instituti talabasi

Abstract: Children's literature is an important part of English literature,
distinguished by its unique history and major themes. This article provides
information on the development process of children's literature, its key themes, and
the significance of contemporary children's literature.

Keywords: Children's literature, English literature, key themes, genre development,
children's books

AHHOTaums: JleTckass Jmmreparypa SBISETCS BaXXHOM 4YacThIO aAHIVIMHMCKOU
JITEPATYPHI, OTINYAIOIIENCS] CBOEW YHUKAIBHOM UCTOPUEN U OCHOBHBIMU TEMAMMU.
DTa craThsl TpeAocTaBisieT HWHQPOpMAIMI0O O TIpolecce pPa3BUTHS JAETCKOU
JUTEPATYPBl, €€ KIYEBBIX TEMax H 3HAYUMOCTA COBPEMEHHOW JIETCKOU
JIUTEPATYPHL.

KuroueBsbie ciaoBa: JleTckas auTepaTypa, aHIVIMKWCKAs JIMTEPATYpa, KIIKOYEBBIC
TCMBI, Pa3BUTUC JKaHPa, JCTCKUC KHUTU

Annotatsiya: Bolalar adabiyoti ingliz adabiyotining muhim gismi bo'lib, uning
tarixi va asosiy mavzulari o'ziga xos xususiyatlar bilan ajralib turadi. Ushbu magola
bolalar adabiyotining rivojlanish jarayoni, uning asosiy mavzulari va zamonaviy
bolalar adabiyotining ahamiyati hagida ma'lumot beradi.

Kalit so'zlar: Bolalar adabiyoti, ingliz adabiyoti, asosiy mavzular, janr rivojlanishi,
bolalar kitoblari

INTRODUCTION
Children's literature has played a crucial role in English literature, evolving over
centuries to reflect changes in society and culture. This paper explores the history
and major themes of children’'s literature, examining its development and the key
topics that have remained central throughout its evolution. The study aims to provide
a comprehensive overview of the genre and its significance in shaping young minds.
Discussion
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The origins and evolution of children's literature

The origins of children's literature in English can be traced back to oral traditions,
fairy tales, and instructional texts from the 17th and 18th centuries. Early works like
John Newbery's "A Little Pretty Pocket-Book" (1744) were among the first to be
explicitly written for children, combining entertainment with moral instruction.
The 19th century marked a significant period in the development of children's
literature, with the publication of classics such as Lewis Carroll's "Alice's
Adventures in Wonderland” (1865) and Louisa May Alcott's "Little Women"
(1868). These works introduced imaginative storytelling and complex characters,
paving the way for modern children's literature.

The 20th and 21st centuries have seen a diversification of themes and styles,
reflecting broader social changes and advancements in psychology and education.
Authors like J.K. Rowling with her "Harry Potter” series and Roald Dahl with his
whimsical tales have brought children's literature to new heights, engaging readers
of all ages.

Major Themes in Children's Literature

1. Adventure and exploration: Adventure stories have always been popular in
children’s literature, encouraging curiosity and bravery. Classic examples include
"Treasure Island" by Robert Louis Stevenson and "The Chronicles of Narnia" by
C.S. Lewis.

2. Good vs. Evil: The struggle between good and evil is a recurring theme, teaching
moral lessons and the importance of virtues like courage and honesty. This theme is
prominent in works such as J.R.R. Tolkien's "The Hobbit" and J.K. Rowling's "Harry
Potter" series.

3. Friendship and loyalty: Relationships and the value of friendship are central
themes in many children's books, highlighting the importance of social bonds.
Examples include "Charlotte's Web" by E.B. White and "Winnie-the-Pooh" by A.A.
Milne.

4. Personal growth and self-discovery: Stories of personal growth help children
understand themselves and their place in the world. Notable works include "Anne of
Green Gables" by L.M. Montgomery and "Matilda" by Roald Dahl.

5. Fantasy and imagination: Fantasy allows children to explore new worlds and
possibilities, fostering creativity and imagination. Key examples are "Harry Potter"
by J.K. Rowling and "Alice's Adventures in Wonderland" by Lewis Carroll.

6. Family and home: Themes of family and home provide a sense of security and
belonging. Books like "Little Women" by Louisa May Alcott and "The Secret
Garden" by Frances Hodgson Burnett explore these themes deeply.

The scientific novelty of the study

This study offers a thorough examination of the evolution of children's literature,
focusing on the thematic developments that reflect societal and cultural changes. It
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provides insights into how contemporary children's literature continues to adapt and

resonate with modern readers, addressing current issues and incorporating diverse

perspectives.

Conclusion

Children's literature remains a vital and dynamic genre, continually evolving to meet

the needs and interests of young readers. Its ability to combine entertainment with

education and moral guidance ensures its enduring appeal. By understanding the

history and major themes of children’s literature, we gain a deeper appreciation for

its role in the literary world and its impact on childhood development.
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THE ROLE OF DRESSES IN THE LIFE OF SOCIETY

Makhmudova Aziza Azamatovna
Faculty of National Dress and Art, Termiz State University Organization of
culture and art institutions and 3nd year management course student

Abstract: This article tells about the history of the national costumes of the
Uzbek people, which reflect the identity of our people along with their nationality
and show their ethnic signs. The study of national costumes, like other areas of folk
marriage, is closely related to the application of the ethnic history and culture of each
people, its interactions with other peoples. It is also a criterion that reflects the
national identity of peoples within material and spiritual monuments and indicates
ethnic signs. In this sense, the study of the history of the robe gives a large overview
of the rich cultural heritage of the peoples who have lived on the Earth for several
thousand years, and at the same time their traditions, their way of living. Dresses not
only satisfy the natural and aesthetic needs of people, but at the same time they
contain traditions of each nation, social relations, some elements of ideology,
religious beliefs, sophistication and aesthetic norms. In addition, Clothes Show the
place and time in which a person lived, his imagination, joyful or sad events.
Clothing is a component of the material and spiritual culture of society. On the one
hand, it has a certain material value as a product of human labor, satisfying certain
ir needs, on the other hand, it is also called an example of Applied-decorative art.
Like structures, weapons of Labor and such unique tools, the dress also provides
information about a certain historical period, the natural climatic conditions of the
country, the national identities of the people and its vision of beauty. While the
concepts of clothing and dress seem to be in essence shared with each other, there
are also some differences between these concepts. Clothing or clothing refers, first
of all, to items that are necessary to cover different parts of the human body,
protecting it from various influences of the external environment. There are several
types of dresses: women's dresses, men's dresses, wedding and ceremonial dresses,
tops, clothes with various ornaments, etc. All these objects, together with
accessories, decorations, hairstyles that perform various tasks, form the concept of a
common dress. It is the dress that shows the social origin of a person, his distinctive
features, age, gender, character and aesthetic taste. Some researchers have explained
the reasons for the appearance of clothing in different ways. In fact, when did the
dress appear? What reason did humanity need him? These and similar questions
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should be of interest to many. In this article you will get answers to several similar
questions.

Key words: the concept of clothing and dress, the history of the dress, ethnic
signs, dresses from different regions of Uzbekistan, the sign of nationality.

Dresses appeared in the most ancient periods of human development 40-25
thousand years ago. Shoes, on the other hand, appeared only in later times, and are
somewhat more common than other elements of the dress. A dress is not only a
means of providing a natural need, but at the same time it is also an example of
Applied Art. Like all examples of Applied Art, it is characterized by beauty as well
as orientation towards a specific purpose. In addition to carrying out the practical
task of keeping the body from various external influences, in particular, from heat
and cold, it also has aesthetic functions, such as decoration, beauty. Therefore, as
society progresses, as the aesthetic taste of people increases, the emphasis on the
decoration of clothes, the main thing is not to repeat. For example: in historical
costumes, the decoration of the allowance meant the social origin, that is, the class
of its owner, and also represented the aesthetic taste of people, as well as acquiring
a figurative meaning. Dresses have improved over time, species have increased, and
forms have become more complex. Each person used different decorations in the
decoration of his dress. Thus, the complexity of the appearance of forms and
ornaments on dresses is influenced by historical factors - external environment,
climate, seasons, etc.; socio-economic factors — historical progress, ethnicity,
religion, lifestyle, development of Science and techniques, human factor,
psychology, etc. In this sense, the stages of development of each people leave their
mark on the costumes of the people. This pattern also suggests that the robes change
to match the period and style. This article presents information about the history of
the formation and development of the costumes of the Uzbek people. Dresses from
different regions of Uzbekistan differ from each other. In this sense, Uzbek dresses
are studied in 4 regions: Tashkent-Fergana dresses, Bukhara-Samarkand dresses,
Kashkadarya-Surkhandarya dresses and Khwarezm dresses.

In Tashkent and the Fergana Valley, traditional national clothing
represented the social status of different categories of the population. The clothes in
these provinces were characterized by their presence of quiet colors. Black and
Green were used more often in the clothes of the Fergana Valley and Tashkent. In
the national costumes of Bukhara and Samarkand, the cultural influence of
neighboring states is observed, the main forms and some elements of which have
been created for centuries. In our mamalakat, in the XIX centuries, many banoras,

170  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - ¥ - FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

begasam, adras, silk silk silk fabrics, wonderful abreast fabrics were very popular.
The ABR fabrics of Bukhara used mainly - dark red, yellow and pink. The National
clothes of Bukhara and Samarkand are distinguished from the clothes of other
regions of Uzbekistan by their lush appearance and unique Zoroastrian embroidery.

Kashkadarya and surkhandarya Oasis are located in southern Uzbekistan.
They are characterized by the warmth of their climate, due to natural conditions, the
national clothing of the inhabitants of the country was also suitable for nature
Shariah. Bright colors of clothes, free physique and unique, varied embroidery
indicate the high taste of people. Surkhandarya clothes clearly express the centuries-
old ideas of traditional and artistic creativity of the ancestors, and women's
headdresses, called “wearers”, “heads”, are unique to the same Surkhandarya and
are not found in other regions of Uzbekistan.The women of this region liked red,
cherry colors, but at the same time they were very fond of jewelry. And the national
costumes of kashkadarya are distinguished by contrasting colors: bright red, orange,
dark brown, purple, green. In kashkadarya and Shahrisabz, the “Iraqi” method of
embroidery is common. In Khorezm, the art of minting, making ornaments and
making jewelry is very developed. Unlike other regions, Khwarazm is distinguished
by the variety and complexity of its forms of ornaments.The men's headdress
chopper from time immemorial is also very popular.

Today, many Europeanized garments are becoming more common through
the modernisation of Uzbek national costumes. It is true that this is due to the clothes
that young people are promoting. To prevent this, it is necessary to increase the show
of more doppelgingers, satin and adras dresses. While Uzbek national costumes
have undergone changes, traditionalism can be said to have not left us also. In place
of the conclusion, it should be said that national dress designs are becoming more
and more sophisticated these days. They now penetrate deeply into the layers of
traditional ethnic culture, positively mastering the achievements of other cultures.
The design of each dress under development has its own morphology and social,
historical significance. Modern dizany is directly related to the materialization of
culture, which in itself reflects the teran processes of various exchanges taking place
in society, the manifestations of a diverse universe, such as national, social, scientific
and artistic. In our national costumes are embodied many features of the thousand-
century history, traditions, ancient traditions, aesthetic views and spiritual tastes of
our people, as well as their own. Our national costumes reflect ibo, hayo and
nationalism, which are characteristic of the Uzbek people. We can promote our
nationality on world stages without hesitation.

171 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - ¥ - FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

REFERENCES:
1.D.Rahmatullaeva, U.Khodjayeva, F.Atakhanova” history of the dress " / /
Tashkent:2015.
2.Pedagogy. // M.To ' under the general editorship of khtakhodjayeva.- T:
National Society of philosophers of Uzbekistan-2010.
3.N.Sadykova, N.Anvarovna "Uzbek national clothes” XIX-XX
centuries.:2014.

172  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS universalconference.us



INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
| 4
B Volume 01, Issue 06, 2024

3AMOHABHUH AJABUETITYHOCJHUKIA ATOKJIA OTJIAP
IMPATMATUKACHUHU YPITAHUIIIHUHI BAB3U HA3ZAPUI
KOHIENIUSAJIAPA IIAPXU

dmkoouaoB A.K. PhD, npodeccop B.0.,
CamapkaHj JaBiaT 4eT TUUIap WHCTUTYTH

0630[) HEKOTOPLIX TCOPETUIECCKUX KOHIIeIIIII/Iﬁ H3YICHUA NPparMaTuKu UMEH
COOCTBEHHBIX B COBPEMECHHOM JIMTEPATYPOBECJICHNH. I/ICCJ'IG,ZIOBaHI/II/I [IOOTHUKHU U
IIparMaTuKn HMCH COOCTBEHHBIX B XYAOKCCTBCHHOM IIPOU3BCACHHUHN ABJIACTCA
CJIOXHBIM TPyAOM, 1 BMCCTC C TCM MHOI'DAHHBIM 1 HOBBIM HAYYHBIM HAIIPABJICHUCM.
Cratpg mocBdiieHa o030py aHaiu3a, BOCHPUITHS M TMOHUMAHUS HEKOTOPBIX
TCOPECTUUICCKUX KOHHGHHI/Iﬁ N3Yy4YCHUA HMCH CO6CTBCHHBIX, MCTOJ0B TPAKTOBKH
KYJbTYPHBIX, CCMUOTHYCCKHUX U COOUOJIMHTBUCTUICCKHUX ACIICKTOB OCYIITBJICHHBIX
HCCJIEIOBAHU.

KiroueBnle cioBa: [MparMaTU4CcCKOC JIUTCPATYPOBCACHUC, MMCHA CO6CTBGHHI>IC,
IIparMaTuKa UMCH, IIparMaTruKa 3Ha‘{€HI/Iﬁ, I[IparMaTuKa 1 CCMHUOTHKaA..

Review of some theoretical concepts for studying the pragmatics of proper
names in modern literary criticism. The study of the poetics and pragmatics of
proper names in a work of art is a complex work, and at the same time a multifaceted
and new scientific direction. The article is devoted to a review of the analysis,
perception and understanding of some theoretical concepts in the study of proper
names, methods of interpreting the cultural, semiotic and sociolinguistic aspects of
the research carried out.

Key words: pragmatic literary criticism, proper names, pragmatics of names,
pragmatics of meanings, pragmatics and semiotics.

ATOKJIM OTJap Y3UHUHT JOUMHM UCTHEMOJIM cababiin Ypranuiira aijaaHuo, onaui
JUCOHUN OUPJUK KYpUHCa-NIa, amainaa Oamuuil amaObuéT MatHuaa VTa >KUJIIUN
Basubanapau Oakapaau. Ynap y3mapuaa mepcoHaXiIap HOMHUIAH TOPTUO, sIIIiart
YKOWMM, MIJIJIATH, MQJAaHUATH Ba OomIKa KYTurad MOXHSATaH aHUK Xamja aCapHHUHT
YyMyMH Ma3MyHHU Ba Oaauui dCTETHKACHUTa TabCHUP KypcaTyBUM XoOccajapra sra
Oynaauku, 6eBocUTa MYJIOKOT JKapaéHua YKyBUM YBTHOOPUHU JKaMJlalll, MablIyM
OMp MyXHUM >KMXaTjapra bTHOOp KapaTUII OpPKajlu, MparMaTuk KUXATIaH acap
aXaMUATUHUHT OLIUIINTA XU3MaT KUJIaIu.

ATOKIM OTJIap MaJaHuW axOoOpoT Ba MabJIYMOTIApHU Y3uaa MYybikKaccamiialld
Ounan Oup KaTopAa, NEPCOHAXKIAPHU Y3IUTUHU, MyailsiH MOKTUMOHM Typyxra €Ku
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XaMKaMHsITra MaHCYyOJNUrMHM Kypcatu® Oepamu. buz xaxoH anabuéru
OypAOHanapura €k MWUIMK afa0METUMU3HUHT MYMTO3 HaMmyHajapura 3bTHOOp
KapaTcak, Kyl Ba MyHOCHO MucoJjuiapra ay4 kenamus. Macainan, llexcnup sipatran
Mamxyp Xamiuer-I'amner mry HoMaaru tparenusjga HaakarT HIyHYaKd MEPCOHAXK
ucMH, Oaakyu MyayUTiQ YHUHT TaOuWaTH Ba TaKIUPUHUHT MYypakkal KUXaTiIapUHU
aKc STTUPUO, IparMaTHK KUXATIaH yMyMOalapuil THI Aapa)kacura Ky TapuiauIlIura
oNu0 Kenaau Ba KU3UKAPIM TaIKOKT 0ObeKTHra ailianTupaan. by suxarnan ucmiap
amabuéraa MyxXuM CEMUOTHK YHCYpJiap xucoomananau. Okubataa myamumdorapra Ba
KUTOOXOHJIapra Oanuuii MaTH OWJIaH KATop caTxJjlapa MyoMajlaara KUpUIIUII
UMKOHUHM Oepajy, SbHU MparMaTUK Ma3MyH KacO staau. VMcm mepcoHaXHMHT
Tabuatu OuiaH OMp KaTopJa YHUHI YTMUIIN Ba XaTTO KeJaKaruHu akc 3TTUPUILN
MyMKHH. Macanan, Aptyp Konan /loinHuHr acapiapuga XoamMc UCMHU TEPTOB Ba
MaHTUK OujaH anokaaop OYynuO, KUTOOXOHTra MEPCOHAXAAH KEeNaKakaa MabllyM
(da3zwiaTiapHy HAMOWHII ATUIIMHYA KYTUII UMKOHUHU Oepaiu.

ATOKIM OTiap, ajdaTTa MaJaHUil KOHTEKCT OWJIaH anokaaop Oynaau. YiaapHHHT
axaMUATH MaJaHuil Mebépiap Xamja KaJpusTiapra OOFIMK Tap3/ia Y3rapuiiu
MyMKHH. Macanan Murens ne CepBantec sAparrad JJoH Kuxor Homu punapiuk
JABPUHMUHT KaXpaMOHJIMK HJleajlslapura ajokaaop, OMpoK YHUHT TAIKUHIIAPU TYpJIn
MaJaHUM KOHTEKCTJIapJa Typiauda OYIuIIM MyMKHH. Xy IIYHAAH MUCOJIJIApHU
¥30ek MymMTO3 anabuéTu/laH XaM KeJTHUPUIIUMHU3 MyMKuH. Macanan, AOmynia
Koaupwii ssparran O6ua KETMOH ¥3 1aBpU YUYH KOJUIEKTUBIAIITAPUIIIHU TAPFUOOT
KWIYBYM y3HUra xoc oOpa3 cudaruna spatuiirad, OyryHI'n KyHJa y MEXHAaTHU Ba
WHCOH MPOJACUHU YIIYFIOBYM 00pa3 cudaTuga mparMaTuk MabHO Karid Kuiaau.
Hly ypuHIa HaMaHTaHIMK OJUMIIAPHUHT MaB3yHMHU3ra AaxJjjaop Oup Makojacuja
Ky3aTWITaH MUCOJIJIapura MypoxkaaT 3Tcak: “AHan Xak HH MabHOCHHU OuiMac
HOJMIOH, JIoHO Kepak, Oy Hymnapaa moku MapioH . . . (Axman Sccasuit). Jluconwii
OMPIUKIAPHUHT CUHTAKTHKA Ba CEMAHTUKACH Oy OMPIIMKIAPHUHT TYIUK TaBcU(DH
y4yH KamJIuK Kuiaad. CHHTaKTHUKa Ba CEMaHTHKara rnparMaTika Kymuiraaarusa,
ylap Y3WUHHUHT XaKWKUH TankuHuHu Tomaau.(1) Mancyp Xamiok HHCOHHHHT
wioxuitmurunuy mapaguad “Anan Xak” — “Men XyaoMan” 1eraHd y4yH MyCYJIMOH
XYKMJIOpJIapy TOMOHMJAH IIAKKOKIMKAA ai0JaHuO KaTid STWITaHH MablIyM.
Mancyp XamioxHUHT GUKpUHU PaKaTruHa YHUHT Macjiaruaad xadbapaop y3u kabu
TacaBBy} Bakwuiapu TymyHumanu.(2) SvpHu ynap skymna KYyJUlaHUIaETraH
WKTUMOUM xoaTaad xadapaop”.(3)

By xabu mucosiapHu Kymiaad KeJITUpUIl MyMKHH. Ma3kyp mMakona MyauiduHu
TaAKUKOTJIAPUHUHT YpraHuil oObeKTIapujaH OyiraH yiayF pyc €3yBUUCH
N.C.TypreneBHHHT XaM y¥3  acapiiapuaa  arokjau  otiapaad  (aon
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doiifaNaHraHINIMHY, YJIApHU acapy capjaBXacura Xam KYWUTaHJIUTHHU SXIIH
ounamu3. Esypumnunr “Otanap Ba Gonanap” poMaHMHM OOII KaXpaMOHU MCMHM-
dbamunusicu bazapoB Oynu0 sAHrM aBioj Ba YHUHI MWUIMM aHbaHaJIapra
MyHOca0aTh MabHOCHHUHI pam3ura ainanagu. by acapHuHr ymymuii Gaguuii
MaHTHUKUZAH XaMmJla KUTOOXOHHHHI MYTOJIaa JaBOMHJA OJaJWraH IparMaTHK
TabCUpUIAH MabIyM OVynamu. E3yBum acapnmapd NOSTHKAcH Xamja ylapa
yupaiiiurad ucmiiap nparMaTHKACHHHU YpraHuiln Ou3ra yHUHT Oaguuii MepocH Ba
yJiapra Xxoc WKTUMOUH KapallulapHU YyKyppOK aHTJIall IMKOHUHY Oepaau. YapHu
dKAXOH MyMTO3 afabuérujia ydpaWguran Hcmiiap Xamjaa Y30eKk Tuiauaard
Tap)KUMaapyu OWiaH KUECHM YpraHull yMyMUN TaMOMWIIIapHU Xamja Oaauuid
MAaTHHUHT HOE0 XyCyCHUSTIapHU aHUKJIAIITa EpaMialia/ii.

baauuit anabuétna ncMiiap No3TUKACH Ba TparMaTUKaCUHU YpraHUIIl CEpMaIiakkat
MexHatT 0yJIu0, cEpKUppa TAAKUKOT 00BEKTU XUcoOIaHaau. Y nap Mmyauiud oaauuii
FOsiCMHU OoMuTanu, pam3iap, oOpasiiap, MalaHuil KOHTEKCTIIap OuiiaH TYIAUpPAIHN.
By Hapcanap mHOOaTra ojuraH Xojija amaira IHUPWITaH TaJAKUKOT MaTHIIApHU
OataCuIpoK TYUTYHUINTA, TATKUH KWIKIITA, YIAPHUHT MaJaHUuN, CEMHUOTHK Xama
COI[MOJIMHTBUCTUK ACHEKTJIAPMHU aHrjalmra Kymakiamaad. by maB3y »KaxoH
amaOUETITYHOCTUTH, KyMJIaJaH y30eK afa0uETIIYHOCIUIY YUyH XaM J1o13ap0 Ba
KU3UKapJIK OYIu0, sSTHrY WM Oaropatiapra 4opjiaMoKia.

AHTpPOINIOHMMHKA — KaJUMHUI IOHOHYAa ONyma-hCcM, HAPCAHUHT OTH MAabHOJAPUHU
aHrIaTHO, OHOMACTUKAHUHT Oup OYIuMU XucoOJlaHaIu Ba aTOKJIU OTJAPHUHT
KEeJMMO YWKHILM, Y3rapuiiv, XyIyAud TapKajdulld, WKTUMOWM Basudacu Ba
Oomrkanapau yprananau.(4)

Onamactuka panuHuHr anoxuaa 6ymumu cudaruga XX acpaunr 60-70 itnmiapuaa
aXpaaud YMKKaH aHTPOIIOHUMHKA WHCOHHHUHT aTOKJIM OTH €TKAa3WId MYMKHH
Oynran Typiu axOOpOTHU YpraHaJv: UHCOHUM ¢azunariap TaBCUPUHU, MAXCHUHT
0TacH, OWJIACH, KABMHU-YPYFH OWJIaH aJIOKACUHU, MUJIJIATH, MAIIFYJIOTH TYPH, Kaiich
MaxaJuTii IKTUMOUWH KaTJIaMra MaHCYOJIUTH TYFPUCHIaTH MabIyMOTIapHH TATKUH
KWiagu. “AHTpPONOHUM, S'BHM WHCOHHMHI HWCMHU-IIApU(PU IIaXCU HOMHUHH,
mapudua, GaMUTUSICUHU, JTaKaOWHU, TaxXxaJUTyCHHU Ba OOIIKAJapHU aHTJIATHO,
V3UHHUHT 3racu pam3ura aimananu.”(5) Mcranran atokium ot 3bpTHOOpra MOJUK
ax0opotra sra 6ynaau.” MHAMBUIHU HOMJIAIIK OWIIaH y OMp BaKTHUHT Y3U1a YHUHT
OWJIaCH, YPyFU, MIJIJTUN MaJaHUSATU TyFpucuaa xabap Oepamu. bynaan Tamkapw,
ucmiiap asicadacura kypa, “xap KaHaai uCM 00bEKT MOXUATH xucobmanaau. Mcm
OpKaJIM 1IaXC TUIH, YHUHT OHTOJIOTUK Ty3WIHIIU udoaanananm’.(6)

XaéTna HWCM UWHCOHHU HWHIMBUAYAUIAIITUPUII, YHH XaMKaMUATIA ajJoXuja
aXpaTud KypcaTuill y4yH MyXuM. ICM-HOMHUHT acocuid Bazudacu — ¥3 aracuHU
y3ura YyxmaraHgap OMMACHIAH axparuld KypcaTUIIaH, YHUHT aloXHnia,
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TaKpOpJIAaHMAC SKAHIWTUHU aKC ATTUpHIIAaH uoopat. byHnan Mabiym OYimaauku,
KaHJaiaup anoxujaa JIUCOHUM Oenru Oynum ounan Oupra, uCMIIap UHCOHJIAPHUHT
HOEO XHCIATIApUHM XaM aKC STTUPAJAWraH KyIIMM4Ya CEMaHTUK MalJoHra Ba
CEMHUOTHK XYCYyCHsITTa 3ra Oymaau. Arap xaéTmaa iCM HOMHUHATHB Ba HUAT KWJIMHTaH
(MacanaH, ota-oHanap (Qap3aHAura UCM TaHJALITaHJIapUAa yHAQ MEXpUOOHIUK,
Spatranra utoar, yMpu y3yH OYIMIUIMK KaOwiap OwiaH Oupra, JJUCOHUU TyMOpP
Ka0u yHHM VYIMMJaH, KacaJUIMKJAaH Ba Oomika EMOH HapcaiapJaH acpalluHu
MCTaIlla]Id ) MaKCaJIJId BazudaaapHu 6axkapca, UICM-OTJIApHUHT 0aauuii agabuétaaru
Basubanapu TyOmaH (apkiaHamu. Anabuii KaxpaMOH pean WHCOHHIaH (apKiu
Yymapok, €3yBun UCTaraH OCNTUIApHH Y3HJIa KamilaraH, MybKaccaM KHJITaH II1axc
MOJAENUIUpP. Arap peajl MHCOH ¥3 UCMHUTA MabllyM MabHOJA 3PKUH, UXTUEPaH
spuIica, afabuil KaxpamoHra OepuiiraH aToKJIM OoT OyTyHjail OoIlKaya Makcajia
oepunaau. Hapcanapuunr Tabuaty, yJIapHUHT MOXUATHUIIAH KeTUO YUKUO HOMHUHHU
oenrunaiau. Jlemak, myamnud MepCOHAXXHUHI MCMHUHM Yiilab TomMaraH XoJja
XaM, YHU KaHTalIup YHYTHITaH MaHOa aH y3IamTuprad 0yica xaMm, Oy TaHIOB Xed
KadoH Tacoaudan coaup Oynmaiiau.

banunii agabuET Marepuanu acocuja aToKIM OTJIAPHU-UCMIIAPHU YPraHMII
TWINIYHOCAPHU  XaM, afaOMETIIYHOCIApHU  XaM KU3UKTUPUO KenraH. Arap
TUJIIIYHOCJIAPHA WCMJIAPHUHT CEMAaHTUK-CTHIIMCTUK WUMKOHUSTIAPUHHM YPTaHMIII
acocaH KU3UKTUpraH 0yica, afaduéTiryHociaap aToOKJIM OTJIApHUHT Oaiunii ajabuét
HaMyHaJIapyJia Ma3MyH HyKTau HazapujiaH Oakapaaurad BazudarapuHu 4yKyppoK
TYIIYHUII OaHJ] KWiIraH. Ma3kyp MakoJlaMu3 HYKTaW Ha3apujaH 3ca, HICMJIApPHUHT
Oanuuii MaTHAArd IIparMaTHK >KUXATH, KUTOOXOH-OAAuui MaTH acIeKTH/A,
YIAPHUHT  MYJIOKOT JKapa€Hu y3apO0 TabCUPUHU  YPraHuWll, OKOpHUAA
TabKUJIAHTAHUACK, MYXHM, TAJKUK OSTUJUIIHUA TaKo30 ATyBuM Bazuda Oyiubd
KOJIa/IH.
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Omon Matjon ijodida ishg-muhabbat tarannumi

Abdusharifova Sarvinoz Sobirjon qizi
Urganch davlat universiteti talabasi
abdusharifovasarvinoz@gmail.com

Annotatsiya
Ushbu maqolada o‘tkir galam sohibi, teran fikrli shoir Omon Matjon ijodida
uchraydigan, abadiy mavzular sirasiga kiruvchi ishqiy mavzudagi she’rlar tahlil
asosida talqgin gilinadi.
Kalit so‘zlar: ishqiy mavzudagi she’rlar, abadiy mavzu, yor va oshiq, hajr, visol.
sadoqat.

Muhabbat mavzuyi adabiyotimizdagi eng gadimiy mavzulardan hisoblanadi.
Boshqgacha qilib aytganda, ehtimol she’riyat o‘z tarixini ana shu mavzu bilan
boshlagan bo‘lsa ham ajab emas[2:133]. Biz bejiz maqolani adabiyotshunos
Jumagul Jumaboyevaning yuqgoridagi fikrlari bilan boshlamadik. Butun yer yuzasida
hech bir shoir, yozuvchi yoki dramaturg yo‘gki, ushbu adabiy mavzuga(ma’naviy-
axlogiy turmush bilan bog‘liq oila, sevgi-muhabbat, vatanparvarlik, e¢’tiqod, o‘zi
yashayotgan zamonga, jamiyatga munosabat kabilar adabiyotning abadiy
mavzularidir[1:48]) murojaat qilmasa. Muhabbat nafagat klassik adabiyot
namunalarida, balki zamonaviy she’riyatda ham o‘zining yuksak mavqeyiga ega.
Shu jumladan, shoir Omon Matjon ijodining asosiy gismini ham ishgni madh
etuvchi she’rlar tashkil qgiladi.

Barcha adabiyot namunalarida birdek keng qo‘llanuvchi bu mavzu har bir
jjodkorning ijod namunalarida o‘ziga Xx0s tarzda aks etadi. Ishq tushunchasi na
makon, na zamon tanlaydi. Bu tuyg‘uga mubtalo bo‘lgan shaxs xoh shoh bo‘lsin,
xoh gado bo‘lsin, bari birdek sinovdan o‘tadi, hijron azobida o‘rtanadi. Omon
Matjon she’riyatida ham bu o‘rtanish, yonishlar o‘zgacha sadogat va mehr bilan tilga
olinadi. Shu jumladan, shoirning ishqiy mavzu yaratilgan quyidagi she’rida ham
ishqdan ezilgan lirik gahramonning qalb kechinmalari go‘zal badiiy topilmalar
orqali tasvirlangan. She’rda:

Kuz yoysa ham yo‘llarga xazon,

Qor ko‘msa ham borligni butun,

Ko‘klam kelib ursa ham xandon,

Eshigingdan o‘turman bir kun[3:35].
Kabi misralar berilgan bo‘lib, kuz, qish, ko‘klam singari fasllar oshigning uning
sevgisiga befarq yorga cheksiz muhabbat-u sadoqatini ko‘rsatib beruvchi obrazlar
hisoblanadi, ya’niki xazon bu o‘rinda hijron ramzi bo‘lib, lirik qahramonning
tushkun kayfiyatini ochib berish uchun qo‘llangan, qor timsoli orqali esa sevgan

178  INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGLISTICS universalconference.us


mailto:abdusharifovasarvinoz@gmail.com

~~ INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - Y = FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
-
- Volume 01, Issue 0B, 2024

kishisi uchun barcha sinovlarga shay turgan oshigning nima bo‘lishidan qat’i nazar
yor visoliga intilib yashashidan dalolat beradi. Shoir keyingi misrada ko‘klamning
xandon urish holatini keltirar ekan, lirik gahramonning sevgisiga sodiq qolgan
ravishda o‘zga go‘zalliklarga uchmasligini ta’kidlaydi, shu bilan birgalikda ushbu
bandda lirik gahramonning har dam oshigning gay on bo‘lishiga garamasdan hatto
“qor ko‘msa ham borligni butun” yorning eshigidan bir kun o‘tish holatini
tasvirlaydi.

Keyingi bandda yorning faqat ko‘rinishiga emas, balki qalbiga oshiq lirik
qahramonning yillar o‘tib sevgilisining qora sochlariga oq oralasa ham, keksayib
yuzlariga ajin tushib, go‘zalligi tugasa ham unga bo‘lgan ishqi hech so‘nmasligini,
barbir uni qo‘msab gachondir bir kun o‘zing ham garib, munkayib gavdasiga titroq
kirsa ham eshigigan o‘tishi beriladi:

Sochlaringga tushsa hamki oq,
Peshanangni bossa ham ajin,
Kirganda ham gavdamga titroq
Eshigingdan o‘tarman bir kun[3:35].

Uchinchi bandda oshigning tushkun holati aks etgan bo‘lib, sevikli yorning uning
1shqini rad etsa ham boshini quyi solib, yana uni ko‘rishga intilishi, yana qachondir
egilgan boshi bilan yana shu eshikdan, yor eshigidan o‘tishi bayon etilgan:

Mayli, shunda tanimasang ham,
Yoki desang ko‘rmayin turqin,
Yoshim yutib, boshim gilib ham,
Eshigingdan o‘tarman bir kun[3:35].

To‘rtinchi bandda shoir lirik gahramonning unga ko‘ngil bermagan, jafokor yor
gachondir uni demasdan bu dunyoni tark etsa ham, oshiq barbir uni sevishini, uni
yot etib, xotirini obod etishini go‘zal misralar bilan chizib beradi. She’rni oxirgi
bandini tahlil gilar ekanmiz, bu bandni asarning kulminatsion gismi desak
mubolag‘a bo‘lmaydi. Ya’ni ushbu so‘nggi misralarda jismi tirik damda yorni damo-
dam yod etgan oshiq, joni tanasidan chigsa ham, hatto o‘lgan taqdirda ham, garchi
sevgan yori uni yo‘qlamasa ham, bu dunyoni tark etayotganida ham yorning
eshigidan o‘tadi:

Vaqtim yetib chigsa bu jonim,
Dardlarimga yasalsa yakun,

Bu dunyoni tark etar onim
Eshigingdan o‘tarman bir kun[3:35].

Shoirning “Firuza” deb nomlangan she’rida ham oshigning hijron onlaridagi
holati aks etgan bo‘lib, jjodkor ushbu she’rda o‘zining novator shoir ekanligini yana
bir karra isbotlaydi. She’r o‘ziga xos kompozitsion qurilishga ega bo‘lib, banddagi
har bir so‘z o‘zaro ohangdoshlik asosida qurilgan:

Kelmading.

179 INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGLISTICS universalconference.us



INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN

. - Y = FIN
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS
-
- Volume 01, Issue 0B, 2024

Qushlar cho‘chib ketdi qoshimdan,
Tushlar cho‘chib ketdi yoshimdan,
Hushlar uchib ketdi boshimdan,
Kelmading[3:26].

Shoir she’riyatida ishqiy mavzuni ochib berishda to‘rtliklar alohida ahamiyatga
ega. Omon Matjon galamiga tegishli ushbu to‘rtlikda ham ishq-muhabbat mavzusi
yetakchilik giladi:

Bogsalar dilbarginam, ko‘kda quyosh to‘lginlanur,

Qalbda gon, tanglayda til, ham ko‘zda yosh to‘lqinlanur.
Balki olam boshlanur shul qoracho‘g‘dan ayo,

Bogsa dengiz tosh bo‘lur, tog‘larda tosh to‘lqinlanur[3:78].

Ushbu to‘rtlik band she’rda oshiq yorning kulgichlarini tilga olar ekan, oydek
ko‘ngli yarim oshigning ko‘nglini to‘ldirguvchi, mahzun kayfiyatda qolgan kuni
tundek qorong ‘ulikda qolgan oshigning ko‘nglini to‘ldirguvchi, uni qorong‘u tundan
yorug‘ kunga yetaklovchi deya yorning kulgichlarni tasvirlaydi. So‘nggi misrada
oshiq yor suyuklisidan o‘zining qora sochlari bilan uni kulgichlariga asir qilishini
so‘raydi:

Oy kabi ko‘nglim yarim — to‘dirguvsi kulguchlaring,
Dilni tundan qutgarib kuldirgusi kulgichlaring.
Kulgichingga bandi et ko‘nglimni sen zulfing bilan,
O‘ldirar bo‘lsa kulib o‘ldirgusi kulgichlaring[3:80].

Hijron — oshigning doimiy yo‘ldoshi. Sevgan yorini sog‘ingan lirik gahramon
hijron onlarini qorong‘u tunga qiyos qiladi. Biroq uning hijron zimistonini yorning
xayoli oy bo‘lib nurafshon qiladi. Yorini qo‘msagan oshiq agarda ular birga
bo‘lishsa, qo‘lni qo‘lga berib ayriliq shomini quvlab ketgazishini xayol qiladi:

Bugun oy botganda seni sog‘indim,
Xayoling oy bo‘lib ovutdi biroq,

Yonimda bo‘lsayding, ayriliq shomin
Qo‘Ini go‘lga berib quvlardik yiroq[4:149].

Ishq shu gadar nekbin tuyg‘uki, bu tuyg‘uni his qilgan shaxsni boshqa hech narsa
qizigtirmaydi. Xoh yaxshi, xoh yomon odam bo‘lsin, ular ishqda ijobiy, salbiy
toifaga ajratilmaydi. Chunki ishq dengiziga bir bora sho‘ng‘ib, uning duri jilosini
ko‘rgan Kishi bu jilodan yana bahra olish uchun bu dengizga gayta-gayta
sho‘ng‘iydi. Shoir Omon Matjon o°z she’rlarida ishqning ana shunday qudratli kuch
ekanligini, ishgda sinalayotgan oshigning ruhiy holatini bir-biridan go‘zal misralar
orgali tarannum etadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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CLASSIFICATION OF PARTS OF SPEECH IN RUSSIAN AND UZBEK
LANGUAGES

Babaev Eldar Tofik ogli
Assistant at the Department of Uzbek Language and Literature
Termez Engineering and Technology Institute

ABSTRACT:

This article explores the use of contrastive images in Russian and Uzbek literary
works, examining how these images reflect cultural, social, and historical contexts.
By analyzing selected works from prominent authors in both literatures, the study
aims to highlight the similarities and differences in thematic and stylistic approaches
to contrastive imagery. The findings contribute to a deeper understanding of the
interplay between literature and cultural identity in these two rich literary traditions.
Keywords: Contrastive images, Russian literature, Uzbek literature, cultural
identity, thematic analysis, stylistic analysis

INTRODUCTION
Contrastive imagery is a powerful literary device used to highlight differences and
create vivid pictures in the minds of readers. In both Russian and Uzbek literary
traditions, authors have employed this technique to convey complex themes and
evoke emotional responses. This study aims to analyze how contrastive images are
utilized in Russian and Uzbek literary works, and what these images reveal about
the respective cultures and societies.
The use of contrastive images often reflects deeper cultural and historical contexts,
offering insights into the values, struggles, and aspirations of a society. By
examining selected works from prominent Russian and Uzbek authors, this article
seeks to identify common themes and stylistic features, as well as distinctive
elements unique to each literary tradition. Through this comparative analysis, we
aim to shed light on the ways in which literature serves as a mirror to cultural
identity.
Methodology
The methodology of this study involves a comparative literary analysis of selected
Russian and Uzbek works. The analysis focuses on identifying and interpreting
contrastive images within these texts. Key works from each literature will be chosen
based on their significance and representation of the use of contrastive imagery. The
study will employ both thematic and stylistic analysis to draw connections and
distinctions between the two literary traditions.
Analysis
Russian Literature
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In Russian literature, contrastive imagery has been used extensively to explore
themes such as the tension between the old and the new, the urban and the rural, and
the spiritual and the material. For instance, in Fyodor Dostoevsky's "Crime and
Punishment,” the stark contrast between the poverty-stricken environment of St.
Petersburg and the protagonist's inner turmoil serves to underscore the novel's
exploration of moral and existential dilemmas.
Similarly, in Anton Chekhov's short stories, the juxtaposition of characters' mundane
lives with their unfulfilled desires often highlights the tragicomedy of human
existence. The contrast between the vast, often oppressive Russian landscape and
the intimate, personal struggles of the characters adds a layer of depth to the
narrative.
Uzbek Literature
In Uzbek literature, contrastive imagery frequently reflects the country's rich cultural
heritage and its complex history. For example, in the works of Abdullah Qahhor, the
contrast between traditional Uzbek values and the influences of modernization and
Soviet ideology is a recurring theme. The vivid imagery of the Uzbek countryside,
with its timeless beauty, is often set against the backdrop of societal change and
upheaval.
Additionally, in the poetry of Chulpan, the tension between individual freedom and
collective responsibility is vividly portrayed through contrastive images of light and
darkness, freedom and captivity. These images not only enhance the emotional
impact of the works but also convey deeper philosophical reflections on the nature
of existence and identity.
Conclusion
The use of contrastive imagery in Russian and Uzbek literature reveals much about
the cultural and historical contexts of each tradition. While both literatures employ
this device to explore themes of conflict and change, the specific contrasts and the
ways they are depicted vary, reflecting the unique experiences and values of each
culture. This comparative analysis underscores the importance of literature as a
means of understanding and articulating cultural identity.
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JOLUEHTA
Amypoga 3yaxymop lllogneBna
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OLIY TA’LIM MUASSASALARI YOSHLARI O'RTASIDA “MILLIY
MADANIYAT” TRENINGLARINI TASHKIL ETISHNING AHAMIYATI
Maxmudova Aziza Azamat qizi

PROBLEMS OF IMPROVING THE QUALITY OF PERSONNEL AND
IMPROVING THE QUALIFICATIONS OF FOREIGN LANGUAGE
TEACHERS

Xasanova Sitora O’ktam qizi

STUDY OF PHRASEOLOGY ISSUES IN WORLD LINGUISTICS AND
TRANSLATION STUDIES Xudayqulova Gulnoza Komilovna

FRANSUZ TILINI O°‘QITISHDA OG‘ZAKI NUTQNING O°‘RNI VA
AHAMIYATI
Raximova Mubinaxon Maxmudjon qizi

O’SMIRLARDAGI AGRESSIV  HOLATLARNING PSIXOLOGIYADA
O’RGANILGANLIGI.
Xolmuminova Umida Ixtiyor qizi

“HASANXON” DOSTONIDAGI O‘Z VA O‘ZLASHGAN QATLAMGA
KIRUVCHI ANTROPONIMLAR
Davlatnazarov Davlatnazar Ro‘zmatboy o‘g‘li

IMAGE TYPOLOGY AND AUTHOR'S SKILL IN THIS RELATION
Sh.A. Abdugapparova

THEORETICAL AND METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF USING
CONTENT-BASED TEACHING TECHNOLOGIES IN TEACHING
ENGLISH TO NON-PHILOLOGICAL STUDENTS

Norkulova Shahina Abdurashit gizi

THE HISTORY AND MAJOR THEMES OF CHILDREN'S LITERATURE IN
ENGLISH
Mamasoatova Sevara Pulatovna

THE ROLE OF DRESSES IN THE LIFE OF SOCIETY
Makhmudova Aziza Azamatovna

3AMOHABUH AJJABUETINYHOCJIHUKJIA ATOKJIN OTJIAP
MPATMATUKACUHU YPTAHUIITHUHT BAB3U HA3APUH
KOHIENIUSIAPH IIAPXU

SmkoouaoB A.K.

OMON MATJON IJODIDA ISHQ-MUHABBAT TARANNUMI
Abdusharifova Sarvinoz Sobirjon gizi

CLASSIFICATION OF PARTS OF SPEECH IN RUSSIAN AND UZBEK
LANGUAGES
Babaev Eldar Tofik ogli

OUTLINE
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